LCD Monitor NITRON EKseries-EK220Q/EK240Y

USER GUIDE




Acer LCD Quick Start Guide (QSG)

Important safety instructions
Please read the following instructions carefully

1. Cleaning the LCD monitor screen: First, make sure the power cord you are using meets the standards for your region.

Turn off the LCD monitor and unplug the power cord.

Spray a non-soluble cleaning solution onto a cloth and gently wipe the screen.

Never spill any liquid directly onto or into the screen or its case.

Do not use any ammonia- or alcohol-based cleaners on the LCD monitor screen or case.
Acer is not responsible for damage caused by the use of any ammonia or alcohol based cleaners.
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2. Do not place the LCD display near a window. Exposure to rain, moisture, or direct sunlight can cause serious damage to when the
device.

w

. Do not press on the LCD screen. Excessively forceful pressing can cause permanent damage to the display.

4. Do not remove the case or attempt to repair the machine by yourself. All maintenance tasks should be performed by an authorized
technician.

5. Store the LCD display in a room with a temperature between -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Permanent damage may result if the LCD
display is stored outside of this range.

6. If any of the following situations occur, unplug the monitor immediately and contact an authorized technician:

The signal cable between the monitor and the computer is worn or damaged.
Liquid spills onto the LCD display or the display is exposed to rain.
The LCD monitor or case is damaged.

Attaching the monitor base

1. Unpack the monitor base and place the base on a smooth work surface.
2. Unpack the monitor.

3. Attach the monitor stand arm to the base.

Make sure the base snaps into the monitor stand arm. (Selected models only)
Turn the white screw with the included tool or a suitable coin to secure the base to the stand arm (select models only)

Connect the monitor to your computer
1. Turn off your computer and unplug the power cord.

2. 2-1 Connecting a signal cable (VGA cable)

'~
2-2 Connecting a digital cable (Dual input models only) E
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. Connect the audio cable (only Audio input model) (optional)
4. Plug the power cord into the power port on the back of the monitor.
. Plug the power cords of your computer and monitor into a nearby L

electrical outlet. &0 -

a. Make sure the monitor and computer are powered off.
b. Connect the signal cable to the computer's graphics card port.

a. Make sure the monitor and computer are powered off. —
b. Connect one end of the HDMI cable to the back of the monitor
and the other end to the HDMI port on your computer.

—
—
—

External control

Number Icon Description

1

Go to the main menu.

Enter the source mode.

Enter contrast adjustment.

Enter brightness adjustment.
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0} In the powered-off state, pr essing the button powers on the device; in the powered-on state, pressing the
button normally enters the mode switching menu, and long-pressing for 3 seconds powers off the device.
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Regulatory and safety statements
FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is installed in a residential
area. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy, and if not installed and used in accordance with
instructions, may cause interference to radio communications.

However, there is no guarantee that interference will not occur in a specific installation. If the device does cause interference to radio
or television reception (which can be determined by the switchgear), it is recommended that the user take one or more of the following
measures to eliminate the interference:

* Readjust the direction or position of the receiver antenna.

« Increase the distance between the device and the receiver.

« Connect the device power to a power outlet that is different from the circuit to which the receiver is connected.

« Contact your retailer or an experienced radio/TV technician for help.

Note

To prevent damage to the monitor, do not lift the monitor using the stand.

Note: Shielded cable

All connections to other computing devices must be through shielded cables to comply with EMC regulations.

Note: Peripherals

Only certified peripherals (input/output devices, terminals, printers, etc.) that meet Class B limits should be connected to the device.
Using uncertified peripherals may cause interference to radio and television reception.

Note

Any changes or modifications not expressly approved by the manufacturer could void the user's authority to operate this product.
Operating conditions

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause
harmful interference, and (2) this device must be able to accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Note: Canadian users

This Class B digital device complies with Canadian ICES-003 specifications.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Explanatory note on "Regulations on the Management of Waste Electrical and Electronic
Products Recycling and Disposal”

To better care for and protect our planet, when the user no longer needs this product or the product end of life, please comply with
national laws and regulations on the recycling of electrical and electronic product waste, and recycle it through local manufacturers with
nationally recognized recycling qualifications.

Abandonment of waste equipment for EU household users

This symbol on the product or on its packaging indicates that the product must not be disposed of with other household

waste. When disposing of used devices, it is your responsibility to bring it to a collection point that recycles used

electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of used devices at the time of disposal

helps to conserve natural resources and ensures that they are recycled in a manner that protects human health and

the environment. For more information about recycling points for used devices, please contact your local city office,
L household waste disposal service, or the shop where you purchased the product.

CE declaration of conformity

Hereby, Acer Inc., declares that this LCD monitor is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of EMC
Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU, and RoHS Directive 2011/65/EU and Directive 2009/125/EC with regard to
establishing a framework for the setting of ecodesign requirements for energy-related product.

Acer monitor is purposed for video and visual display of information obtained from electronic devices.



SPECIFICATION

Driving System

TFT Color LCD

Size 21.5"W (55 cm)
Pixel Pitch 0.2745 mm (H) x 0.2745 mm (V)
Brightness 250 cd/m? (Typical)
Contrast 3000:1 (Typical)

LCD Panel
Viewable Angle 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Response Time 5ms (Gto G)
Panel Type VA
H-Frequency 54-84.375 KHz
V-Frequency 48-75 Hz

Display Colors 16.7M Colors

Dot Clock HDMI: 185 MHz

VGA: 148.5 MHz

Maximum Resolution

HDMI: 1920 x 1080 @ 75 Hz
VGA: 1920 x 1080 @60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energy Efficiency Class

A

* Annual Energy Consumption

26 (kWh) (for HDM I-Input Model)

Input Connector

Power Consumption On Mode 18 W (Typical)
(at 200 nits) Off Mode (Stand By) 0.5 W (Typical)
D-Sub

HDMI (Only HDMI-Input Model)

Input Video Signal

Analog: 0.7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positive
HDMI (Only HDMI-Input Model) (Optional)

Maximum Screen Size

Horizontal: 476.64 mm
Vertical: 268.11 mm

Power Source

INPUT: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Environmental Considerations

Operating Temp: 0° to 40°C
Storage Temp: -20° to 60°C
Operating Humidity: 20% to 90%

Dimensions 503 (W) x 379.4 (H) x 180.5 (D) mm
Weight (N. W.) 2.8 kg (net)
Tilt: -5° to +20°
Swivel: No
Mechanism Specifications Height adjustment: No
Pivot: No
Detachable foot stand: Yes
Power Button Hotkey 3
Switch/Buttons Hotkey 1 Hotkey 4
Hotkey 2
Brightness Language
Contrast OSD Timeout
Blue Light Transparency
Black Boost Refresh Rate Num
ACM OSD Lock
H.Position Input
V.Position Auto Source
External Controls Focus Hot Key Assignment
Functions Clock Wide Mode
Auto Config DDC/CI
Gamma HDMI Black Level
Color Temp. Quick Start Mode
Modes Information
sRGB Mode Reset All Settings
Grayscale Mode
6-axis Hue
6-axis Saturate
Over Drive

Al specifications are subject to change without notice.

Find manuals and other documents for your Acer product on the official Acer support website.
* Annual energy consumption is calculated using the typica | power consumption 4 hours per day, 365 days per year.
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SPECIFICATION

Driving System

TFT Color LCD

Size

23.8"W (60 cm)

Pixel Pitch

0.2745 mm (H) x 0.2745 mm (V)

Brightness

250 cd/m? (Typical)

Contrast

1000:1 (Typical)

LCD Panel
Viewable Angle

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Response Time

5ms (Gto G)

Panel Type

In-Plane Switching

H-Frequency

53--83.7 KHz

V-Frequency

50--75 Hz

Display Colors

16.7M Colors

Dot Clock

HDMI: 148.5 MHz
VGA: 148.5 MHz

Maximum Resolution

HDMI: 1920 x 1080 @ 60 Hz
VGA: 1920 x 1080 @60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energy Efficiency Class

A+

* Annual Energy Consumption

26 (kWh) (for HDMI-Input Model)

Power Consumption On Mode

18 W (Typical)

(at 200 nits) Off Mode (Stand By)

0.5 W (Typical)

Input Connector

D-Sub
HDMI (Only HDMI-Input Model)

Input Video Signal

Analog: 0.7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positive
HDMI (Only HDMI-Input Model) (Optional)

Maximum Screen Size

Horizontal: 527.04 mm
Vertical: 296.46 mm

Power Source

INPUT: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Environmental Considerations

Operating Temp: 0° to 40°C
Storage Temp: -20° to 60°C
Operating Humidity: 20% to 90%

Dimensions

551.4 (W) x 392.6 (H) x 180.5 (D) mm

Weight (N. W.)

2.9 kg (net)

Mechanism Specifications

Tilt: -5° to +20°

Swivel: No

Height adjustment: No
Pivot: No

Detachable foot stand: Yes

Switch/Buttons

Power Button
Hotkey 1
Hotkey 2

Hotkey 3
Hotkey 4

External Controls

Functions

Brightness
Contrast

Blue Light
Black Boost
ACM
H.Position
V.Position
Focus

Clock

Auto Config
Gamma

Color Temp.
Modes

SRGB Mode
Grayscale Mode
6-axis Hue
6-axis Saturate
Over Drive

Language

OSD Timeout
Transparency
Refresh Rate Num
OSD Lock

Input

Auto Source

Hot Key Assignment
Wide Mode
DDC/CI

HDMI Black Level
Quick Start Mode
Information

Reset All Settings

Al specifications are subject to change without notice.

Find manuals and other documents for your Acer product on the official Acer support website.

* Annual energy consumption is calculated using the typical power consumption 4 hours per day, 365 days per year.
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Panduan Mulai Cepat (PMC) LCD Acer

Petunjuk keselamatan penting
Baca petunjuk berikut ini dengan cermat.
1. Membersihkan layar monitor LCD: Pertama-tama, pastikan kabel daya yang Anda gunakan memenuhi standar untuk kawasan Anda.
+ Matikan monitor LCD lalu cabut kabel daya.
« Semprotkan cairan pembersih bebas pelarut ke kain perca lalu lap perlahan layar.
« Jangan pernah menuang cairan secara langsung ke atas atau ke dalam layar atau penutupnya.
« Jangan gunakan bahan pembersih berbahan dasar amonia atau alkohol pada layar monitor LCD atau penutupnya.
« Acer tidak bertanggung jawab atas kerusakan akibat penggunaan bahan pembersih berbahan dasar amonia atau alkohol.
2. Jangan menaruh tampilan LCD di dekat jendela. Terkena hujan, embun, atau sinar matahari langsung dapat menyebabkan
kerusakan serius pada perangkat.
. Jangan menekan layar LCD. Tekanan terlalu keras dapat menyebabkan kerusakan permanen pada tampilan.
. Jangan melepas penutup atau berusaha memperbaiki mesin sendiri. Semua tugas pemeliharaan sebaiknya dilakukan oleh teknisi resmi.
. Simpan tampilan LCD di ruang dengan suhu antara -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Jika disimpan di luar rentang suhu ini, tampilan LCD
dapat mengalami kerusakan permanen.
6. Jika salah satu masalah berikut terjadi, cabut monitor segera lalu hubungi teknisi resmi:
« Kabel sinyal antara monitor dan komputer aus atau rusak.
« Cairan tumpah di atas tampilan LCD atau tampilan terkena hujan.
* Monitor LCD atau rangkanya rusak.
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Memasang dudukan monitor
1. Keluarkan dudukan monitor dari kemasan lalu tempatkan di atas permukaan kerja yang rata.
2. Keluarkan monitor.
3. Pasang lengan kaki monitor ke dudukan.
+ Pastikan dudukan terkunci aman ke lengan kaki monitor. (Khusus model tertentu)
+ Putar sekrup putih dengan alat yang disertakan atau koin yang pas untuk mengamankan dudukan ke lengan kaki (khusus model tertentu)

Menghubungkan monitor ke komputer

1. Matikan komputer lalu cabut adaptor daya.

2. 2-1 Menghubungkan kabel sinyal (kabel VGA) EE—
a. Pastikan monitor dan komputer dimatikan.
b. Hubungkan kabel sinyal ke port kartu grafis komputer.

2-2 Menghubungkan kabel digital (khusus model dual input) Elt’
a. Pastikan monitor dan komputer dimatikan. f——xo_ |
b. Hubungkan salah satu ujung kabel HDMI ke bagian belakang ] ] ]
=t

monitor dan ujung lainnya ke port HDMI pada komputer Anda.

. Hubungkan kabel audio (khusus model input Audio) (opsional) i
. Hubungkan kabel daya monitor ke port daya di bagian belakang monitor.
. Hubungkan kabel daya komputer dan monitor ke stop kontak listrik —_—

terdekat. hd

o w

Kontrol eksternal HOWI

¥
U
VGA

Angka lkon Keterangan

1 Buka menu utama.

Masuk ke mode sumber.

2
3 Masuk ke penyesuaian kontras.
4

Masuk ke penyesuaian kecerahan.

5 [C) Dalam kondisi mati, menekan tombol daya pada perangkat; dalam kondisi hidup, menekan tombol
biasanya akan membuka menu peralihan mode, dan menekan-tahan selama 3 detik mematikan perangkat.
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Pernyataan peraturan dan keselamatan
Pernyataan FCC

Peralatan ini telah diuji dan dinyatakan memenuhi batas untuk perangkat digital Kelas B, berdasarkan Bagian15 Peraturan FCC.
Batas-batas ini dirancang untuk menyediakan perlindungan yang wajar terhadap interferensi berbahaya saat peralatan ini dipasang di
area perumahan. Peralatan ini menghasilkan, menggunakan, dan dapat memancarkan energi frekuensi radio, dan jika tidak dipasang
dan digunakan sesuai petunjuk, dapat menyebabkan interferensi terhadap komunikasi radio.

Akan tetapi, tidak ada jaminan bahwa interferensi tidak akan terjadi dalam pemasangan spesifik. Jika perangkat benar-benar
menyebabkan interferensi terhadap penerimaan radio atau televisi (yang dapat ditentukan dengan mematikan kemudian menghidupkan
perangkat), disarankan agar pengguna mengambil satu atau beberapa langkah berikut untuk menghilangkan interferensi tersebut.

« Sesuaikan kembali arah atau posisi antena penerima.

« Tambah jarak antara perangkat dan penerima.

* Hubungkan daya perangkat ke stop-kontak daya yang berbeda dari rangkaian yang tersambung ke penerima.

* Hubungi toko atau teknisi radio/TV berpengalaman untuk meminta bantuan.

Catatan
Untuk mencegah kerusakan monitor, jangan mengangkat monitor menggunakan kakinya.

Catatan: Kabel berpelindung

Semua sambungan ke perangkat komputer lainnya wajib menggunakan kabel berpelindung untuk memenuhi peraturan EMC.

Catatan: Periferal
Hanya periferal bersertifikasi (perangkat input/output, terminal, printer, dil) yang memenuhi batas untuk Kelas B boleh disambungkan ke
perangkat. Penggunaan periferal tidak bersertifikat dapat menyebabkan interferensi terhadap penerima radio dan televisi.

Catatan
Perubahan atau modifikasi apa pun yang tidak secara tegas disetujui oleh produsen dapat membatalkan wewenang pengguna untuk
mengoperasikan produk ini.

Kondisi pengoperasian

Perangkat ini sesuai dengan Bab 15 Peraturan FCC. Pengoperasiannya bergantung pada kedua kondisi berikut: (1) perangkat ini tidak
boleh menyebabkan interferensi berbahaya, dan (2) perangkat ini wajib dapat menerima interferensi apa pun yang diterima, termasuk
interferensi yang dapat menyebabkan pengoperasian yang tidak diinginkan.

Catatan: Pengguna di Kanada

Perangkat digital Kelas B ini memenuhi spesifikasi ICES-003 yang berlaku di Kanada.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Catatan penjelasan tentang “Peraturan tentang Pengelolaan, Pendaurulangan, dan
Pembuangan Limbah Produk Elektrik dan Elektronik”

Untuk merawat dan melindungi planet kita dengan lebih baik, setelah pengguna tidak lagi membutuhkan produk ini atau pada akhir
masa pakai produk, mohon patuhi peraturan dan ketentuan nasional tentang pendaurulangan limbah produk elektrik dan elektronik,
dan daur ulang produk lewat produsen setempat dengan kualifikasi pendauran ulang yang diakui secara nasional.

Meninggalkan peralatan bekas untuk pengguna rumah tangga di UE

Simbol ini pada produk atau kemasannya menunjukkan bahwa produk ini tidak boleh dibuang bersama limbah rumah
tangga lain. Untuk membuang perangkat bekas, Anda bertanggung jawab membawanya ke titik pengumpulan yang
mendaur-ulang peralatan elektrik dan elektronik bekas. Pengumpulan secara terpisah dan pendaurulangan perangkat
bekas pada saat dibuang membantu menghemat sumber daya alam dan memastikan perangkat bekas tersebut didaur
ulang dengan cara yang melindungi kesehatan manusia dan lingkungan. Untuk informasi lebih lengkap tentang titik daur

. ulang untuk perangkat bekas, silakan menghubungi kantor kota setempat, layanan pembuangan limbah rumah tangga,
atau toko tempat Anda membeli produk.

Pernyataan memenuhi CE

Acer Inc., dengan ini menyatakan bahwa monitor LCD ini memenuhi semua persyaratan esensial dan ketentuan terkait lainnya dari
EMC Directive 2014/30/EU, Low Voltage Directive 2014/35/EU, dan RoHS Directive 2011/65/EU serta Directive 2009/125/EC terkait
penetapan kerangka kerja untuk mengatur persyaratan desain lingkungan untuk produk terkait energi.

Monitor Acer ditujukan untuk menampilkan informasi yang diperoleh dari perangkat elektronik dalam bentuk video dan visual.



SPESIFIKASI

Sistem kendali

LCD TFT Berwarna

Ukuran

21,5'W (55 cm)

Kepadatan Piksel

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Jam Dot

Kecerahan 250 cd/m? (Tipikal)
Kontras 3000:1 (Tipikal)
Panel LCD
Sudut Tayang 178° (H) 178° (V) (CR = 10)
Waktu Respons 5ms (GtoG)
Jenis Panel VA
Frekuensi H 54 - 84,375 KHz
Frekuensi V 48 - 75 Hz
Warna Layar 16,7 M Warna
HDMI: 185 MHz

VGA: 148,5 MHz

Resolusi Maksimum

HDMI: 1920%x1080 @ 75 Hz
VGA: 19201080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Kelas Efisien Energi

A

* Konsumsi Energi per tahun

26 (kWh) (untuk Model Input HDMI)

Konektor Input

Konsumsi Daya Mode Aktif 18 W (Tipikal)
(pada 200 nits) Mode Mati (Siaga) 0,5 W (Tipikal)
D-Sub

HDMI (Model Input HDMI Saja)

Input Sinyal Video

Analog: 0,7 Vp-p (standar), 75 OHM, Positif
HDMI (Model Input HDMI Saja) (Opsional)

Ukuran Layar Maksimum

Horizontal: 476,64 mm
Vertikal: 268,11 mm

Sumber Listrik

INPUT: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Kondisi Lingkungan

Suhu Pengoperasian: 0° hingga 40°C
Suhu Penyimpanan: -20° hingga 60°C
Kelembaban saat Pengoperasian: 20% hingga 90%

Dimensi

503 (L) x 379,4 (T) x 180,5 (D) mm

Berat (N. W.)

2,8 kg (net)

Spesifikasi Mekanisme

Kemiringan: -5° hingga +20°
Pemutaran: Tidak

Penyesuaian tinggi: Tidak

Rotasi: Tidak

Dudukan kaki yang dapat dilepas: Ya

Kontrol Eksternal

Mode Skala Abu-abu
Rona Warna 6 sumbu
Saturasi 6 sumbu
Over Drive

Tombol Daya Hotkey 3
Sakelar/Tombol Hotkey 1 Hotkey 4

Hotkey 2

Kecerahan Bahasa

Kontras Batas Waktu OSD

Cahaya Biru Transparansi

Perkuat Hitam Angka Laju Penyegaran

ACM Kunci OSD

Posisi H. Input

Posisi V. Sumber Otomatis

Fokus Pemilih Tombol Sering
Fungsi Jam. . Mode Lebar

Konfigurasi Otomatis DDC/CI

Gamma Level Hitam HDMI

Suhu Warna Mode Mulai Cepat

Mode Informasi

Mode sRGB Reset Semua Pengaturan

Semua spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.

Temukan panduan pengguna dan dokumen lainnya untuk produk Acer di situs web dukungan Acer resmi.
* Konsumsi energi tahunan dihitung menggunakan konsumsi daya tipikal 4 jam per hari, 365 hari per tahun.
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LCD TFT Berwarna

23,8'W (60 cm)

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

250 cd/m? (Tipikal)

1000:1 (Tipikal)
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Ukuran
8 Kepadatan Piksel
_‘C“ Kecerahan
© Kontras
m Panel LCD Sudut Tayang

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Waktu Respons

5ms (GtoG)

Konektor Input

Jenis Panel In-Plane Switching
Frekuensi H 53 - 83,7 KHz
Frekuensi V 50-75Hz
Warna Layar 16,7 M Warna
Jam Dot HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Kelas Efisien Energi A+
* Konsumsi Energi per tahun 26 (kWh) (untuk Model Input HDMI)
Konsumsi Daya Mode Aktif 18 W (Tipikal)
(pada 200 nits) Mode Mati (Siaga) 0,5 W (Tipikal)
D-Sub

HDMI (Model Input HDMI Saja)

Input Sinyal Video

Analog: 0,7 Vp-p (standar), 75 OHM, Positif
HDMI (Model Input HDMI Saja) (Opsional)

Ukuran Layar Maksimum

Horizontal: 527,04 mm
Vertikal: 296,46 mm

Sumber Listrik

INPUT: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Kondisi Lingkungan

Suhu Pengoperasian: 0° hingga 40°C
Suhu Penyimpanan: -20° hingga 60°C
Kelembaban saat Pengoperasian: 20% hingga 90%

Dimensi

5514 (L) x 392,6 (T) x 180,5 (D) mm

Berat (N. W.)

2,9 kg (net)

Spesifikasi Mekanisme

Kemiringan: -5° hingga +20°
Pemutaran: Tidak

Penyesuaian tinggi: Tidak

Rotasi: Tidak

Dudukan kaki yang dapat dilepas: Ya

Kontrol Eksternal

Tombol Daya Hotkey 3
Sakelar/Tombol Hotkey 1 Hotkey 4

Hotkey 2

Kecerahan Bahasa

Kontras Batas Waktu OSD

Cahaya Biru Transparansi

Perkuat Hitam Angka Laju Penyegaran

ACM Kunci OSD

Posisi H. Input

Posisi V. Sumber Otomatis

Fokus Pemilih Tombol Sering
Fungsi Jam . Mode Lebar

Konfigurasi Otomatis DDC/CI

Gamma Level Hitam HDMI

Suhu Warna Mode Mulai Cepat

Mode Informasi

Mode sRGB Reset Semua Pengaturan

Mode Skala Abu-abu
Rona Warna 6 sumbu
Saturasi 6 sumbu
Over Drive

Semua spesifikasi dapat berubah tanpa pemberitahuan sebelumnya.

Temukan panduan pengguna dan dokumen lainnya untuk produk Acer di situs web dukungan Acer resmi.
* Konsumsi energi tahunan dihitung menggunakan konsumsi daya umum 4 jam per hari, 365 hari per tahun.
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Acer LCD-Monitor Schnelistartanleitung

Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen griindlich durch.

1. Reinigen des LCD-Bildschirms: Vergewissern Sie sich als erstes, dass das von lhnen benutzte Netzkabel den elektrischen Standards
fur Ihre Region entspricht.
» Schalten Sie den LCD-Monitor aus und ziehen Sie den Netzstecker des Monitors aus der Netzsteckdose.
« Spriihen Sie ein I6sungsmittelfreies Reinigungsmittel auf ein Tuch und wischen Sie damit vorsichtig iber den Bildschirm.
+ Fliissigkeit darf niemals direkt oder indirekt auf den Bildschirm oder in das Monitorgehduse gelangen.
» Benutzen Sie weder ammoniak- noch alkoholbasierte Reiniger fiir die Reinigung des LCD-Displays oder des Monitorgehauses.
« Acer haftet nicht fiir Schaden aufgrund der Benutzung von ammoniak- oder alkoholbasierten Reinigern.

2. Stellen Sie den LCD-Monitor nicht in der Nahe eines Fensters auf. Das Ausgesetztsein gegenliber Regen, Feuchtigkeit oder direkter
Sonneneinstrahlung kann zu schweren Beschadigungen des Produkts fiihren.

3. Driicken Sie nicht auf das LCD-Display. UbermaRig starker Druck kann das LCD-Display dauerhaft beschadigen.

4. Entfernen Sie die Abdeckung nicht und versuchen Sie auch nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Alle Wartungsarbeiten durfen nur
durch eine/-n autorisierte/-n Techniker/-in durchgefiihrt werden.

5. Bewahren Sie den LCD-Monitor in einem Raum mit einer Temperatur von -20 °C — 60 °C (-4 °F — 140 °F) auf. Missachtung kann zur
dauerhaften Beschadigung des LCD-Displays fiihren.

6. Ziehen Sie umgehend den Netzstecker des Monitors aus der Netzsteckdose und setzen Sie sich anschlieRend mit einem/einer
autorisierten Techniker/-in in Verbindung, wenn Nachstehendes auftritt:
« Das Signalkabel zwischen Monitor und Computer verschlissen oder beschadigt ist.
» Flussigkeit auf das LCD-Display gelangt ist oder es Regen ausgesetzt gewesen war.
« Der LCD-Monitor oder das Monitorgehduse beschadigt ist.

Anbringen des Monitorstandfues

1. Packen Sie den Monitorstandful aus und stellen Sie ihn auf eine weiche Arbeitsflache.

2. Packen Sie den Monitor aus.

3. Stecken Sie den Monitorstandarm in den Monitorstandful.
» Vergewissern Sie sich, dass der Monitorstandarm im Monitorstandfu} einrastet. (nur bestimmte Modelle)
« Drehen Sie die weille Schraube mit Hilfe des mitgelieferten Werkzeugs oder einer Miinze, um den Monitorstandful® am

Monitorstandarm zu fixieren (nur bestimmte Modelle).

AnschlieBen des Monitors an lhren Computer

1. Schalten Sie Ihren Computer aus und ziehen Sie den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

2. 2-1 AnschlieRen eines Signalkabels (VGA-Kabel)
a. Vergewissern Sie sich, dass sowohl der Monitor als auch der

Computer ausgeschaltet ist. EI

b. SchlieBen Sie das Signalkabel am Grafikkartenausgang lhres ]

Computers an. ] ] ]
2-2 AnschlieRen eines Digitalkabels (nur Modelle mit Dual-Eingang)

a. Vergewissern Sie sich, dass sowohl der Monitor als auch der &
Computer ausgeschaltet ist.

b. Verbinden Sie das eine Ende des HDMI-Kabels mit dem Anschluss
auf der Riickseite des Monitors und das andere Ende mit dem
HDMI-Ausgang lhres Computers. HDMI

. SchlieRen Sie das Audiokabel an (nur Modelle mit Audioeingang) (optional). VGA

4. SchlieBen Sie das Netzkabel an der Stromversorgungsbuchse auf der
Riickseite des Monitors an.

5. Stecken Sie die Netzstecker der Netzkabel von Computer und Monitor in eine
Netzsteckdose, die sich in der Nahe befindet.

Externe Bedienelemente

w
F] «
CJ
4
=

Nummer  Symbol Beschreibung

Wechseln zum Einstellungsmeni.

Wechseln zum Menli fiir die Eingangssignalquelle.

Wechseln zur Kontrasteinstellung.

Wechseln zur Helligkeitseinstellung.

a|h[w|N |-

0] Im ausgeschalteten Zustand: Produkt durch Driicken der Taste einschalten; im eingeschalteten Zustand:
Wechsel zum Modusumschaltmeni durch kurzes Driicken der Taste; Ausschalten des Produkts durch mind.
3-s-langes Drlicken der Taste.

®
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Bestimmungen und Vorschriften
FCC-Vorschriften

Dieses Gerat wurde gemaR Teil 15 der FCC-Bestimmungen getestet und als konform mit den Grenzwerten eines Geréts der Klasse B
befunden. Diese Grenzwerte dienen der Sicherstellung eines angemessenen Schutzes gegen schwerwiegende Stérungen, wenn das
Produkt in Wohnumgebungen installiert ist. Die Energie der Funkfrequenzen, die das Gerét erzeugt, verwendet und abstrahlt, kann bei
unsachgemaRer Installation und Nichtbefolgung dieser Anleitung zu Stérungen des Funkverkehrs fihren.

Das bedeutet jedoch nicht, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérung auftreten kann. Wenn das Produkt Stérungen des
Radio- oder Fernsehempfangs verursacht (was leicht durch Aus- und Einschalten des Produkts herausgefunden werden kann),

dann wird dem/der Benutzer/-in empfohlen, die Stérung durch eine oder mehrere der nachstehenden MaRnahmen zu beseitigen:

* Neuausrichtung und Standortédnderung der Empfangerantenne.

« VergroRerung des Abstands zwischen Produkt und Empféanger.

« Stromanschluss des Produkts an einer Netzsteckdose, die vom Stromkreis der Netzsteckdose des Empfangers verschieden ist.

* Rucksprache mit Ihrem/-r Fachhandler/-in oder einem/einer erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker/-in.

Hinweis
Heben Sie den Monitor zur Vermeidung mdglicher Beschadigungen nicht an seinem Standfu® an.
Hinweis: Abgeschirmte Kabel

Alle Verbindungen zu anderen Datenverarbeitungsgeraten miissen tber abgeschirmte Kabel hergestellt werden, um den
EMV-Bestimmungen zu entsprechen.

Hinweis: Peripheriegerite

An dieses Gerat durfen nur zugelassene Peripheriegerate (Eingabe-/Ausgabegerate, Endgerate, Drucker usw.) angeschlossen werden,
bei denen die Einhaltung der Grenzwerte der Klasse B zertifiziert ist. Die Benutzung von nicht zertifizierten Peripheriegeraten kann
Storungen des Radio- und Fernsehempfangs verursachen.

Hinweis

Jegliche Anderung oder Modifikation, die nicht ausdriicklich durch den Hersteller genehmigt worden ist, kann zum Erléschen der
Produktbetriebserlaubnis fiir den/die Benutzer/-in fiihren.

Betriebsbedingungen

Dieses Gerat erfilllt Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb ist Gegenstand der beiden nachstehenden Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine funktechnischen Stérungen verursachen und (2), dieses Gerat muss unanféllig gegentiber beliebigen
empfangenen Stérungen sein, einschlieflich solcher, die einen unerwiinschten Betrieb verursachen kénnen.

Hinweis: Benutzer in Kanada

Dieses digitale Klasse-B-Gerat entspricht den Vorschriften der kanadischen Richtlinie ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Anmerkungen zu ,Richtlinien zum Recycling und zur Entsorgung von elektrischen und
elektronischen Altgeraten*

Wenn Sie dieses Produkt nicht Ianger benétigen oder seine Lebensdauer abgelaufen ist, dann befolgen Sie die Richtlinien zum
Recycling und zur Entsorgung elektrischer und elektronischer Altgeraten und entsorgen es uber einen Hersteller vor Ort, der staatlich
anerkannte Recyclingqualifikationen besitzt.

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgeraten fiir EU-Haushalte

Dieses Symbol auf dem Produkt oder seiner Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt nicht zusammen mit dem
gewdhnlichen Haushaltsmdill entsorgt werden darf. Wenn Sie elektrische und elektronische Altgeréate entsorgen, dann
liegt es in Ihrer Verantwortung, diese zu einer Sammelstelle zu bringen, die elektrische und elektronische Altgerate
recycelt. Das separate Sammeln und Recyceln elektrischer und elektronischer Altgerdte zum Zeitpunkt der Entsorgung
hilft, natlirliche Ressourcen zu schonen und sicherzustellen, dass sie auf eine Art und Weise recycelt werden, die die

I Umwelt und die menschliche Gesundheit schiitzt. Wenden Sie sich bitte fiir weitere Informationen zum Recycling dieses
Produkts an das firr Sie zustandige Stadtamt, das ortliche Entsorgungsunternehmen oder das Geschéaft, in dem Sie das
Produkt erworben haben.

CE-Konformitatserklarung

Hiermit erklart Acer Inc., dass dieser LCD-Monitor mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen
der EMV-Richtlinie 2014/30/EU, der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU und der RoHS-Richtlinie 2011/65/EU sowie der
Richtlinie 2009/125/EG zur Schaffung eines Rahmens fiir die Festlegung von Anforderungen an die umweltgerechte Gestaltung
energieverbrauchsrelevanter Produkte Ubereinstimmt.

Der Acer-Monitor ist fir die Anzeige von Videos und der visuellen Darstellung von Informationen vorgesehen, die er von elektrischen
Geraten empfangt.



TECHNISCHE DATEN

LCD-Anzeige

Ansteuersystem

TFT-Farb-LCD

Bildschirmdiagonale

21,5" Breitbild (55 cm)

Pixelabstand 0,2745 mm (horiz.) x 0,2745 mm (vert.)
Helligkeit 250 cd/m? (typ.)

Kontrast 3000:1 (typ.)

Blickwinkel 178° (horiz.), 178° (vert.) (CR = 10)
Reaktionszeit 5ms (GTG)

Bildschirmtyp k.A.

Horiz. Frequenz

54 — 84,375 kHz

Vert. Frequenz

48 -75Hz

Darstellbare Farben

16,7 Mio. Farben

HDMI: 185 MHz

Pixeltakt VGA: 148,5 MHz

Maximale Aufisung HDM.I: 1920 x 1080 b.ei 75 Hz
VGA: 1920 x 1080 bei 60 Hz

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B

Energieeffizienzklasse A

* Jahrlicher Energieverbrauch

26 (kWh) (fur Modelle mit HDMI-Eingang)

Eingange

Leistungsaufnahme Im Modus Eingeschaltet 18 W (typ.)
(bei 200 Nits) Im ausgeschalteten Zustand (Standby) | 0,5 W (typ.)
D-Sub

HDMI (nur fiir Modelle mit HDMI-Eingang)

Videoeingangssignal

Analog: 0,7 Vp-p (Standard), 75 Q, positiv

HDMI (nur fiir Modelle mit HDMI-Eingang) (optional)

Maximale BildschirmgréRe

Horizontal: 476,64 mm
Vertikal: 268,11 mm

Stromquelle EINGANG: 100 — 240 V, 50/60 Hz
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C
Umgebungsbedingungen Lagertemperatur: -20 °C bis 60 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit: 20 % bis 90 %
Abmessungen 503 (B) x 379,4 (H) x 180,5 (T) mm
Nettogewicht 2,8 kg (netto)

Mechanische Spezifikationen

Neigbar: -5° bis +20°
Schwenkbar: Nein
Hohenverstellbar: Nein
Drehbar: Nein
Abnehmbarer Standful: Ja

Externe
Bedienelemente

Ein/Aus-Taste

Schnellwahltaste 3

Schalter/Tasten Schnellwahltaste 1 Schnellwahltaste 4
Schnellwahltaste 2
Helligkeit Sprache
Kontrast OSD-Dauer
Blaulicht Transparenz
Schwarzverst. Akt.-Freq.-Nr.
ACM OSD-Sperre
H.Position Eingang
V.Position Auto-Quelle
Fokus Schnelltastenzuweisung
" Takt Bildformate
Funktionen Autom. Abgl. poc/el
Gamma HDMI-Schwarzp.
Farbtemp. Schnellstartmod.
Modi Info
sRGB-Modus Alle Einst. riicksetzen

Grauskala-Modus
6-Achs.-Farbton
6-Achs.-Sattig,
Over Drive

Alle technischen Daten kénnen stillschweigend geandert werden.

Anleitungen und weitere Dokumente fiir Ihr Acer-Produkt finden Sie auf der offiziellen Acer-Support-Webseite.
* Der jahrliche Energieverbrauch basiert auf einer Berechnung unter Verwendung des typischen Energieverbrauchs fiir 4 Stunden téglich und 365 Tage im Jahr.
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TECHNISCHE DATEN

Ansteuersystem

TFT-Farb-LCD

Bildschirmdiagonale

23,8" Breitbild (60 cm)

Pixelabstand 0,2745 mm (horiz.) x 0,2745 mm (vert.)
Helligkeit 250 cd/m? (typ.)
Kontrast 1000:1 (typ.)
LCD-Anzeige
Blickwinkel 178° (horiz.), 178° (vert.) (CR = 10)

Reaktionszeit

5ms (GTG)

Bildschirmtyp

In-Plane Switching

Horiz. Frequenz

53 - 83,7 KHz

Vert. Frequenz

50-75Hz

Darstellbare Farben

16,7 Mio. Farben

Pixeltakt

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maximale Auflésung

HDMI: 1920 x 1080 bei 60 Hz
VGA: 1920 x 1080 bei 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energieeffizienzklasse

A+

* Jahrlicher Energieverbrauch

26 (kWh) (fur Modelle mit HDMI-Eingang)

Eingénge

Leistungsaufnahme Im Modus Eingeschaltet 18 W (typ.)
(bei 200 Nits) Im ausgeschalteten Zustand (Standby) | 0,5 W (typ.)
D-Sub

HDMI (nur fiir Modelle mit HDMI-Eingang)

Videoeingangssignal

Analog: 0,7 Vp-p (Standard), 75 Q, positiv
HDMI (nur fiir Modelle mit HDMI-Eingang) (optional)

Maximale BildschirmgroRe

Horizontal: 527,04 mm
Vertikal: 296,46 mm

Stromquelle EINGANG: 100 — 240 V, 50/60 Hz
Betriebstemperatur: 0 °C bis 40 °C
Umgebungsbedingungen Lagertemperatur: -20 °C bis 60 °C
Betriebsluftfeuchtigkeit: 20 % bis 90 %
Abmessungen 551,4 (B) x 392,6 (H) x 180,5 (T) mm
Nettogewicht 2,9 kg (netto)

Mechanische Spezifikationen

Neigbar: -5° bis +20°
Schwenkbar: Nein
Hohenverstellbar: Nein
Drehbar: Nein
Abnehmbarer Standful: Ja

Ein/Aus-Taste Schnellwahitaste 3

Schalter/Tasten Schnellwahltaste 1 Schnellwahltaste 4
Schnellwahltaste 2
Helligkeit Sprache
Kontrast OSD-Dauer
Blaulicht Transparenz
Schwarzverst. Akt.-Freq.-Nr.
ACM OSD-Sperre
H.Position Eingang
Externe V.Position Auto-Quelle
Bedienelemente Fokus Schnelltastenzuweisung
Funktionen Takt Bildformate
Autom. Abgl. DDC/CI
Gamma HDMI-Schwarzp.
Farbtemp. Schnellstartmod.
Modi Info
sRGB-Modus Alle Einst. riicksetzen

Grauskala-Modus
6-Achs.-Farbton
6-Achs.-Sattig,
Over Drive

Alle technischen Daten kénnen stillschweigend geandert werden.

Anleitungen und weitere Dokumente fiir Ihr Acer-Produkt finden Sie auf der offiziellen Acer-Support-Webseite.

* Der jahrliche Energieverbrauch basiert auf einer Berechnung unter Verwendung des typischen Energieverbrauchs fiir 4 Stunden taglich und 365 Tage im Jahr.

®



Acer LCD Guia de inicio rapido

Instrucciones de seguridad importantes

Lea estas instrucciones con atencion.

1. Limpiar la pantalla del monitor LCD: Primero, compruebe que el cable eléctrico que utiliza cumpla las normas de su region.
» Apague el monitor LCD y desconecte el cable eléctrico.
« Rocie una solucién de limpieza no soluble en un pafio y frote suavemente la pantalla con él.
* Nunca derrame directamente liquidos sobre o en la pantalla o su carcasa.
« No utilice limpiadores con base de amoniaco o alcohol en la pantalla LCD o la carcasa.
« Acer no sera responsable de dafios derivados del uso de limpiadores con base de amoniaco o alcohol.

2. No coloque la pantalla LCD cerca de una ventana. La exposicién a la lluvia, humedad o la luz solar directa puede causar dafios
graves en el dispositivo.

3. No ejerza presion sobre la pantalla LCD. Una presion excesiva podria causar dafios permanentes en la pantalla.

4. No retire la carcasa ni intente reparar el aparato usted mismo. Todas las tareas de mantenimiento debe realizarlas un técnico autorizado.
5. Almacene la pantalla LCD en una sala con una temperatura entre -20 °C-60 °C (-4 °F-140 °F). Podrian darse dafios permanentes si

se almacena la pantalla LCD a temperaturas fuera de este rango.

6. Siocurriera una de las situaciones siguientes, desenchufe inmediatamente el monitor y péngase en contacto con un técnico autorizado:

« El cable de sefial entre el monitor y el ordenador esta desgastado o dafiado.
« Hay derrames de liquido sobre la pantalla LCD o si la pantalla ha estado expuesta a la lluvia.
» El'monitor LCD o la carcasa estan dafiados.

Montar la base del monitor
1. Desempaquete la base del monitor y coléquela sobre una superficie de trabajo suave.
2. Desempaquete el monitor.
3. Monte el brazo del soporte del monitor en la base.
* Asegurese de que la base se una con un chasquido al brazo del soporte del monitor (solo modelos seleccionados).
« Gire el tornillo blanco con la herramienta incluida o una moneda adecuada para fijar la base a un brazo de soporte
(solo modelos selectos).

Conecte el monitor al ordenador
1. Apague el ordenador y desconecte el cable de alimentacion.
2. 2-1 Conectar un cable de sefial (cable VGA)
a. Compruebe que el monitor y el ordenador estén apagados.
b. Conecte el cable de sefal al puerto de la tarjeta grafica del
ordenador. EI
2-2 Conectar un cable digital (solo modelos de entrada doble)  ~—]
a. Compruebe que el monitor y el ordenador estén apagados.
b. Conecte un extremo del cable HDMI a la parte trasera del —

—
—
—

monitor y el otro extremo al puerto HDMI del ordenador. H
3. Conecte el cable de audio (solo modelos de entrada de audio)
(opcional) L
4. Conecte el cable eléctrico al puerto de alimentacion de la parte =iy HDMI [
trasera del monitor.
5. Conecte los cables eléctricos de su ordenador y monitor a una toma VGA
eléctrica cercana.
Control externo
Numero Icono Descripcion
1 Vaya al menu principal.
2 Acceda al modo de fuente.
3 Introduzca el ajuste de contraste.
4 Introduzca el ajuste de brillo.
5 0] Estando apagado, al pulsar el botén se enciende el dispositivo; estando encendido, al pulsar el botén se

accede al modo de cambio de menu y manteniéndolo pulsado 3 segundos se apaga el dispositivo.




Espafiol
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Declaraciones reglamentarias y de seguridad

Declaracion de FCC

Este equipo ha sido probado y cumple los limites de los dispositivos digitales de Clase B conforme al Apartado 15 de las normas de
la FCC. Estos limites estan disefiados para ofrecer una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo esté
instalado en una zona residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energias de radiofrecuencia y, si no se instala cumpliendo
las instrucciones, podria causar interferencias a las comunicaciones de radio.

Sin embargo, no hay garantias de que no ocurran interferencias en una instalacion especifica. Si el dispositivo causara interferencias
a la recepcion de radio o television (lo que se puede determinar con un aparellaje eléctrico), se recomienda tomar una o mas de las
medidas siguientes para eliminar la interferencia:

+ Reajuste la direccion o posicién de la antena receptora.

+ Aumente la distancia entre el dispositivo y el receptor.

« Conecte el conector de alimentacion del dispositivo a una toma eléctrica distinta a la del circuito al que esté conectado el receptor.
« Pdngase en contacto con su distribuidor o un técnico de radio/TV experimentado para solicitar ayuda.

Nota

Para prevenir dafios al monitor, no lo levante usando el soporte.

Nota: Cable apantallado

Todas las conexiones a otros dispositivos informaticos deben realizarse mediante cables apantallados para cumplir las normas de CEM.

Nota: Periféricos
Solo deben conectarse al dispositivo periféricos certificados (dispositivos de entrada/salida, terminales, impresoras, etc.) que cumplan
los limites de Clase B. El uso de periféricos no certificados podria provocar interferencias a la recepcion de radio y television.

Nota

Los cambios y modificaciones no aprobados expresamente por el fabricante podrian invalidar la autorizacion del usuario para operar
este producto.

Condiciones de Funcionamiento

Este dispositivo cumple el Apartado 15 de la Normativa de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a dos condiciones:

(1) este dispositivo no debe causar interferencias perjudiciales, y (2) este dispositivo debe poder aceptar las interferencias recibidas,
incluidas interferencias que pudieran causar un funcionamiento indeseado.

Nota: Usuarios canadienses

Este dispositivo digital de Clase B cumple la especificaciéon canadiense ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicatoria sobre "Reglamento sobre la gestién del reciclaje y la eliminaciéon de los
residuos de productos eléctricos y electréonicos”

Para cuidar y proteger mejor nuestro planeta, cumpla las leyes y reglamentos sobre reciclaje de residuos de productos eléctricos y
electrénicos cuando el producto ya no sea necesario o haya finalizado su vida util, y reciclelo a través de los fabricantes locales con
cualificaciones de reciclaje reconocidas nacionalmente.

Abandono de residuos de equipos para usuarios domésticos de la UE

Este simbolo sobre el producto o en su embalaje indica que el producto no debe eliminarse con otros residuos domésticos.

Cuando elimine dispositivos usados, sera su responsabilidad llevarlos a un punto de recogida que recicle equipos

eléctricos y electronicos usados. La recogida y reciclaje separados de dispositivos usados en el momento de la eliminacion

ayuda a conservar los recursos naturales y garantiza que se reciclan de manera que proteja la salud humana y el medio

ambiente. Para obtener mas informacion acerca de los puntos de recogida de dispositivos usados, péngase en contacto
L con su ayuntamiento, servicio de tratamiento de residuos domésticos o la tienda donde compré el producto.

Declaracion de conformidad de la CE

Por la presente, Acer Inc., declara que este monitor LCD es conforme a los requisitos fundamentales y otras disposiciones pertinentes
de la directiva de compatibilidad electromagnética 2014/30/UE, la directiva de baja tensién 2014/35/UE, la directiva RoHS 2011/65/UE
y la directiva 2009/125/CE en lo pertinente a fijar un marco de trabajo para establecer los requisitos de disefio ecoldgico para productos
energéticos.

El monitor de Acer esta disefiado para mostrar informacion de video e imagenes obtenida desde dispositivos electronicos.



ESPECIFICACIONES

Sistema

Pantalla LCD TFT en color

Tamafio

21,5"W (55 om)

Tamario del pixel

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Brillo

250 cd/m? (tipico)

Contraste

3000:1 (tipico)

Panel LCD
Angulo de vision

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Tiempo de respuesta

5ms (GTG)

Tipo de panel

VA

Frecuencia horizontal

54 - 84,375 KHz

Frecuencia vertical

48 -75Hz

Colores de visualizacion

16,7 M de colores

Reloj de puntos

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Resolucién maxima

HDMI: 1920 x 1080 a 75 Hz
VGA: 1920 x 1080 a 60 Hz

Conectar y listo

VESA DDCCI/DDC2B

Clase de eficiencia energética

A

* Consumo anual de energia

26 (kWh) (para modelos con entrada HDMI)

Consumo energético Modo Encendido

18 W (tipico)

(a 200 nits) Modo apagado (espera)

0,5W (tipico)

Conector de entrada

D-Sub
HDMI (solo modelos con entrada HDMI)

Sefial de video de entrada

Analdgica: 0.7 Vp-p (estandar), 75 ohmios, positivo
HDMI (solo modelos con entrada HDMI) (opcional)

Tamafio maximode pantalla

Horizontal: 476,64 mm
Vertical: 268,11 mm

Fuente de alimentacion

ENTRADA: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Condiciones medioambientales

Temperatura de funcionamiento: 0° a 40°C
Temperatura de almacenamiento: -20° a 60°C
Humedad de funcionamiento: 20 % a 90 %

Dimensiones

503 (An.) x 379,4 (AL) x 180,5 (Pr.) mm

Peso (neto)

2,8 kg (neto)

Especificaciones del mecanismo

Inclinacion: -5° a +20°
Plataforma giratoria: No
Ajuste de la altura: No

Giro: No

Base de pie desmontable: Si

Interruptor/Botones

Botoén de alimentacion
Acceso directo 1
Acceso directo 2

Acceso directo 3
Acceso directo 4

Controles externos

Funciones

Brillo

Contraste

Luz azul
Aumento de negro
ACM

H.Posicion
V.Posicion
Nitidez

Reloj

Autoajuste
Gamma

Temp. Color
Modos

Modo sRGB
Modo escala gris
Matiz de 6 ejes
Satur. 6 ejes
Over Drive

Idioma

T. de espera OSD
Transparencia
Tasa de actual.
Bloqueo OSD
Entrada

Fuente automat.
Asignac. teclas rapidas
Modo panoramico
DDC/CI

Nivel negro HDMI
Modo inicio rép.
Informacion
Restablecer config.

Todas las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Busque los manuales y otros documentos para el producto Acer en el sitio Web de soporte técnico de Acer oficial.
* El consumo de energia anual se calcula en base a un consumo energético tipico de 4 horas al dia, 365 dias al afio.

®
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ESPECIFICACIONES

Panel LCD

Sistema

Pantalla LCD TFT en color

Tamario

23,8"W (60 cm)

Tamario del pixel

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Brillo

250 cd/m? (tipico)

Contraste

1000:1 (tipico)

Angulo de visién

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Tiempo de respuesta

5ms (GTG)

Tipo de panel Cambio en plano
Frecuencia horizontal 53 - 83,7 KHz
Frecuencia vertical 50-75Hz

Colores de visualizacion

16,7 M de colores

Reloj de puntos

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Resolucién maxima

HDMI: 1920 x 1080 a 60 Hz
VGA: 1920 x 1080 a 60 Hz

Conectar y listo

VESA DDCCI/DDC2B

Clase de eficiencia energética

A+

* Consumo anual de energia

26 (kWh) (para modelos con entrada HDMI)

Consumo energético
(a 200 nits)

Modo Encendido

18 W (tipico)

Modo apagado (espera)

0,5W (tipico)

Conector de entrada

D-Sub
HDMI (solo modelos con entrada HDMI)

Sefial de video de entrada

Analdgica: 0.7 Vp-p (estandar), 75 ohmios, positivo
HDMI (solo modelos con entrada HDMI) (opcional)

Tamafo maximode pantalla

Horizontal: 527,04 mm
Vertical: 296,46 mm

Fuente de alimentacion

ENTRADA: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Condiciones medioambientales

Temperatura de funcionamiento: 0° a 40°C
Temperatura de almacenamiento: -20° a 60°C
Humedad de funcionamiento: 20 % a 90 %

Dimensiones

551,4 (An.) x 392,6 (Al.) x 180,5 (Pr.) mm

Peso (neto)

2,9 kg (neto)

Especificaciones del mecanismo

Inclinacion: -5° a +20°
Plataforma giratoria: No
Ajuste de la altura: No

Giro: No

Base de pie desmontable: Si

Controles externos

Boton de alimentacion

Acceso directo 3

Interruptor/Botones Acceso directo 1 Acceso directo 4
Acceso directo 2
Brillo Idioma
Contraste T. de espera OSD
Luz azul Transparencia
Aumento de negro Tasa de actual.
ACM Bloqueo OSD
H.Posicion Entrada
V.Posicion Fuente automat.
Nitidez Asignac. teclas rapidas
Funciones Reloj Modo panoramico
Autoajuste DDC/CI
Gamma Nivel negro HDMI
Temp. Color Modo inicio rap.
Modos Informacion
Modo sRGB Restablecer config.

Modo escala gris
Matiz de 6 ejes
Satur. 6 ejes
Over Drive

Todas las especificaciones estan sujetas a cambio sin previo aviso.

Busque los manuales y otros documentos para el producto Acer en el sitio Web de soporte técnico de Acer oficial.

* El consumo de energia anual se calcula a partir del consumo de energia tipico de 4 horas al dia, los 365 dias del afio.
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Guide de démarrage rapide du moniteur LCD Acer

Instructions de sécurité importantes
Veuillez lire attentivement les instructions suivantes.
1. Nettoyage du moniteur LCD : Assurez-vous d’abord que le cordon d’alimentation que vous utilisez correspond aux normes
électriques de votre région.
+  Eteignez le moniteur LCD et débranchez le cordon d’alimentation.
« Essuyez doucement I'écran avec un chiffon sur lequel vous avez vaporisé une solution de nettoyage exempte de solvant.
* Ne vaporisez jamais un liquide directement sur I’écran ou son boitier.
« Nutilisez pas de nettoyants a base d’ammoniaque ou d’alcool sur I’écran du moniteur LCD ou son boitier.
« Acer ne peut étre tenue responsable des dommages causés par I'utilisation de nettoyants a base d’'ammoniaque ou d’alcool.
2. Ne placez pas le moniteur LCD pres d’'une fenétre. L'exposition de I'appareil a la pluie, a 'humidité ou a la lumiére directe du soleil
peut 'endommager gravement.
. N'appliquez pas de pression sur I'écran LCD. Une pression excessive peut endommager de fagon permanente I'écran.
4. N'enlevez pas le boitier et n'essayez pas de réparer I'appareil vous-méme. Toutes les tdches d’entretien doivent étre effectuées par
un technicien agréé.
5. Rangez I'’écran LCD dans une piece dont la température est comprise entre -20°C a 60°C (-4°F a 140°F). En dehors de cette plage
I'écran LCD risque de subir des dommages permanents.
6. Débranchez immédiatement le moniteur et contactez un technicien agréé dans les situations suivantes :
« Le cable de signal entre le moniteur et I'ordinateur est usé ou endommagé.
« Le moniteur LCD a été exposé a un liquide ou a la pluie
* Le moniteur LCD ou son boitier est endommagé.

Fixation de la base du moniteur
1. Déballez la base du moniteur et la placer sur une surface douce.
2. Déballez le moniteur.
3. Fixez le bras du support du moniteur a la base.
« Assurez-vous que la base s’enclenche dans le bras du support du moniteur. (Modéles sélectionnés uniquement)
« Tournez la vis blanche avec l'outil inclus ou une piece de monnaie appropriée pour fixer la base au bras du support
(certains modéles uniquement)
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Connexion de I’écran a un ordinateur
1. Eteignez l'ordinateur et débranchez le cordon d’alimentation.
2. 2-1 Connexion d'un cable de signal (cable VGA)
a. Assurez-vous que I'écran et I'ordinateur sont éteints.
b. Connectez le cable de signal au port de la carte graphique de
I'ordinateur.

2-2 Connectez le cable numérique (modeles d’entrée double uniquement)
a. Assurez-vous que I'écran et I'ordinateur sont éteints.
b. Connectez une extrémité du cable HDMI a I'arriére du moniteur et
I'autre extrémité au port HDMI de I'ordinateur.

. Connectez le cable audio (modéles d’entrée audio uniquement) (en option)

w

4. Branchez le cordon d’alimentation dans la prise d’alimentation a l'arriere + s
du moniteur. iy Lo -]
5. Branchez les cordons d’alimentation de I'ordinateur et du moniteur dans
des prises de courant a proximité. VGA
Controles externes r
N° Icéne Description
1 Allez au menu principal.
2 Passez en mode source.
3 Accédez au réglage du contraste.
4 Allez au réglage de la luminosité.
5 10} En mode éteint, appuyez sur le bouton pour allumer I'appareil ; en mode allumé, appuyez sur le bouton pour ouvrir

le menu de changement de mode ; maintenez appuyé le bouton pendant 3 secondes pour éteindre I'appareil.
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Déclarations réglementaires et de sécurité
Déclaration de la FCC

Cet équipement a été controlé et déclaré conforme aux limites fixées pour un appareil numérique de classe B, en vertu de la
section15 du reglement de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles
dans les installations résidentielles. Cet équipement génére, utilise et peut émettre de I'énergie radiofréquence et, s'il n'est pas installé
et utilisé conformément aux instructions fournies, peut produire des interférences nuisibles aux communications radio

Cependant, rien ne garantit qu’aucune interférence ne se produise dans une installation particuliére. Si cet équipement provoque des
interférences indésirables avec les réceptions radio et TV (ce que vous pouvez déterminer en allumant et en éteignant I'appareil),
nous vous conseillons vivement d’y remédier en prenant I'une des mesures suivantes :

« Ajustez la direction ou la position de I'antenne

« Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.

« Connecter I'appareil sur un circuit différent de celui sur lequel le récepteur est branché.

« Consulter le revendeur ou un technicien expérimenté en radio/télévision pour obtenir de I'aide.

Remarque
Afin d’éviter d'endommager le moniteur, ne le soulevez pas par sa base.

Remarque : Cable blindé

Toutes les connexions avec d’autres appareils informatiques doivent étre effectuées a I'aide de cables blindés pour rester conformes aux
directives CEM

Remarque : Périphériques

Seuls les périphériques (appareils d’entrée/sortie, ports, imprimantes, etc.) conformes aux limites de la classe B peuvent étre connectés
a cet équipement. L'utilisation de périphériques non certifiés peut provoquer des interférences avec la réception radio et télévision.
Remarque

Les changements/modifications non expressément approuvés par le fabricant peuvent annuler |'autorisation de I'utilisateur a utiliser ce
produit

Conditions d’utilisation

Cet appareil est conforme a la section 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est soumise aux conditions suivantes :
(1) L'appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles et (2) doit accepter toute interférence regue, y compris celles pouvant causer
un mauvais fonctionnement.

Remarque : Pour les utilisateurs canadiens

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 (Norme sur le matériel brouilleur) du Canada.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Note explicative sur le «<Réglement sur la gestion des déchets des produits électriques et
électroniques, recyclage et mise au rebut»

Pour mieux prendre soin de notre planéte et la protéger, lorsque ces produits ne sont plus utilisables ou qu'ils arrivent a leurs fins de vie,
veuillez-vous conformer aux lois et réglementations nationales sur le recyclage des déchets de produits électriques et électroniques, en
les recyclant par de fabricants locaux qualifiés.

Mise au rebut des déchets d’équipements pour les usagers domestiques de I'UE

La présence de ce symbole sur le produit ou son emballage indique que ce produit ne doit pas étre jeté avec les
ordures ménageres. Lors de I'élimination des appareils usagés, vous étes tenu de les remettre a un point de collecte
agréé pour le recyclage des équipements électriques et électroniques usagés. La collecte et le recyclage séparés de
vos équipements usagés permettent de préserver les ressources naturelles et de garantir que ces équipements seront
recyclés dans le respect de la santé humaine et de I'environnement Pour plus d’'informations sur le recyclage des

B  apprareils usagés, veuillez contacter votre bureau municipal local, votre service de collecte des ordures ménagéres ou le
magasin ol vous avez acheté le produit.

Déclaration de conformité CE

Par la présente, Acer Inc., déclare que ce moniteur LCD est conforme aux exigences principales et aux autres dispositions applicables
de la Directive 2014/30/UE CEM, de la Directive 2014/35/UE sur les basses tensions, de la Directive 2011/65/UE RoHS et de la
Directive 2009/125/CE relative a I'établissement d’un cadre de travail sur les exigences de conception écologique pour les produits liés
a I'énergie.

Le moniteur Acer est congu pour la vidéo et I'affichage visuel des informations obtenues a partir de dispositifs électroniques.



CARACTERISTIQUES

Systeme de fonctionnement

Couleur TFT LCD

Taille

21,5 L (55 cm)

Pas des pixels

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Luminosité 250 cd/m? (Typique)
} Contraste 3000:1 (Typique)
Ecran LCD
Angle de vue 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Temps de réponse 5ms (GagG)
Type de panneau VA

Fréquence horizontale

54 - 84,375 KHz

Fréquence verticale

48 -75Hz

Couleurs d'affichage

16,7 millions de couleurs

Horloge a pixel

HDMI : 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Résolution maximale

HDMI : 19201080 @ 75 Hz
VGA : 1920x1080 @ 60 Hz

Plug-and-Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe d'efficacité énergétique

A

* Consommation d’énergie annuelle

26 (kWh) (pour les modéles avec entrée HDMI)

Connecteurs d’entrée

Consommation électrique | Mode allume 18 W (Typique)
(& 200 nits) Mode éteint (Veille) 0,5 W (Typique)
D-Sub

HDMI (uniquement les modéles avec entrée HDMI)

Signal d’entrée vidéo

Analogique : 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positif
HDMI (uniquement les modéles avec entrée HDMI) (en option)

Taille maximale de I'écran

Horizontal : 476,64 mm
Vertical : 268,11 mm

Source d'alimentation

ENTREE : 100 - 240 V, 50/60 Hz

Informations sur 'environnement

Température de fonctionnement : 0 & 40 °C
Température de stockage : -20 a4 60 °C
Humidité de fonctionnement : 20 a 90%

Dimensions

503 (L) x 379,4 (P) x 180,5 (H) mm

Poids (net)

2,8 kg (net)

Spécifications relatives au mécanisme

Inclinaison : -5° a +20°
Rotation : Non

Réglage de la hauteur : Non
Pivotement : Non

Pied amovible : Oui

Controles externes

Bouton d’alimentation Raccourci 3
Boutons de commutation Raccourci 1 Raccourci 4

Raccourci 2

Luminosité Langue

Contraste Délai de I'OSD

Lumiere bleue Transparence

Boost du noir N tx rafraicht

ACM Verrouillage OSD

H.Position Entrée

V.Position Source auto

Netteté Affectation raccourcis
Fonctions Fréquence Mode Large

Autoréglage DDC/CI

Gamma Niveau noir HDMI

Temp. Couleur Md démarr rapide

Modes Informations

mode sRVB Réinitial ts réglages

Mode niv gris

Teinte 6 axe

Saturation 6 axes
Taux de réaction

Toutes les caractéristiques sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

Vous pouvez trouver des manuels et d'autres documents pour votre produit Acer sur le site officiel d’assistance Acer.
* La consommation d’énergie annuelle est calculée a partir d'une consommation d’énergie typique de 4 heures par jour, 365 jours par an.
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CARACTERISTIQUES

n
(U Systeme de fonctionnement Couleur TFT LCD
g Taille 23,8" L (60 cm)
(G Pas des pixels 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
—_
LL Luminosité 250 cd/m? (Typique)
} Contraste 1000:1 (Typique)
Ecran LCD
Angle de vue 178° (H) 178° (V) (CR=10)

Temps de réponse

5ms (GaG)

Type de panneau

Technologie ips

Fréquence horizontale

53 - 83,7 KHz

Fréquence verticale

50-75Hz

Couleurs d'affichage

16,7 millions de couleurs

Horloge a pixel

HDMI : 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Résolution maximale

HDMI : 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug-and-Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe d'efficacité énergétique

A+

* Consommation d’énergie annuelle

26 (kWh) (pour les modéles avec entrée HDMI)

Consommation électrique Mode allumeé

18 W (Typique)

(a 200 nits) Mode éteint (Veille)

0,5 W (Typique)

Connecteurs d’entrée

D-Sub
HDMI (uniquement les modéles avec entrée HDMI)

Signal d’entrée vidéo

Analogique : 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positif
HDMI (uniquement les modéles avec entrée HDMI) (en option)

@ Taille maximale de I'écran

Horizontal : 527,04 mm
Vertical : 296,46 mm

Source d'alimentation

ENTREE : 100 - 240 V, 50/60 Hz

Informations sur 'environnement

Température de fonctionnement : 0 & 40 °C
Température de stockage : -20 a 60 °C
Humidité de fonctionnement : 20 a 90%

Dimensions

551,4 (L) x 392,6 (P) x 180,5 (H) mm

Poids (net)

2,9 kg (net)

Spécifications relatives au mécanisme

Inclinaison : -5° & +20°
Rotation : Non

Réglage de la hauteur : Non
Pivotement : Non

Pied amovible : Oui

Controles externes

Bouton d’alimentation Raccourci 3
Boutons de commutation Raccourci 1 Raccourci 4

Raccourci 2

Luminosité Langue

Contraste Délai de 'OSD

Lumiere bleue Transparence

Boost du noir N tx rafraicht

ACM Verrouillage OSD

H.Position Entrée

V.Position Source auto

Netteté Affectation raccourcis
Fonctions Fréquence Mode Large

Autoréglage DDC/CI

Gamma Niveau noir HDMI

Temp. Couleur Md démarr rapide

Modes Informations

mode sRVB Reéinitial ts réglages

Mode niv gris

Teinte 6 axe

Saturation 6 axes
Taux de réaction

Toutes les caractéristiques sont susceptibles d’étre modifiées sans préavis.

Vous pouvez trouver des manuels et d'autres documents pour votre produit Acer sur le site officiel d’assistance Acer.
* La consommation d’énergie annuelle est calculée a partir d'une consommation d’énergie typique de 4 heures par jour, 365 jours par an.

®



Guida di avvio rapido LCD Acer

Istruzioni importanti per la sicurezza
Leggere attentamente le istruzioni che seguono.
1. Pulizia dello schermo del monitor LCD: Innanzitutto, assicurarsi che il cavo di alimentazione usato soddisfi gli standard della propria regione.
« Spegnere il monitor LCD e scollegare il cavo di alimentazione.
« Spruzzare una soluzione pulente non solubile su un panno e pulire delicatamente lo schermo.
« Non versare mai alcun liquido direttamente su o dentro lo schermo o suo alloggiamento.
» Non usare alcun detergente a basa di ammoniaca o alcol sul schermo del monitor LCD o alloggiamento.
« Acer non e responsabile per danni causati dall'uso di detergenti a base di alcol o di ammoniaca.
2. Non porre il display LCD accanto alla finestra. L'esposizione a pioggia, umidita o raggi solari diretti pud causare seri danni al dispositivo.
3. Non premere sullo schermo LCD. Una pressione troppo forte pud causare danni permanenti al display.
4. Non rimuovere |'alloggiamento o tentare di riparare il dispositivo da soli. Tutte le attivita di manutenzione devono essere eseguite da
un tecnico autorizzato.
5. Conservare il display LCD in un ambiente con temperatura tra -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Danni permanente possono essere
provocati se il display LCD & conservato fuori da questo intervallo.
6. Se si verifica una delle situazioni seguenti, scollegare il monitor immediatamente e contattare un tecnico autorizzato:
« Il cavo del segnale tra il monitor e il computer & usurato o danneggiato.
« Liquido versato sul display LCD o il display & esposto alla pioggia.
« Il monitor LCD o il suo alloggiamento & danneggiato.

Fissaggio della base del monitor
1. Rimuovere la base del monitor dalla confezione e porla su una superficie di lavoro regolare.
2. Rimuovere il monitor dalla confezione.
3. Fissare il braccio di supporto del monitor alla base.
+ Assicurarsi che la base si innesti nel braccio di supporto del monitor. (Solo modelli selezionati)
« Ruotare la vite bianca con lo strumento incluso o0 una moneta idonea per assicurare la base al braccio di supporto
(selezionare solo modelli)

Collegare il monitor al proprio computer
1. Spegnere il proprio computer e scollegare il cavo di alimentazione.
2. 2-1 Connessione di un cavo segnale (cavo VGA)
a. Assicurarsi che il monitor e il computer siano spenti.
b. Connettere il cavo segnale alla porta della scheda grafica del —
computer. EI
2-2 Collegamento di un cavo digitale (solo modello ingresso doppio)  ~—]
a. Assicurarsi che il monitor e il computer siano spenti.
b. Collegare una estremita del cavo HDMI al retro del monitor e —
I'altra estremita alla porta HDMI sul proprio computer.

—
—
—

w

. Collegare il cavo audio (solo modelli con ingresso audio) (opzionale)

4. Collegare il cavo di alimentazione alla porta di alimentazione sul retro L
del monitor. =iy ~[1

5. Collegare i cavi di alimentazione del proprio computer e il monitor

a una presa elettrica vicina. VGA

Controllo esterno S I

Numero Icona Descrizione

1 Andare al menu principale.

Accedere alla modalita sorgente.

Accedere alla regolazione del contrasto.

Accedere alla regolazione della luminosita.

a|lsr|lw|N

& Nello stato spento, premendo il pulsante si accende il dispositivo; nello stato di accensione, premendo il
pulsante si accede normalmente al menu di commutazione della modalita e premendo a lungo per 3 secondi
si spegne il dispositivo.
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Dichiarazioni normative e di sicurezza.

Dichiarazione FCC

Questo dispositivo € stato testato e considerato conforme ai limiti per dispositivi digitali di Classe B, secondo la Parte 15 dei Regolamenti
FCC. Questi limiti sono ritenuti fornire una protezione ragionevole contro l'interferenza nociva quando il dispositivo € installato in un'area
residenziale. Questo dispositivo genera, usa e puo irradiare energia di radiofrequenza, e se non installato e usato in conformita con
queste istruzioni, pud causare interferenza alle comunicazioni radio.

Tuttavia, non c'e alcuna garanzia che l'interferenza non si verifichi in un impianto specifico. Se il dispositivo causa interferenza alla
ricezione radio o televisiva (che pud essere determinata da un commutatore), si raccomanda che |'utente prenda una o piu delle
seguenti misure per eliminare l'interferenza:

« Regolare nuovamente la direzione o posizione dell'antenna del ricevitore.

« Aumentare la distanza tra il dispositivo e il ricevitore.

« Collegare I'alimentazione del dispositivo a una presa elettrica diversa dal circuito a cui € collegato il ricevitore.

« Contattare il proprio rivenditore o tecnico radio/TV esperto per assistenza.

Nota

Per prevenire danni al monitor, non sollevare il monitor usando il supporto.

Nota: Cavo schermato

Tutte le connessioni ad altri dispositivi di computo devono essere effettuate attraverso cavi schermati per conformita alle normative EMC.
Nota: Periferiche

Solo periferiche certificate (dispositivi ingresso/uscita, terminali, stampanti ecc.) che soddisfano i limiti di Classe B devono essere
collegate al dispositivo. L'uso di periferiche non certificate pud causare interferenza alla ricezione radio e televisiva.

Nota

Qualsiasi variazione o modifica non espressamente approvata dal costruttore potrebbe invalidare I'autorita dell'utente a utilizzare questo
dispositivo.

Condizioni di funzionamento

Questo paragrafo € conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni:

(1) questo dispositivo pud non causare interferenza nociva e (2) questo dispositivo deve essere in grado di accettare qualsiasi
interferenza ricevuta, incluso interferenza che pud causare funzionamento indesiderato.

Nota: Utenti canadesi

Questo dispositivo digitale di Classe B & conforme alle specifiche ICES-003 canadesi.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota esplicativa su "Regolamenti sulla gestione di smaltimento e riciclaggio di prodotti
elettronici ed elettrici di scarto”

Per una migliore cura e protezione del nostro pianeta, quando |'utente non ha piu bisogno di questo prodotto o la fine della vita del
prodotto, conformarsi alle leggi e regolamenti nazionali sullo smaltimento di rifiuti elettrici ed elettronici, e riciclare attraverso i produttori
locali con qualifiche di riciclo riconosciute a livello nazionale.

Abbandono di dispositivo usato per utenti domestici UE

Questo simbolo sul prodotto o sulla sua confezione indica che il prodotto non deve essere smaltito con altri rifiuti

domestici. Quando si smaltiscono dispositivi usati, & propria responsabilita portarli a un punto di raccolta che ricicla

dispositivi elettrici ed elettronici usati. La raccolta differenziata e il riciclo di dispositivi usati al momento dello smaltimento

aiuta a conservare le risorse naturali e assicurare che siano riciclati in un modo che protegge la salute umana e

I'ambiente. Per maggiori informazioni in merito ai punti di riciclo per dispositivi usati, contattare il proprio ufficio cittadino
L locale, servizio di smaltimento di rifiuti domestici o il negozio dove si & acquistato il prodotto.

Dichiarazione di Conformita CE

Con la presente, Acer Inc. dichiara che questo monitor LCD & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della
Direttiva EMC 2014/30/UE, Direttiva Bassa Tensione 2014/35/UE e Direttiva RoHS 2011/65/UE e Direttiva 2009/125/CE per quanto
riguarda l'istituzione di un quadro per la definizione dei requisiti di progettazione ecocompatibile per i prodotti connessi all’energia.

Il monitor Acer & destinato alla visualizzazione video e visiva di informazioni ottenute da dispositivi elettronici.



SPECIFICHE TECNICHE

Sistema Display LCD TFT a colori
Dimensioni 21,5" L (55 cm)

Passo pixel 0,2745 mm (O) x 0,2745 mm (V)
Luminosita 250 cd/m? (Tipico)

Contrasto 3000:1 (Tipico)

Pannello LCD
Angolo di visione

178° (0) 178° (V) (CR=10)

Tempo di risposta

5ms (GTG)

Tipo di pannello

VA

Frequenza orizzontale

54 - 84,375 KHz

Frequenza verticale

48 -75Hz

Colori dello schermo

16,7 M di colori

Frequenza punti

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Risoluzione massima

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe di efficienza energetica

A

* Consumo energetico annuale

26 (kWh) (per modello ingresso HDMI)

Connettore ingresso

Assorbimento di potenza | Acceso 18 W (Tipico)
(a 200 nit) Modalita Off (Standby) 0,5 W (Tipico)
D-Sub

HDMI (solo modello ingresso HDMI)

Segnale d'ingresso video

Analogico: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positivo
HDMI (solo modello ingresso HDMI) (Opzionale)

@ Dimensioni massime dello schermo

Orizzontale: 476,64 mm
Verticale: 268,11 mm

Alimentazione

INGRESSO: 100 - 240V, 50/60 Hz

Considerazioni ambientali

Temperatura operativa: da 0° a 40°C
Temperatura di conservazione: da -20° a 60°C
Umidita operativa: da 20% a 90%

Dimensioni

503 (L) x 379,4 (A) x 180,5 (P) mm

Peso (netto)

2,8 kg (netto)

Specifiche tecniche meccanismo

Inclinazione: da -5° a +20°
Rotazione: No

Regolazione dell'altezza: No
Movimento rotatorio: No
Base staccabile: Si

Interruttore/Pulsanti

Pulsante di accensione
Tasto di scelta rapida 1
Tasto di scelta rapida 2

Tasto di scelta rapida 3
Tasto di scelta rapida 4

Controlli esterni

Funzioni

Luminosita Lingua

Contrasto Intervallo OSD
Luce blu Trasparenza
Potenz. nero Num freq aggiorn
ACM Blocco OSD
0O.Posizione Input
V.Posizione Sorgente auto
Nitidezza Assegnazione tasti
Orologio Schermo intero
Autoregolazione DDC/CI

Gamma Liv nero HDMI
Temp. Colore Mod Avvio rapido
Modalita Informazioni
Modalita sSRGB Ripristina tutto
Scala di grigi

Tonal. 6 assi

Satur. 6 assi

Over Drive

Tutte le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

I manuali e altri documenti per il prodotto Acer si trovano sul sito web di supporto Acer ufficiale.
* Consumo energetico annuo & calcolato usando il consumo energetico tipico | di 4 ore al giorno, 365 giorni all'anno.
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SPECIFICHE TECNICHE

Pannello LCD

Sistema Display LCD TFT a colori
Dimensioni 23,8” L (60 cm)

Passo pixel 0,2745 mm (O) x 0,2745 mm (V)
Luminosita 250 cd/m? (Tipico)

Contrasto 1000:1 (Tipico)

Angolo di visione

178° (0) 178° (V) (CR=10)

Tempo di risposta

5ms (GTG)

Tipo di pannello

Commutazione in piano

Frequenza orizzontale 53 - 83,7 KHz
Frequenza verticale 50 -75Hz
Colori dello schermo 16,7 M di colori

Frequenza punti

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Risoluzione massima

HDMI: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe di efficienza energetica

A+

* Consumo energetico annuale

26 (kWh) (per modello ingresso HDMI)

Connettore ingresso

Assorbimento di potenza Acceso 18 W (Tipico)
(a 200 nit Modalita Off (Standby) 0,5 W (Tipico)
D-Sub

HDMI (solo modello ingresso HDMI)

Segnale d'ingresso video

Analogico: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positivo
HDMI (solo modello ingresso HDMI) (Opzionale)

Dimensioni massime dello schermo

Orizzontale: 527,04 mm
Verticale: 296,46 mm

Alimentazione

INGRESSO: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Considerazioni ambientali

Temperatura operativa: da 0° a 40°C
Temperatura di conservazione: da -20° a 60°C
Umidita operativa: da 20% a 90%

Dimensioni

551,4 (L) x 392,6 (A) x 180,5 (P) mm

Peso (netto)

2,9 kg (netto)

Specifiche tecniche meccanismo

Inclinazione: da -5° a +20°
Rotazione: No

Regolazione dell'altezza: No
Movimento rotatorio: No
Base staccabile: Si

Controlli esterni

Interruttore/Pulsanti

Pulsante di accensione
Tasto di scelta rapida 1
Tasto di scelta rapida 2

Tasto di scelta rapida 3
Tasto di scelta rapida 4

Funzioni

Luminosita
Contrasto
Luce blu
Potenz. nero
ACM
O.Posizione
V.Posizione
Nitidezza
Orologio
Autoregolazione
Gamma

Temp. Colore
Modalita
Modalitd sRGB
Scala di grigi
Tonal. 6 assi
Satur. 6 assi
Over Drive

Lingua

Intervallo OSD
Trasparenza
Num freq aggiorn
Blocco OSD
Input

Sorgente auto
Assegnazione tasti
Schermo intero
DDC/CI

Liv nero HDMI
Mod Avvio rapido
Informazioni
Ripristina tutto

Tutte le specifiche sono soggette a modifiche senza preavviso.

I manuali e altri documenti per il prodotto Acer si trovano sul sito web di supporto Acer ufficiale.
* Il consumo energetico annuale viene calcolato utilizzando il consumo energetico tipico di 4 ore al giori, 365 giorni all'anno.
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Acer LCD Snelstartgids (SSG)
Belangrijke veiligheidsaanwijzingen
Lees de volgende aanwijzingen zorgvuldig.
1. Het scherm van de LCD-monitor reinigen: Controleer a.u.b. eerst of de voedingskabel die u gebruikt voldoet aan de normen voor uw regio.
» Schakel de LCD-monitor uit en koppel de voedingskabel los.
« Gebruik een niet-oplosbaar reinigingsmiddel op een doekje en veeg het scherm voorzichtig af.
« Laat vloeistoffen nooit direct op of in het scherm of de behuizing ervan terechtkomen.
* Gebruik op het LCD-scherm of de behuizing ervan geen schoonmaakmiddelen op ammoniak- of alcoholbasis.
« Acer kan niet aansprakelijk worden gesteld voor schade veroorzaakt door het gebruik van reinigingsmiddelen gebaseerd op
ammoniak of alcohol.
. Plaats het LCD-scherm niet in de buurt van een raam. Blootstelling aan regen, vocht of direct zonlicht kan het apparaat ernstig beschadigen.
3. Niet op het LCD-scherm drukken. Met teveel kracht op het scherm drukken kan tot permanente beschadiging leiden.
4. Verwijder nooit de behuizing en probeer het apparaat niet zelf te repareren. Alle onderhoudsingrepen moeten worden uitgevoerd door
een bevoegde elektromonteur.
5. Berg de LCD-display op in een kamer met een temperatuur tussen -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Als u de LCD-display buiten dit
temperatuurbereik opbergt, dan kan dat tot permanente beschadiging leiden.
6. Mocht een van de volgende situaties optreden, koppel de monitor dan onmiddellijk los en neem contact op met een geautoriseerde
elektromonteur.
« De signaalkabel tussen de monitor en computer versleten of beschadigd is.
« Vloeistof op de LCD-display is gemorst of het apparaat is blootgesteld aan regen.
« De monitor of behuizing is beschadigd.

Bevestig het voetstuk aan de monitor
1. Pak het voetstuk van de monitor uit en plaats deze op een glad werkoppervlak.
2. Pak de monitor uit.
3. Bevestig de arm van de monitorsteun op het voetstuk.
» Zorg ervoor dat het voetstuk in de arm van de monitorsteun klikt. (Alleen bepaalde modellen)
« Draai de witte schroef met het meegeleverde stuk gereedschap of een geschikt muntje om het voetstuk vast te zetten op de arm
van de steun (alleen bepaalde modellen)

N

Sluit de monitor aan op uw computer
1. Schakel uw computer uit en koppel de voedingskabel los.
2. 2-1 Een signaalkabel aansluiten (VGA-kabel)
a. Zorg ervoor dat zowel de monitor als de computer zijn uitgeschakeld.
b. Sluit de signaalkabel aan op de grafische kaartpoort van de computer. —
2-2 Een digitale kabel aansluiten (alleen modellen met dubbele ingang) EI
a. Zorg ervoor dat zowel de monitor als de computer zijn ]
uitgeschakeld.
b. Sluit het ene uiteinde van de HDMI-kabel aan op de achterzijde van de
monitor en het andere uiteinde op de HDMI-poort van uw computer.

—_—
| m—
—_—

w

. Sluit de audiokabel aan (alleen modellen met audio-ingang) (optioneel)

4. Steek de voedingskabel in de voedingspoort op de achterzijde van de monitor. + e

5. Steek de voedingkabels van uw computer en monitor in een nabijgelegen iy HDMI -]
stopcontact.

Externe bediening VGA

Nummer Icoontje  Beschrijving

1 Het hoofdmenu openen.

2 De bronmodus openen.

3 De contrastinstelling openen.

4 De helderheidsinstellingen openen.

5 0] Druk met het apparaat uitgeschakeld op deze toets om het apparaat in te schakelen; wanneer het apparaat is

ingeschakeld, drukt u op deze toets om gewoonlijk het modusmenu te openen of houdt u de toets 3 seconden
ingedrukt om het apparaat uit te schakelen.
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Regelgeving- en veiligheidsverklaringen
FCC-verklaring

Deze apparatuur is getest en in overeenstemming bevonden met de limieten voor een Klasse B digitaal apparaat, overeenkomstig Deel
15 van de FCC-richtlijnen. Deze normen zijn ontworpen om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke storing bij installatie in
een woonwijk. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen en, wanneer niet geinstalleerd en gebruikt
volgens de instructies, kan storing veroorzaken in radiocommunicaties.

Het kan echter niet worden gegarandeerd dat er geen interferentie zal optreden in een specifieke installatie. Als het apparaat inderdaad
storing veroorzaakt in radio- of televisieontvangst (te bepalen door de apparatuur uit en in te schakelen), dan wordt de gebruiker
aangeraden een of meer van de volgende maatregelen te treffen om de interferentie te elimineren:

* Pas de richting of positie van de ontvangstantenne aan.

« Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

« Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat deel uitmaakt van een ander circuit dan waarop de ontvanger is aangesloten.

+ Neem contact op met uw winkelier of een ervaren radio-/tv-elektromonteur voor hulp.

Opmerking

Om beschadiging aan de monitor te voorkomen, dient u deze niet op te tillen door het voetstuk te gebruiken.

Opmerking: Afgeschermde kabel

Alle aansluitingen op andere computerapparatuur moeten met afgeschermde kabels tot stand worden gebracht, overeenkomstig
EMC-richtlijnen.

Opmerking: Randapparatuur

Alleen gecertificeerde randapparatuur (ingangs-/uitgangsapparatuur, terminals, printers, enz.) die voldoen aan de limieten van Klasse B
apparatuur dienen op het apparaat te worden aangesloten. Gebruik van niet-gecertificeerde randapparatuur kan storing veroorzaken in
radio- of televisieontvangst.

Opmerking

Wijzigingen of modificaties niet uitdrukkelijk goedgekeurd door de fabrikant kunnen het recht van de gebruiker op het gebruik van dit
product ongeldig verklaren.

Gebruiksvoorwaarden

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-voorschriften. Het gebruik is onderhevig aan de volgende twee voorwaarden:

(1) dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken en (2) dit apparaat moet alle ontvangen interferentie kunnen accepteren,
waaronder interferentie die tot een ongewenste werking kan leiden.

Opmerking: Canadese gebruikers

Dit Klasse B digitale apparaat voldoet aan Canadese ICES-003-specificaties.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Uitleg over “Richtlijnen m.b.t. het Beheer van de Recycling en Verwijdering van Elektrische en
Elektronische Afvalapparatuur”

Wanneer de gebruiker dit product niet langer nodig heeft of het apparaat is aan het einde van zijn levensduur, volg dan a.u.b. de

nationale wetgeving en richtlijnen m.b.t. het de recycling van elektrische en elektronische afvalproducten om ons milieu te beschermen
en laat het product recyclen door plaatselijke fabrikanten met nationaal herkende recyclingkwalificaties.

Verwijdering van afvalapparatuur voor huishoudelijke gebruikers in de EU

Dit symbool op het product of op de verpakking ervan geeft aan dat het product niet mag worden afgevoerd met ander
huishoudelijk afval. Wanneer u verbruikte apparatuur afdankt, dan is het uw verantwoordelijkheid deze naar een
inzamelpunt te brengen voor de recycling van elektrische en elektronische apparaten. De gescheiden inzameling en
recycling van verbruikte apparaten wanneer deze worden afgedankt helpen natuurlijke grondstoffen te behouden en
zorgen ervoor dat de apparaten worden hergebruikt op een wijze die de volksgezondheid en het milieu beschermen.

I Voor meer informatie over inzamelpunten voor de recycling van verbruikte apparatuur, kunt u contact opnemen met uw
gemeente, afvoerdiensten voor huishoudelijk afval of de winkel waar u het product had aangeschaft,

CE-verklaring van conformiteit

Acer Inc. verklaart hierbij dat deze LCD-monitor voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
EMC-richtlijn 2014/30/EU, Laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, en RoHS-richtlijn 2011/65/EU en Richtlijn 2009/125/EC betreffende de
totstandbrenging van een kader voor het vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp voor energieverbruikende producten.
Monitors van Acer zijn bestemd voor video en visuele weergave van informatie verkregen van elektronische apparatuur.



SPECIFICATIES

Ingangsconnector

Besturingssysteem TFT LCD-kleurenscherm
Afmetingen 21,5"B (55 cm)
Pixel pitch 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
Helderheid 250 cd/m? (typisch)
Contrast 3000:1 (typisch)
LCD-scherm
Weergavehoek 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Reactietijd 5 ms (G naar G)
Schermtype VA
H-frequentie 54 - 84,375 KHz
V-frequentie 48 -75Hz
Weergavekleuren 16,7 M kleur
Maximale resolutie HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920%1080 @ 60 Hz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Energie-efficiéntieklasse A
* Jaarlijks energieverbruik 26 (kWh) (alleen modellen met HDMI-ingang)
Stroomverbruik Ingeschakelde modus 18 W (typisch)
(op 200 nits) Uitgeschakelde modus (stand-by) | 0,5 W (typisch)
D-Sub

HDMI (alleen modellen met HDMI-ingang)

Invoer videosignaal

Analoog: 0,7 Vp-p (standaard), 75 OHM, Positief
HDMI (alleen modellen met HDMI-ingang) (optioneel)

Maximale schermafmeting

Horizontaal: 476,64 mm
Verticaal: 268,11 mm

Voedingsbron

INGANG: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Omgevingsvoorwaarden

Bedrijfstemp.: 0° tot 40°C
Opslagtemp.: -20° tot 60°C
Gebruiksvochtigheid: 20% tot 90%

Afmetingen

503 (B) x 3794 (H) x 180,5 (D) mm

Gewicht (netto)

2,8 kg (netto)

Mechanismespecificaties

Kantelen: -5° tot +20°
Draaien: Nee
Hoogteafstelling: Nee
Roteren: Nee
Verwijderbare voet: Ja

Externe bediening

Functies

Autom.configuratie
Gamma
Kleurtemp.

Modi
sRGB-modus
Grijswaarden
B-assige tint

6-as verzadigen
Over Drive

Aan-/uitknop Hotkey 3
Schakelaar/toetsen Hotkey 1 Hotkey 4

Hotkey 2

Helderheid Taal

Contrast Time-out OSD

Blauw licht Doorzichtigheid

Zwartversterking Vernieuwingst.

ACM OSD vergrendelen

H. positie Ingang

V. positie Autom. Bron

Scherpstelling Sneltoetstoewijzing

Klok Breedbeeldmodus

DDC/CI

HDMI zwartniveau
Snelstartmodus
Informatie

Alle inst. Resetten

Alle specificaties kunnen zonder voorafgaand bericht worden gewijzigd.

Handleidingen en andere documenten voor uw Acer-product kunt u vinden op de officiéle Acer-ondersteuningswebsite.

* Het jaarlijkse energieverbruik is berekend met het typische energieverbruik 4 uur per dag, 365 dagen per jaar.
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SPECIFICATIES

Besturingssysteem TFT LCD-kleurenscherm
Afmetingen 23,8"B (60 cm)
Pixel pitch 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
Helderheid 250 cd/m? (typisch)
Contrast 1000:1 (typisch)
LCD-scherm
Weergavehoek 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Reactietijd 5 ms (G naar G)
Schermtype In-Plane Switching
H-frequentie 53 - 83,7 KHz
V-frequentie 50-75Hz
Weergavekleuren 16,7 M kleur

Dotklok

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maximale resolutie

HDMI: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energie-efficiéntieklasse

A+

* Jaarlijks energieverbruik

26 (kWh) (alleen modellen met HDMI-ingang)

Stroomverbruik Ingeschakelde modus 18 W (typisch)
(op 200 nits) Uitgeschakelde modus (stand-by) | 0,5 W (typisch)

D-Sub
Ingangsconnector

HDMI (alleen modellen met HDMI-ingang)

Invoer videosignaal

Analoog: 0,7 Vp-p (standaard), 75 OHM, Positief

HDMI (alleen modellen met HDMI-ingang) (optioneel)

Maximale schermafmeting

Horizontaal: 527,04 mm
Verticaal: 296,46 mm

Voedingsbron

INGANG: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Omgevingsvoorwaarden

Bedrijfstemp.: 0° tot 40°C
Opslagtemp.: -20° tot 60°C
Gebruiksvochtigheid: 20% tot 90%

Afmetingen

551,4 (B) x 392,6 (H) x 180,5 (D) mm

Gewicht (netto)

2,9 kg (netto)

Mechanismespecificaties

Kantelen: -5° tot +20°
Draaien: Nee
Hoogteafstelling: Nee
Roteren: Nee
Verwijderbare voet: Ja

Externe bediening

Aan-/uitknop Hotkey 3
Schakelaar/toetsen Hotkey 1 Hotkey 4

Hotkey 2

Helderheid Taal

Contrast Time-out OSD

Blauw licht Doorzichtigheid

Zwartversterking Vernieuwingst.

ACM OSD vergrendelen

H. positie Ingang

V. positie Autom. Bron

Scherpstelling Sneltoetstoewijzing
Functies Klok ) . Breedbeeldmodus

Autom.configuratie DDC/CI

Gamma HDMI zwartniveau

Kleurtemp. Snelstartmodus

Modi Informatie

sRGB-modus Alle inst. Resetten

Grijswaarden

6-assige tint

6-as verzadigen

Over Drive

Alle specificaties kunnen zonder voorafgaand bericht worden gewijzigd.

Handleidingen en andere documenten voor uw Acer-product kunt u vinden op de officiéle Acer-ondersteuningswebsite.

* Jaarlijks energieverbruik is berekend op basis van standaard stroomverbruik 4 uur per dag, 365 dagen per jaar.
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Instrukcja szybkiej instalacji monitora LCD Acer

Wazne instrukcje bezpieczenstwa

Przeczytaj uwaznie ponizsze instrukcje.

1. Czyszczenie ekranu monitora LCD: Najpierw upewnij sig, czy przewdd zasilajacy spetnia standardy dla Twojego regionu.
*  Wyigcz monitor LCD i odtgcz przewod zasilajacy.
« Spryskaj szmatke bezrozpuszczalnikowym ptynem do czyszczenia i delikatnie przetrzyj ekran.
« Nigdy nie nalewaj zadnej cieczy bezposrednio na ekran, jego obudowe lub do nich.
» Nie uzywaj srodkéw na bazie amoniaku lub alkoholu do czyszczenia monitora LCD lub obudowy.
« Firma Acer nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajgce z uzycia jakichkolwiek srodkéw do czyszczenia na bazie

amoniaku lub alkoholu.

2. Nie ustawiaj monitora LCD w poblizu okna. Wystawienie na dziatanie deszczu, wilgoci lub bezposredniego $wiatta stonecznego moze
spowodowac¢ powazne uszkodzenie urzadzenia.

3. Nie naciskaj ekranu LCD. Nadmierny nacisk moze spowodowac trwate uszkodzenie monitora.

4. Nie zdejmuj obudowy ani nie prébuj samodzielnie naprawia¢ urzgdzenia. Wszelkie prace konserwacyjne powinien wykonywaé
autoryzowany technik.

5. Monitor LCD przechowuj w pomieszczeniu o temperaturze w zakresie od -20°C do 60°C (od -4°F do 140°F). Przechowywanie w
temperaturze poza tym zakresem moze spowodowaé uszkodzenie monitora LCD.

6. W razie wystgpienia ktdrejkolwiek z ponizszych sytuacji natychmiast wytgcz monitor i skontaktuj si¢ z autoryzowanym technikiem.
« przewdd sygnatowy pomigdzy monitorem a komputerem jest przetarty lub uszkodzony,
* na monitor LCD wylata si¢ ciecz lub byt on wystawiony na dziatanie deszczu,
« uszkodzony zostat ekran LCD lub obudowa.

Montowanie podstawy monitora

1. Wypakuj podstawe monitora i umies$¢ jg na réwnej powierzchni.

2. Wypakuj monitor.

3. Zamontuj wspornik monitora do podstawy.
» Upewnij sie, ze podstawa zatrzasneta sie we wsporniku monitora (tylko wybrane modele).
« Dokrec¢ biatg $rube dotgczonym narzedziem lub pasujgcg monetg, aby zamocowac podstawe do wspornika (tylko wybrane modele).

Podiaczanie monitora do komputera

1. Wytacz komputer i odtgcz przewdd zasilajacy.

2. 2-1 Podtgczanie przewodu sygnatowego (przewod VGA)
a. Upewnij sie, ze monitor i komputer sg odtgczone od napiecia.
b. Podtgcz przewdd sygnatowy do gniazda karty graficznej komputera.

2-2 Podtgczanie przewodu cyfrowego (tylko modele z podwojnym wejsciem). E
a. Upewnij sig, ze monitor i komputer sg odtgczone od napigcia. ] ] ] ]
=

b. Podtgcz jeden koniec przewodu HDMI z tytu monitora a drugi koniec
do gniazda HDMI na komputerze.

w

. Podtacz przewdd audio (tylko modele z wejsciem audio) (opcjonalnie).
4. Wioz przewdd zasilajgcy do gniazda zasilania z tytu monitora.

5. Wiz przewody zasilajgce komputera i monitora do znajdujgcych sie¢ w
poblizu gniazd elektrycznych.

Sterowanie zewnetrzne

F) «
e
4
=

HDMI
VGA

Numer lkona Opis

1 Przejscie do menu gtéwnego

Wejscie do trybu zrédta

Wejscie do ustawienia kontrastu.

Wejscie do ustawienia jasnosci

a|s|lw N

0} W stanie wytgczenia nacisnigcie tego przycisku wigcza urzadzenie; w stanie wigczenia normalne naci$niecie
przycisku powoduje wejscie do menu przetgczania trybéw, natomiast dtuzsze nacisnigcie przez 3 sekundy
wytgcza urzgdzenie.

Polski
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Deklaracje wymagane przez organy nadzoru i dotyczace bezpieczenstwa
Deklaracja FCC

To urzadzenie przeszto odpowiednie testy potwierdzajace jego zgodnos$¢ z limitami dla urzadzen cyfrowych klasy B okreslonymi w
Czesci 15 Zasad FCC. Limity te okre$lono w celu zapewnienia dostatecznej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w warunkach
mieszkalnych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowac energig o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowac zaktécenia w komunikacji radiowe;.

Nie ma jednak pewnosci, ze w danych warunkach nie wystgpig zaktdcenia. Jesli urzadzenie powoduje zakiécenia w odbiorze sygnatu
radiowego lub telewizyjnego (co mozna stwierdzi¢ przez wiaczenie i wytgczenie urzadzenia), zaleca sig¢ zastosowanie jednej lub wigcej
ponizszych metod w celu wyeliminowania zakiécen:

« zmiana kierunku lub potozenia anteny odbiorczej,

« zwiekszenie odlegtosci pomiedzy urzgdzeniem a odbiornikiem.

« podtaczenie urzadzenia do innego gniazda elektrycznego niz to, do ktérego jest podtgczony odbiornik,

« skonsultowanie si¢ ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym.

Uwaga

W celu unikniecia uszkodzenia monitora nie nalezy go podnosi¢ za podstawe.

Uwaga: Przewéd ekranowany

W celu zachowania zgodnosci z przepisami o kompatybilnosci elektromagnetycznej urzadzenie mozna podtgczac do innych urzadzen
komputerowych za pomocg przewodéw ekranowanych.

Uwaga: Urzadzenia peryferyjne

Do tego urzadzenia mozna poditgczac jedynie certyfikowane urzadzenia peryferyjne (urzadzenia wejscia/wyjscia, terminale, drukarki, itp.),
ktére spetniajg limity dla urzadzen klasy B. Uzycie niecertyfikowanych urzadzen peryferyjnych moze spowodowac zaktdcenia w odbiorze
radiowym i telewizyjnym.

Uwaga

Wszelkie zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez producenta, mogg pozbawi¢ uzytkownika prawa do
korzystania z tego produktu.

Warunki uzytkowania

Urzadzenie to spetnia wymagania Czesci 15 Zasad FCC. Mozna je uzytkowac, jesli spetnia nastgpujgce warunki:
(1) urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaktécen i (2) urzadzenie musi by¢ zdolne do przyjmowania dowolnych zaktocen,
w tym zaktdcen mogacych wywotywac niepozadane dziatanie.

Uwaga: Uzytkownicy z Kanady

To urzadzenie cyfrowe klasy B spetnia wymagania kanadyjskiej normy ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Uwaga wyjasniajaca do ,,Przepiséw dotyczacych postepowania z odpadami elektrycznymi i
elektronicznymi w zakresie recyklingu i utylizacji”

Aby bardziej dbac i o naszg planete i jg chroni¢, kiedy uzytkownik nie potrzebuje juz produktu lub produkt sie zuzyje, prosze postepowac
zgodnie z krajowymi przepisami i regulacjami dotyczacymi odpadéw elektrycznych i elektronicznych i odda¢ urzadzenie do recyklingu
przez lokalnych producentéw posiadajgcych uznane w kraju kwalifikacje w zakresie recyklingu.

Usuwanie zuzytego sprzetu przez uzytkownikéw w gospodarstwach domowych UE.

Ten symbol na produkcie lub na jego opakowaniu oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac¢ z innymi odpadami z
gospodarstwa domowego. Obowigzkiem uzytkownika przy usuwaniu zuzytego urzadzenia jest dostarczeniem go do
punktu zbiérki, ktory wykonuje recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Osobne zbieranie i recykling
zuzytego sprzetu pomaga zachowac zasoby naturalne i gwarantuje jego ponowne zagospodarowanie w sposob
chronigcy zdrowie cztowieka i $rodowisko. Aby uzyskaé¢ wigcej informacji dotyczacych punktéw recyklingu zuzytych

| ] urzgdzen, prosze skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta, przedsigbiorstwem utylizacji odpadéw z gospodarstw
domowych lub sklepem, w ktérym produkt zostat zakupiony.

Deklaracja zgodnosci CE

Acer Inc. niniejszym deklaruje, ze ten monitor LCD spetnia zasadnicze wymagania i pozostate istotne postanowienia dyrektywy EMC
2014/30/UE, dyrektywy niskonapieciowej 2014/35/UE oraz dyrektywy RoHS 2011/65/UE i dyrektywy 2009/125/WE ustanawiajacej
ogdlne zasady ustalania wymogoéw dotyczacych ekoprojektu dla produktéw zwigzanych z energia.

Monitor Acer jest przeznaczony do wys$wietlania informacji wizualnych i wideo uzyskanych z urzadzen elektronicznych.



DANE TECHNICZNE

System dziatania

Kolorowy LCD TFT

Wielko$¢

21,5"W (55 om)

Rozstaw pikseli

0,2745 mm (w poziomie) x 0,2745 mm (w pionie)

Jasnos¢ 250 cd/m? (typowy)
Kontrast 3000:1 (typowy)
Panel LCD
Kat widzenia 178° (w poziomie) 178° (w pionie) (CR=10)
Czas reakcji 5ms (GTG)
Typ panela VA

Czestotliwos¢ pozioma

54 - 84,375 KHz

Czestotliwo$¢ pionowa

48 -75Hz

Kolory wyswietlacza

16,7 min koloréw

Zegar plamki

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksymalna rozdzielczo$¢

HDMI: 1920%1080 przy czestotliwosci 75 Hz
VGA: 1920x1080 przy czestotliwosci 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Klasa energetyczna

A

* Roczne zuzycie energii

26 (kWh) (dla modeli z wejsciem HDMI)

Ztgcze wejscia

Tryb wigczenia 18 W (typowy)
Pobdr mocy (przy 200 nitach)
Tryb wytgczenia (czuwanie) | 0,5 W (typowy)
D-Sub

HDMI (tylko modele z wej$ciem HDMI)

Sygnat wejscia video

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowo), 75 oméw, dodatni
HDMI (tylko modele z wej$ciem HDMI) (opcjonalnie)

Maksymalny rozmiar ekranu

W poziomie: 476,64 mm
W pionie: 268,11 mm

Zrédto zasilania

WEJSCIE: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Warunki otoczenia

Temp. dziatania: 0° do 40°C
Temp. przechowywania: -20° do 60°C
Wilgotnos¢ podczas pracy: od 20% do 90%

Wymiary

503 (szer.) x 379,4 (wys.) x 180,5 (gteb.) mm

Masa (netto)

2,8 kg (netto)

Dane techniczne mechanizmu

Nachylanie: od -5° do +20°
Obracanie: Nie

Regulacja wysokosci: Nie
Przekrecanie: Nie

Odtgczane nézki podstawy: Tak

Przetgcznik/przyciski

Przycisk Zasilanie
Klawisz szybkiego dostepu 1
Klawisz szybkiego dostepu 2

Klawisz szybkiego dostgpu 3
Klawisz szybkiego dostgpu 4

Zewnetrzne elementy
sterowania

Funkcje

Jasnos¢
Kontrast

Nieb. swiat.
Wzmocn. czerni
ACM

Ustaw. poz.
Ustaw. pion.
Ostrosé

Zegar

Auto konfiguracja
Gamma

Temp. koloru
Tryby

Tryb sRGB
Tryb odc. szar.
6-osiowa barwa
Nasyc. 6-osiow
Over Drive

Jezyk

Wytaczenie OSD
Przezroczysto$¢
Czest. odéwiez.
Blokada OSD
Wejscie

Auto zrédto

Przypis. przyc. skrétu
Tryb szeroki

DDC/CI

Poz. czarn. HDMI
Tryb szyb. uruch
Informacije

Resetuj wszyst. ustaw.

Wszystkie specyfikacje mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Podreczniki i inne dokumenty dla produktu Acer, mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej pomocy technicznej Acer.
* Roczne zuzycie energii oszacowano, zaktadajac typowe zuzycie 4 godziny dziennie przez 365 dni w roku.

®
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DANE TECHNICZNE

Polski

Panel LCD

System dziatania

Kolorowy LCD TFT

Wielko$¢

23,8"W (60 cm)

Rozstaw pikseli

0,2745 mm (w poziomie) x 0,2745 mm(w pionie)

Jasnos¢ 250 cd/m? (typowy)

Kontrast 1000:1 (typowy)

Kat widzenia 178° (w poziomie) 178° (w pionie) (CR=10)
Czas reakcji 5ms (GTG)

Typ panela In-Plane Switching

Czestotliwos¢ pozioma 53 - 83,7 KHz

Czestotliwos¢ pionowa 50 -75Hz

Kolory wyswietlacza

16,7 min koloréw

Zegar plamki

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksymalna rozdzielczo$¢

HDMI: 1920%1080 przy czestotliwosci 60 Hz
VGA: 1920x1080 przy czestotliwosci 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Klasa energetyczna

A+

* Roczne zuzycie energii

26 (kWh) (dla modeli z wejsciem HDMI)

Pobdr mocy (przy 200 nitach)

Tryb wigczenia

18 W (typowy)

Tryb wytgczenia (czuwanie)

0,5 W (typowy)

Ztgcze wejscia

D-Sub
HDMI (tylko modele z wejsciem HDMI)

Sygnat wejscia video

Analogowy: 0,7 Vp-p (standardowo), 75 omow, dodatni
HDMI (tylko modele z wejéciem HDMI) (opcjonalnie)

@ Maksymalny rozmiar ekranu

W poziomie: 527,04 mm
W pionie: 296,46 mm

Zrédto zasilania

WEJSCIE: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Warunki otoczenia

Temp. dziatania: 0° do 40°C
Temp. przechowywania: -20° do 60°C
Wilgotnos¢ podczas pracy: od 20% do 90%

Wymiary

551,4 (szer.) x 392,6 (wys.) x 180,5 (gteb.) mm

Masa (netto)

2,9 kg (netto)

Dane techniczne mechanizmu

Nachylanie: od -5° do +20°
Obracanie: Nie

Regulacja wysokosci: Nie
Przekrecanie: Nie

Odtgczane nézki podstawy: Tak

Zewnetrzne elementy
sterowania

Przycisk Zasilanie Klawisz szybkiego dostepu 3
Przetgcznik/przyciski Klawisz szybkiego dostepu 1 Klawisz szybkiego dostepu 4

Klawisz szybkiego dostepu 2

Jasnos¢ Jezyk

Kontrast Wytgczenie OSD

Nieb. $wiat. Przezroczystosé

Wzmocn. czerni Czest. od$wiez.

ACM Blokada OSD

Ustaw. poz. Wejscie

Ustaw. pion. Auto zrodto

Ostrosé Przypis. przyc. skrotu

Zegar Tryb szeroki
Funkcje Au?o konfiguracja DrI)D/C/CI

Gamma Poz. czarn. HDMI

Temp. koloru Tryb szyb. uruch

Tryby Informacije

Tryb sRGB Resetuj wszyst. ustaw.

Tryb odc. szar.
6-osiowa barwa
Nasyc. 6-osiow
Over Drive

Wszystkie specyfikacje mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.

Podreczniki i inne dokumenty dla produktu Acer, mozna znalez¢ na oficjalnej stronie internetowej pomocy technicznej Acer.
* Roczny pobor energii jest obliczany na podstawie typowego poboru energii przez 4 godziny dziennie, 365 dni w roku.
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Guia de inicio rapido LCD Acer (QSG)

Instrucoes de seguranca importantes
Deve ler atentamente as seguintes instrugoes.
1. Limpar o ecra do monitor LCD: Em primeiro lugar, assegurar que o cabo de alimentagdo que esta a usar cumpre com as normas da
sua regido.
« Desligar o monitor LCD e retirar o cabo de alimentacédo da tomada.
* Pulverizar uma solugéo de limpeza nao soltvel num pano e limpar o ecrd com suavidade.
* Nunca derramar nenhum liquido diretamente sobre o ecra ou na sua estrutura.
* Nao usar produtos de limpeza a base de amoniaco ou alcool no ecra do monitor LCD ou estrutura.
* AAcer néo é responsavel por danos provocados pelo uso de quaisquer produtos de limpeza a base de amoniaco ou de alcool.
2. Nao colocar o monitor LCD proximo de uma janela. A exposi¢édo a chuva, humidade ou luz solar direta pode causar danos graves ao
dispositivo.
. Néo fazer pressao sobre o ecra LCD. Pressdes excessivamente fortes podem causar danos permanentes no monitor.
4. Nao retirar a tampa da estrutura nem tentar reparar a maquina autonomamente. Todas as tarefas de manutengédo devem ser
executadas por um técnico autorizado.
5. Armazenar o monitor LCD num ambiente com uma temperatura entre -20 °C - 60 °C (4 °F - 140 °F). Podem ocorrer danos
permanentes se o monitor LCD for armazenado fora desse intervalo.
6. Se ocorrer alguma das seguintes situagdes, desligar o monitor imediatamente e contactar um técnico autorizado:
« O cabo de sinal entre o monitor e o computador estiver gasto ou danificado.
« O monitor LCD for salpicado com liquido ou se tiver sido exposto a chuva.
+ O monitor LCD ou a estrutura estédo danificados.

Fixar a base do monitor
1. Desembalar a base do monitor e coloca-la numa superficie de trabalho lisa.
2. Desembalar o monitor.
3. Fixar o brago do suporte do monitor a base.
» Assegurar que a base encaixa no brago do suporte do monitor. (Apenas modelos selecionados)
« Rodar o parafuso branco com a ferramenta incluida ou uma moeda adequada para prender a base ao brago do suporte
(apenas em modelos selecionados)

w

Ligar o monitor ao seu computador

1. Desligar o computador e retirar o cabo de alimentagéo.

2. 2-1 Ligar um cabo de sinal (Cabo VGA)
a. Assegurar que o monitor e o computador estéo desligados.
b. Ligar o cabo de sinal a porta da placa grafica do computador.

2-2 Ligar um cabo digital (apenas modelos de entrada Dual) EI
a. Assegurar que o monitor e o computador estéo desligados. ]
b. Ligar uma extremidade do cabo HDMI a parte traseira do monitor e
a outra extremidade a porta HDMI do computador.

—_—
| m—
—_—

w

. Ligar o cabo de audio (apenas modelos de entrada audio) (opcional)
4. Ligar o cabo de alimentagao a porta de alimentagéo na traseira do monitor.

5. Ligar os cabos de alimentagéo do computador e do monitor a uma tomada + e
elétrica proxima dos equipamentos. iy Lo -]
Controlo externo
VGA
Numero icone Descrigao

1 Ir para o menu principal.

2 Entrar no modo de fonte.

3 Entrar no ajuste do contraste.

4 Entrar no ajuste do brilho.

5 & No estado desligado, premir o botao liga o dispositivo; no estado ligado, premir normalmente o botao entra no

menu de troca de modo e premir demoradamente durante 3 segundos desliga o dispositivo.

Portugués
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Declaragdes regulamentares e de seguranga
Declaragao FCC

Este equipamento foi testado e considerado estar em conformidade com os limites para o dispositivo digital da Classe B, de acordo com
a Parte 15 das normas FCC. Estes limites sdo concebidos para proporcionar uma prote¢éo significativa contra interferéncias perigosas
quando o equipamento esta instalado numa zona residencial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de radio frequéncia e,
se ndo estiver instalado e se ndo for usado de acordo com as instru¢des, pode causar uma interferéncia as comunicagdes de radio.

No entanto, ndo existe qualquer garantia que a interferéncia ndo ocorra numa determinada instalagéo. Se o dispositivo causar
interferéncias a rececéo de radio ou televisdo (o que pode ser determinado pelo comando), é recomendavel que o utilizador tome uma
ou mais das seguintes medidas para eliminar a interferéncia:

« Reajustar a diregéo ou posi¢cdo da antena do recetor.

« Aumentar a distancia entre o dispositivo e o recetor.

« Ligar o dispositivo a uma tomada elétrica de um circuito diferente daquele ao qual o recetor esta ligado.

« Contactar o revendedor ou um técnico de radio/TV com experiéncia para obter ajuda.

Nota

Para evitar danos no monitor, ndo levantar o monitor usando o suporte.

Nota: Cabo blindado

Todas as ligagdes a outros dispositivos informaticos devem ser realizadas através de cabos blindados para respeitar as
regulamentagdes da diretiva de compatibilidade eletromagnética.

Nota: Periféricos

Apenas devem ser ligados ao dispositivo periféricos certificados (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras etc.)

que cumprem os limites da Classe B. O uso de periféricos nao certificados pode causar interferéncia na rececéo de radio e televiséo.
Nota

Quaisquer alteragdes ou modificagdes ndo aprovadas expressamente pelo fabricante podem anular a autorizagéo para operar com este
produto.

Condigoes de funcionamento

Este dispositivo cumpre com o Artigo 15 das Normas FCC. O funcionamento esté sujeito as duas condigdes seguintes:

(1) este dispositivo ndo podera causar interferéncias prejudiciais, e (2) este dispositivo deve poder aceitar quaisquer interferéncias
recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento nédo desejado.

Nota: Utilizadores canadianos

Este dispositivo digital de Classe B esta em conformidade com as especificagcdes da ICES-003 Canadiana.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicativa sobre "Regulamentos sobre a gestdo de reciclagem e eliminagao de residuos
de produtos elétricos e eletrénicos™

Para melhor cuidar e proteger o nosso planeta, quando o utilizador ja néo precisar deste produto ou no fim de vida do produto, deve
cumprir com as leis e regulamentos nacionais sobre a reciclagem de residuos de produtos elétricos e eletrénicos e recicla-lo através de
fabricantes locais com qualificacdes de reciclagem reconhecidas nacionalmente.

Abandono de equipamentos usados por utilizadores domésticos da UE

Este simbolo no produto ou na embalagem do mesmo indica que o produto ndo pode ser eliminado com outro

lixo doméstico. Ao eliminar dispositivos usados, a responsabilidade de o levar a um ponto de recolha que recicle

equipamentos elétricos e eletronicos usados € sua. A recolha e a reciclagem separada dos residuos de dispositivos

usados no momento da eliminagéo ajudam a conservar os recursos naturais e a assegurar que a reciclagem se faz de

modo a proteger a saude publica e o meio ambiente. Para mais informagdes sobre pontos de recolha de dispositivos
B usados, deve contactar a administragdo municipal, o servigo de recolha de residuos domésticos ou a loja onde o

produto foi adquirido.

Declaragéao de Conformidade CE

AAcer Inc., declara por este meio, que este monitor LCD esta em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposi¢cdes
relevantes da Diretiva de Compatibilidade Eletromagnética 2014/30/UE, a Diretiva de Baixa Tensao 2014/35/UE, a Diretiva RoHS
2011/65/UE e a Diretiva 2009/125/CE relativa a criagdo de um quadro para definir os requisitos de concegéo ecolégica dos produtos
que consomem energia.

O monitor Acer destina-se a exibigdo de video e a apresentagao visual de informagdes obtidas a partir de dispositivos eletrénicos.



ESPECIFICACAO

Sistema de acionamento

LCD TFT a cores

Tamanho

21,5" W (85 cm)

Densidade dos pixeis

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Brilho

250 cd/m? (habitual)

Contraste

3000:1 (habitual)

Ecra LCD "
Angulo visualizavel

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Tempo de Resposta

5ms (GaG)

Tipo de ecra

VA

Frequéncia H.

54 - 84,375 KHz

Frequéncia V.

48 - 75 Hz

Cores do monitor

16,7 M cores

Frequéncia do relégio

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Resolugao maxima

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe de eficiéncia energética

A

* Consumo anual de energia

26 (kWh) (para modelo com entrada HDMI)

Conetor de entrada

Consumo de energia Modo ligado 18 W (habitual)
(em 200 nits) Modo desligado (Em espera) 0,5 W (habitual)
D-Sub

HDMI (Apenas modelo com entrada HDMI)

Sinal de entrada de video

Analdgico: 0,7 Vp-p (padrao), 75 OHM, Positivo
HDMI (Apenas modelo com entrada HDMI) (Opcional)

Tamanho maximo do ecré

Horizontal: 476,64 mm
Vertical: 268,11 mm

Fonte de alimentagéo

ENTRADA: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Consideragdes ambientais

Temperatura de funcionamento: 0° a 40°C
Temperatura de armazenamento: -20° a 60°C
Humidade em funcionamento: 20% a 90%

Dimensoes

503 (L) x 379,4 (A) x 180,5 (P) mm

Peso (Liquido)

2,8 kg (liquido)

Especificagdes do mecanismo

Inclinagao: -5° a +20°
Rotagao: Nao

Ajuste de altura: Nao
Articulagao: Nao
Base amovivel: Sim

Botao de energia Tecla de atalho 3

Interruptor/Botdes Tecla de atalho 1 Tecla de atalho 4
Tecla de atalho 2
Luminosidade Idioma
Contraste Tempo limite OSD
Luz azul Transparéncia
Intensif. preto Num freq atualiz
ACM Bloguear OSD
Posigdo H. Entrada
Posigdo V. Fonte automatica
Controlos externos Focagem Atribuigdo tecla atalho
Fungses Reldgio Modo Panoramico
Config. Auto. DDC/CI
Gama Niv. preto HDMI
Temp. Cor Modo inicio rap.
Modos Informagéo
Modo sRGB Repor todas definicdes

Modo esc. cinza
Tonalid. 6 eixos
Satur. 6 eixos

Taxa de reagdo

Todas as especificagdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Consultar os manuais e outros documentos do seu produto Acer no sitio web de suporte oficial da Acer.
* O consumo anual de energia é calculado usando o consumo tipico de energia 4 horas por dia, 365 dias por ano.

®
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7l ESPECIFICACAO

LCD TFT a cores

23,8"W (60 cm)

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

250 cd/m? (habitual)

<))
35 Sistema de acionamento
()]
Tamanho
>
+ Densidade dos pixeis
DC_) Brilho
Contraste

1000:1 (habitual)

Ecra LCD
Angulo visualizavel

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Tempo de Resposta

5ms (GaG)

Tipo de ecra In-Plane Switching
Frequéncia H. 53 - 83,7 KHz
Frequéncia V. 50 -75Hz

Cores do monitor 16,7 M cores

Frequéncia do relégio

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Resolugao maxima

HDMI: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe de eficiéncia energética

A+

* Consumo anual de energia

26 (kWh) (para modelo com entrada HDMI)

Consumo de energia Modo ligado

18 W (habitual)

(em 200 nits) Modo desligado (Em espera)

0,5 W (habitual)

Conetor de entrada

D-Sub
HDMI (Apenas modelo com entrada HDMI)

Sinal de entrada de video

Analdgico: 0,7 Vp-p (padréo), 75 OHM, Positivo

HDMI (Apenas modelo com entrada HDMI) (Opcional)

Tamanho maximo do ecré

Horizontal: 527,04 mm
Vertical: 296,46 mm

Fonte de alimentagéo

ENTRADA: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Consideragdes ambientais

Temperatura de funcionamento: 0° a 40°C
Temperatura de armazenamento: -20° a 60°C
Humidade em funcionamento: 20% a 90%

Dimensoes

551,4 (L) x 392,6 (A) x 180,5 (P) mm

Peso (Liquido)

2,9 kg (liquido)

Especificagdes do mecanismo

Inclinagdo: -5° a +20°
Rotacao: Nao

Ajuste de altura: Nao
Articulagdo: Nao
Base amovivel: Sim

Interruptor/Botoes

Botéo de energia
Tecla de atalho 1
Tecla de atalho 2

Tecla de atalho 3
Tecla de atalho 4

Controlos externos

Fungdes

Luminosidade
Contraste

Luz azul
Intensif. preto
ACM

Posigédo H.
Posigéo V.
Focagem
Reldgio

Config. Auto.
Gama

Temp. Cor
Modos

Modo sRGB
Modo esc. cinza
Tonalid. 6 eixos
Satur. 6 eixos
Taxa de reagdo

Idioma

Tempo limite OSD
Transparéncia

Num freq atualiz
Bloquear OSD
Entrada

Fonte automatica
Atribuicéo tecla atalho
Modo Panoramico
DDC/CI

Niv. preto HDMI
Modo inicio rép.
Informagao

Repor todas definigoes

Todas as especificagdes estao sujeitas a alteragdo sem aviso prévio.

Consultar os manuais e outros documentos do seu produto Acer no sitio web de suporte oficial da Acer.
* O consumo energético anual ¢ calculado utilizando o consumo energético habitual quatro horas por dia, 365 dias por ano.

®
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Kpatkoe pykoBoactBo ana XXK-moHutopa Acer

BaxHble npaBuna TexHMkn 6ezonacHocTu
BHumaTensHo I'IpOHI/ITaI;ITe HacToAmne NHCTPYKUUA.

1.

w

YucTka akpaHa XK-moHnTopa: CHauana crneayet y6eauThbes, YTo UCMomnb3yeMbiii LUHYP MUTaHWs COOTBETCTBYET CTaHAapTaM Ballero
pervoxa.

+  BblkniounTe XKK-MOHUTOP 1 OTKIOUMTE LUHYP MUTAHUS OT CETU.

+ Pacnbinute YncTsiLLEE CPEACTBO, HE COAepaLlee pacTBOPUTENEN, Ha TKaHb U akkypaTHO NPOTPUTE JKPaH.

* Hu B KoeMm criyyae He HAaHOCUTE XUAKOCTb HEMOCPEeACTBEHHO Ha 3KPaH UMK ero Kopmnyc.

» He ucnonb3yiTe OYMCTUTENNU HA OCHOBE aMMMUaKa UM CNMPTa AnNs YUCTKU MOHUTOPA MIN ero Kopnyca.

+ Acer He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a NOBPEXAEHMS, BbI3BaHHbIE NPUMEHEHNEM YUCTSLLMX CPEACTB HA OCHOBE ammuaka unm cnmpta.

Pycckun

. He craBbre XKK-aucnneit pagom ¢ okHOM. YCTPOWCTBO MOXET ObITb CEPbE3HO NOBPEXAEHO, €CNM NOABEPHETCH BO3AENCTBUIO

0CafKoB, Bnarv nnn npsmMbiX CONMMHEYHbIX ﬂyqeﬁ.

. He paBsute Ha akpaH. YpeamepHoe AaBrieHne Ha SKpaH MOXET MPUBECTU K ero NoBpexAeHnio 6e3 BOMOXHOCTW BOCCTAHOBNEHMS.
. He cHumaiiTe kopnyc u He NbITaiTECh OTPEMOHTUPOBATL YCTPONCTBO CAMOCTOSTENBHO. Bee paboThbl N0 TEXOGCMYKMBAHWIO AOMKHbI

BbIMOSTHATLCA YNONTHOMOYEHHBbIMW TEXHUYECKUMU crieunanmctamu.

. Xpanute XK-gucnneii B nomeLeHumn ¢ Temnepartypoit ot -20°C go 60°C. HapyLueHue aTvx Npeaenos MOXeT NPUMBECTY K

noBpexaeHuto gucnnes 6e3 BO3MOXHOCTUN €ro BOCCTAHOBMEHUSI.

. B Cry4ae BO3HUKHOBEHUA O,ClHOVI "3 cnegyrowmx CVITyaLlVIVI He3ameannTenbHO OTKITIYNTE MOHUTOP OT CETU U OspaTVITer K

KBanuULMpOBaHHOMY CeLnanmcTy.

* CurHanbHbIin kabenb Mexay MOHUTOPOM M KOMMbOTEPOM U3HOLLEH UNU NOBPEXAEH.
* Ha XXK-gucnnen nponunack X1akocTb Unu nonana Aoxaesasi Boaa.

« [loBpexaeH MOHUTOP UK ero Kopnyc.

YcTaHOBKa noacTaBKu MOHMUTOpa

1.
2.
3.

PacnakyiiTe noacTaBKky 1 MOMeCTUTE ee Ha POBHYH pabouyto MOBEPXHOCTb.

PacnakyiTe MOHWTOp.

MpuKkpenuTe K NOACTaBKE KPOHLUTENH.

* Y6egutechb B TOM, YTO MOACTaBKA U KPOHLITENH coBMeLLeHbl. (Tonbko Anst BeibpaHHbIX Moaeneit)

+ [MoBepHuTe Genblii BUHT C MOMOLLbIO BXOASLLETO B KOMMIIEKT MHCTPYMEHTA UM MOHETbI NOAXOASLLEero pasMepa, YTobbl
3ahMKCpOBaTh NOACTABKY Ha KPOHLUTEHE (TOMbKO ANsi HEKOTOPbIX Moaenen)

MoakntoyeHne MOHUTOpPA K KOMMNblOTEpy

1.
2.

w

BHewHee ynpaBneHue G ) ‘

BbIKI04NTE KOMMLIOTEP U BbIHBTE BUMKY U3 PO3ETKM.
2-1 MopakntoyeHune curHaneHoro kabens (kabenb VGA)
a. Y6eoutech B TOM, 4TO MOHUTOP W KOMMbIOTEP BbIKIIOYEHbI.
b. Mopkniouute curHanbHbIA kabernb K NopTy rpacuyeckoit kapTbl
KoMnbloTepa. EI
2-2 MopkntoyeHune undposoro kabens (Tonbko Ans MoAenen ¢ ABONHBIM  ~—]
BXOZOM)
a. Y6enurech B TOM, 4TO MOHWUTOP W KOMMbLIOTEP BbIKIIOYEHbI.
b. OpuH koHel kabensa HDMI nogkntounTe c3aam K MOHUTOPY, T

Apyroii koHel, — k nopty HDMI Ha Baluem komnbloTepe.

. MopkntounTe ayanokabensb (onuus, TONbKO ANt MOAENeN ¢ ayAMOBXOA0M) 3
. MNopknioumnTe LLUHYP NUTaHWS K pa3beMy NUTaHWS Ha 3aHel CTOPOHE =0 B"El
MOHUTOpA. &

. MopakniounTe WHYpbI MUTaHUS KOMMbOTEPa U MOHWUTOPA K BrivkanLuen VGA

ANEKTPUYECKON po3eTKe.

Homep 3Havok OnucaHue

1 MepenanTe B rMaBHOE MEHIO.

Bonagute B pexumM NCTOYHMKA.

Bonagute B HACTPOWKN KOHTPACTHOCTH

Bonagute B HacTpOWKN ApKOCTU.

a|lpsr|lw|N

) ECnmn ycTPONCTBO BLIKIIOYEHO, HAXKMUTE KHOMKY BKMKOYEHUS NUTaHus. ECiv yCTPOMCTBO yxe BKIOYEeHO, Npu
HaXaTuy 3TOW KHOMKW BbINOMTHSAETCS BXOA B MEHIO MEPEKIIOHEHNS PEXUMOB. HaXXMUTE 1 yAepxvBaiTe KHOMKY
nUTaHWs B TeYeHne 3 cekyHa, 4Tobbl BbIKMKOUUTL YCTPOCTBO.

®



Pycckui

®

3asiBneHusi 0 COOTBETCTBUMU HOpMaTuBamM U TeXHUKe 6e3onacHocTH

3asiBneHue o cooTBeTCTBUMN TpeGoBaHuAM dDeagepanbHoro areHTcTea no cesasu (FCC).

[laHHoe o6opyaoBaHWe NPOLLO UCTbITAHWS U MPU3HAHO COOTBETCTBYIOLLIMM OrpaHUYEHUsIM AMs LMGPOBbIX YCTPOWCTB knacca B B
cootBeTcTBUM ¢ YacTbto 15 Mpaeun FCC. 3T orpaHuyernst npuseaHbl 06ecneynTb pa3yMHyto 3alluTy OT BPeJOHOCHbIX MOMeX npu
ycTaHoBKke 060pyoBaHst B xuron 3oHe. O6opyaoBaHue reHepupyeT, UCMoNb3yeT U CMOCOBHO M3ny4aTb PaaroYacTOTHYO SHepruio,
1 B CIy4ae HapyLLeHWst MHCTPYKLWIA MO YCTaHOBKE W 3KCMITyaTaLmm MOXeT co3aaBaTb NOMeXM Ansi PaauoCBsian.

OpHako HeT rapaHTum, YTO MOMEXM He BO3HWKHYT B KakuX-rnbo KOHKPETHbIX Cryyasix ycTaHoBKU. Ecriv ycTpoiicTBo Bce xe cosaaeT
nomex Ans npuema Tene- UnNu pagnuocurHana (4To MOXHO onpeaenuTb No NepeknioyaTento), Ana yCTpaHeHUs NoMex pekoMeHayeTca
NPUHATL CrieayoLLne Mepbl:

« OTtperynupyiite HanpaseH1e U NoNoXeHNe aHTeHHbI NPUEMHMKA.

*  ¥YBenmysTe paccTosiHue MEeXAy YCTPOWCTBOM U MPUEMHUKOM.

+  TloaKmnouuTe YCTPOCTBO K APYroMy UCTOMHUKY MUTaHWS, @ He TOMY, K KOTOPOMY MOAKIOYEH NPUEeMHUK.

« O6paTnTech 3a MOMOLLLIO K CBOEMY MPOAaBLYy UM OMbITHOMY CrieLuan1cTy no paamoTexHuke unm TB.

MpumeyaHne
Bo un3bexaHve NoBpeXaeHNsi MOHUTOPA HE MOAHVWMANTE ero 3a KPOHLUTEH.

MpumeyaHune: AkpaHUPOBaAHHLIN Kabenb

Bce NOOKMIOYEeHUA K APYrMM KOMMbOTEPHbIM yCTpOI;ICTBaM AOIMKHbI BbIMNOMTHATLCSA C MOMOLLbK 3KPaHMPOBAHHbBIX kabenew ¢ uenbro
3alUTbl OT 3NTIEKTPOMArHUTHbLIX NOMEX.

Mpumeyanue: MepudpepuiiHblie ycTporcTea

K ycTporcTBY MOXHO NOAKMOYaTL TOMbKO CepTUdULIMPOBaHHbIE NepudepuiiHble yCTpocTBa (yCTporcTBa BBoAa/BbIBOAA,
OKOHEYHble YCTPONCTBA, MPUHTEPBLI 1 MP.), KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT OrpaHMyYeHnsiM knacca . MicnonbaoBaHue HecepTUULMPOBaHHbIX
nepuepuitHbIX YCTPOWCTB MOXET NPUBECTM K MOMeXxam Ans npuema Tene- 1 paguocurHanos.

Mpumeyanne

TioBble n3MeHeHust 1 MoandMkaunm, He Of0BPeHHbIE B IBHOM BUAe NPOU3BOAWTENEM, MOTYT NPUBECTYU K aHHYNMPOBaHWIO NpaBa Ha
MCnonb3oBaHne 3Toro nagenunsa.

YcnoBusa JKcnnyatauumn

[laHHoe ycTpoiicTBO cooTBeTCTBYET TpebosaHuam Yactu 15 npasun FCC. Skcnnyatauus ycTpoicTsa Aonyckaetcst npu cobnogernn
cneaytoLLMX ABYX YCNOBWA: (1) yCTPOCTBO He co3AaeT BPeJOHOCHbIX MOMeX; (2) yCTPOMNCTBO AOMKHO GbiTh CNOCOGHBIM NMPUHMMATL
noBble NoMexu, BKIKOYas Te, KOTOpbIe MOTYT NPUBECTU K HeXenaTerbHbIM onepaumsam.

MpumeyaHue: Onsa nonb3oBatenen B KaHage

[aHHoe undpoBoe YCTPOMCTBO OTHOCUTCS K knaccy B n cooteetctByeT cneundukaumam ICES-003 Kanaap.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

MosicHeHue K "MonoxeHnam o6 opraHusauuun nepepaGOTKM U yTUNum3auunm 3rneKTpnvecKkux n
3NEeKTPOHHbIX U3pgenun”

Ecnu nonb3aosarento Gonblue He TpebyeTcs AaHHOe YCTPOMCTBO, UMW NMOAOLLEN KOHEL, CpoKa ero cryx6bl, cobniogante
rocygapCtBeHHble HOpMaTUBbI U MOJTOXKEHUA OTHOCUTENTbHO nepepa60TKm QNEKTPUHECKMX N IAMEKTPOHHbIX OTXOA0B. OT,EIaBaI?ITe X Ha
nepepaboTKy Yepe3 MeCTHbIX NpousBoauTeneit, obnaaatoLLyx BO3MOXKHOCTSMU NepepaboTku cornacHo TpeGoBaHUAM rocyapCTBeHHOro
3aKoHofaTenbCTBa. Tak Bbl 3a60TUTECH O CBOEV NNaHeTe W 3aliuLlaeTe ee.

Ytunusauma oﬁopy.qoaaﬂml Ans AomalHux nonb3oBaTenen B EC

OTOT CMMBON Ha WU3[eNUN UK yNaKkoBKe yKasbiBAET Ha TO, YTO U3[EeNUe He AOMKHO YTUNN3NPOBATLCS BMECTE C
ApyruMm BbIToBbIMM OTXOAaMU. [py yTURM3aLMM NCIONb30BAHHbIX YCTPOWCTB Bbl JOIKHLI OTHECTU UX B NYHKT c6opa
3MEKTPUYECKOTO U ANEKTPOHHOTo 06opyAoBaHUsA Ans yTunuaaumn. OTaenbHbI c6op U yTUNM3aLmMs UCMOMb30BaHHbIX
YCTPOIICTB MOMOTatoT COXPaHsiTb NPUPOAHbIE pecypchl U nepepabaTbiBaTb OTX0AbI Ge3BpeaHbIM Ans 300POBbS
1 OKpy>xatoLLei cpefibl Cnoco6oMm. [ns nony4eHnst AONONHUTENbHOM MHAOPMaLMK 0 NyHKTax nepepaboTku

B //CNONb30BaHHbIX YCTPOICTB 06paTUTeCch B MyHULMNANMUTET, Cryx)6y yTunmnsaumnm 6bITOBbIX OTXOA0B WM B MarasuH, rae
Bbl Npro6penu yCTponcTBo.

Deknapauus cooTBeTcTBUA Hopmam CE

HacToswwmm komnanus Acer Inc. 3asiBrisieT, YTo U3AEeNMe COOTBETCTBYET OCHOBHBIM TPeGOBaHMSM U MPUMEHUMbIM MONOXEHUAM
[AVPEKTVBbI N0 3NeKTpoMarHuTHon coemectumocTtu 2014/30/EU, anpekTuBbl 0 HU3KOBONBTHOM o6opyaoBaHun 2014/35/EU, aupekTuBbl
06 orpaHu4eHnr NCMoNb30BaHWS HEKOTOPbIX BPEAHbIX BELLECTB B NEKTPUYECKOM U 3NEKTPOHHOM o6opyaosaHum 2011/65/EU n
avpekTtvebl 2009/125/EC B OTHOLLEHWM OCHOB YCTAHOBKY TpeGoBaHUI akoAv3aniHa Ansi NPOAYKLUUM, CBA3AHHOW C NMPOU3BOLACTBOM
3MEKTPUYECKON IHEPTUN.

MOHVITOp Acer npegHasHaveH ans BocnpousseneHns Buaeo U BudyanbHOro 0T06pa)KEHI/I$I AaHHbIX C 3NEeKTPOHHbIX yCTpOI;ICTB.



CMNELNOUKALINA

masHas cuctema

XKK-gucnnein TFT

Paamep

LWnpwHa 55 cm

War nukcens

0,2745 mm (rop.) x 0,2745 mm (BepT.)

ApkocTb

250 ka/m? (cTaHAapTHO)

KoHTpacTHOCTb

3000 ka/m1 (cTaHaapTHO)

KK-gucnnen
Yron o63opa

178° (rop.) 178° (sepr.) (CR=10)

Bpems oTknuka

5 Mc (0T ceporo k cepomy)

Tvn nanenn

VA

YacToTa no ropusoHTanu

54 - 84,375 kl'y

YacroTa no sepTukanu

48-75Ty

LiseTa aucnnes

16,7 MIH UBETOB

CuHxpocurHan

HDMI: 185 MI'y
VGA: 148,5 MI'y

MakcmnansHoe paspelueHne

HDMI: 1920x1080 npu 75 'y
VGA: 1920x1080 npu 60 'y

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Knacc aHeproachekTuBHOCTH

A

* ExxerogHoe aHepronoTpebnexve

26 (kBTty) (ans mogeneit ¢ Bxogom HDMI)

SHepronoTpebnenue Pexum Bkn. 18 BT (cTaHaapTHO)
(npy 200 HuT) BhIkrioueHo (pexum oxuganms) | 0,5 BT (craHaapTHo)
BxoaHoW pasbem D-Sub
Al P HDMI (Tonekko ans moaeneit ¢ exonom HDMI)
BXOAHOI BAREOCHrHAN Ananoroseii: 0,7 B gBoiHON amMmnnuTyabl (CTaHA.), 75 OM, nonoxur.
A A HDMI (Tonbko aAns mogenen ¢ Bxogom HDMI) (onuuoHansHo)
o Mo ropusonTanu: 476,64 mm
@ MakcumanbHbIi paamep akpaHa Mo sepTKanu: 268,11 1w

WcTounnk nuTanna

BXO[: 100 - 240 B, 50/60 Iy

YcnoBusi okpyxaioLeii cpeapl

Pa6ouvas Temneparypa: ot 0 ° go 40 °C
Temnepatypa xpaHeHus: ot -20 ° o 60 °C
Pa6oyas snaxHocTtb: OT 20% 80 90%

Pasmepbl

503 (L) x 379,4 (B) x 180,5 (1) Mm

Bec (HeTTO)

2,8 kr (HeTT0)

CneuudukaLnm KOHCTPYKLMUK

HaknoH: ot -5° go +20°

Passoport: Het

Perynuposka no eeicote: Het

MoBopoT: Het

OTcoeauHsIeMasn HKHSIS NOACTaBKa: Aa

Mepeknioyatenu/kHomnku

KHonka nutaxms
lopsivas knasuwa 1
lopsivas knasuwa 2

lopsivas knasuwwa 3
lopsivas knasuwia 4

BHeLluHe opraHbl
ynpasnexus

DyHKUMN

ApkocTb Asblk
KoHTpacTHoCTb Bp. oT06p. MeHio
CuHwii cBeT Mpo3payHocTb
YcuneHue YepHoro 3H. YacToTbl 06H.
ACM BrokupoBka MeHio
Monox. no ropua. Bxog

Monox. no Bept. ABTONCTO4HMK
dokycupoBka [opsiuve knasuwn
Yacrota LLnpokoak.pex.
ABTOHaCTpoIika DDC/CI

lamma Yp. yepHoro HDMI
Liger.Temn. Pex. 6bicT. 3an.
Pexxumbl WHdopmauus
Pexum sRGB CBpoc Bcex HacTpoek
Pex.rpagau.cep.

6 uBetoB

Hacbiw. 6 usetoB
Bpewms otknuka

Bce TexHn4eckue xapakTepucTUki MOTyT U3MeHATLCS 6e3 yBeaoMneHns.

PykoBoficTBa MO 3KCNMyaTaLymm 1 Npoyasi AOKyMEHTaLMs K yCTPOMCTBY Acer HaxoaaTes Ha ocuLmansHomM Beb-caiiTe cnyx6bl noaaepxkm Acer.

* ExxerogHoe noTpebrieHne 3Heprum paccinTLIBAETCA Ha OCHOBE NoTpebneHns B TeveHne 4 Yacos 365 aHen B roay.

®

Pycckun



CMNELNOUKALINA

=
b MaBHas cuctema XKK-gucnnein TFT
4
(&) Pasvep WnpuHa 60 cm
ar nukcenst B MM (rop.) x 0, MM (BepT.
g‘ LU 0,2745 0,2745
Q SApkocTb 250 ka/M? (cTaHaapTHO)
KoHTpacTtHocTb 1000 ka/m1 (cTaHpapTHO)
KK-gucnnen
Yron o63opa 178° (rop.) 178° (Bept.) (CR=10)
Bpewms oTknuka 5 Mc (0T ceporo k cepomy)
Tun naHenu MnockocTHoE nepekntoyeHne
YacroTa no ropusoHTanu 53 -83,7 kly
Yacrtota no Beptukanu 50-75Ty
LiseTa aucnnes 16,7 MnH LBETOB
HDMI: 148,5 MI'y
CuHxpocurHan

VGA: 148,5 MI'y

HDMI: 1920%1080 npu 60 'y

MakcmnansHoe paspelueHne VGA: 1920%1080 npvt 60 [y

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B

Knacc aHeproachekTuBHOCTH A+

* ExxerogHoe aHepronoTpebnexve 26 (kBt4) (ans mogenew ¢ Bxogom HDMI)
OHepronoTpebrieHme Pexum BKI. 18 BT (cTaHgapTHo)

(npu 200 HuT) BbiknitodeHo (pexum oxuganns) | 0,5 BT (cTaHaapTHO)

D-Sub

Bxopoit pasbem HDMI (Tonkko ans moaenei ¢ Bxogom HDMI)

Ananorossii: 0,7 B aBoHOM amnnuTyabl (CTaHg.), 75 OM, nonoxwr.

BxogHoi Bugeocurian o
A A HDMI (Tonbko anst mogenen ¢ Bxogom HDMI) (onumoHansHo)

Mo ropusoHTanu: 527,04 Mm

MakcuMarnbHbIit pa3vep akpaHa Mo BepTiKany: 296,46 M

WcTouHMK NuTaHus BXOQ: 100 - 240 B, 50/60 Ny
Pabouas Temnepatypa: ot 0 ° o 40 °C
YcnoBusi okpyxaioLeii cpeapl Temnepatypa xpaHenus: ot -20 ° go 60 °C
Pa6ovas BnaxHocTb: OT 20% Ao 90%
Pasmepbl 551,4 (L) x 392,6 (B) x 180,5 (I') mm
Bec (HeTT0) 2,9 kr (HeTTO)

HaknoH: ot -5° go +20°

PasBopot: Het

CneuudukaLnm KOHCTPYKLMUK Perynuposka no Bbicote: Het

MosopoT: Het

OTCcOeAnHsIEMasn HKHSIS NOACTaBka: Aa

Knonka nutanus lopsayas knaevwa 3
MepekntodaTenu/kKHomnkn lopsiyas knasuwa 1 lopsayas knasuwa 4

lopsiyas knasuwia 2
ApkocTb AsbIk
KoHTpacTHocTb Bp. ot06p. MeHto
CuHui ceeT MpospayHocTb
Yeunenve YepHoro 3H. YacToTbl 06H.
ACM BrokupoBka MeHio
Monox. no ropus. Bxon

BHeluHe opraHbl TMonox. no Beprt. ABTOMCTOUHMK

ynpaeneHus ®okycnposka Fopsiune Knasuin
YacroTa LLInpokoaK.pex.

DYHKUN o

ABTOHacTpoiika DDC/CI
Famma Yp. yepHoro HDMI
Liper.Temn. Pex. GbICT. 3an.
Pexumbl Wncbopmaumsa
Pexum sRGB CBpoc Bcex HacTpoek
Pex.rpagau.cep.
6 uBetoB
Hacbiw,. 6 usetoB
Bpewms oTknuka

Bce TexHn4eckne xapakTepucTUki MOTyT U3MeHATLCS 6e3 yBeaomneHns.

PykoBoficTBa MO 3KCNNyaTaLymm 1 Npoyast AOKyMEHTaLMs K yCTPOMCTBY Acer HaxoasTes Ha ocuLmansHom Beb-caiiTe cnyx6bl noaaepxku Acer.
* lopgoBoe aHepronoTpeBneHne paccunTLIBAETCS NPU UCMONL30BAHWUN CPEAHEro dHepronoTpetneHns B TeveHne 4 4acos B AeHb 365 gHel B roay.

®



Acer LCD Komma igang-guide

Viktiga sdkerhetsinstruktioner
Las noga igenom foljande instruktioner.
1. Rengora LCD-monitorskarmen: Kontrollera forst att strdmkabeln du anvander uppfyller kraven for din region.
« Stang av LCD-monitorn och koppla ur stromkabeln.
« Spreya en icke l6sningsbar rengoéringslésning pa en trasa och torka forsiktigt av skarmen.
« Spill aldrig nagon vétska direkt pa skarmen eller dess hélje.
» Anvind inte rengéringsmedel med ammoniak eller alkholbas pa LCD-skdrmen eller dess holje.
» Acer ansvarar inte for skada orsakad av anvéndning av ammoniak eller alkoholbaserade rengdringsmedel.
. Placera inte LCD-skarmen néra ett fonster. Exponering for regn, fukt, eller direkt solljus kan orsaka allvarlig skada pa enheten-
. Tryck inte pa LCD-skarmen. Om du anvander 6verdrivet vald kan det orsaka permanent skada pa skarmen.
. Tainte bort héljet eller férsok reparera maskinen sjélv. Allt underhall ska utféras av en behérig tekniker.
. Forvara LCD-skarmen i ett rum med en temperature som ligger mellan -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Det kan uppsta permanent skada
om LCD-skarmen forvaras utanfor det har omradet.
. Om nagot av féljande hander kopplar du omedelbart ur monitorn och kontaktar en behérig tekniker.
+ Signalkabeln mellan skarmen och datorn &r sliten eller skadad.
« Vatska som spills pa LCD-skérmen eller om displayen exponeras for regn.
* LCD-bildskarmen eller dess hdlje ar skadat.

Installera monitorbasen
1. Packa upp monitorbasen coh placera basen pa en mjuk arbetsyta.
2. Packa upp monitorn.
3. Installera monitorstativarmen pa basen.
« Se till att basen fasts pa monitorns stativarm. (Endast utvalda modeller)
+ Skruva i den vita skruven som medféljer verktyget eller ett Iampligt mynt for att sakra basen i stativarmen (endast utvalda modeller)

Svenska
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Anslut monitorn till din dator

1. Sténg av datorn och koppla ur strémkabeln.

2. 2-1 Ansluta en signalkabel (VGA-kabel)
a. Se till att monitorn och datorn ar avstangda.
b. Anslut signalkabeln till datorns grafikkortport.

2-2 Ansluta en digital kabel (endast dubbla ingangsmodeller) EI
a. Se till att monitorn och datorn &r avstangda. ]
b. Anslut ena anden av HDMI-kabeln till monitorn och andra
anden av HDMI-porten pa datorn.
. Anslut ljudkabeln (nedast ljudingangsmodell) (tillval)
4. Koppla in strémkabeln i stromporten pa monitorns baksida.

—_—
| m—
—_—

w

5. Koppla in strémkablarna pa din dator och monitorn till ett narliggande + s
eluttag. 1 0 ~[1
HDMI
Extern kontroll
VGA
Nummer lkon Beskrivning
1 Ga till huvudmenyn.
2 Ange kallnoden.
3 Ange kontrastjustering.
4 Oppna ljusstyrkeinstallningarna.
5 0} | avstangt lage trycker du pa knappen for att sla pa enheten. | paslagen status trycker du pa knappen for att

normalt 6verga till menyvaxling och hall in i 3 sekunder for att stdnga av enheten.




Svenska

Regel- och sakerhetskrav
FCC-meddelande

Utrustningen har testats och uppfyller gransvardena for en digital enhet klass B, i enlighet med artikel 15 i FCC-reglerna. Dessa

granser ar utformade for att erbjuda skaligt skydd mot skadlig storning nar utrustningen &r installerad i ett bostadsomrade. Utrustningen
genererar, anvander och kan utstrala radiofrekvensenergi, om om den inte installerats och anvants i enlighet med instruktionerna kn det
orsaka storningar i radiokommunikationen.

Det finns dock ingen garanti att storningen inte sker i en specifik installation. Om enheten orsakar stérningar i radio- eller tv-mottagningen
(som kan avgéras av vaxlingsenheten), rekommenderas att anvéndaren vidtar en eller flera av féljande atgarder for att eliminera storningar.
« Justera om riktningen eller positionen fér mottagningsantennen.

« Oka avstandet mellan enheten och mottagaren.

« Anslut enheten till ett eluttag som inte &r inkopplat i kretsen till vilken mottagaren &r ansluten.

« Kontakta din aterférsaljare eller en erfaren radio-TV-tekniker for att fa hjalp.

Obs!

For att forhindra skada pa monitorn ska du inte lyfta monitorn i stativet.

Obs: Skyddad kabel

Alla anslutningar till andra datorenheter maste kopplas genom kablar med hélje i enlighet med EMC-reglerna.

Obs: Tillbehor

Endast cerifierade perifera enheter (inmatnings-/utmatningsenheter, terminaler, skrivare etc.( som uppfyller gransvarden enligt klass B
ska anslutas till enheten. Anvandning av ocertifierade perifera enheter kan orsaka stérningar i radio- och tv-mottagningen.

Obs!

Alla andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av tillverkaren kan inverka pa anvandarens behdrighet att anvanda den
har produkten.

Driftsforhallanden

Denna enhet uppfyller Del 15 av FCC:s regler. Drift forutsatter att foljande tva villkor uppfylls: (1) den har enheten far inte orsaka
storningar och (2) den har enheten kanske inte kan ta emot nagra stérningar, inklusive stérningar som kan orsaka odnskad anvandning.
Obs: Kanadensiska anvandare

Den har digitala klass B-enheten uppfyller specifikationerna for kanadensisk ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Forklarande kommentar runt "Forordningar kring hantering av elektriskt och elektroniskt avfall
vid atervinning och kassering"

For att battra skydda och ta hand om var planet, ska anvandaren nér den inte langre anvands vid livslangdens slut folja nationella

lagar och regler vid atervinning av elektriskt och elektroniskt produktavfall och atervinna den genom lokala tillverkare med nationellt
uppmarksammade atervinningskvalifikationer.

Undantag av avfallsutrustning for EU-hushallsanvansare

Denna symbol pa produkten eller dess férpackning indikerar att produkten inte far kasseras i det andra hushallsavfallet.
Vid kassering av anvanda enheter ar det ditt ansvar att ta den till ett uppsamlingsstélle for atervining av elektrisk och
elektronisk utrustning. De separata stéllena for atervinning av forbrukade enheter bidrar till att bevara vara naturresurser
och sakerstéller att de atervinns pa ett satt som skyddar den manskliga halsan och miljon. Fér mer information om
I  atervinningspunkter for anvénda enheter, kontakta ditt lokala stadskontor, hushallsavfall och handla dar du kopt produkten.

CE-deklaration om 6verensstammelse

Harmed deklarerar Acer Inc., att denna LCD-monitor uppfyller kraven i enlighet med andra relevanta foreskrifter i EMC-direktivet
2014/30/EU, Lagspanningsdirektivet 2014/35/EU och RoHS-direktivet 2011/65/EU samt direktiv 2009/125/EC med hénsyn till
upprattande av ett ramverk for instélining av ekodesignkrav for energirelaterad produkt.

Acer-monitorn 6vervakas for video- och bildvisning av information som inhamtats fran elektroniska enheter.



SPECIFIKATION

Drivsystem

TFT farg-LCD

Storlek

21,5"W (55 om)

Pixelpitch

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Ljusstyrka

250 cd/m? (Typiskt)

Kontrast

3000:1 (Typiskt)

LCD-panel
Visningsbar vinkel

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Svarstid

5ms (GTG)

Paneltyp

VA

H-frekvens

54 - 84,375 KHz

V-frekvens

48 -75Hz

Skarmfarger

16,7 Miljoner farger

Pixelklocka

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maximal upplésning

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energieffektivitetsklass

A

* Arligt energiférbruk

26 (kWh) (for HDMI-Ingangsmodell)

Strémférbrukning Pa lage

18 W (Typiskt)

(vid 200 nits) Avsingt lage (Stand By)

0,5 W (Typiskt)

Ingéngsanslutning

D-Sub

HDMI (Endast HDMI-ingangsmodell)

Ingangsvideosignal

Analog: 0.7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positiv
HDMI (Endast HDMI-ingangsmodell) (Tillval)

Max. skérmstorlek

Horisontell: 476,64 mm
Vertikal: 268,11 mm

Stromkalla

INGANG: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Miljoévervaganden

Drifttemperatur: 0° till 40°C
Forvaringstemperatur: -20° till 60°C
Driftsluftfuktighet: 20% till 90%

Matt

503 (B) x 3794 (H) x 180,5 (D) mm

Vikt (netto)

2,8 kg (netto)

Funktionsspecifikationer

Lutning: -5° till +20°
Vridning: Nej
Hojdjustering: Nej
Piva: Nej

Avtagbar bas: Ja

Reglageknappar

Stromknapp
Hotkey 1
Hotkey 2

Hotkey 3
Hotkey 4

Externa kontroller

Funktioner

Ljusstyrka
Kontrast

Blatt ljus

Svart boost
ACM

H. Position

V. Position
Fokus

Klocka
Autokonfiguration
Gamma
Fargtemperatrur
Lagen
sRGB-lage
Laget graskala
Féargton 6 axlar
Méattnad 6 axlar
OverDrive

Sprak

OSD-timeout

Ljusbild

Antal uppdateringsfrekvenser
OSD-las

Inmatning

Automatisk kélla

Tilldelning av snabbtangent
Vidlage

DDC/CI

HDMI svart niva
Snabbstartslage
Information

Aterstall alla installningar

Alla specifikationer kan komma att &ndras utan att detta meddelas.

Hitta manualer och andra dokument fér din Acer-produkt pa Acers officiella supportwebbplats.
* Arlig energiférbrukning beraknas med typisk strémforbrukning 4 timmar per dag, 365 dagar per ar.

®

Svenska
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SPECIFIKATION

Drivsystem TFT farg-LCD
Storlek 23,8"W (60 cm)
Pixelpitch 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
Ljusstyrka 250 cd/m? (Typiskt)
Kontrast 1000:1 (Typiskt)
LCD-panel
Visningsbar vinkel 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Svarstid 5ms (GTG)
Paneltyp Parvaxling
H-frekvens 53 - 83,7 KHz
V-frekvens 50-75Hz
Skarmfarger 16,7 Miljoner farger
Preikocka Vo 1485 e
Maximal upplésning HDM.I: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 19201080 @ 60 Hz
Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Energieffektivitetsklass A+
* Arligt energiférbruk 26 (kWh) (for HDMI-Ingangsmodell)
Strémférbrukning Pa lage 18 W (Typiskt)

(vid 200 nits)

Avstngt lage (Stand By)

0,5 W (Typiskt)

Ingéngsanslutning

D-Sub
HDMI (Endast HDMI-ingangsmodell)

Ingangsvideosignal

Analog: 0.7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positiv
HDMI (Endast HDMI-ingangsmodell) (Tillval)

Max. skérmstorlek

Horisontell: 527,04 mm
Vertikal: 296,46 mm

Stromkalla

INGANG: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Miljoévervaganden

Drifttemperatur: 0° till 40°C
Forvaringstemperatur: -20° till 60°C
Driftsluftfuktighet: 20% till 90%

Matt

551,4 (B) x 392,6 (H) x 180,5 (D) mm

Vikt (netto)

2,9 kg (netto)

Lutning: -5° till +20°

Laget graskala

Féargton 6 axlar
Mattnad 6 axlar
OverDrive

Vridning: Nej
Funktionsspecifikationer Hojdjustering: Nej

Piva: Nej
Avtagbar bas: Ja
Strémknapp Hotkey 3

Reglageknappar Hotkey 1 Hotkey 4
Hotkey 2
Ljusstyrka Sprak
Kontrast OSD-timeout
Blatt ljus Ljusbild
Svart boost Antal uppdateringsfrekvenser
ACM OSD-las
H. Position Inmatning
V. Position Automatisk kélla

Externa kontroller Fokus Tilldelning av snabbtangent
. Klocka Vidlage

Funktioner Autokonfiguration DDC/gCI
Gamma HDMI svart niva
Fargtemperatrur Snabbstartslage
Lagen Information
SRGB-lage Aterstall alla installningar

Alla specifikationer kan komma att &ndras utan att detta meddelas.

Hitta manualer och andra dokument for din Acer-produkt pa Acers officiella supportwebbplats.

* Den arliga energiférbrukningen beraknas utifran en typisk stromforbrukning i 4 timmar per dag, 365 dagar per ar.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
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B#RT L

TFT AZ5—LCD

HAZ

215 A ~F W (55 cm)

Ese)ey F

0.2745 mm (H) x 0.2745 mm (V)

BHE

250 cd/m? (12%£)

=

3000:1 (12%)

LCD /\%IL
REH

178° (H) 178° (V) (CR = 10)

RSB

5ms (GTG)

NRIEAT

VA

KRR

54 - 84.375 KHz

HERE R

48 -75Hz

)

1670 H2

A=

HDMI: 185 MHz
VGA: 148.5 MHz

RABRGE

HDMI: 1920 x 1080/75 Hz
VGA: 1920 x 1080/60 Hz

TSI9T7VRTLA

VESA DDCCI/DDC2B

IRIVF—HEI SR

A

* EHEES

26 (kWh) (HDMI ASIETIV)

FVE-F

18 W (114E)

JHEES (200 Z2v k)
FT7E—K (REVINA)

0.5 W (12%)

ANART R

D-Sub
HDMI (HDMI AFIE T IL D)

ANETHES

7F0% 1 0.7 Vp-p (1), 75 OHM, Positive

HDMI (HDMI ANETIVDHI) (AT 3>)

BAEEY A X

7KF: 476.64 mm
E[E: 268.11 mm

AJ7:100-240 V, 50/60 Hz

RIENEE

EERE © 0° ~ 40°C
RESRE | -20° ~ 60°C
BERE © 20% ~ 90%
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503 (W) x 379.4 (H) x 180.5 (D) mm

EB (EW)

2.8 kg (IEP)

TR

fBE @ -5° ~ +20°
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BRE AT L TFT 15— LCD
VRPN 23.8 1 ~F W (60 cm)
EvevEy F 0.2745 mm (H) x 0.2745 mm (V)
[:Fhy 250 cd/m? (12%)
VRSB 1000:1 (1Z%)
LCD /\%IL
REH 178° (H) 178° (V) (CR = 10)
RISESRS 5ms (GTG)
NRIVEAT ERAA Y F>J
KPR 53 - 83.7 KHz
EEISpEsY 50 - 75 Hz
o] 1670 At
o . HDMI: 148.5 MHz
Fvtooyy VGA: 148.5 MHz
- HDMI: 1920 x 1080/60 Hz
BARBHEE VGA: 1920 x 1080/60 Hz
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= . 7K 527.04 mm
BABEEY X E{: 296.46 mm
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Monitor Acer LCD — stru¢na pfirucka (QSG)

Dulezité bezpeénostni pokyny
Peclivé si prectéte nasledujici pokyny.
1. Cisténi obrazovky monitoru LCD: Nejprve zkontrolujte, Ze pouzivany napajeci kabel vyhovuje normam pro vasi oblast.
«  Vypnéte monitor LCD a odpojte napajeci kabel.
« Na hadfik naneste Cistici roztok bez obsahu rozpoustédel a opatrné vycistéte obrazovku.
« Nikdy nenanasejte Zadnou kapalinu pfimo na obrazovku ani do ni ¢i jejiho krytu.
* Na obrazovku LCD monitoru ani na kryt monitoru nepouzivejte ¢istici prostfedky na bazi amoniaku nebo alkoholu.
« Spolecnost Acer nenese odpovédnost za $kody zplsobené Eisticimi prostfedky obsahujicimi ¢pavek nebo alkohol.
2. Neumistujte monitor LCD do blizkosti okna. Pokud by bylo zafizeni vystaveno desti, vihkosti nebo pfimému sluneénimu zareni,
mohlo by dojit k jeho vaznému poskozeni.
3. Na obrazovku LCD netlacte. Nadmeérné silny tlak by mohl zpusobit trvalé poSkozeni monitoru.
4. Nedemontuijte kryt zafizeni ani se zafizeni nepokousejte sami opravit. VesSkeré ukony udrzby musi provadét autorizovany technik.
5. Umistéte monitor LCD do mistnosti s teplotou mezi -20 °C a 60 °C. Pokud by byl monitor LCD uchovavan pfi teploté mimo tento
rozsah, mohlo by dojit k jeho vaznému poskozeni.
6. Pokud dojde k nékteré z nasledujicich situaci, okamzité monitor odpojte a zavolejte kvalifikovaného technika:
« Signalovy kabel mezi monitorem a pocitatem je opotiebovany nebo poskozeny.
« Dojde k vyliti kapaliny na monitor LCD nebo je monitor vystaven desti.
« Je poskozen monitor LCD nebo jeho kryt.

Pripevnéni zakladny monitoru
1. Vybalte zakladnu monitoru a umistéte ji na hladky pracovni povrch.
2. Vybalte monitor.
3. Pripevnéte k zakladné stojan monitoru.
+ Zajistéte, aby zakladna do stojanu monitoru zapadla. (Pouze u vybranych modelt.)
+ Pomoci dodaného nastroje nebo vhodné mince otacejte bilym Sroubem, ¢imz pfipevnite zakladnu k rameni stojanu
(pouze vybrané modely)

Pripojeni monitoru k pocitaci
1. Vypnéte pocita¢ a odpojte napajeci kabel.
2. 2-1 Pripojeni signalového kabelu (kabelu VGA)
a. Zkontrolujte, zda jsou monitor i po¢ita¢ vypnuty.
b. Pripojte signalovy kabel k portu grafické karty pocitace. ——
2-2 Pripojeni digitalniho kabelu (pouze modely s dualnimi vstupy) E
a. Zkontrolujte, zda jsou monitor i poéita¢ vypnuty. —  ~—
b. PFipojte jeden konec kabelu HDMI na zadni stranu monitoru
a druhy konec k portu HDMI pogitace. —
3. Pripojte audiokabel (pouze model se zvukovym vstupem) (volitelné)
4. Napdjeci kabel pfipojte do napéjeciho portu na zadni strané monitoru.
5. Napdjeci kabely pocitace a monitoru zapojte do blizké elektrické zasuvky.

+y 3
Externi ovladani 29 om o

—
—
—

Cislo Ikona Popis

1 Slouzi k otevreni hlavni nabidky.

Slouzi k pfechodu do reZimu zdroje.

Slouzi k nastaveni kontrastu.

Slouzi k nastaveni jasu.

aldr|lw|N

0] Je-li zafizeni vypnuto, slouzi tlacitko k zapnuti zafizeni. Je-li zafizeni zapnuto, slouzi normaini stisknuti
tlacitka k pfechodu do nabidky pfepinani reziml a dlouhé stisknuti po dobu 3 sekund slouzi k vypnuti
zarizeni.
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Prohlaseni o souladu se zakony a bezpe¢nostnimi predpisy
Prohlaseni FCC

Toto zafizeni bylo testovano a shledano vyhovujicim v souladu s omezenimi pro digitalni zafizeni tfidy B podle ¢asti 15 predpist komise
FCC. Tato omezeni jsou navrzena s Umyslem poskytovat pfimérenou ochranu pred nezadoucim rusenim, kdyz je zafizeni instalovano
v domacnostech. Toto zafizeni generuje, pouziva a mlze vyzarfovat vysokofrekvencni energii a, pokud neni instalovano a pouzivano
v souladu s pokyny, muze zptisobovat ruseni radiové komunikace.

Nelze vsak zarucit, Ze k ruSeni nebude v konkrétni instalaci dochazet. Pokud zafizeni zplsobuje ruseni radiového nebo televizniho
pfijmu (coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni), doporucuje se, aby uzivatel eliminoval ru$eni provedenim jednoho nebo vice
nasledujicich opatteni:

« Nastavte jiny smér nebo polohu antény pfijimace.

« ZvétSete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

« Pripojte zafizeni do sitové zasuvky v jiném obvodu, nez do kterého je pfipojen pfijimac.

« Obratte se na prodejce nebo zkuSeného radiovéhol/televizniho technika.

Poznamka

Nezvedejte monitor za stojan, abyste zabranili poskozeni monitoru.

Poznamka: Stinény kabel

V$echna pfipojeni k jinym pocitatovym zafizenim musi byt provedena stinénymi kabely, aby byla dodrzena shoda s predpisy EMC.
Poznamka: Periferni zarizeni

K zafizeni se smi pfipojit pouze certifikovana periferni zafizeni (vstupni/vystupni zafizeni, terminaly, tiskarny atd.), ktera splfiuji
omezeni pro zafizeni tfidy B. Pokud byste zafizeni pfipojili k necertifikovanym perifernim zafizenim, mohlo by dojit k ruSeni radiového

a televizniho pfijmu.

Poznamka

Jakeékoli zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny vyrobcem, mohou zpUsobit ztratu opravnéni uzivatele toto zafizeni pouzivat.

Provozni podminky

Toto zatizeni spliiuje pozadavky ¢asti 15 predpisti FCC. Provoz zafizeni podléha nasledujicim dvéma podminkam: (1) Toto zafizeni
nesmi zplsobovat $kodlivé rueni a (2) toto zafizeni musi byt schopné akceptovat jakékoli pfijimané ruseni véetné ruseni, které muze
byt pfic¢inou nezadouci ¢innosti.

Poznamka: Uzivatelé v Kanadé

Toto digitalni zafizeni tfidy B vyhovuje kanadské normé ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Vysvétlivka tykajici se predpist o nakladani s odpadnimi elektrickymi a elektronickymi
zarizenimi a o jejich recyklaci a likvidaci

K zajisténi lepSi péce o nasi planetu a k jeji ochrané dodrzujte na konci Zivotnosti zafizeni narodni zakony a predpisy tykajici se
recyklace elektrickych a elektronickych odpadnich zafizeni a vyuzijte k recyklaci zafizeni mistni vyrobce, ktefi maji v daném state
uznavané opravneni k recyklovani.

Likvidace odpadnich zafizeni uzivateli v domacnostech v EU

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuje, Ze se vyrobek nesmi likvidovat spole¢né s ostatnim komunalnim

odpadem. P¥i likvidaci pouzitého zafizeni je vasi povinnosti jej zanést do sbérného dvoru, ktery se zaméfuje na recyklaci

pouzitych elektrickych a elektronickych zafizeni. Separovany sbér a recyklace pouzitych zafizeni pomaha zachovavat

pfirodni zdroje a zajistuje, Ze bude recyklace provedena takovym zptsobem, ktery neposkozuje lidské zdravi ani Zivotni

prostfedi. Chcete-li ziskat vice informaci o recykla¢nich stfediscich pouzitych zafizeni, kontaktujte sv(j mistni méstsky
L Ufad, instituce zabyvajici se komunalnim odpadem nebo prodejce, u kterého jste vyrobek zakoupili.

Prohlaseni o shodé CE

Spole¢nost Acer Inc. timto prohladuje, Ze tento monitor LCD spliiuje zakladni poZzadavky a dal$i pfislusna ustanoveni smérnice
2014/30/EU o elektromagnetickém ruseni, smérnice 2014/35/EU o nizkonapétovych zafizenich a smérnice 2011/65/EU RoHS a
smérnice 2009/125/EK s ohledem na vytvofeni ramce pro stanoveni poZadavku ekodesignu pro produkt vyuZzivajici energii.

Monitor Acer je uréeny pro piehravani videi a vizualni zobrazeni informaci ziskanych z elektronickych zafizeni.




TECHNICKE UDAJE

Zobrazovaci systém

Barevny TFT LCD

Velikost

21,5" Sirokouhly format (55 cm)

Rozte¢ obrazovych bodu

0,274 5 mm % 0,274 5 mm (H x V)

Jas

250 cd/m? (typicky)

Kontrast

3 000:1 (typicky)

Panel LCD
Pozorovaci thel

178° (H), 178° (V) (CR=10)

Doba odezvy

5ms (Gto G)

Typ panelu

VA

Horiz. frekvence

54 - 84,375 kHz

Vert. frekvence

48 -75Hz

Zobrazované barvy

16,7 mil. barev

Frekvence obrazovych bodul

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maximalni rozliseni

HDMI: 1 920 x 1 080 pfi 75 Hz
VGA: 1920 x 1 080 pfi 60 Hz

Technologie Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Trida energetické ucinnosti

A

* Rocni spotieba energie

26 (kWh) (u modelt se vstupem HDMI)

Rezim Zapnuto

18 W (typicky)

Ptikon (pfi 200 nitech)

Rezim Vypnuto (pohotovostni)

0,5W (typicky)

Vstupni konektor

D-Sub
HDMI (pouze u modelu se vstupem HDMI)

Vstup videosignalu

Analogovy: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, kladny

HDMI (volitelny, pouze u modelu se vstupem HDMI)

Maximalini velikost obrazovky

Horizontalni: 476,64 mm
Vertikalni: 268,11 mm

Zdroj napajeni

VSTUP: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Parametry prostredi

Provozni teplota: 0 az 40 °C
Skladovaci teplota: =20 az 60 °C
Provozni vihkost: 20 aZ 90 %

Mechanické udaje

Rozméry 503 x 379,4 x 180,5 mm (S x V x H)
Hmotnost (Cista) 2,8 kg (Cista)

Néklon: -5 az +20°

Otaceni: Ne

Nastaveni vysky: Ne
Otoceni na vysku: Ne
Odnimatelna deska podstavce: Ano

Spinaé/tlacitka

Vypina¢
Funkéni tlagitko 1
Funkéni tladitko 2

Funkeni tlacitko 3
Funkeni tlacitko 4

Externi ovladaci prvky

Funkce

Jas

Kontrast

Modré svétlo
Zesileni ¢cerné
ACM

H. poloha

V. poloha
Zaostreni

Hodiny
Automaticka konfigurace
Gamma

Teplota barev
Rezimy

Rezim sRGB
Rezim stupiti Sedé
Bosy odstin

6osa sytost
Prebuzeni

Jazyk

Casovy limit nabidky OSD
Priihlednost

Obnovovaci frekvence
Zamek OSD

Vstup

Automaticky zdroj
Pfifazeni funkénich tlacitek
Siroky rezim

DDC/CI

Uroveri ¢erné HDMI
Rezim rychlého spusténi
Informace

Resetovat v8echna nastaveni

Zmény specifikaci bez pfedchoziho upozornéni vyhrazeny.

Pfirucky a dal$i dokumentaci k vyrobku Acer najdete na oficialnim webu podpory spolecnosti Acer.
*Roéni spotfeba energie se pocita s vyuzitim typické spotieby energie 4 hodiny denné, 365 dni v roce.

®



TECHNICKE UDAJE

Zobrazovaci systém

Barevny TFT LCD

Velikost

23,8” Sirokouhly format (60 cm)

Rozteé obrazovych bodul

0,274 5 mm x 0,274 5 mm (H x V)

Jas

250 cd/m? (typicky)

Kontrast
Panel LCD

1 000:1 (typicky)

Pozorovaci uhel

178° (H), 178° (V) (CR=10)

Doba odezvy

5ms (Gto G)

Typ panelu In-Plane Switching
Horiz. frekvence 53 - 83,7 kHz
Vert. frekvence 50-75Hz

Zobrazované barvy

16,7 mil. barev

Frekvence obrazovych bodl

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maximalni rozliseni

HDMI: 1 920 x 1 080 pfi 60 Hz
VGA: 1920 x 1 080 pfi 60 Hz

Technologie Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Trida energetické ucinnosti

A+

* Rocni spotieba energie

26 (kWh) (u modell se vstupem HDMI)

Rezim Zapnuto

18 W (typicky)

Ptikon (pfi 200 nitech)

Rezim Vypnuto (pohotovostni)

0,5 W (typicky)

Vstupni konektor

D-Sub
HDMI (pouze u modelu se vstupem HDMI)

Vstup videosignalu

Analogovy: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, kladny
HDMI (volitelny, pouze u modelu se vstupem HDMI)

Maximalini velikost obrazovky

Horizontalni: 527,04 mm
Vertikalni: 296,46 mm

Zdroj napajeni

VSTUP: 100 — 240 V, 50/60 Hz

Parametry prostredi

Provozni teplota: 0 az 40 °C
Skladovaci teplota: -20 az 60 °C
Provozni vihkost: 20 az 90 %

Mechanické udaje

Rozméry 551,4 x 392,6 x 180,5 mm (S x V x H)
Hmotnost (Cista) 2,9 kg (Cista)

Néklon: -5 az +20°

Otaceni: Ne

Nastaveni vysky: Ne
Otoceni na vysku: Ne
Odnimatelna deska podstavce: Ano

Spinac/tlacitka

Vypinaé Funkeni tlaitko 3
Funkeni tlacitko 1 Funkéni tlacitko 4
Funkeni tladitko 2

Externi ovladaci prvky

Funkce

Jas Jazyk

Kontrast Casovy limit nabidky OSD
Modré svétlo Prihlednost

Zesileni cerné Obnovovaci frekvence
ACM Zamek OSD

H. poloha Vstup

V. poloha Automaticky zdroj
Zaostreni Pfifazeni funkénich tlagitek
Hodiny Siroky rezim

Automatické konfigurace DDC/CI

Gamma Uroveri &erné HDMI
Teplota barev Rezim rychlého spusténi
Rezimy Informace

ReZim sRGB Resetovat v8echna nastaveni
Rezim stupit Sedé

Bosy odstin

60sa sytost

Prebuzeni

Zmény specifikaci bez pfedchoziho upozornéni vyhrazeny.

Pfirucky a dal$i dokumentaci k vyrobku Acer najdete na oficialnim webu podpory spolecnosti Acer.
* Rocni spotieba energie se pocita s vyuzitim typické spotieby energie 4 hodiny denné, 365 dni v roce.
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Acer LCD Gyors iizembe helyezési utmutaté

Fontos biztonsagi utasitasok

Olvassa el figyelmesen az alabbi utasitasokat.

1. Az LCD-monitor képernyéjének tisztitasa: Elészor gyézédjon meg arrdl, hogy az On altal hasznalt tapkabel megfelel az adott régio
szerinti szabvanyoknak.
« Kapcsolja ki az LCD-monitort, és huzza ki a tapkabelt.
« Permetezzen nem oldodszeres tisztitoszert egy ruhara, és évatosan torélje le a képernyét.
» Soha ne 6ntson folyadékot kozvetleniil a kijelzére vagy annak hazara.
« Az LCD-kijelz6 és a kijelzéhaz tisztitasara ne hasznaljon ammoénia vagy alkohol alapu tisztitoszert.
* Az ammédnia vagy alkohol alapu tisztitdszerek alkalmazasa miatt keletkezé karokért az Acer nem vonhato felelésségre.

2. Az LCD-kijelz6t ne helyezze ablak kdzelébe. Ha a késziiléket esének, paranak vagy kdzvetlen napsitésnek teszi ki, azzal sulyos

karokat okozhat benne.

. Ne fejtsen ki nyomast az LCD-kijelz6re. Ha tul nagy erét fejt ki a kijelz6re, azzal maradandé karokat okozhat rajta.

4. Ne tavolitsa el a hazat, és ne kisérelje meg egyedil megjavitani a gépet. Minden karbantartasi feladatot engedéllyel rendelkezé
szakembernek kell elvégeznie.

5. Az LCD-kijelzét -20°C — 60°C (-4°F — 140°F) hémérsékletl helyiségben tarolja. Ha az LCD-kijelz&t ezen tartomanyon kivdil taroljak,
az maradand6 karokat okozhat.

6. Ha az alabbi esetek barmelyike eléfordul, akkor htizza ki a monitort és haladéktalanul forduljon egy engedéllyel rendelkezé szakemberhez:
« A monitor és a szamitogép kozotti jelkabel elhasznalédott vagy megsérdilt.
« Folyadék 6mlétt az LCD-kijelz6re, vagy a kijelz6 esének volt kitéve.
« Az LCD-monitor vagy burkolata megsériilt.

A monitortalp csatlakoztatasa
1. Csomagolja ki a monitortalpat és helyezze sima munkafellletre.
2. Csomagolja ki a monitort.
3. Csatlakoztassa a monitorallvanykart a talphoz.
»  Gy6z6djon meg arrdl, hogy a talp bepattan a monitorallvanykarba. (Kizarélag valogatott modellek esetén)
« Forditsa el a fehér csavart a mellékelt szerszam vagy egy megfelel6 pénzérme segitségével a talp monitorallvanykarhoz valo
rogzitéséhez (kizardlag valogatott modellek esetén)

w

A monitor csatlakoztatasa a szamitégéphez

1. Kapcsolja ki az LCD-kijelzét, és huzza ki a tapkabelt.

2. 2-1 Ajelkabel (VGA-kabel) csatlakoztatasa
a. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a monitor és a szamitégép ki van kapcsolva.
b. Csatlakoztassa a jelkabelt a szamitogép grafikuskartya-portjahoz.

T~
22 Adigitalis kabel csatlakoztatésa (Kizarlag kettés bemeneti modellek) E
a. Gy6zédjon meg arrdl, hogy a monitor és a szamitégép ki van ]
kapcsolva.

b. Csatlakoztassa a HDMI-kabel egyik végét a monitor hatuljahoz,
a masik végét pedig a szamitogép HDMI-portjahoz.

—_—
| m—
—_—

w

. Csatlakoztassa az audiokabelt (kizarélag audiobemeneti modellek) (opcio)

4. Csatlakoztassa a tapkabelt a monitor hatuljan talalhaté halézati
csatlakozoba. 7

5. Csatlakoztassa a szamitogép és a monitor tapkabelét egy kozeli elektromos

aljzatba. VGA

Kiils6 vezérlés r

-

e
'
=

HDMI

Szam Ilkon Leiras
1 Lépjen be a fémenibe.
2 Lépjen forras tizemmaodba.
3 Adja meg a kontrasztbeallitast.
4 Lépjen be a fényeré-beallitds menibe.
5 10} A gomb kikapcsolt késziilék esetén bekapcsolja a késziiléket; bekapcsolt késziiléknél pedig normal lenyomas

esetén megjeleniti az lizemmaddvalaszté meniit, 3 masodpercig térténé hosszu lenyomas esetén pedig
kikapcsolja a késziléket.
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Szabalyozo és biztonsagi nyilatkozatok
FCC-nyilatkozat

A berendezést tesztnek vetették ala, amely soran megallapitottak, hogy megfelel az FCC-eldirasok 15. fejezete szerinti B osztalyu
digitalis eszkdzokre vonatkozo korlatozasoknak. Ezen korlatozasok célja, hogy ésszerii védelmet biztositsanak a karos interferenciaval
szemben a készllék lakoterlleten torténd telepitése esetén. A késziilék radiofrekvencias energiat general, hasznal és sugarozhat, és ha
nem az utasitasoknak megfeleléen telepitik és hasznaljak, akkor zavarhatja a radiokommunikaciot.

Azonban nem garantalhato, hogy adott esetben nem jelentkezik interferencia. Ha az késziilék zavarja a radio- vagy a televizidvételt
(amelyet a kapcsoléberendezés hatarozhat meg), akkor az interferencia kikiiszébdlése érdekében ajanlott végrehajtani az alabbi
intézkedések kozll egyet vagy tobbet:

« lgazitsa meg a vev6antenna iranyat vagy pozicidjat.

+ Novelje a tavolsagot a készllék és a vevo kozott.

« Akésziilék tapkabelét olyan aljzathoz csatlakoztassa, amely kiilonbozik attél az aramkortél, amelyhez a vevé csatlakozik.

« Forduljon segitségért a forgalmazéhoz vagy egy tapasztalt radio-/televizidszerel6hoz.

Megjegyzés

A monitor sériilésének elkertiilése érdekében ne emelje azt fel a talpanal fogva.

Megjegyzés: Arnyékolt kabel

Az EMC-el6irasoknak megfeleléen minden egyéb szamitastechnikai eszk6zhoz valé csatlakoztatashoz arnyékolt kabeleket kell hasznalni.
Megjegyzés: Perifériak

Akésziilékhez kizardlag olyan hitelesitett perifériakat (bemeneti/kimeneti eszkdzoket, terminalokat, nyomtatokat stb.) lehet csatlakoztatni,
amelyek megfelelnek a B osztalyl korlatozasoknak. Nem hitelesitett perifériak hasznalata zavarhatja a radio- és a televiziovételt.
Megjegyzés

A gyarto altal kifejezetten jova nem hagyott valtoztatdsok és modositasok érvénytelenithetik a felhasznald jogosultsagat a termék
lizemeltetésére.

Mikodtetési feltételek

Az eszkdz megfelel az FCC-el6irasok 15. fejezetében meghatarozott hatarértékeknek. A miikodtetésnek az alabbi két feltétele van:

(1) a készlilék nem okozhat karos interferenciat, és (2) a készuléknek barmilyen jellegli interferenciat el kell viselnie, beleértve a nem
kivant miikddést okoz¢ interferenciat is.

Megjegyzés: Kanadai felhasznalok

Ez a B osztalyba sorolt digitalis késziilék megfelel a kanadai ICES-003 specifikacioknak:

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Magyarazé megjegyzés: ,,Elektromos és elektronikus hulladékok ujrahasznositasara és
artalmatlanitasara vonatkozé szabalyok”

Amennyiben mar nincs sziiksége a termékre, illetve a termék élettartama végén, a bolygé védelme érdekében, kérjiik, tartsa be az
elektromos és elektronikus hulladékok ujrahasznositasara vonatkozd nemzeti torvényeket és rendeleteket, és hasznositsa vjra a
készlléket orszagosan elismert Ujrahasznositasi engedéllyel rendelkezd helyi gyartékon keresztil.

A hulladékka valt berendezés elhagyasa az EU haztartasi felhasznal6i szamara

Aterméken vagy annak csomagolasan feltlintetett szimboélum arra utal, hogy a terméket nem szabad a haztartasi
hulladékba dobni. A hasznalt késziilékek artalmatlanitasa soran az On feleléssége, hogy azokat hasznalt elektromos
és elektronikus berendezések Ujrahasznositasara szolgalo gydjtéhelyekre vigye. A hasznalt eszkdzok artalmatlanitas
soran torténd elkilonitett gylijtése és Ujrahasznositasa hozzajarul a természeti eréforrasok megdrzéséhez és biztositja,
hogy az Ujrahasznositasra az emberi egészség és a kornyezet védelme mellett keriiljon sor. A hasznalt készilékek

I Ujrahasznositasi gy(ijtépontjaival kapcsolatos tovabbi informaciokért forduljon a helyi varosi hivatalhoz, a haztartasi
hulladékkezel6 szolgalathoz vagy ahhoz az iizlethez, ahol a terméket vasarolta.

CE megfeleléségi nyilatkozat

Az Acer Inc. ezennel kijelenti, hogy ez az LCD-monitor megfelel a 2014/30/EU EMC iranyelv, a 2014/35/EU kisfesziiltségi iranyelv,

a 2011/65/EU RoHS iranyelv, valamint az energiaval kapcsolatos termékek kdrnyezetbarat tervezésére vonatkozoé kdvetelmények
megallapitasi kereteinek létrehozasardl szél6 2009/125/EK iranyelv alapvetd kdvetelményeinek és egyéb vonatkozé rendelkezéseinek.
Az Acer monitor az elektronikus eszkdzokrél kapott videok és vizualis informaciok megjelenitésére szolgal.

Magyar
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SPECIFIKACIO

Meghajtérendszer Szines TFT LCD

Méret 21,5" Szé (55 cm)

Pixel- siirliség 0,2745 mm (V) x 0,2745 mm (F)

Fényeré 250 cd/m? (Tipikus)

Kontraszt 3000:1 (Tipikus)
LCD-kijelzépanel

Megtekintési sz6g 178° (V) 178° (F) (CR=10)

Valasz- id6 5ms (GTG)

Panel tipusa VA

Vizsz. frekvencia 54 — 84,375 KHz

Fligg. frekvencia 48 — 75 Hz
Megjelenithetd szinek szama 16,7 M szin

HDMI: 185 MHz

Képpont-orajel VGA: 148,5 MHz

HDMI: 1920x1080, 75 Hz

Maximalis felbontas VGA: 1920%1080, 60 Hz

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Energiahatékonysagi osztaly A

* Eves energiafogyasztas 26 (kWh) (HDMI-beviteli modellhez)
Energiafogyasztas Bekapcsolt allapotban 18 W (Tipikus)

(200 nit°esetén) Ki lizemmad (készenlét) 0,5 W (Tipikus)

D-Sub

Bemeneti csatlakozo HDMI (Kizarolag HDMI-beviteli modell esetén)

Analdg: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Pozitiv

Bemeneti videojel HDMI (Kizarolag HDMI-beviteli modell esetén) (Opcio)

Vizszintes: 476,64 mm

Maximalis képernyéméret Fiiggéleges: 268,11 mm

Aramforras BEMENET: 100 — 240 V, 50/60 Hz
Miikddési hémérséklet: 0° — 40°C
Kérnyezeti feltételek Tarolasi hémérséklet: -20° — 60°C
Mukodési paratartalom: 20 — 90%
Méretek 503 (Sz) x 379,4 (Ma) x 180,5 (Mé) mm
Témeg (netto tomeg) 2,8 kg (netto)

Dontés: -5° és +20° kdzott
Elforgatas: Nem
Mechanizmus Specifikaciok Magassag beallitasa: Nem
Képelforgatas: Nem
Leszerelheté talp: Igen

Fékapcsolé gomb 3. gyorsbillentyi
Kapcsolé/gombok 1. gyorsbillenty( 4. gyorsbillenty(

2. gyorsbillenty(i

Fényer6é Nyelv

Kontraszt OSD idétullépés

Kék fény Atlatszosag

Feketeszint-javitas Frissitési gyakorisag szam

ACM OSD lezarasa

V. pozicié Bemenet

F. pozicio Auto bemenetvalasztas

Kilsé kezelGszervek Fokusz Billentyiikombinacié-kiosztas

Funkeiok Ora ) ) ) Széles mod

Automatikus konfiguracié DDC/CI

Gamma HDMI fekete szint

Szinhémérséklet Gyors inditas mod

Uzemmadok Informaciok

sRGB mod Minden beallitas visszaallitasa

Szurkearnyalat izemmod

6 tengelyes szinarnyalat

6 tengelyes telitettség

Talhajtas

A miszaki adatok elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

Acer termékéhez kézikonyveket és egyéb dokumentumokat a hivatalos Acer tdmogaté weboldalon talalhat.
* Az éves energiafogyasztas szamitott értéke az év 365 napjan napi 4 6ra hasznalatot feltételez.
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SPECIFIKACIO

Meghajtérendszer

Szines TFT LCD

Méret

23,8" S26 (60 cm)

Pixel- siirliség

0,2745 mm (V) x 0,2745 mm (F)

Fényerd

250 cd/m? (Tipikus)

Kontraszt

1000:1 (Tipikus)

LCD-kijelzépanel
Megtekintési szog

178° (V) 178° (F) (CR=10)

Vdlasz- idé 5ms (GTG)
Panel tipusa Sikban valto
Vizsz. frekvencia 53 - 83,7 KHz
Fligg. frekvencia 50-75Hz
Megjelenithetd szinek szama 16,7 M szin

Képpont-orajel

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maximalis felbontas

HDMI: 1920%1080, 60 Hz
VGA: 1920x1080, 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energiahatékonysagi osztaly

A+

* Eves energiafogyasztas

26 (kWh) (HDMI-beviteli modellhez)

Energiafogyasztas Bekapcsolt allapotban

18 W (Tipikus)

(200 nit°esetén)

Ki tizemmad (készenlét)

0,5 W (Tipikus)

Bemeneti csatlakozo

D-Sub
HDMI (Kizarélag HDMI-beviteli modell esetén)

Bemeneti videojel

Analdg: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Pozitiv

HDMI (Kizarélag HDMI-beviteli modell esetén) (Opcid)

Maximalis képernyéméret

Vizszintes: 527,04 mm
Fliggobleges: 296,46 mm

Aramforras

BEMENET: 100 - 240V, 50/60 Hz

Kornyezeti feltételek

Miikodési hémérséklet: 0° — 40°C
Térolasi hémérséklet: -20° — 60°C
Mikodési paratartalom: 20 — 90%

Méretek

551,4 (Sz) x 392,6 (Ma) x 180,5 (Mé) mm

Témeg (nettd tdmeg)

2,9 kg (netto)

Mechanizmus Specifikaciok

Dontés: -5° és +20° kdzott
Elforgatas: Nem
Magassag beallitasa: Nem
Képelforgatas: Nem
Leszerelhet6 talp: Igen

Kapcsolé/gombok

Fékapcsolé gomb
1. gyorsbillenty(i
2. gyorsbillenty(i

3. gyorsbillentyi
4. gyorsbillenty(i

Kiilsé kezel6szervek

Funkciok

Fényeré

Kontraszt

Kék fény
Feketeszint-javitas

ACM

V. pozicié

F. pozicio

Foékusz

Ora

Automatikus konfigurécio
Gamma
Szinhémérséklet
Uzemmaodok

SRGB mod
Szirkearnyalat tzemmaod
6 tengelyes szinarnyalat
6 tengelyes telitettség
Tulhajtas

Nyelv

OSD idétullépés

Atlatszésag

Frissitési gyakorisag szam
OSD lezarasa

Bemenet

Auto bemenetvélasztas
Billentytikombinacié-kiosztas
Széles moéd

DDC/CI

HDMI fekete szint

Gyors inditas mod
Informaciok

Minden beéllitas visszaallitasa

A miszaki adatok elézetes értesités nélkil megvaltozhatnak.

Acer termékéhez kézikonyveket és egyéb dokumentumokat a hivatalos Acer tdmogaté weboldalon talalhat.
* Az éves energiafogyasztas kiszamitasa az év 365 napjan napi 4 6ra hasznalatot feltételezve torténik.

®
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0dnyog MNpyopng Exkkivnong (QSG) 006vng Yypwv KpuoTdAAwv Tng Acer
ZnMAVTIKEG TTANPOPOPIEG ATPAAEING
AlaBdoTe TIG akdAouBeg 0dnyieg TTPOOEKTIKA.
1. TNa va kaBapioete TNV 006vn LCD: BeBaiwbeite apxiké 0TI To KAAWdIO TPOPOSOCiag TTOU XPNCIUOTIOIEITE AVTIOTOIXEI OTA NAEKTPOAOYIKA
TIPOTUTIA TNG TTEPIOXAG 0OG.
* AmevepyotroifjoTe Tnv 086vn LCD kal atmroouvd£oTe To KAAWDIO TPOPodoaiag.
*  WekdoTe pe didhupa kabapiopol Xwpig dIaAlTeg TTdvw o€ éva Travi Kal kabapioTe atraAd Tnv oBdvn.
*  Mnv pixvere ot UYPd aTrEUBEiag oTNV 086VN N TOo TEPIBANUA TNG.
*  Mnv XpnoiyoTroliTe KABAPIOTIKG TTOU TTEPIEXOUV appwVia 1} aAkodAn otnv 086vn LCD i To TepiBAnud TnG.
* HAcer dev euBivetal yia npIEG TTOU TTPOKUTITOUV ATTO TN XProT KaBapIoTIKWV HE aupwvia ) aAKOOAn.
2. Mnv TomroBeteite TNV 086vn LCD kovTtd o€ rapdBbupa. H ékBean o Bpoxr, uypaacia 1 aueon NAIoKS @wg PTTopEi va TTpokaAéoel BAGBN
TN OUOKEUN.
3. Mnv aokeite Triean otnv 086vn LCD. H utrepBoAikn Trieon ptropei va TrpokaAéael pévipn BAGBN otnv 08dévn.
4. Mnv agaipeite To TTEPIBANUA Kal PNV ETTIXEIPEITE VO ETTIOKEUATETE T OUOKEUN Povol oag. O1 epyaaieg GuUVTHPNONG OTTOINOOATIOTE
@UOEWG TIPETTEI VA EKTEAOUVTAI OTTO €§0UCIOBOTNHEVO TEXVIKO.
5. AmoBnkeUoTe TNV 006vn LCD og SwpdTio pe Beppokpaaia atmoé -20° éwg 60°C (-4° éwg 140°F). H ammoBrikeuon tng 086vng LCD ekT6g
auToU Tou UpoUG BepHOKPacTiag PTTOpEi va TTPOKaAETEl POvVIUN BAGRN.
6. AtroouvdéaTe Gueca TNV 088vn 0ag Kal KAAETTE EE0UCIOBOTNHEVO TEXVIKO AV TTPOKUWEI KATTOIA OTTO TIG AKOAOUBEG TTEPIOTATEIG:
+  To kaAwdIo orpaTog PETAgU TNG 006VNG Kal ToU UTTOAOYIOTH €XEl @BapEi i UTTOOTE! {nuId.
« [éoel uypo emavw oTnv 086vn LCD f n 08dvn éxel ekteBei o€ Bpoxn.
* HoB86vn LCD 1 1o TrepiAnpa €XoUuv KATaoTPaQEi.
XuvappoAéynon Tng Baong Tng 08évng
1. AgaipéoTe Tn Bdon Tng 086vNG aTré TN CUCKEUATia Kal TOTTOBETAOTE TNV O€ £TTITTEDN ETTIPAVEIQ.
2. AgaipéoTe TNV 086vN atmd TN oUCKeuaaia.
3. MpooapTioTe To OTAPIYHa oTn Baon.
*  BeBaiwbeite 611 n Bdon éxel aocpaiioel ETTAVW OTO OTAPIYHA. (O€ ETMAEYHEVA HOVTEAQ)
« AogahioTe Tn Bdon oTov Bpayiova aTpEéPovTag T Bida XPNCIPOTIOIVTAG TO TTAPEXOHUEVO EpyaAEio i KATAAANAO képua
(Mo6vo o€ emAeypéva HOVTEAQ).

20vdeon TG 086vng oTOV UTTOAOYIOTH GOG
1. ATTevepyOTIOIOTE TOV UTTOAOYIOTH| KAl ATTOOUVOEDTE TO KAAWSIO TPOPOSOTiag.
2. 2-1 X0vdeon kahwdiou ofpatog (kaAwdio VGA)
a. BeBaiwbeite 611 n 086vN Kal 0 UTTOAOYIOTHG £X0UV OTTEVEPYOTTOINBEI.
b. ZuvdéoTe To KaAWDIO oripaTog oTn BUpa KAPTAG YPAPIKWY TOU —
uTToAOYIOTH OaG. EI
2-2 20vdeon wneiakou kaAwdiou (Hovo oTa povTéAa pe SITTAR €icod0)  ~—]
a. BeBaiwBeite 611 N 086VN KaI 0 UTTOAOYIOTAG £XOUV ATTEVEPYOTTOINOEI.
b. ZuvdéaTe To éva Akpo Tou KaAwdiou Bivieo HDMI aTtnv triow TTAeupd
NG 086vNG Kai To dAAo dkpo oTn BUpa HDMI Tou uttoAoyioTh.
. Z0vdeon kaAwdiou fXou (M6VOo Ot POVTEAD HE €i0080 fXOU) (TTPOAIPETIKG)
4. ZuvdéoTe To KaAWdIo Tpopodoaiag TG 08dvng oTn BUpa TpoYodoaoiag aTo
Tow PéPOG TNG 086vNG.
5. ZuvdéoTe Ta KaAwdia Tpopodoaiag Tou UTTOAOYIOTHA kal TG 086vNG o€ Hia
KOVTIVA TTpida peUaTOG. VGA

ESwrepikd oTolxeia EAéyxou 7
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HDMI

ApiBuog Eikovidio Mepiypagn

1 MetdBaon oTo KUpIo pevoU.

2 Eioodog atn Aerroupyia £mmAoyRg TTNYAG.

3 Eioodog aT0 pevou puBuiong avtiBeong.

4 Eioodog a0 pevou pUBuIong wTevaTNTAG.

5 0} ‘Otav n 086vn gival aTrevePYOTToINUEVN, TO TIATNPA AUTOU TOU TTARKTPOU evepyoTrolei T 08évn. OTav n

086vn eival evepyoTroinuévn, To TTATNPA autoU Tou TTARKTPOU avoiyel To hevou aAAayrig TpoTTou Asitoupyiag,
EV() TO TIAPATETAPEVO TIATNHA Yia 3 SEUTEPOAETITA ATTEVEPYOTIOIET TNV 004V,
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KavovioTikég SnAwoeig kal SnAwoeig ao@alegiag
Ymédeign FCC

O Trapwiv €E0TTAIONOG €xel UTTORANBET 0€ DOKIPEG Kal £XEl DIATTIOTWOET OTI TTANPOI TIG ATTAITATEIG WG TTPOG Ta OpIa TToU TTPORAETTOVTaI

yia TIG Yn@lakég oUokKeuég Katnyopiag B, oupgwva pe 1o Mépog 15 Twv Kavoviopwy g FCC. Autd Ta dpia €xouv oXedIaoTEl WOTE Va
Tapéxouv eUAoyn TTpoaTacia évavTl eTBAABWY TTapeUBOAWY O pIa OIKIOKT £yKaTaoTaon. O TTapwy eEOTTAIOUSG TTaPAYEl, XPNOIHOTIOIET
Kl UTTOPET va EKTTEUTTEI PABIOCUXVOTNTEG Kall, EQV DEV EYKATAOTABEI Kal XPNOIUOTIOINBE CUNPWVA HE TIG 0BNYIES, MTTOPET VA ETTIPEPEI
emPAaBEiG TTapeuBOAEG OTIG PABIOETTIKOIVWVIEG.

QoT1600, dev TTapéxeTal eyyunon OTi dev Ba onueiwBouv TTaPeUPOAEG OE pIa OUYKEKPIPEVN eykaTaoTaon. Edv n TTapouca ouokeur
TpokaAei emBAaBeig TTapePPoAEég oTn Afwn padio@wvikoU fi TNAEOTITIKOU OHjHATOG, YEYOVOG TTOU PTTOPET VO SIATTIOTWOET PE
QATTEVEPYOTTOINGN KAl ETTAVEVEPYOTTOINGN TNG CUCKEUNG, 0 XPoTNng evBappUveTal va SoKIPdael va dIopBwaoel TV TTAPEUBOAR HE éva r
TIEPICOOTEPA OTTO Ta akGAouBa PETPA:

* AvatrpooavaToAioTe 1) METAKIVAOTE TNV Kepaia Afyng.

* AugnoTe TNV aTéoTAON PETAEU TNG CUOKEUNG Kal TOU OEKTN.

*  2UVOEOTE TN OUOKEUR O€ IO TTPIda TToU BPIOKETAI O€ DIAPOPETIKO KUKAWMA aTTd auTd OTO OTT0IO Eival OUVOESEUEVOG O BEKTNG.

*  ZUPPBOUAEUTEITE TOV QVTITTPOOWTTO A £vav EUTTEIPO TEXVIKO padiopwvwv/TnAeopdoewy yia Borbeia.

Inueiwon

Ma va atropeuxBei evdexdpevn ¢nuic oTnv 006V, uNV TNV ONKWVETE aTrd TN Bdon Tng.

Inueiwon: Owpakiouéva KaAwdia

‘OAeg o1 ouvdETeIg pe AAAEG UTTONOYIOTIKEG TUOKEUEG TIPETTEI VA YivovTal pe Bwpakiopéva KaAWdIa yia va SiatnenBei n ouPPopewon Pe
TOoug Kavoviopoug EMC.

Inueiwon: MNMepipePeIOKEG CUOKEUEG

Movo TTepIPEPEIaKEG CUOKEUEG (CUOKEUEG E10000U/EEODOU, TEPUATIKA, EKTUTTWTEG K.ATT.) TTOU €ival TTITOTTOINPEVES WG TTPOG TN
OUPPOPPWON PE Ta dpia TNG KaTtnyopiag B utropouv va ouvdeBolv oe autév Tov eE0TTAICUS. H Xprion Hn TTIOTOTIOINUEVWY TTEPIPEPEIAKWY
CUOKEUWV gival TBavé va odnyfoel o TTapepBoAég aTn Afyn padlo@wvikou Kal TNAEOTITIKOU CriuaTog.

Inueiwon

OTroleadriroTe aAAay£g 1) TPOTTOTIOIRCEIG TTOU OEV €XOUV EYKPIBET pNTa OTTO TOV KATOOKEUOOTH EVOEXETAI VO OKUPWOOUV TNV AdEI0 TOU
XPAOTN va XPNOIUOTIOIEl QUTS TO TTPOIOV.

2uvOnkeg Asitoupyiag

H ouokeur) ouppopewvetal pe 1o Mépog 15 Twv Kavévwy tng FCC. H Aeitoupyia utrokeiTal oTig ak6AouBeg dU0 ouverikeg:

(1) autA n ouokeun dev PTTopei va TrpokaAéael emRAABK TTapeBOAr Kal (2) auTA N CUCKEUR TTPETTEN va SEXETAI OTTOIABATIOTE TTAPEUBOAN
TToU AaBAVEl, CUPTTEPIAAUBAVOUEVWY TV TTAPEPBOAWY TTOU EVOEXETAI VA TIPOKAAECOUV QVETTIBUUNTN AgIToupyia.

Inueiwon: Na Kavadoug xpnoreg

Autr n ynelakn ouokeur katnyopiag B ouppopgwveTal e 1o kavadiké TpoéTutro ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Eme§nynuartiki onpeiwon oxeTikd pe Toug "Kavoviopoug yia T Siaxeipion Twv amoARTwv
NAEKTPIKWY KAl NAEKTPOVIKWY TTPOIioVTWYV - AvakUKAwon Kai Siabson”

Ma ™ BEATIOTN @povTida Kal TTpooTaadia Tou TTAAVATN Pag, 6Tav dev XPeIddeaTe TTAEOV auTO TO TTPOIGV | KOTA TO TEAOG TNG (WG

TOU, TTAPOAKAAOUKE VO CUPHOPPUWVEDTE PE TOUG EBVIKOUG VOHOUG Kal KaVOVIOHOUG yia TNV avaKUKAWGON aTroBARTWY NAEKTPIKWY Kal

NAEKTPOVIKWYV TTPOIGVTWY KAl VA TO AVOKUKAWVETE HEOW TOTTIKWY KATAOKEUAOTWY HE AVAYVWPITHEVEG OE EBVIKO ETTITTESO EYKATAOTAOEIG
avaKUKAWONG.

Amoppiyn oikiakou g§ommAiopou otnv Eupwraiki ‘Evwon
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Auté 10 GUPBOAO TTAVW OTO TTPOIGV A TTAVW OTN CUOKEUAoia UTTOBEIKVUEI OTI QUTO TO TTPOIOV OEV TIPETTEI VA OTTOPPITITETAI
padi e Ta uTTeAoITTa OIKIaKA aTToppippaTa. AvTi yi' auTd, ival SIkr oag euBUvn va aTTOPPITITETE TOV AXPNOTO EEOTTAITHS
TapadidovTag Tov o€ £éva KaBoplopévo onueio GUAOYAG yia TNV avakUKAWGN aTroBARTWY NAEKTPIKOU Kal NAEKTPOVIKOU
e€omAiopoU. H xwpioTr) cuAhoyr kal avakUKAwan Tou dypnaTou eE0TTAIOHOU KaTA TN OTIYHK TNG amoppiyng Ba Bondoel
oTn SIATAPNON TWV PUOIKWY TTOPWY Kal Ba Siac@aiioel 6TI avakUKAWVOVTAl KATd TPOTTO TTOU TTPOOTATEVUETAI N avOPWTTIVH

] uyeia kal To TTEPIBAANOV. ETTIKOIVWVAOTE PE TIG TOTTIKEG APXEG VIO TTANPOPOPIEG TXETIKA PE Ta KEVTPA AVOKUKAWONG OTNV
TepIoX 0ag.

ARAwon cuppoépewong CE

Aia TG Tapouang, n Acer Inc. dnAwvel 6T n ouykekpigévn 086vn LCD eival ouppopen He TIG BACIKEG TTPOUTIOBETEIG KAl GAAEG OXETIKEG
diatéeig Tng Odnyiag EMC 2014/30/EU, tnv Odnyia epi XapnArg Tadong 2014/35/EU kai Tnv Odnyia RoHS 2011/65/EU, kabwg eTriong
kai v Odnyia 2009/125/EK o€ 6,11 agopd oTn B€oTTion TAaigiou yia Tn pUBUIoN TwV TTPOUTIOBETEWY OIKOAOYIKOU OXEdIOHOU Yia
TIPOIGVTa TTOU OXETIOVTal UE TNV EVEPYEIQ.

H 086vn Acer TrpoopideTal yia TNV oTTTIKA TTPOROAR TTANPOPOPIWY TToU AapBdvovTal aTTé NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG.




MPOAIAIPAGEX

‘Eyxpwun TFT LCD

21,5"W (55 om)

0,2745 mm (Op) x 0,2745 mm (KG8)

DwrevoTnTa

e

% Z0oTnpa odrynong
> -

(= MéyeBog

< Briua Pixel

m

250 cd/m? (TuTTikr)

AvrtiBeon

3000:1 (TuTTiKA)

MAaioio LCD
Fwvia Béaong

178° (Op)/178° (KaB) (CR=10)

Xpovog amokpiong

5ms (GTG)

Tomog Trivaka

VA

Op. Zuxvotnta

54 - 84,375 KHz

Kab. Zuxvétnta

48 - 75 Hz

Xpwpara 08évng

16,7 eK. XpwHoTa

PoAd1 koukkidag

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Méyiotn avaiuon

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Katnyopia evepyelakig amédoong

A

* ETola katavaAwon evépyeiag

26 (kWh) (yia povtéAa pe eicodo HDMI)

YTrodoyr e106d0u

Karavéhwon pedpatog | /AEIToupyia evepyomoinang 18 W (tutrikry)
(07 200 nits) AerToupyia aTmevepyotroinong (avapovr) | 0,5 W (Tutrikr)
D-Sub

HDMI (pévo yia povtéha pe eicodo HDMI)

Zrya el0680u Bivieo

Avahoyikd: 0,7 Vp-p(Tutiiko), 75 OHM, OeTikd

HDMI (pévo yia povtéAa pe gicodo HDMI) (TrpoaipeTikd)

@ MéyioTo péyeBog 0Bdvng

Opigovria: 476,64 mm
Kabeta: 268,11 mm

My 10x00¢ EISOAOS: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Oeppokpacia Aeitoupyiag: 0° £wg 40°C
MepiBarrovTiké nTrApara O©epyp amobrikeuong: -20° éwg 60°C

Yypaaia mepiBaArovtog Asitoupyiag: 20% £wg 90%
AlooTaoeg 503 (W) x 379,4 (H) x 180,5 (D) mm

Bapog (kaBapd)

2,8 kg (kaBapd)

Mpodiaypa@ég pnxaviopod

KAion: -5° éwg +20°
MepioTpoen: OxI

PUBuIon Uyoug: Ox1

Agovag TepIoTpo@rig: OxI
Amroomwpevo TéEAa Baong: Nai

AlokoTTNG/MARKTPO

KoupTri Aerroupyiag
MAAKTPO Gpeong TTpéoBaong 1
MAAKTPO Gpeong TTpéoBaong 2

MAAKTPO dpeong TTpéoBaong 3
MAAKTPO Gpeong TTpéoBaong 4

Egwrtepikoi éAeyxol

ANeiroupyieg

DdwrevoTnTa

AvriBean

MTAe Qg

Evioxuon paupou

ACM

Op. 6éon

KaB. 8éon

Eotiaon

PoAdI

Autépatn diapdpewan
Fappa

OepPHOKPATIa XPWHATOG
Aermoupyieg

Aermoupyia sSRGB
Aeiroupyia KAHakag ykpl
ATméxpwon 6 agévwv
Kopeopog 6 agovwy
Over Drive

Mwooa

AN Xpovikou opiou OSD
Aogaveia

ApIBu6g pubpou avavéwong
KAeidwpa OSD

Eiocodog

Autéparn Tnyn

Ekxwpnon TTARKTPOU CUVTOHEUONG
Eupeia Aeitoupyia

DDC/CI

2168un pavpou HDMI

Aeiroupyia ypriyopng évapgng
MAnpogdpnan

Emravagopd 6Awv Twv puBuicewv

‘OAeg o1 TeXVIKEG TTPOBIaYPaPEG UTTOKEIVTal Ot aAAayEG Xwpig TTpoeIdoTToinan.

Bpeite eyxeipidia kal GAAa £yypaga yia To TTPoidv Acer oag oTov £TTITNHO IOTOTOTTIO UTTOOTAPIENS TNG Acer.
*H eTRoIa eVEPYEIOKT KAaTavaAwan UTToAoYiZeTal pe BATN TNV TUTTIKF KATAVAAWGOT PEUHATOS 4 WPEG avd NuéPa, 365 NUEPES ETNTTWS.
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MPOAIAIPAGEX

ZuoTnua odAynong ‘Eyxpwpn TFT LCD
MéyeBog 23,8"W (60 cm)
Brua Pixel 0,2745 mm (Op) x 0,2745 mm (K&6)

DwrevotnTa

250 cd/m? (TuTTIKr)

AvrtiBeon

1000:1 (TuTTIKr})

MAaioio LCD
Fwvia Béaong

178° (Op)/178° (KaB) (CR=10)

Xpovog atrokpIong

5ms (GTG)

Tummog Trivaka

Texvohoyia IPS

Op. ZuxvotnTa

53 - 83,7 KHz

KaB. ZuyvotnTa

50-75Hz

Xpwpara 08évng

16,7 ek. xpwpaTa

PoAd1 koukkidag

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Méyiotn avaiuon

HDMI: 1920%1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Katnyopia evepyelakig amédoong

A+

* ETiola katavaAwon evépyeiag

26 (kWh) (yia povTéAa pe gicodo HDMI)

KatavéAwon pesparog Aeimoupyia evepyotroinong

18 W (TuTmikry)

(oTa 200 nits)

Aermoupyia amevepyotroinong (avapovry)

0,5 W (tutmikry)

YTrodoxr e106d0u

D-Sub
HDMI (povo yia povTéda pe eicodo HDMI)

Zrya el0680u Bivieo

Avahoyiko: 0,7 Vp-p(TuTmikd), 75 OHM, OgTikd

HDMI (pévo yia govTéAa pe eicodo HDMI) (TrpoaipeTikd)

@ MéyioTo péyeBog 0Bdvng

Opigovria: 527,04 mm
Kébeta: 296,46 mm

My 10x00¢ EISOAOS: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Oeppokpaaia Asitoupyiag: 0° £wg 40°C
MepiBarrovTiké nTrApara O¢epy amobrikeuong: -20° éwg 60°C

Yypagia epiBaAlovTog Asitoupyiag: 20% Ewg 90%
AlooTaoeg 551,4 (W) x 392,6 (H) x 180,5 (D) mm

Bapog (kaBapd)

2,9 kg (kaBapo)

Mpodiaypa@ég pnxaviopol

KAion: -5° éwg +20°
MepioTpoen: OxI

Pu6uion tyoug: Oxi

Agovag TrepIoTpo@rig: OXI
AmooTiwpevo TréAua Baong: Nai

AiokotrTng/MARKTPa

Koupri Aeitoupyiag
MAfAKTpO Gpeong TTpéopaong 1
MAfAKTpO Gpeong TTpéopaong 2

MAfAKTpO Gpeong TTpéopaocng 3
MAfAKTpO Gpeong TTpéopaong 4

Egwrtepikoi éAeyxol

ANermoupyieg

DwrevoTnTa

AvTiBeon

M1TAe Qg

Evioxuon patpou

ACM

Op. Béon

KaB. 6éon

Eotiaon

PoAdI

AutépaTn dlapdpewan
Fappa

Oeppokpasia XpwHATog
Aerroupyieg

Aerroupyia sRGB
Aeitoupyia KAiJakag ykpl
ATréxpwaon 6 agovwy
Kopeopog 6 agovwv
Over Drive

Mwooa

AREN xpovikou opiou OSD
Alagpdveia

Ap1Bu6G pubpoU avavéwong
KAeidwpa OSD

Eioodog

Autéparn Tnyn

Ekxwpnon TARKTPOU GUVTOHEUONG
Eupeia Aertoupyia

DDC/CI

Z1G8un pavpou HDMI

Aeiroupyia ypriyopng évapgng
MAnpogspnan

Emavagopd dAwv Twv pubpicewv

‘OAeg ol TeXVIKEG TTPOBIaYPaPEG UTTOKEIVTal Ot aAAayEG Xwpig TTpoeIdoTToinan.

Bpeite eyxeipidia kal GAAa £yypaga yia 1o TTPoiGv Acer oag oTovV £TTIONHO IOTOTOTIO UTTOOTAPIENS TNG Acer.
* H etioia evepyeiakn katavaAwon utroAoyiletal pe BAaon Tnv TUTTIKNA KatavaAwon pelpaTog 4 wpeg avd nuépa, 365 NUEPES ETNOIWG.
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Slovensky

®

Strucéna tvodna prirucka k LCD monitoru Acer
Doélezité bezpecnostné pokyny
Nasledujlce pokyny si, prosim, dokladne precitajte.
1. Cistenie obrazovky LCD monitora: Najprv sa uistite, ¢i pouzity napajaci kabel spifia normy pre vasu oblast.
*  Vypnite LCD monitor a odpojte napajaci kabel,
« Nastriekajte bezalkoholovy Cistiaci prostriedok na handri¢ku a opatrne utrite obrazovku.
« Nikdy nelejte ziadnu tekutinu priamo do obrazovky, na obrazovku ani na jej obal.
* Nepouzivajte na LCD obrazovku monitora ani na jej obal ziadne épavkové ani alkoholové Cistiace prostriedky.
» Spolo¢nost Acer nezodpoveda za $kodu spdsobent pouzitim Cistiacich prostriedkov na baze ¢pavku alebo alkoholu.
2. Neumiestiiujte LCD obrazovku vedla okna. Pri vystaveni vplyvom dazda, vlhkosti alebo priameho sine¢ného svetla méze dojst k
vaznemu poskodeniu zariadenia.
3. Nevyvijajte tlak na LCD obrazovku. Nadmerny tlak méze sposobit trvalé poskodenie obrazovky.
4. Neodstranuje kryt a nepokusajte sa opravit' toto zariadenie sami. VSetky servisné zasahy musi vykonavat povereny technik.
5. LCD obrazovka musi byt uloZzena v miestnosti s teplotou od -20 °C do 60 °C (-4 °F az 140° F). Ak je LCD obrazovka uloZena pri
teplotach mimo tento rozsah, méze dojst k trvalému poskodeniu.
6. Ak sa vyskytne niektora z tychto situacii, okamzZite monitor odpojte a obratte sa na povereného technika:
» Signalovy kabel medzi monitorom a pocitacom je opotrebovany alebo poskodeny.
* Na LCD obrazovku sa vyliala tekutina, alebo bola vystavena G¢inkom dazda.
« LCD monitor alebo jeho kryt st poSkodené.

Pripojenie podstavca monitora
1. Rozbalte podstavec monitora a polozte podstavec na rovny pracovny podklad.
2. Vybalte monitor.
3. Pripojte rameno podstavca k podstavcu.
« Uistite sa, ¢i podstavec zapadol do ramena podstavca monitora. (len vybrané modely)
« Prilozenym nastrojom alebo vhodnou mincou otocte bielu skrutku a zaistite tak podstavec o rameno stojana (len vybrané modely).

Pripojenie monitora k pocitacu
1. Vypnite pocita¢ a odpojte napajaci kabel.

2. 2-1 Pripojenie signalového kabla (kabel VGA)
a. Uistite sa, Ze monitor aj pocita¢ su vypnuté.
b. Pripojte signalovy kabel k portu grafickej karty pocitaca. —
2-2 Pripojenie digitalneho kabla (len modely s dvomi vstupmi) E

a. Uistite sa, Ze monitor aj pocita¢ su vypnuté. e
b. Zapojte jeden koniec kabla HDMI do konektora na zadnej
strane a druhy koniec do portu HDMI na pogitaci.

. Pripojte zvukovy kabel (len model so vstupom zvuku) (volitelné) T

w

4. Zapojte napdjaci kabel do portu napajania na zadnej strane monitora.
5. Zapojte napdjacie kable pocitaca aj monitora do najblizsej elektrickej L
zasuvky. = CE

Externé ovladanie

VGA
Cislo Ikona Popis
1 Prechod od hlavnej ponuky.
2 Otvorenie ponuky zdroja.
3 Otvorenie upravy kontrastu.
4 Otvorenie Upravy jasu.
5 0] Vo vypnutom stave sa stlacenim vypinaca zapne zariadenie. Stla¢enim vypinaca v zapnutom stave sa otvara

ponuka prepinania rezimu. Stlatenim a podrzanim vypinac¢a po dobu 3 sekundy sa zariadenie vypne.
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Vyhlasenia k predpisom a bezpecnosti
Vyhlasenie k predpisom FCC

Toto zariadenie bolo otestované a je v sulade s obmedzeniami pre digitélne zariadenie triedy B podla ¢asti 15 pravidiel komisie FCC.
Tieto limity s navrhnuté tak, aby poskytovali primerant ochranu pred skodlivym ruSenim, ked' ne zariadenie nainstalované v obytnej
oblasti. Toto zariadenie vytvara, pouziva a mdze vyzarovat energiu na radiovych frekvenciach, ktoré pri nevhodnej instalacii a pouzivani,
ktoré nie je v sulade s pokynmi, méze spdsobovat rusenie radiovej komunikacie.

Nezarucujeme vsak, Ze v konkrétnej inStalacii nebude dochadzat k ruseniu. Ak zariadenie sposobuje rusenie rozhlasového alebo
televizneho prijmu (€o mozno ur¢it prepinacom), odporuca sa pouzivatelovi vykonat jedno alebo viaceré opatrenia na odstranenie rusenia:
« Upravte smer alebo polohu prijimacej antény.

« Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

« Zapojte zariadenie do inej zasuvky elektrickej zasuvky nez je ta, do ktorej je zapojeny prijimac.

« Obratte sa so ziadostou o pomoc na predajcu alebo skuseného radiového/televizneho technika.

Poznamka

V ramci prevencie pred poskodenim nezdvihajte monitor za jeho podstavec.

Poznamka: Tieneny kabel

V8etky prepojenia s inymi pocitacovymi zariadeniami musia byt' vykonané pomocou tienenych kablov v stlade so smernicami EMC.
Poznamka: Periférne zariadenia

K tomuto zariadeniu mézu byt pripojené len certifikované periférne zariadenia (vstupné/vystupné zariadenia, terminaly, tladiarne atd'.),
ktoré spifiaju limity triedy B. Pri pouzivani periférnych zariadeni bez certifikatu moze ddjst k rueniu rozhlasového a televizneho prijmu.
Poznamka

Akékolvek zmeny alebo Upravy, ktoré vyrobca vyslovne nepovolil, méZu spdsobit neplatnost povolenia na prevadzkovanie tohto
zariadenia.

Prevadzkové podmienky

Toto zariadenie je v sulade s Castou 15 pravidiel FCC. PouZivanie zariadenia je moZné po splneni nasledujtcich dvoch podmienok:
(1) Toto zariadenie nesmie vysielat neZelané rusenie a (2) musi byt schopné prijimat akékolvek prijimané rusenie vratane ruseni
sposobenych nezelanou prevadzkou.

Poznamka: Pouzivatelia v Kanade

Toto digitalne zariadenie triedy B spifia kanadské smernice ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Vysvetlenie k casti ,,Predpisy tykajice sa manipulacie s elektrickymi a elektronickymi
vyrobkami uréenymi na recyklaciu a likvidaciu®.

V ramci lep$ej starostlivosti o ochranu nasej planéty je potrebné, aby pouzivatel v pripade, Ze uz nepotrebuje tento vyrobok, pripadne
ak vyrobku skonéi Zivotnost, zlikvidoval toto zariadenie v sulade so zakonmi danej krajiny a predpismi tykajlcimi sa recyklacie
elektronického a elektrického odpadu a recykloval zariadenie prostrednictvom miestnych vyrobcov s kvalifikaciou na recyklaciu platnou
v danej krajine.

Likvidacia odpadového zariadenia pre domacich pouzivatelov v EU

Tento symbol na vyrobku alebo na jeho obale znamena, Ze tento vyrobok nesmie byt pri likvidacii zacleneny do

bezného domového odpadu. Pri likvidacii pouzitych zariadeni je pouzivatel povinny zaniest ich na zberné miesto, ktoré

recykluje pouzité elektrické a elektronické zariadenia. Osobitny zber a recyklacia pouzitych zariadeni pri jeho likvidacii

pomaha Setrit' prirodné zdroje a zaisti, Ze zariadenie bude recyklované spésobom, ktory chrani ludské zdravie a Zivotné

prostredie. Dal$ie informacie o zbernych miestach na pouzité zariadenia vam poskytne miestny Urad, sluzba poverena
L likvidaciou komunalneho odpadu alebo obchod, v ktorom ste vyrobok zakupili.

Vyhlasenie o sulade

Spolo¢nost Acer Inc. vtha;uje, Ze tento LCD monitor je v sulade s povinnymi poiiag!avkami a ostatnymi prisluénymi ustanoveniami
Smernice EMC 2014/30/EU, Smernice o zariadeniach s nizkym napatim 2014/35/EU, Smernice RoHS 2011/65/EU a Smernice
2009/125/ES s ohladom na vytvorenie ramca na stanovenie poziadaviek na ekologickl konstrukciu vyrobku napajaného energiou.
Monitor Acer je uréeny na video a vizualne zobrazovanie informacii ziskanych z elektronickych zariadeni.

Slovensky



Slovensky

TECHNICKE UDAJE

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Velkost

21,5 palca Sirokouhly (55 cm)

Rozstup bodov

0,2745 mm (horizont.) x 0,2745 mm (vertikalne)

Jas

250 cd/m? (typicky)

Kontrast

3000:1 (typicky)

LCD panel
Uhol zobrazenia

178° (horizont.), 178° (vertikalne) (CR=10)

Doba odozvy

5ms (GTG)

Typ panela

VA

Horizontalny kmitocet

54 - 84,375 KHz

Vertikalny kmitocet

48 -75Hz

Pocet farieb obrazovky

16,7 M farieb

Frekvencia kmitania bodu

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maximalne rozlienie

HDMI: 1920x1080, 75 Hz
VGA: 1920x1080, 60 Hz

Zapoj a hraj

VESA DDCCI/DDC2B

Trieda energetickej ucinnosti

A

* Ro¢na spotreba energie

26 (kWh) (pre model so vstupom HDMI)

Zapnuté 18 W (typicky)
Prikon (pri 200 nitoch)
Vypnuté (pohotovostny rezim) 0,5 W (typicky)
D-Sub
Konefktor pre vstup HDMI (iba model so vstupom HDMI)
Vstupny video signél Analégovy: 0,7 Vp-p (Standardny), 75 OHM, kladny

HDMI (iba model so vstupom HDMI) (volitelné)

Maximalny rozmer obrazovky

Horizontalny: 476,64 mm
Vertikalny: 268,11 mm

Zdroj napéjania

VSTUP: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Prevadzkové prostredie

Prevadzkova teplota: 0° az 40 °C
Skladovacia teplota: -20° az 60 °C
Prevadzkova vihkost: 20 % az 90 %

Rozmery

503 (8) x 379,4 (V) x 180,5 (H) mm

Hmotnost (Cista hmotnost)

2,8 kg (netto)

Mechanické parametre

Naklonenie: -5° az +20°
Natocenie: Nie

Nastavenie vysky: Nie
Preklopenie: Nie

Odpojitelny stojan s patkou: Ano

Prepinace/Tlacidla

Klavesova skratka 3
Klavesova skratka 4

Hlavny vypina¢
Klavesova skratka 1
Klavesova skratka 2

Externé ovladace

Funkcie

Jas Jazyk

Kontrast Casovy limit ponuky na obrazovke
Modré svetlo Priehladnost

Zosilnenie ¢iernej Hodnota obnovovacej frekvencie

ACM Zamok ponuky na obrazovke
Horizontalna poloha Vstup

Vertikalna poloha Automaticky zdroj

Zaostrenie Priradenie klavesovej skratky
Frekvencia Sirokouhly rezim

Automaticka konfiguracia DDC/CI

Gama Uroveii ¢iernej na HDMI
Teplota farby Rezim rychleho spustenia
Rezimy Informacie

Rezim sRGB Obnovenie vietkych nastaveni

Rezim odtieriov sivej
6-osova odtieri
6-osova sytost’
Pretaktovanie

V3etky technické udaje podliehaju zmenam bez predchadzajiceho oznamenia.

Névody na obsluhu a dal$iu dokumentaciu tykajicu sa vasho vyrobku Acer néjdete na oficialnej internetovej stranke zakaznickej podpory spolo¢nosti Acer.

* Ro¢na spotreba energie sa vypocita s pouzitim charakteristickej spotreby energie 4 hodiny denne, 365 dni v roku.
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TECHNICKE UDAJE

Systém mechaniky

TFT farebny LCD

Velkost

23,8-palcov Sirokouhly (60 cm)

Rozstup bodov

0,2745 mm (horizont.) x 0,2745 mm (vertikalne)

Jas

250 cd/m? (typicky)

LCD panel

Kontrast

1000:1 (typicky)

Uhol zobrazenia

178° (horizont.), 178° (vertikaine) (CR=10)

Doba odozvy

5ms (GTG)

Typ panela In-Plane Switching
Horizontalny kmitocet 53 - 83,7 KHz
Vertikalny kmitocet 50 -75Hz

Pocet farieb obrazovky 16,7 M farieb

Frekvencia kmitania bodu

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maximalne rozlienie

HDMI: 1920%1080, 60 Hz
VGA: 1920x1080, 60 Hz

Zapoj a hraj

VESA DDCCI/DDC2B

Trieda energetickej ucinnosti

A+

* Ro¢na spotreba energie

26 (kWh) (pre model so vstupom HDMI)

Prikon (pri 200 nitoch)

Zapnuté

18 W (typicky)

Vypnuté (pohotovostny rezim)

0,5 W (typicky)

Konektor pre vstup

D-Sub
HDMI (iba model so vstupom HDMI)

Vstupny video signal

Analdgovy: 0,7 Vp-p (Standardny), 75 OHM, kladny

HDMI (iba model so vstupom HDMI) (volitelné)

Maximalny rozmer obrazovky

Horizontalny: 527,04 mm
Vertikalny: 296,46 mm

Zdroj napéjania

VSTUP: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Prevadzkové prostredie

Prevédzkova teplota: 0° az 40 °C
Skladovacia teplota: -20° az 60 °C
Prevéadzkova vihkost: 20 % az 90 %

Rozmery

551,4 (8) x 392,6 (V) x 180,5 (H) mm

Hmotnost (Cista hmotnost)

2,9 kg (netto)

Mechanické parametre

Naklonenie: -5° az +20°
Natocenie: Nie

Nastavenie vysky: Nie
Preklopenie: Nie

Odpojitelny stojan s patkou: Ano

Prepinace/Tlacidla

Hlavny vypina¢
Klavesova skratka 1
Klavesova skratka 2

Klavesova skratka 3
Klavesova skratka 4

Externé ovladace

Funkcie

Jas

Kontrast

Modré svetlo
Zosilnenie Ciernej
ACM

Horizontalna poloha
Vertikalna poloha
Zaostrenie
Frekvencia
Automatické konfiguracia
Gama

Teplota farby
Rezimy

ReZim sRGB

Rezim odtieriov sivej
6-osova odtier
6-osova sytost’
Pretaktovanie

Jazyk

Casovy limit ponuky na obrazovke
Priehradnost

Hodnota obnovovacej frekvencie
Zamok ponuky na obrazovke
Vstup

Automaticky zdroj

Priradenie klavesovej skratky
Sirokouhly rezim

DDC/CI

Uroven &iernej na HDMI

Rezim rychleho spustenia
Informacie

Obnovenie vietkych nastaveni

Slovensky

V3etky technické udaje podliehaju zmenam bez predchadzajiceho oznamenia.

Névody na obsluhu a dal$iu dokumentaciu tykajicu sa vasho vyrobku Acer najdete na oficialnej internetovej stranke zakaznickej podpory spolo¢nosti Acer.
* Ro¢na spotreba energie sa vypocita s pouzitim charakteristickej spotreby energie 4 hodiny denne, 365 dni v roku.

®
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Guide til hurtig opstart af Acer LCD-skaerm

Vigtige sikkerhedsinstruktioner
Lees folgende sikkerhedsinstruktioner omhyggeligt
1. Rengering af LCD-skaermen: Kontrollér forst, at det anvendte stramkabel overholder standarderne for din region.
* Sluk LCD-skeermen, og treek stremkablet ud af stikkontakten.
+ Spray et renggringsmiddel uden oplgsningsmidler pa en klud, og ter forsigtigt skeermen af.
« Spild aldrig vaeske direkte pa eller ind i skaermen eller kabinettet.
+ Brug ikke ammoniak- eller alkoholbaserede renggringsmidler til LCD-skarmen eller kabinettet.
« Acer patager sig intet ansvar for skade som fglge af brugen af ammoniak- eller alkoholbaserede renggringsmidler.
. Undga at placere LCD-skeermen teet pa et vindue. Regn, fugt eller direkte sollys kan forarsage alvorlig skade pa skeermen.
. Undga at trykke pa LCD-skaermen. Et hardt tryk kan beskadige skeermen permanent.
. Undga at fierne kabinettet, og forseg ikke selv at reparere skaermen. Al vedligeholdelse skal udferes af en autoriseret tekniker.
. Opbevar LCD-skaermen i et vaerelse med en temperatur pa mellem -20 °C til 60 °C. Der kan opsta permanent skade, hvis LCD-
skeermen opbevares under temperaturer uden for dette interval.
. Hvis en af falgende situationer opstar, skal du straks treekke stikket til skaermen ud af stikkontakten og kontakte en autoriseret tekniker:
« Skeermkablet mellem skaermen og computeren er slidt eller beskadiget.
« Vaeske er spildt p4 LCD-skaermen, eller skeermen har veeret udsat for regn.
* LCD-skeermen eller kabinettet er beskadiget.

Fastgorelse af skaermfoden
1. Pak skeermfoden ud, og placér den pa en glat arbejdsoverflade.
2. Pak skeermen ud.
3. Fastger armen pa skeermstativet til foden.
« Kontrollér, at foden lases fast pa armen pa skeermstativet (kun udvalgte modeller).
+ Drej den hvide skrue med det medfglgende veerktgj eller en passende mgnt for at fastgere foden til armen pa skeermstativet
(kun udvalgte modeller)

a s N

o

Slut skaermen til din computer
1. Sluk computeren, og traek stikket ud af stikkontakten.
2. 2-1 Tilslutning af et skaermkabel (VGA-kabel)
a. Kontrollér, at skaermen og computeren er slukket.
b. Slut skeermkablet til porten pa computerens grafikkort.
2 -2 Tilslutning af et digitalt kabel (kun modeller med dobbelt indgang)
a. Kontrollér, at skeermen og computeren er slukket.
b. Slut den ene ende af HDMI-kablet til bagsiden af skeermen og
den anden ende til HDMI-porten pa computeren.

3. Tilslut lydkablet (kun modeller med lydindgang) (valgfri) T

4. Seet skeermens stremkabel i stramporten pa bagsiden af skeermen.
5. Seet stramkablerne pa din computer og skeermen i en stikkontakt i L
naerheden. jr=1) CE

Eksterne kontrolknapper

Nummer lkon Beskrivelse

1 Ga til hovedmenuen.

Abn kildetilstanden.

Abn justering af kontrast.

Abn justering af lysstyrke.

a|ldr|lw]|N

0] Et tryk pa knappen i slukket tilstand teender enheden. Et tryk pa knappen i teendt tilstand &bner normalt menuen
til skift af tilstand, og et langt tryk i 3 sekunder slukker enheden.
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Lovgivningsmaessige erklaringer og sikkerhedserklaringer
FCC-erklaering

Udstyret er afprevet og overholder graenserne for digitale enheder i klasse B i henhold til del 15 i FCC-reglerne. Greenserne er beregnet
til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens, nar udstyret er installeret i boligomrader. Udstyret genererer, bruger, kan udstrale
radiofrekvensenergi og kan, hvis det ikke er installeret og anvendes i overensstemmelse med anvisningerne, forarsage interferens for
radiokommunikation.

Der er imidlertid ingen garanti for, at interferens ikke kan opsta i en bestemt installation. Hvis enheden forarsager interferens for
modtagelse af radio- og tv-signaler (hvilket kan afgeres ved at teende og slukke for udstyret), anbefales det, at brugeren afhjeelper
interferensen pa en eller flere af felgende mader:

« Drej eller flyt modtagerantennen.

* (g afstanden mellem enheden og modtageren.

« Slut apparatet til en stikkontakt pa et kredslgb, der er forskelligt fra kredslgbet, som modtageren er sluttet til.

« Kontakt din forhandler eller en erfaren radio-/tv-tekniker.

Bemaerk

Undga skade pa skaermen ved at lgfte den i foden.

Bemaerk: Afskarmet kabel
Alle tilslutninger til andre computerenheder skal foretages med afskeermede kabler for at overholde EMC-bestemmelserne.

Bemeerk: Eksternt udstyr

Kun certificeret eksternt udstyr (input-/outputenheder, terminaler, printere osv.), som overholder kravene i klasse B, ma tilsluttes
enheden. Brug af ikke-certificeret eksternt udstyr kan forarsage interferens for modtagelsen af radio- og tv-signaler.

Bemaerk

AEndringer eller modifikationer, som ikke er udtrykkeligt godkendt af producenten, kan annullere brugerens ret til at bruge produktet.

Driftsforhold

Enheden overholder del 15 i FCC-reglerne. Anvendelse sker pa falgende to betingelser: (1) Enheden ma ikke forarsage skadelig
interferens, og (2) enheden skal vaere i stand til acceptere eventuel modtaget interferens, herunder interferens der kan forarsage
ugnsket drift.

Bemeerk: Canadiske brugere

Den digitale enhed i klasse B overholder specifikationerne i den canadiske standard ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Forklarende bemarkning om "Bestemmelser vedregrende handtering af affald af elektrisk og
elektronisk udstyr samt genbrug og bortskaffelse"

Med henblik pa bedre pleje og beskyttelse af vores planet skal brugeren, nar der ikke lzengere er behov for produktet, eller produktet
har naet slutningen af sin levetid, overholde nationale love og bestemmelser om genbrug af affald af elektrisk og elektronisk udstyr samt
aflevere affaldet til genbrug til godkendte lokale producenter.

Bortskaffelse af affald af udstyr for EU-husholdninger

Symbolet pa produktet eller produktets emballage viser, at produktet ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt

husholdningsaffald. Det er dit ansvar at bortskaffe brugte enheder ved at indlevere dem til et indsamlingssted, der

genbruger brugt elektrisk og elektronisk udstyr. Den separate indsamling og genbrug af brugte enheder pa tidspunktet

for bortskaffelsen er med til at bevare naturressourcer og sikre, at genbrug finder sted pa en made, der beskytter

menneskers sundhed og miljget. Hvis du vil vide mere om steder til indlevering af brugte enheder til genbrug, kan du
L kontakte din kommune, dit lokale renovationsvaesen eller forretningen, hvor du kebte produktet.

CE-overensstemmelseserklaring

Acer Inc. erkleerer hermed at denne LCD-skaerm er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og @vrige relevante bestemmelser i
EMC-direktiv 2014/30/EU, Lavspaendingsdirektiv 2014/35/EU, RoHS-direktiv 2011/65/EU samt direktiv 2009/125/EF om fastleeggelse af
krav til miljgvenligt design af energirelaterede produkter.

Acer-skeermen er beregnet til video og visning af oplysninger fra elektroniske enheder.

Dansk
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SPECIFIKATION

Drivsystem LCD med TFT-teknologi, farve
Mal 21,5 tommer bred (55 cm)
Pixelafstand 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
Lysstyrke 250 cd/m? (typisk)
Kontrast 3000:1 (typisk)

LCD-panel
Visningsvinkel 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Svartid 5 ms (gra til gra)
Paneltype VA
Horisontal frekvens 54 - 84,375 KHz
Vertikal frekvens 48 - 75 Hz

Skaermfarver 16,7 mio. farver

Prikfrekvens

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimal oplgsning

HDMI: 1920x1080 ved 75 Hz
VGA: 1920x1080 ved 60 Hz

Plug and Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energiklasse

A

*Arligt energiforbrug

26 (kWh) (model med HDMI-indgang)

Teendt tilstand

18 W (typisk)

Stremforbrug (ved 200 nits)

Slukket tilstand (standby) 0,5 W (typisk)
" D-Sub
Indgangsstik HDMI (kun model med HDMI-indgang)
Videoindgangssignal Analog: 0,7 Vpp (standard), 75 ohm, positiv

HDMI (kun model med HDMI-indgang) (valgfri)

Maksimal skeermstorrelse

Horisontal: 476,64 mm
Vertikal: 268,11 mm

Stremforsyning

INDGANG: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Driftstemp.: 0 - 40 °C

Driftsmilje Opbevaringstemp.: -20 °C til 60 °C
Driftsfugtighed: 20 - 90 %

Mal 503 (B) x 379,4 (H) x 180,5 (D) mm

Veegt (netto) 2,8 kg (netto)

Specifikationer af mekanisk funktion

Vippefunktion: -5° til +20°
Drejefunktion: Nej
Hegjdejustering: Nej
Pivotfunktion: Nej
Aftagelig fod: Ja

Automatisk konfiguration
Gamma
Farvetemperatur
Tilstande

sRGB-tilstand
Gratonetilstand

Nuance i 6 akser
Maetning i 6 akser
Overdrive

Teend/sluk-knap Genvejstast 3
Kontakt/knapper Genvejstast 1 Genvejstast 4
Genvejstast 2
Lysstyrke Sprog
Kontrast Timeout for skeermmenu
Blat lys Gennemsigtighed
Forggelse af sort farve Opdateringshastighed
ACM Skeermmenulas
Horisontal stilling Indgang
Vertikal stilling Auto. signalkilde
Eksterne kontrolknapper Fokus Tildeling af genvejstast
. Klokfrekvens Bredformat
Funktioner

DDC/CI

Niveau af sort i HDMI
Tilstanden Hurtig start
Information

Nulstil alle indstillinger

Alle specifikationer kan aendres uden varsel.

Du kan finde vejledninger og andre dokumenter til dit Acer-produkt pa Acers officielle supportwebsted.
*Arligt energiforbrug er beregnet pa baggrund af et typisk stramforbrug pa 4 timer om dagen 365 dage om aret.
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SPECIFIKATION

Drivsystem LCD med TFT-teknologi, farve
Mal 23,8 tommer bred (60 cm)
Pixelafstand 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
Lysstyrke 250 cd/m? (typisk)
Kontrast 1000:1 (typisk)

LCD-panel
Visningsvinkel 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Svartid 5 ms (gra til gra)
Paneltype IPS (In-Plane Switching)
Horisontal frekvens 53 - 83,7 KHz
Vertikal frekvens 50-75Hz

Skeermfarver 16,7 mio. farver

Prikfrekvens

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimal opl@sning

HDMI: 1920x1080 ved 60 Hz
VGA: 1920%1080 ved 60 Hz

Plug and Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energiklasse

A+

*Arligt energiforbrug

26 (kWh) (model med HDMI-indgang)

Teendt tilstand

18 W (typisk)

Stremforbrug (ved 200 nits)

Slukket tilstand (standby)

0,5 W (typisk)

Indgangsstik

D-Sub
HDMI (kun model med HDMI-indgang)

Videoindgangssignal

Analog: 0,7 Vpp (standard), 75 ohm, positiv
HDMI (kun model med HDMI-indgang) (valgfri)

Maksimal skeermstorrelse

Horisontal: 527,04 mm
Vertikal: 296,46 mm

Stremforsyning

INDGANG: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Driftstemp.: 0 - 40 °C

Driftsmilje Opbevaringstemp.: -20 °C til 60 °C
Driftsfugtighed: 20 - 90 %

Mal 551,4 (B) x 392,6 (H) x 180,5 (D) mm

Veegt (netto) 2,9 kg (netto)

Specifikationer af mekanisk funktion

Vippefunktion: -5° til +20°
Drejefunktion: Nej
Hgjdejustering: Nej
Pivotfunktion: Nej
Aftagelig fod: Ja

Automatisk konfiguration
Gamma
Farvetemperatur
Tilstande

sRGB-tilstand
Gratonetilstand

Nuance i 6 akser
Maetning i 6 akser
Overdrive

Teend/sluk-knap Genvejstast 3
Kontakt/knapper Genvejstast 1 Genvejstast 4
Genvejstast 2
Lysstyrke Sprog
Kontrast Timeout for skeermmenu
Blat lys Gennemsigtighed
Foregelse af sort farve Opdateringshastighed
ACM Skeermmenulas
Horisontal stilling Indgang
Vertikal stilling Auto. signalkilde
Eksterne kontrolknapper Fokus Tildeling af genvejstast
. Klokfrekvens Bredformat
Funktioner

DDC/CI

Niveau af sort i HDMI
Tilstanden Hurtig start
Information

Nulstil alle indstillinger

Alle specifikationer kan aendres uden varsel.

Du kan finde vejledninger og andre dokumenter til dit Acer-produkt pa Acers officielle supportwebsted.
*Arligt energiforbrug er beregnet pa baggrund af et typisk stramforbrug pa 4 timer om dagen 365 dage om aret.
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Acer-LCD-nédyton pika-asennusopas

Tarkeita turvallisuusohjeita
Lue seuraavat ohjeet huolellisesti.
1. LCD-nayton puhdistaminen: Varmista ensin, ettd kayttamasi virtajohto vastaa alueesi standardeja.
+ Sammuta LCD-naytto ja irrota virtajohto pistorasiasta.
« Suihkuta liinaan liukenematonta puhdistusainetta ja pyyhi nayttd varovasti.
+ Al3 koskaan kaada mitian nestetti suoraan naytélle tai sen koteloon.
+ Al4 kdytd ammoniakki- tai alkoholipohjaisia puhdistusaineita LCD-ndyttd6n tai koteloon.
» Acer ei vastaa vaurioista, jotka aiheutuvat ammoniakki- tai alkoholipohjaisten puhdistusaineiden kayttamisesta.
2. Ala aseta LCD-nayttoa lahelle ikkunaa. Altistuminen sateelle, kosteudelle tai suoralle auringonvalolle voi aiheuttaa vakavia vaurioita
laitteeseen.
3. Ala paina LCD-né&yttd4. Liian voimakas painaminen voi aiheuttaa pysyvié vaurioita nayttosn.
4. Alairrota koteloa tai yritd korjata konetta itse. Kaikki huoltotoimenpiteet on jatettéva valtuutetulle asentajalle.
5. Sailyta LCD-nayttoa tilassa, jonka lampétila on -20 — 60 °C. Jos LCD-nayttéa sailytetdan taman lampétila-alueen ulkopuolella, se voi
vaurioitua pysyvasti.
6. Irrota naytto valittomasti pistorasiasta ja ota yhteys valtuutettuun asentajaan seuraavissa tapauksissa:
« Signaalikaapeli ndyton ja tietokoneen valilla on kulunut tai vaurioitunut.
« LCD-nayttdon on roiskunut nesteita tai nayttdé on altistunut sateelle.
« LCD-naytto tai kotelo on vahingoittunut.

Nayton jalustan kiinnittiminen
1. Pura nayton jalusta pakkauksestaan ja aseta jalusta tasaiselle tydtasolle.
2. Pura naytté pakkauksestaan.
3. Kiinnité nayton jalustan varsi jalustaan.
» Varmista, etta jalusta napsahtaa néytén jalustan varteen. (Vain tietyissé malleissa)
« Kiinnita jalusta jalustan varteen kiertdmalla valkoista ruuvia mukana tulevalla tykalulla tai sopivalla kolikolla (tietyissa malleissa)

Yhdista naytto tietokoneeseen
1. Sammuta tietokone ja irrota virtajohto pistorasiasta.

2. 2-1 Signaalikaapelin (VGA-kaapelin) liittdminen
a. Varmista, ettd naytto ja tietokone on kytketty pois paalta.
b. Liité signaalikaapeli tietokoneen néyténohjaimen porttiin. —
2-2 Digitaalisen kaapelin liittdminen (vain kahden tulon malleissa) EI

a. Varmista, ettd naytto ja tietokone on kytketty pois paalta. —
b. Yhdistd HDMI-kaapelin toinen paa nayton taakse ja toinen paa
tietokoneen HDMI-porttiin.

3. Yhdista aanikaapeli (vain aanitulomalli) (lisavaruste) T

4. Kytke virtajohto nayton takana olevaan virtaliitantaan.

5. Kytke tietokoneen ja nayton virtapistokkeet laheiseen pistorasiaan. L
Ulkoinen ohjaus Y om D"D
VGA
Numero Kuvake  Kuvaus

1 Mene paavalikkoon.
2 Siirry 1ahdetilaan.
3 Siirry kontrastin saatoon.
4 Siirry kirkkauden saatéon.
5 0] Jos laite on sammutettuna, painikkeen painaminen kaynnistaa laitteen. Jos laite on paalla, painikkeen

painaminen siirtda kayttajan normaalisti tilanvaihtovalikkoon, ja 3 sekuntia pitka painallus sammuttaa laitteen.




Saantely- ja turvallisuuslausunnot
FCC-lausunto

Tama laite on testattu, ja sen on todettu olevan FCC:n saantdjen 15. osassa luokan B digi laitteille Jjen rajojen puitteissa.
Nama rajat on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta h 4, kun laite asennetaan asuinalueelle. Laite tuottaa,

kayttaa ja saattaa sateilld radiotaajuista energiaa, ja jos sité ei asenneta ja kayteta ohjeiden mukaisesti, se saattaa aiheuttaa hairi6ita
radioviestintaan.

Ei voida kuitenkaan taata, etta hairigita
televisiolahetyksiin (mika voidaan maal
useammalla seuraavista toimenpiteista:

« Saada uudelleen vastaanottoantennin suuntaa tai asentoa.

« Lisaa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

- Liité laite pistorasiaan, joka on kytketty eri virtapiiriin kuin vastaanotin.

« Pyyda apua jélleenmyyjalta tai kokeneelta radio- ja televisiotekniikkaan erikoistuneelta asentajalta.

Huomaa

Al nosta nayttda jalustasta, jotta valtat naytén vaurioitumisen.

Huomaa: Suojattu kaapeli

Kaikki litannat muihin tietokonelaitteisiin on tehtava suojatuilla kaapeleilla, jotta EMC-asetuksen vaatimukset tayttyvat.

Huomaa: Oheislaitteet

Laitteeseen saa kytkea vain sertifioituja oheislaitteita (I/O-laitteet, paatteet, tulostimet jne.), jotka tayttavat luokan B rajat.
Sertifioimattomien oheislaitteiden kaytto saattaa aiheuttaa hairidita radio- ja televisiovastaanotolle.

Huomaa

Muutokset tai muunnelmat, joita valmistaja ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatéida kayttajan oikeuden kayttaa tata tuotetta.
Kayttéolosuhteet

Tama laite on FCC-saantéjen osan 15 mukainen. Kaytté on kahden seuraavan ehdon alainen: (1) tdma laite ei saa aiheuttaa haitallista
hairiéta ja (2) tdman laitteen on pystyttava vastaanottamaan kaikki hairié, myos laitteen toimintaa mahdollisesti haittaava hairio.
Huomaa: Kaytto Kanadassa

Tama luokan B digitaalinen laite on Kanadan ICES-003-saadoksen mukainen.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Selittava huomautus ”Sahko- ja elektroniikkalaiteromun kierratysta ja havittamista koskeviin
maarayksiin”

Jotta voisimme paremmin huolehtia planeetastamme ja suojella sita, noudata sahko- ja elektroniikkalaiteromun kierratysta koskevia

kansallisia lakeja ja asetuksia, kun et enaa tarvitse tata tuotetta tai tuotteen kayttdika on paattynyt. Kierrata tuote paikallisten valmistajien
kautta kansallisesti hyvaksyttyyn kierratyslaitokseen.

Kaytosta poistettujen laitteiden havittaminen EU:n alueella

i esiintyisi jossakin tietyssa asennuksessa. Jos laite aiheuttaa hairiita radio- tai
a kytkinlaitteiden avulla), suositellaan, etta kayttaja yrittaa hairion korjaamista yhdella tai

Tama symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa kertoo, etté tuotetta ei saa havittaa kotitalousjatteen joukossa.
Havitettdessa kaytettyja laitteita on sinun vastuullasi vieda ne kerayspisteeseen, joka kierrattaa kaytetyt sahko- ja
elektroniikkalaitteet. Kaytettyjen laitteiden erillinen keraaminen ja kierratys havittamishetkella auttaa saastamaan
luonnonvaroja, ja varmistaa, etta ne kierratetaan tavalla, joka suojelee ihmisten terveytta ja ymparistoa. Lisatietoa
B <éytettyjen laitteiden kierratyspisteista saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuoltolaitokselta tai likkeestd, josta ostit tuotteen.

CE-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Taten Acer Inc. vakuuttaa, ettd tdamé LCD-nayttd on seuraavassa mainittujen direktiivien olennaisten vaatimusten ja muiden
asiaankuuluvien saanndsten mukainen, EMC-direktiivi 2014/30/EU, pienjannitedirektiivi 2014/35/EU, RoHS-direktiivi 2011/65/EU ja
direktiivi 2009/125/EY energiaan liittyvien tuotteiden ekologiselle suunnittelulle asetettavien vaatimusten puitteista.

Acer-naytto on tarkoitettu videoiden seka elektroniikkalaitteista saatujen tietojen visuaaliseen nayttamiseen.




Suomi

TEKNISET TIEDOT

Jarjestelma TFT-varinestekidenayttdé
Koko 21,6"L (55 cm)
Kuvapistevali 0,2745 mm (V) x 0,2745 mm (P)
Kirkkaus 250 cd/m? (tyypillinen)
Kontrasti 3000:1 (tyypillinen)
LCD-paneeli
Katselukulma 178° (V) 178° (P) (CR=10)
Vasteaika 5ms (G-G)
Paneelityyppi VA
Vaakataajuus 54 - 84,375 KHz
Pystytaajuus 48 -75Hz
Nayttovarit 16,7 milj. varia
Pikselikello HDMI: 185 Mz

VGA: 148,5 MHz

Enimmaéisresoluutio

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energiatehokkuusluokka

A

*Vuotuinen energiankulutus

26 (kWh) (malli, jossa HDMI-sis&&ntulo)

Paalla-tila

18 W (tyypillinen)

Virrankulutus (200 nitid)

Pois paalta -tila (valmiustila)

0,5 W (tyypillinen)

Tuloliitanta

D-Sub

HDMI (vain malli, jossa HDMI-sisaantulo)

Videon tulosignaali

Analoginen: 0,7 Vp-p (standardi), 75 ohmia, positiivinen
HDMI (vain malli, jossa HDMI-sisaantulo) (lisavaruste)

Suurin nayttékoko

Vaakasuunta: 476,64 mm
Pystysuunta: 268,11 mm

Virtaldhde

TULO: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Ympéristén huomioitavat seikat

Kayttélampétila: 0° - 40°C
Sailytyslampétila: -20° - 60°C
Kayttoilmankosteus: 20 - 90 %

Mitat

503 (P) x 379,4 (K) x 180,5 (S) mm

Paino (netto)

2,8 kg (netto)

Mekaaniset tiedot

Kallistus: -5° - +20°
Kaéanté: Ei

Suunnan kaanto: Ei
Irrotettava jalusta: Kylla

Harmaasavytila
6-aksel. savy
6-aksel. satur.
Ylivaihde

Virtapainike Pikanappain 3
Kytkin/painikkeet Pikanappain 1 Pikanappain 4

Pikanappain 2

Kirkkaus Kieli

Kontrasti Aikakatkaisu

Sinisen taso Lapinékyvyys

Mustan vahvistus Virkist.taaj.num

ACM Lukitse OSD

Vaakasijainti Tulo

Pystysijainti Autom. lahde

Ulkoiset hallintalaitteet Tarkennus Pikan&ppainmaaritys

Toiminnot Taajuus Laajakuva

Autom. asetukset DDC/CI

Gamma HDMI-mustan taso

Varin lampaisyys Pika-aloitustila

Tilat Informaatio

sRGB-tila Nollaa kaikki asetuks.

Kaikki tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Hae Acer-tuotteen kayttdoppaat ja muut asiakirjat viralliselta Acer-tukisivustolta.
* Vuosittaisen energiankulutuksen laskenta perustuu tyypilliseen 4 tunnin paivittaiseen virrankulutukseen 365 paivana vuodessa.

®



TEKNISET TIEDOT

Jarjestelma TFT-vérinestekidenayttd
Koko 23,8" L (60 cm)
Kuvapistevali 0,2745 mm (V) x 0,2745 mm (P)
Kirkkaus 250 cd/m? (tyypillinen)
Kontrasti 1000:1 (tyypillinen)

LCD-paneeli
Katselukulma 178° (V) 178° (P) (CR=10)
Vasteaika 5ms (G-G)
Paneelityyppi IPS (In-Plane switching)
Vaakataajuus 53 - 83,7 KHz
Pystytaajuus 50 -75Hz

Nayttovarit 16,7 milj. varia

Pikselikello HDMI: 1485 MHz

VGA: 148,5 MHz

Enimmaéisresoluutio

HDMI: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energiatehokkuusluokka

A+

*Vuotuinen energiankulutus

26 (kWh) (malli, jossa HDMI-sis&éntulo)

Paalla-tila

18 W (tyypillinen)

Virrankulutus (200 nitid)

Pois paalta -tila (valmiustila)

0,5 W (tyypillinen)

Tuloliitanta

D-Sub
HDMI (vain malli, jossa HDMI-sisaantulo)

Videon tulosignaali

Analoginen: 0,7 Vp-p (standardi), 75 ohmia, positiivinen
HDMI (vain malli, jossa HDMI-sisaéntulo) (lisévaruste)

Suurin nayttékoko

Vaakasuunta: 527,04 mm
Pystysuunta: 296,46 mm

Virtaldhde

TULO: 100 - 240V, 50/60 Hz

Ympéristén huomioitavat seikat

Kayttolampétila: 0° - 40°C
Silytyslampétila: -20° - 60°C
Kayttilmankosteus: 20 - 90 %

Mitat

551,4 (P) x 392,6 (K) x 180,5 (S) mm

Paino (netto)

2,9 kg (netto)

Mekaaniset tiedot

Kallistus: -5° - +20°
Kaanto: Ei
Korkeuss&até: Ei
Suunnan kaanto: Ei
Irrotettava jalusta: Kylla

Virtapainike Pikanappain 3
Kytkin/painikkeet Pikanappain 1 Pikanappain 4

Pikanappéin 2

Kirkkaus Kieli

Kontrasti Aikakatkaisu

Sinisen taso Lépinakyvyys

Mustan vahvistus Virkist.taaj.num

ACM Lukitse OSD

Vaakasijainti Tulo

Pystysijainti Autom. |ahde

Ulkoiset hallintalaitteet Tarkennus Pikanappainmaaritys

Toiminnot Taajuus Laajakuva

Autom. asetukset DDC/CI

Gamma HDMI-mustan taso

Varin lampoisyys Pika-aloitustila

Tilat Informaatio

sRGB-tila Nollaa kaikki asetuks.

Harmaasavytila
6-aksel. savy
6-aksel. satur.
Ylivaihde

Kaikki tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillista ilmoitusta.

Hae Acer-tuotteen kayttdoppaat ja muut asiakirjat viralliselta Acer-tukisivustolta.
* Vuosittaisen energiankulutuksen laskenta perustuu tyypilliseen 4 tunnin paivittaiseen virrankulutukseen 365 paivana vuodessa.

®
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Hurtigveiledning for Acer LCD

Viktige sikkerhetsinstruksjoner
Les fglgende anvisninger noye.
1. Rengjering av LCD-skjermen: Farst ma du pase at stramkabelen du bruker er i henhold til standardene i din region.
« Skru av LCD-skjermen og trekk ut stramkabelen.
« Spray pa en ikke-lgseselig rengjeringsvaeske pa en klut, og terk forsiktig av skjermen.
« Hell aldri vaeske direkte pali skjermen, eller ikke pa skroget.
+ lkke bruk ammoniakk- eller alkoholholdige rengjeringsmidler pa LCD-skjermen eller skroget.
« Acer er ikke ansvarlig for skader som er forarsaket av bruken av ammoniakk eller alkoholbaserte rengjeringsmidler.
2. LCD-skjermen skal ikke plasseres i naerheten av et vindu. Hvis enheten utsettes for regn, fuktighet eller direkte sollys, kan den fa
alvorlige skader.
3. Utav ikke trykk mot LCD-skjermen. Et for hardt trykk mot skjermen kan medfere varig skade.
4. |kke demonter skroget, og ikke prov a reparere utstyret selv. Alt vedlikeholdsarbeid skal utferes av en autorisert tekniker.
5. LCD-skjermen skal lagres i et rom hvor temperaturen ligger mellom -20°C og 60°C (-4°F - 140°F). Hvis LCD-skjermen lagres utenfor
dette temperaturomradet, kan det medfere varig skade.
6. Hvis noen av falgende situasjoner oppstar, ma kablene trekkes ut og en autorisert tekniker kontaktes:
+ Signalkabelen mellom skjermen og datamaskin er slitt eller skadet.
+ Det er solt vaeske pa LCD-skjermen, eller hvis skjermen har veert utsatt for regn.
« LCD-skjermen eller skroget er skadet.

Feste skjermstativet
1. Pakk opp skjermstativet, og sett det pa en jevn og stabil arbeidsflate.
2. Pakk opp skjermen.
3. Fest armen til skjermstativet.
» Sjekk at stativet sitter godt inn i armen. (Kun enkelte modeller)
« Skru den hvite skruen med inkludert verktoy eller en egnet mynt for & feste basen til standarmen (kun enkelte modeller)

Koble skjermen til datamaskinen din
1. Sla av datamaskinen, og trekk ut stramledningen.

2. 2-1 Koble til en signalkabel (VGA-kabel)
a. Sjekk at datamaskinen og skjermen er skrudd av.
b. Koble signalkabelen til datamaskins grafikkortport. —
2-2 Koble til en digitalkabel (kun modeller med to innganger) EI

a. Sjekk at datamaskinen og skjermen er skrudd av. ]
b. Koble den ene enden av HDMI-kabelen pa baksiden av skjermen,
og den andre enden til HDMI-porten pa din datamaskin.

. Koble til lydkabelen (kun modeller med lydinngang) (ekstrautstyr) T

3

4. Sett stramkabelen inn i stremporten bak pa skjermen.

5. Sett inn stromkabelen til datamaskinen og skjermen i en nzerliggende L
stikkontakt. jr=1) CE

Ekstern kontroll

VGA
Nummer lkon Beskrivelse
1 Ga til hovedmenyen.
2 Ga inn i kildemodusen.
3 Legg inn kontrastjustering.
4 Ga inn i innstillingen for lysstyrken.
5 0} Hvis utstyret er slatt av, og du trykker pa knappen, slas utstyret pa. Hvis utstyret er slatt pa, og du trykker pa

knappen, vil du komme inn i switching-menyen, og et langt trykk i 3 sekunder vil sla av utstyret.




Sikkerhetserklzeringer
FCC-erklaringer

Dette utstyret har blitt testet og har blitt funnet @ holde seg innenfor grensene for digitale enheter av klasse B, i henhold til del 15 av
FCCs regler. Disse grensene er utformet for a gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens nar utstyret er installert i boliginstallasjoner.
Dette utstyret genererer, bruker og kan utstrale radiobglger. Hvis det ikke installeres og brukes i henhold til instruksene, kan disse
bolgene forarsake interferens pa radiokommunikasjon.

Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en spesifikk installasjon. Hvis utstyret forarsaker interferens med radio
eller TV-mottak (noe du kan finne ut av ved hjelp av bryteranlegget), anbefaler vi brukeren & ta en av falgende forholdsreglene for &
eliminere interferensen:

« Juster antennens retning eller stilling.

* @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

« Koble til utstyret til en stikkontakt som ikke er pa samme stromkrets som mottakeren.

« Ta kontakt med forhandleren din eller med en erfaren radio/TV-tekniker for hjelp.

Merknad

For & unnga skader pa skjermen, ikke lgft skjermen sammen med stativet.

Merknad: Skjermet kabel

All kabling med ander computer-enheter ma skje ved hjelp av skjermede kabler som er i samvar med EMC-reglene.

Merknad: Annet tilbehor

Kun sertifiserte periferi-enheter (utstyr med inngang/utgang, terminaler, printere, osv) som er i samsvar med klasse B begrensninger, skal
brukes med denne enheten. Hvis du bruker periferi-enheter som ikke er sertifiserte, kan det forarsake interferens med radio og TV-mottak.
Merknad

Enhver endring som ikke er godkjent av fabrikanten kan medfgre at brukeren mister sin bruksrett av produktet.

Driftsforhold

Denne enheten samsvarer med del 15 i FCC-reglene. Driften er underlagt de to felgende betingelsene: (1) Enheten ma ikke forarsake
skadelig interferens, og(2) enheten ma kunne tale all interferens som mottas, inkludert interferens som kan forarsake at brettet ikke
fungerer som gnsket.

Merknad: Kanadiske brukere

Dette digitale utstyret av klasse B er i samsvar med de kanadiske ICES-003 spesifikasjonene.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Veiledning om “Reglene som gjelder handtering av resirkulering og avhending av elektriske og
elektroniske produkter”

For & ivareta og for a beskytte miljget, skal brukeren, nar han ikke lenger trenger dette produktet, eller nar produktets levetid er over,
forholde seg til de fastsatte reglene i det landet han befinner seg i for resirkulering av elektrisk og elektronisk avfall, og utstyret skal
resirkuleres hos lokale produsenter som er kvalifiserte til denne oppgaven.

Regler for avhending av utbrukt eller adelagt utstyr i EU-husholdninger

Dette symbolet pa produktet eller pa emballasjen betyr at produktet ikke skal avhendes sammen med vanlig

husholdningsavfall. Nar utbrukt utstyr avhendes, er det ditt ansvar a bringe det til en gjenvinningsstasjon som

resirkulerer elektrisk og elektronisk utstyr. A sgrge for innsamling og avhending av utbrukt utstyr nar det skal

kastes bidrar til & ivareta vare naturressurser, og sikrer at utstyret gjenvinnes pa en mate som beskytter miljget og

menneskets helse. @nsker du mer informasjon om gjennvinningsstasjonene for utbrukt utstyr, ta kontakt med de lokale
I myndighetene, tjenesten som handterer husholdingsavfallet, eller butikken hvor du kjgpte produktet.

CE-samsvarserklaering

Acer Inc. erkleerer herved at denne LCD-skjermen er i samsvar med de essensielle kravene og andre relevenate bestemmelser i
EMC-direktiv 2014/30/EU, lavspenningsdirektiv 2014/35/EU og RoHS-direktiv 2011/65/EU og direktiv 2009/125/EC med hensyn til
etablering av et rammeverk for innstilling av skodesignkrav for energirelaterte produkter.

Acer-monitoren er ment & skulle brukes til video og visuell visning av informasjon innhentet fra elektroniske enheter.




SPESIFIKASJON

Driftssystem

TFT Farge-LCD

Sterrelse

21,5"W (55 om)

Piksel pitch

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Lysstyrke

250 cd/m? (typisk)

Kontrast

3000:1 (typisk)

LCD-panel
Visningsvinkel

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Responstid

5ms (G til G)

Paneltype

VA

H-frekvens

54 - 84,375 KHz

V-frekvens

48 -75Hz

Skjermvisningsfarger

16,7 millioner farger

Punktklokke

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimal opplasning

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energiklasse

A

* Arlig energiforbruk

26 (kWh) (for HDMI-inngang modell)

Strgmforbruk Paslatt

18 W (typisk)

(med 200 nits) AV-modus (Standby)

0,5W (typisk)

Inngangskobling

D-Sub
HDMI (kun modeller med HDMI-inngang)

Videosignal inn

Analog: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positiv
HDMI (kun modeller med HDMI-inngang) (valgfritt)

Maks. skjermstorrelse

Horisontal: 476,64 mm
Vertikal: 268,11 mm

Strgmkilde

INNGANG: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Miljshensyn

Driftstemperatur: 0° til 40°C
Lagringstemperatur: -20° til 60°C
Fuktighet ved drift: 20% til 90%

Mal

503 (W) x 379,4 (H) x 180,5 (D) mm

Vekt (N. W.)

2,8 kg (netto)

Mekaniske spesifikasjoner

Helling: -5° til +20°
Rotasjon: Nei
Hoydejustering: Nei
Dreiing: Nei
Avtakbart fotstativ: Ja

Bytere/Knapper

Stremknapp Hurtigtast 3
Hurtigtast 1 Hurtigtast 4
Hurtigtast 2

Kontroller pa utsiden

Funksjoner

Lysstyrke Sprak

Kontrast Tidsavbrudd for skjiermmeny
Blatt lys Gjennomsiktighet
Svart Boost Oppdateringsrate

ACM Lasing av OSD

H. posisjon Inngang

V. posisjon Auto-kilde

Fokus Tildeling av hurtigtaster
Klokke Bred modus
Autokonfigurasjon DDC/CI

Gamme HDMI Svart Niva
Fargetemperatur Hurtigstart-modus
Moduser Informasjon
sRGB-modus Nullstill alle innstillinger
Graskala-Modus

Nyanse med 6 akser

Metning med 6 akser

Over Drive

Alle spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.

Finn bruksanvisninger og andre dokumenter for Acer-produktet pa Acers offisielle webomrade for kundestette.
*Arlig energiforbruk regnes ut med et typisk energiforbruk pa 4 timer per dag, 365 dager i aret.
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SPESIFIKASJON

Driftssystem

TFT Farge-LCD

Sterrelse

23,8"W (60 cm)

Piksel pitch

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Lysstyrke

250 cd/m? (typisk)

Kontrast

1000:1 (typisk)

LCD-panel
Visningsvinkel

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Responstid

5ms (G til G)

Paneltype

Veksling i plan

H-frekvens

53 - 83,7 KHz

V-frekvens

50-75Hz

Skjermvisningsfarger

16,7 millioner farger

Punktklokke

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimal opplasning

HDMI: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energiklasse

A+

* Arlig energiforbruk

26 (kWh) (for HDMI-inngang modell)

Strgmforbruk Paslatt

18 W (typisk)

(med 200 nits) AV-modus (Standby)

0,5 W (typisk)

Inngangskobling

D-Sub
HDMI (kun modeller med HDMI-inngang)

Videosignal inn

Analog: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Positiv
HDMI (kun modeller med HDMI-inngang) (valgfritt)

Maks. skjermstorrelse

Horisontal: 527,04 mm
Vertikal: 296,46 mm

Strgmkilde

INNGANG: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Miljshensyn

Driftstemperatur: 0° til 40°C
Lagringstemperatur: -20° til 60°C
Fuktighet ved drift: 20% til 90%

Mal

551,4 (W) x 392,6 (H) x 180,5 (D) mm

Vekt (N. W.)

2,9 kg (netto)

Mekaniske spesifikasjoner

Helling: -5° til +20°
Rotasjon: Nei
Hoydejustering: Nei
Dreiing: Nei
Avtakbart fotstativ: Ja

Bytere/Knapper

Stremknapp Hurtigtast 3
Hurtigtast 1 Hurtigtast 4
Hurtigtast 2

Kontroller pa utsiden

Funksjoner

Lysstyrke Sprak

Kontrast Tidsavbrudd for skjermmeny
Blatt lys Gjennomsiktighet
Svart Boost Oppdateringsrate

ACM Lasing av OSD

H. posisjon Inngang

V. posisjon Auto-kilde

Fokus Tildeling av hurtigtaster
Klokke Bred modus
Autokonfigurasjon DDC/CI

Gamme HDMI Svart Niva
Fargetemperatur Hurtigstart-modus
Moduser Informasjon
sRGB-modus Nullstill alle innstillinger
Gréaskala-Modus

Nyanse med 6 akser

Metning med 6 akser

Over Drive

Alle spesifikasjoner kan endres uten forvarsel.

Finn bruksanvisninger og andre dokumenter for Acer-produktet pa Acers offisielle webomrade for kundestette.
* Arlig energiforbruk er beregnet ut fra et vanlig stremforbruk pa 4 timer per dag, 365 dager i aret.

®
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Acer LCD Hizli Baslangig¢ Kilavuzu (HBK)

Onemli giivenlik talimatlan
Lutfen asagidaki talimatlari dikkatlice okuyun.
1. LCD monitér ekraninin temizlenmesi: Oncelikle kullanmis oldugunuz elektrik kablosunun, bélgenizin standartlarini karsiladigindan
emin olun.
« LCD monitori kapatin ve elektrik kablosunu prizden ¢ekin.
« Bezin lzerine géziinmeyen bir temizleme sollisyonu sikarak ekrani nazik sekilde silin.
+ Ekranin lizerine veya igine ya da kasasina asla sivi dokmeyin.
+ LCD monitériinde veya kasasinda higbir amonyak veya alkol bazli temizleyiciler kullanmayin.
« Acer, amonyak veya alkol bazli temizlik maddelerinden kaynaklanan hasarlardan sorumlu degildir.
2. LCD ekrani pencerenin yakinina koymayin. Yagmur,nem veya dogrudan gelen giines 1sigina maruz birakilmasi cihazin ciddi sekilde
zarar gérmesine neden olabilir.
3. LCD ekraninin lizerine bastirmayin. Asiri derecede guclu sekilde bastiriimasi ekranda kalici zararlara neden olabilir.
4. Monitériin kasasini sékmeyin veya cihazi kendiniz onarmaya g¢alismayin. Tim bakim isleri, yetkili bir teknisyen tarafindan
gerceklestirilmelidir.
5. LCD ekrani, -20°C ile 60°C (-4°F ile 140°F) arasinda bir sicakliga sahip odada muhafaza edin. LCD ekran, bu sicaklik araliklarinin
disinda ki bir sicaklikta muhafaza edilirse kalici hasar meydana gelebilir.
6. Asagidaki durumlardan herhangi biri meydana gelirse monitorin fisini derhal gekin ve yetkili bir teknisyenle iletisime gegin:
« Monitor ile bilgisayar arasindaki sinyal kablosu yipranmigsa veya hasar gérmisse.
* LCD ekrana sivi dokiilmisse veya ekran yagmura maruz kalmigsa.
+ LCD monitor veya kasa hasar goérmusse.
Monitor ayaginin takilmasi
1. Monitér ayagini paketinden ¢ikararak diiz bir zemine koyun.
2. Monit6rii ambalajindan gikarin.
3. Monitér stant kolunu ayaga takin.
* Ayagdin, monitor stant koluna oturdugundan emin olun. (Sadece bazi modellerde)
« Ayagl, stant koluna sabitlemek icin beyaz viday: birlikte verilen alet veya uygun bir madeni parayla gevirin (sadece belirli modeller)

Monitoriinuizii bilgisayariniza baglayin

1. Bilgisayarinizi kapatin ve elektrik kablosunu prizden gekin.

2. 2-1 Sinyal kablosunun takilmasi (VGA kablo)
a. Monitdr ve bilgisayarin kapatilmis oldugundan emin olun.
b. Sinyal kablosunu, bilgisayarin ekran karti yuvasina takin.

2-2 Dijital kablonun baglanmasi (Sadece ift girigli modeller) E
a. Monitor ve bilgisayarin kapatiimis oldugundan emin olun. ] ] ] ]
=

b. HDMI kablosunun bir ucunu monitériin arka tarafina ve diger
ucunu da bilgisayarinizdaki HDMI baglanti noktasina takin.
. Ses kablosunu takin (sadece ses girigli modeller) (istege bagh)
4. Elektrik kablosunu, monitériin arka tarafindaki gli¢ baglanti noktasina
takin.
5. Bilgisayarinizin ve monitoriiniiziin elektrik kablolarini yakindaki bir
elektrik prizine takin.

Harici kumanda diigmeleri

w

F) «
e
4
=

HDMI
VGA

Numara Simge Aciklama

1 Ana menuye gider.

Kaynak moduna girer.

Kontrast ayarina girin.

Parlaklik ayarina girer.

a|lsr|lw|N

I0) G kapall durumunda cihaz tizerindeki glic digmesine basildiginda; gli¢ agik durumunda digmeye
basildiginda mod degistirme menisine girer ve 3 saniye sireyle basili tutuldugunda cihazi kapatir.




Diizenleyici ve giivenlik bildirimleri
FCC bildirimi

Bu cihaz FCC kurallarinin 15. Bolimii uyarinca, B Sinifi sayisal cihaz sinirlarina gore test edilmis olup bu sinirlara uydugu gorilmastar.
Bu sinirlar, cihaz bir yerlesim bolgesine kuruldugunda zararli parazitlere karsi uygun koruma saglamak (izere tasarlanmistir. Bu cihaz,
radyo frekansi enerjisi tretmekte, kullanmakta ve yaya bilmekte olup talimatlara gére kurulmadigi ve kullaniimadigi takdirde telsiz
iletisimde parazite neden olabilir.

Ancak bu husus, belirli bir montajda parazit meydana gelmeyecegi anlamina gelmez. Cihaz, radyo ve televizyon yayininda parazite
neden oluyorsa (anahtarlama tertibati ile belirlenebilir) kullanicinin paraziti yok etmek igin asagidaki bir veya birkag énlemi almalidir:

« Alici antenin yoniini veya konumunu yeniden ayarlayin.

« Cihaz ile alici arasindaki mesafeyi arttirin.

« Cihazin elektik kablosunu, alicinin takili oldugu elektrik prizinden farkli bir prize takin.

« Yardim igin saticiniza veya deneyimli bir radyo/TV teknisyenine danisin.

Not

Monitériintiziin zarar gérmesini énlemek igin standindan tutarak kaldirmayin.

Not: Blendajli kablo

Baska bilgisayarlara olan tiim baglantilar, EMC yonetmeligine uyum igin blendajl kablolarla yapilmalidir.

Not: Cevre birimleri

Sadece Sinif B limitlerini karsilayan onayli gevre birimleri (giris/gikis cihazlari, terminaller, yazicilar vb.) cihaza baglanmalidir. Onayli
olmayan gevre birimlerinin kullaniimasi telsiz ve televizyon yayinlarinda parazite neden olabilir.

Not

Uretici tarafindan agik bir sekilde onaylanmamis degisiklik veya modifikasyonlar kullanicinin bu iriinii galistirma yetkisini gegersiz kilabilir.

Calisma Kosullari

Bu aygit FCC Kurallari Bélim 15’e uygundur. Kullanim, asagidaki iki sarta baglidir: (1) bu cihaz, zararl parazite neden olmamalidir ve
(2) istenmeyen islemlerin neden olduklari dahil alinan tiim paraziti kabul edebilir.

Not: Kanadali kullanicilar

Bu Sinif B dijital cihaz, Kanada ICES-003 6zellikleriyle uyumludur.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

"Atik Elektrikli ve Elektronik Uriinlerin Geri Déniigiimii ve Bertarafinin Yonetimine iligkin
Diizenlemeler" hakkinda aciklayici not

Gezegenimize daha iyi bakmak ve korumak igin, kullanici artik bu drline ihtiyag duymadiginda veya ariin kullanim émrini
tamamladiginda lutfen elektrikli ve elektronik Urlin atiklarinin geri dontstmdi ile ilgili ulusal yasalara ve diizenlemelere uyun ve ulusal
olarak taninan geri doéntisiim niteliklerine sahip yerel Ureticiler araciligiyla geri dontstirin.

AB ev kullanicilar icin atik cihazlarin elden ¢ikarilmasi

Uriiniin veya paketinin tizerinde bulunan bu sembol, iiriiniin diger evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerektigini

gostermektedir. Kullaniimis cihazlar atarken, kullanilmig elektrikli ve elektronik cihazlari geri donustiiren bir toplama

noktasina getirmek sizin sorumlulugunuzdur. Kullanilmis cihazlarin atilma sirasinda ayri olarak toplanmasi ve geri

donusturilmesi dogal kaynaklarin korunmasina yardimei olur, insan sagligini ve gevreyi koruyacak sekilde geri

donusturilmelerini saglar. Kullanilmis cihazlar igin geri donustiirme noktalari ile ilgili daha fazla bilgi icin IGtfen bolgesel
L sehir ofisinize, evsel atiklarin elden ¢ikariimasiyla ilgili servise veya urlini satin aldiginiz saticiniza danigin.

CE uygunluk beyani

Acer Inc., bu LCD monitériin 2014/30/EU EMC Direktifi, 2014/35/EU Dustik Voltaj Direktifi ve 2011/65/EU RoHS Direktifi ile enerjiyle
ilgili Grtin igin gevreci tasarim gerekliliklerinin belirlenmesi igin bir cergeve olusturulmasi konusundaki 2009/125/EC Direktifinin temel
gerekliliklerine ve diger ilgili htikiimlerine uygun oldugunu beyan eder.

Acer monitér, elektronik cihazlardan elde edilen bilgilerin video ve gorsel olarak goriintilenmesi igin tasarlanmistir.




OZELLIKLER

Siirlict sistemi TFT Renkli LCD
Boyut 21,5"G (55 cm)
Piksel Araligi 0,2745 mm (Y) x 0,2745 mm (D)
Parlaklik 250 cd/m? (Genellikle)
Kontrast 3000:1 (Genellikle)
LCD Paneli
Géris Agisi 178° (Y) 178° (D) (CR=10)
Tepki Stresi 5ms (GTG)
Panel Tipi VA
Y-Frekans 54 - 84,375 KHz
D-Frekans 48 -75Hz
Ekran Renkleri 16,7 M Renk
Maksimum Gsziindrlik VO 16201080 (b0t
Tak ve Calistir VESA DDCCI/DDC2B
Enerji Verimlilik Sinifi A
*Yillik Enerji Tiketimi 26 (kWh) (HDMI-Girigli Model igin)
Acik Mod 18 W (Genellikle)

Gl Tuketimi (at 200 nitte)

Kapali Modu (Bekleme)

0,5 W (Genellikle)

Girig Konektorii

D-Sub
HDMI (Sadece HDMI Girigli Model)

Girig Video Sinyali

Analog: 0,7 Vp-p (standart), 75 OHM, Pozitif
HDMI (Sadece HDMI Girisli Model) (Opsiyonel)

Maksimum Ekran Boyutu

Yatay: 476,64 mm
Dikey: 268,11 mm

Gli¢ Kaynagi

GIRIS: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Cevresel Konular

Calisma Sicakhgi: 0° ila 40°C
Depolama Sicakhigi: -20° ila 60°C
Calisma Nemi: %20 ila %90

Boyutlar

503 (G) x 379,4 (Y) x 180,5 (D) mm

Agirlik (Net Agirlik)

2,8 kg (net)

Mekanik Ozellikler

Egim: -5° ila +20°

Dénme: Hayir

Yikseklik ayari: Hayir
Eksen: Hayir

Cikarilabilir ayak standi: Evet

Anahtarlar/Digmeler

Harici Denetimler

islevier

Gii¢ diigmesi Kisayol tusu 3
Kisayol tusu 1 Kisayol tusu 4
Kisayol tusu 2

Parlaklik Dil

Kontrast OSD zaman agimi
Mavi Isik Seffaflik

Siyah Giiglendir Yenileme hizi
ACM Menii Kilidi

Yatay Konum Girig

Dikey Konum Otomatik Kaynak
Odak Kisayol Atama
Saat Genis Mod

Oto. Yapilandirma DDC/CI

Gama HDMI Siyah diizey
Renk Sicakhigi Hizl Baslt Modu
Modlar Bilgi

sRGB modu Tam Ayarlar Sifirla
Gri Tonlama Modu

6 eks. Ton

6 eks. Doygun.
Tepki hizi gstrm

Tim teknik 6zellikler 6nceden bildirmeksizin degisiklige tabidir.

Resmi Acer destek sitesinde, Acer Uriiniiniize yonelik kilavuzlari ve diger belgeleri bulun.
*Yillik eneriji tliketimi yilda 365 giin, glinde 4 saatlik glic tiiketimi kullanilarak hesaplanmistir.
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OZELLIKLER

Siirlicl sistemi TFT Renkli LCD
Boyut 23,8"G (60 cm)
Piksel Araligi 0,2745 mm (Y) x 0,2745 mm (D)
Parlaklik 250 cd/m? (Genellikle)
Kontrast 1000:1 (Genellikle)
LCD Paneli
Goris Agisi 178° (Y) 178° (D) (CR=10)
Tepki Siresi 5ms (GTG)
Panel Tipi Diizlem igi Anahtarlama
Y-Frekans 53 - 83,7 KHz
D-Frekans 50-75Hz
Ekran Renkleri 16,7 M Renk
Maksimum Gsziindrlik VoA 162001080 00ty
Tak ve Calistir VESA DDCCI/DDC2B
Enerji Verimlilik Sinifi A+
*Yillik Enerji Tiketimi 26 (kWh) (HDMI-Girigli Model igin)
Acik Mod 18 W (Genellikle)

Gl Tuketimi (at 200 nitte)

Kapali Modu (Bekleme)

0,5 W (Genellikle)

Girig Konektorii

D-Sub
HDMI (Sadece HDMI Girigli Model)

Girig Video Sinyali

Analog: 0,7 Vp-p (standart), 75 OHM, Pozitif
HDMI (Sadece HDMI Girigli Model) (Opsiyonel)

Maksimum Ekran Boyutu

Yatay: 527,04 mm
Dikey: 296,46 mm

Gli¢ Kaynagi

GIRIS: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Cevresel Konular

Galisma Sicakhgi: 0° ila 40°C
Depolama Sicakligi: -20° ila 60°C
Calisma Nemi: %20 ila %90

Boyutlar

551,4 (G) x 392,6 (Y) x 180,5 (D) mm

Agirlik (Net Agirlik)

2,9 kg (net)

Mekanik Ozellikler

Egim: -5° ila +20°

Dénme: Hayir

Yikseklik ayari: Hayir
Eksen: Hayir

Cikarilabilir ayak standi: Evet

Anahtarlar/Digmeler

Harici Denetimler

islevier

Gli¢ diigmesi Kisayol tusu 3
Kisayol tusu 1 Kisayol tusu 4
Kisayol tusu 2

Parlaklik Dil

Kontrast OSD zaman asimi
Mavi Isik Seffaflik

Siyah Guiglendir Yenileme hizi
ACM Menii Kilidi

Yatay Konum Girig

Dikey Konum Otomatik Kaynak
Odak Kisayol Atama
Saat Genis Mod

Oto. Yapilandirma DDC/CI

Gama HDMI Siyah diizey
Renk Sicakhigi Hizli Baslt Modu
Modlar Bilgi

sRGB modu Tum Ayarlar Sifirla
Gri Tonlama Modu

6 eks. Ton

6 eks. Doygun.
Tepki hizi gstrm

Tim teknik 6zellikler 6nceden bildirmeksizin degisiklige tabidir.

Resmi Acer destek sitesinde, Acer Uriiniiniize yonelik kilavuzlari ve diger belgeleri bulun.
*Yillik eneriji tiiketimi giinde 4 saat, yilda 365 giin olan tipik giig tilketimi baz alinarak hesaplanir.
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Ghid de pornire rapida Acer LCD

Instructiuni importante de siguranta
Cititi cu atentie urmatoarele instructiuni.
1. Stergerea ecranului monitorului LCD: Tn primul rand, asigurati-vé c& cablul de alimentare pe care il utilizati respecta standardele
pentru regiunea dvs.
»  Opriti monitorul LCD si deconectati cablul de alimentare.
» Pulverizati o solutie de curatare insolubila pe o carpa si stergeti usor ecranul.
« Nu varsati niciodata lichid direct pe ecran sau pe carcasa acestuia.
» Nu folositi niciun produs de curatare pe baza de amoniac sau alcool pe ecranul sau carcasa monitorului LCD.
» Acer nu est raspunzator pentru pagubele cauzata de utilizarea unor produse de curatare pe baza de amoniac sau alcool.
2. Nu asezati afisajul LCD langa o fereastra. Expunerea la ploaie, umiditate sau lumina directa a soarelui poate provoca daune grave
dispozitivului.
. Nu apésati pe ecranul LCD. Apasarea excesiv de puternica poate provoca deteriorarea permanenta a afisajului.
4. Nu scoateti carcasa si nu incercati sa reparati masina de sinestatator. Toate sarcinile de intretinere trebuie efectuate de un tehnician
autorizat.
5. Depozitati afisajul LCD intr-o camera cu o temperatura cuprinsa intre -20 °C - 60 °C (-4 °F - 140 °F). Se poate produce o deteriorare
permanenta daca ecranul LCD este depozitat in afara acestui interval.
6. Daca apare oricare dintre urmatoarele situatii, deconectati imediat monitorul si contactati un tehnician autorizat:
+ Cablul de semnal dintre monitor si computer este uzat sau deteriorat.
+ Lichid este varsat pe ecranul LCD sau afisajul este expus la ploaie
* Monitorul LCD sau carcasa este deteriorata.

Atasarea bazei monitorului
1. Desfaceti baza monitorului si asezati baza pe o suprafata de lucru neteda.
2. Despachetati monitorul.
3. Atasati bratul suportului monitorului la baza.
+ Asigurati-va ca baza se fixeaza in bratul suportului monitorului. (Doar pentru modele selectate)
* Rotiti surubul alb cu instrumentul inclus sau cu 0 moneda adecvata pentru a fixa baza pe bratul suport (doar pentru modele selectate)

w

Conectati monitorul la computerul dvs.
1. Opriti computerul si deconectati cablul de alimentare.

2. 2-1 Conectarea unui cablu de semnal (cablu VGA)
a. Asigurati-va ca monitorul si computerul sunt oprite.
b. Conectati cablul de semnal la portul placii grafice a computerului.
' T~
2-2 Conectarea unui cablu digital (doar pentru modele cu intrare duala) E
a. Asigurati-va ca monitorul si computerul sunt oprite. ]
b. Conectati un capat al cablului HDMI la spatele monitorului si celalalt
capat la portul HDMI de pe computer. o
3. Conectarea unui cablu audio (doar modele cu intrare audio) (optional)
4. Conectati cablul de alimentare la portul de alimentare din spatele monitorului.
5. Conectati cablurile de alimentare ale computerului si monitorului la o priza + o
electrica din apropiere. =70 HOMI
Control extern
VGA
Numar Pictograma Descriere
1 Accesati meniul principal.
2 Intrati in modul sursa.
3 Intrati in reglarea contrastului.
4 Intrati in reglarea luminozitatii.
5 0} Tn starea de oprire, se apasa butonul de pe dispozitiv; in starea de pornire, apasarea butonului intra
in mod normal in meniul de comutare a modului si apasarea indelungata timp de 3 secunde opreste

dispozitivul.
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Declaratii de reglementare si siguranta
Declaratie FCC

Acest echipament a fost testat si s-a dovedit ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital din clasa B, in conformitate cu partea

15 din Regulile FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabila impotriva interferentelor daunatoare atunci cand
echipamentul este instalat intr-o zona rezidentiala. Acest echipament genereaza, utilizeaza si poate radia energie de frecventa radio si,
daca nu este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente la comunicatiile radio.

Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca interferenta nu va aparea intr-o anumita instalatie. Daca dispozitivul provoaca interferente
la receptia radio sau TV (care poate fi determinata de aparatul de comanda), utilizatorului i se recomanda sa ia una sau mai multe dintre
urmatoarele masuri pentru a elimina interferenta:

« Reajustati directia sau pozitia antenei receptorului.

« Mariti distanta dintre dispozitiv si receptor.

« Conectati alimentarea dispozitivului la o priza diferita de circuitul la care este conectat receptorul.

« Contactati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Nota

Pentru a preveni deteriorarea monitorului, nu-I ridicati folosind suportul.

Nota: Cablu ecranat

Toate conexiunile la alte dispozitive de calcul trebuie sa fie prin cabluri ecranate pentru a respecta reglementarile EMC.

Nota: Periferice

Doar perifericele certificate (dispozitive de intrare / iesire, terminale, imprimante etc.) care respecta limitele clasei B trebuie conectate la
dispozitiv. Utilizarea perifericelor necertificate poate provoca interferente la receptia radio si televiziune.

Nota

Orice schimbari sau modificari neaprobate in mod expres de catre producator ar putea anula autoritatea utilizatorului de a opera acest produs.
Conditii de functionare

Acest dispozitiv se conformeaza Partii a 15-a a Reglementarilor FCC. Utilizarea este supusa urmatoarelor doua conditii:

(1) acest dispozitiv nu poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa fie capabil sa accepte orice interferenta
primita, inclusiv interferente care pot provoca functionari nedorite.

Nota: Utilizatori din Canada

Acest dispozitiv digital Clasa B respecta specificatiile canadiene ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicativa referitoare la ,,Regulamentele privind gestionarea deseurilor de reciclare si
eliminare a produselor electrice si electronice”

Pentru o mai buna ingrijire si protejare a planetei noastre, atunci cand utilizatorul nu mai are nevoie de acest produs sau la sfarsitul
duratei de utilizare a produsului, va rugam sa respectati legile si reglementarile nationale privind reciclarea deseurilor de produse
electrice si electronice si sa-| reciclati prin intermediul producatorilor locali cu recunoasterea nationala a calificarilor de reciclare.

Abandonarea deseurilor de echipamente pentru utilizatorii casnici din UE

Acest simbol pe produs sau pe ambalajul sau indica faptul ca produsul nu trebuie aruncat cu alte deseuri menajere.
Atunci cand aruncati dispozitivele folosite, este responsabilitatea dvs. sa-l aduceti intr-un punct de colectare care
recicleaza echipamentele electrice si electronice folosite. Colectarea separata si reciclarea dispozitivelor folosite in
momentul eliminarii ajuta la conservarea resurselor naturale si asigura reciclarea lor intr-o maniera care protejeaza
sanatatea umana si mediul inconjurétor. Pentru mai multe informatii despre punctele de reciclare pentru dispozitivele

I tilizate, va rugam sa contactati biroul local al orasului, serviciul de eliminare a deseurilor menajere sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

Declaratie de conformitate CE

Prin prezenta, Acer Inc., declara ca acest monitor LCD respecta cerintele esentiale si alte dispozitii relevante din Directiva EMC 2014/30/UE,
Directiva privind joasa tensiune 2014/35/UE si Directiva RoHS 2011/65/UE si Directiva 2009/125/CE in ceea ce priveste stabilirea unui
cadru pentru stabilirea cerintelor in materie de proiectare ecologica pentru produsul energetic.

Monitorul Acer este destinat pentru afisarea video si vizuala a informatiilor obtinute de pe dispozitivele electronice.



SPECIFICATII

Sistem de actionare LCD TFT color
Dimensiune 21,5"W (55 cm)
Pas pixweli 0,2745 mm (O) x 0,2745 mm (V)
Luminozitate 250 cd/m? (tipic)
Contrast 3000:1 (tipic)

Panou LCD
Unghi vizualizabil 178° (0) 178° (V) (CR=10)
Timp de raspuns 5ms (GTG)
Tip panou VA
Frecventa H (oriz.) 54 - 84,375 KHz
Frecventa V (vert.) 48 -75Hz

Culori afisaj Culori 16,7M

Ceas punct HDMI: 185 MHz

VGA: 148,5 MHz

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz

Rezolutie maxima VGA: 19201080 @ 60 Hz

Plug & Play VESA DDCCI/DDC2B
Clasa de eficienta energetica A
* Consumul anual de energie 26 (kWh) (pentru model cu intrare HDMI)
Consum de energie Mod pornit 18 W (tipic)
(la 200 nits) Mod oprit (in asteptare) 0,5 W (tipic)
D-Sub

Conector intrare HDMI (doar model cu intrare HDMI)

Analog: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Pozitiv

Semnal video intrare HDMI (doar model cu intrare HDMI) (optional)

Orizontal: 476,64 mm

Dimensiune maximéa ecran Vertical: 268,11 mm

Sursa de alimentare INTRARE: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Temperatura de functionare: de la 0° la 40°C
Temperatura de depozitare: de la -20° la 60°C
Umiditate in stare de functionare: De la 20% la 90%

Consideratji de mediu

Dimensiuni 503 (L) x 379,4 (H) x 180,5 (D) mm
Greutate (neta) 2,8 kg (net)

inclinare: De la -5° la +20°

Rotire: Nu
Specificatiile mecanismului Reglare pe inaltime: Nu

Pivotare: Nu

Suport cu picior detasabil: Da

Buton de alimentare

Tasté fierbinte 3

Configurare automata
Gamma

Temperatura culoare
Moduri

Modul sRGB

Mod scala gri

Nuanta pe 6 axe
Saturatie pe 6 axe
Epuizare

Comutator/Butoane Tasta fierbinte 1 Tasté fierbinte 4
Tasta fierbinte 2
Luminozitate Limba
Contrast Expirare timp OSD
Lumina albastra Transparenta
Intensificare albastru Num. rata de reimprospatare
ACM Blocare OSD
Pozitie H. Intrare
Pozitie V. Pornire automata

Controale externe Focalizare Atribuire tasts fierbinte
" Ceas Mod lat
Functii

DDC/CI

Nivel de negru HDMI
Mod pornire rapida
Informatji

Resetati toate setarile

Toate specificatiile pot fi modificate fara notificare.

Puteti gasi manuale si alte documente pentru produsul dvs. Acer pe site-ul web oficial de asistenta Acer.
* Consumul anual de energie este calculat folosind consumul de energie tipic de 4 ore pe zi, 365 de zile pe an.

®



SPECIFICATII

Sistem de actionare LCD TFT color
Dimensiune 23,8"W (60 cm)
Pas pixweli 0,2745 mm (O) x 0,2745 mm (V)

Luminozitate

250 cd/m? (tipic)

Contrast 1000:1 (tipic)
Panou LCD
Unghi vizualizabil 178° (0) 178° (V) (CR=10)
Timp de raspuns 5ms (GTG)
Tip panou Comutare in plan
Frecventa H (oriz.) 53 - 83,7 KHz
Frecventa V (vert.) 50 -75Hz
Culori afisaj Culori 16,7M
HDMI: 148,5 MHz
Ceas punct

VGA: 148,5 MHz

Rezolutie maxima

HDMI: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Clasa de eficienta energetica

A+

* Consumul anual de energie

26 (kWh) (pentru model cu intrare HDMI)

Conector intrare

Consum de energie Mod pornit 18 W (tipic)
(12 200 nits) Mod oprit (in asteptare) 0,5 W (tipic)
D-Sub

HDMI (doar model cu intrare HDMI)

Semnal video intrare

Analog: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, Pozitiv
HDMI (doar model cu intrare HDMI) (optional)

Dimensiune maxima ecran

Orizontal: 527,04 mm
Vertical: 296,46 mm

Sursa de alimentare

INTRARE: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Consideratii de mediu

Temperatura de functionare: de la 0° la 40°C
Temperaturé de depozitare: de la -20° la 60°C

Umiditate in stare de functionare: De la 20% la 90%

Dimensiuni

551,4 (L) x 392,6 (H) x 180,5 (D) mm

Greutate (neta)

2,9 kg (net)

Specificatiile mecanismului

inclinare: De la -5° la +20°
Rotire: Nu

Reglare pe inéltime: Nu
Pivotare: Nu

Suport cu picior detagabil: Da

Buton de alimentare

Tasta fierbinte 3

Nuanta pe 6 axe
Saturatie pe 6 axe
Epuizare

Comutator/Butoane Tasta fierbinte 1 Tasta fierbinte 4
Tasta fierbinte 2
Luminozitate Limba
Contrast Expirare timp OSD
Lumina albastra Transparenta
Intensificare albastru Num. raté de reimprospatare
ACM Blocare OSD
Pozitie H. Intrare
Pozitie V. Pornire automata
Controale externe Focalizare Atribuire tasts fierbinte
Funci Cea; Mod lat
Configurare automata DDC/CI
Gamma Nivel de negru HDMI
Temperatura culoare Mod pornire rapida
Moduri Informatji
Modul sRGB Resetati toate setérile
Mod scala gri

Toate specificatiile pot fi modificate fara notificare.

Puteti gasi manuale si alte documente pentru produsul dvs. Acer pe site-ul web oficial de asistenta Acer.
* Consumul anual de energie este calculat pe baza unui consum de energie tipic de 4 ore pe zi, 365 zile pe an.

®



bbnrapcku

®

PtkoBoAcTBO 32 6bp30 cTapTupaHe 3a Acer (QSG)

BaxHM MHCTPYKLUMKM 3a Ge3onacHoOCT
ﬂpoqueTe BHUMATENHO CrnegHnTe MHCTPYKUUN.

1.

w

MouncTBaHe Ha ekpaHa Ha LCD moHuTopa: MbpBo ce yBepeTe, Ye 13nonasare NpaBuUIHWS 3axpaHBall, kaben, KOUTO yaoBneTeopsisa
CTaHAapTUTe B PeruoHa.

*  Wskniouete LCD moHuTOpa 1 n3BafeTe Lencena oT KOoHTaKTa.

* Hanpwbckaiite BbpXy Kbpra nouncTall npenapar 6e3 pasTBopuTen U BHUMATENHO N3bbpLueTe ekpaHa.

* Hukora He pa3nuBaiTe TEYHOCTM MO eKpaHa UNK BbPXy Kopnyca Mmy.

* He u3nonspaiTe nouncTBalm npenapaTi Ha OCHoBaTa Ha aMOHSK UnK cnupT BLpXY LCD ekpaHa unu kopnyca.

+ Acer He HOCSIT OTTOBOPHOCT 3a LLETH, MPUHMHEHN OT M3MOM3BaHe Ha aMOHSIYHU I OCHOBABALLM Ce CMIVPT MOYMCTBALLY NpenapaTu.

. He nocrassinite LCD eKpaHa B 6nusoct A0 nposopeu. WM3naraHeto Ha AbXA, Bnara unu HenocpeacTeeHa CnbHYeBa CBETIIMHA MOXe

Aa foBefe A0 CepVOo3HW NoBpeau B YCTPOWCTBOTO.

. He nputuckaiite LCD ekpaHa. TBbpae CUMHUST HAaTUCK MOXE [ia NPUHMHK NOCTOSIHHW NMOBpeaun Ha avcnnes.
. He OTCTpaHﬂBaVITe Kopnyca u He npaBeTe onuTu Ja peMoHTupaTe camun ypeaa. Bcuykmn 3afa4yn no nogapbxkata TpH6Ba Aace

N3BBLPLWBAT OT YMbJIHOMOLLEHN TEXHULIN.

. CbxpansiBante LCD aucnnes B nomeLleHne ¢ Temneparypa mexay -20°C - 60°C (-4°F - 140°F). Ako cbxpaHsiBate LCD gucnnes npu

YCrnoBusa U3BBLH NOCOYEHUS TemrnepaTypeH guanasoH, € Bb3MOXHO Bb3HMKBaHE Ha NOCTOAHHA noBpea B Hero.

. AKO Bb3HUKHE HAKOS OT cnegHuTe cutyauun, He3abaBHO u3knoyeTe MOHUTOpPa N Ce CBbPXETE C YMbJIHOMOLLEH TEXHUK.

*  CurHanHusaT kaben MeXQy MOHUTOPa U KOMMKTbpa € UBHOCEH U NoBpeeH.
. I'Ipm pasnvB Ha TEYHOCT BbPXY LCD aucnnes unu nNpu n3naraHeTo My Ha BNUAHWETO Ha AbXA.
* LCD MOHWTOPBT MNK KanakbT e NoBpeseH.

lMpukpenBaHe Ha ocHOBaTa Ha MOHUTOpa

1.
2.
3.

PasonakoBaiTe ocHoBaTa Ha MOHUTOpPa N A NOCTaBETE Ha paBHa paﬁOTHﬁ MOBBPXHOCT.

PasonakoBaiiTe MOHWTOpA.

MpukpeneTe cTolkaTa Ha MOHUTOPa KbM OCHOBATA.

* YBepeTe ce, Ye OCHOBATa € LpakHana B pamoTo Ha cToiikata Ha MoHuTopa. (Camo 3a u3bpaHu mogenu)

. 3EB'preTE 6enunsi BUHT C BKIKOYEHNS B AoCTaBKaTta MHCTPYMYHT UNu Nnoaxoasiuia MOHeTa, 3a Aa 3axBaHeTe OCHOBaTa KbM pamoTo
Ha cTonkaTta (camo 3a usbpaHu mogenw).

CB'bp3BaHe Ha MOHUTOpPAa KbM KOMNKOTHLP

1.
2.

w

. CebpasaHe Ha ayavwo kaGen (camo 3a MOAenu ¢ ayavo BxoA) (onuus)
. BktoueTe 3axpaHBalLusi kaGen KbM 3axpaHBalLusi NOpT OT 3agHaTa

. Bknilouete 3axpaHsawinTte kabenu Ha KOMMKTbpa N MOHUTOPA KbM

MsknioueTe KOMMIOTbPA U M3BafeTe OT KOHTaKTa 3axpaHBalLms Lencer.
2-1 CBbp3BaHe Ha curHaneH kaben (VGA kaben)
a. YBepeTe ce, Ye MOHUTOPBT U KOMMIOTBPBT Ca U3KITHOHEHN.
b. CebpxeTe curHanHus kaben KbM nopTa Ha rpaduyHaTta kapTta
Ha KOMMIOTbPA. EI
2-2 Cebp3BaHe Ha ungpos kaben (Camo 3a mogenw ¢ undgpos kaben)  ~—
a. YBepeTe ce, Ye MOHUTOPBT U KOMMIOTBPBT Ca U3KIHOHEHN.
b. CebpxeTe eaunHust kpait Ha HDMI kaGena kbm 3aaHaTa cTpaHa Ha
MOHUTOPA, a Apyrma My Kpai - kbM nopta HDMI Ha komnitoTbpa.

—_—
| m—
—_—

-

e
'
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cTpaHa Ha MOHUTOpa.
P P ' HDMI

6nm3bk erneKTpuYecKn KOHTakT. VGA

BbHWHO ynpasneHue r

|
|
5

Homep WkoHa Onucanune

1 OTBOpeTe rMaBHOTO MEHIO.

Bneste B pexuma Ha U3TOYHUKa.

HactpoliTe KoHTpacTa.

B'bBe,ClSTe HaCTpOI;IKaTa Ha ApKocTTa.

ald|lw|N

& Mpu M3KNKOYEHO CHCTOSIHWE HAaTUCKaHETO Ha ByToHa BOAW A0 BKIKOYBAHE Ha YCTPOWMCTBOTO; NPU BKIHOYEHO
CbCTOSIHUE HATUCKaHETO Ha ByToHa BOAW [0 BNM3aHe B PeXVM Ha NPEBKIOYBaHe Ha pexuMuTe a
NPOABIKUTENHOTO HATUCKaHe 3a 3 CEeKYHAM W3KIToYBa YCTPOMCTBOTO.
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MU3nckBaHna Ha 3aKoHO4aTerncTBOTO U MHCTPYKUUU 3a 6e3onacHocCT
Dexknapauusa Ha FCC

HacTosoto o6opyaBaHe e n3npobBaHo 1 CbOTBETCTBA Ha OrpaHWYeHnsiTa 3a LndpoBo YCTPOWCTBO OT knac B, cnopen Yact 15 Ha
npasunara Ha FCC. Tean orpaHuyeHus ca cb3aafeHn, 3a a OCUrypsiT pasymMHa 3alluTa cpelly CMyLLeHus, korato obopyaBaHeTo
Ce MOHTUPA B XMNNLLHKM 30HU. OBopyaBaHETO reHepupa, 13Mnon3ea N MoXe a U3rbyBa paanoyYecToTHa eHeprist U ako He 6bae
VHCTarMpaHo B CbOTBETCTBME C MHAMKATOPHUTE, MOXe [ia MPUYMHU CMYLLIEHWS B pagyo KOMYHVKaLuuTe.

Bbnpeku ToBa HsiMa rapaHLum, Ye HsiMa ja Bb3HUKHAT CMYLLEHUs! MPY OfpeaeneHn MHeTanaumm. AKo YCTPOICTBOTO He MpUYMHSIBA
CMYLLEHWSI B PaAyo 1N TENEBU3NOHHOTO NpueMaHe (KoeTo MoXe Aa ce onpeaenu Ypes npeBkIoyBaHe), ce npenopbysa notpebutenst
[la B3eMe ejHa Unn noBeye OT CrieAHNTe MepKW, 3a ja eNUMUHIPA CMYLLIEHNATa.

* Perynupaiite 0THOBO nocokaTa Wi nosuuusiTa Ha npuemallara aHTeHa.

*  YBenmyaBa pascTOSHUETO MEXY YCTPOWCTBOTO U MPUEMHNKA.

« CBbpxeTe yCTPOWCTBOTO KbM 3axpaHBalLL, U3TOYHVK, KOWTO Ce pasninyasa OT BepuraTa, B KOSiTO € CBbp3aH NPUEMHUKbLT.

« CsbpxeTe ce C JoCTaB4MKa Unn onuTeH paamno/TB TexHUK 3a NoMolLL.

3abenexka
3a Aa npegorepaTtuTe noBpean B MOHUTOPA, He o nosqmrame KaTo M3nonasarte crorkara.

3abenexka: EkpaHupaH kaben

Bcuykmn BPB3KN KbM OPYrY N3HNUCIINTENHN yCTpOVICTBa Tpﬂ6Ba Aa ce oCbllecTBABaT C eKpaHMpaHu Ka6enm, 3a aa 6'b[:LaT cnaseHu
paanope/:LGMTe 3a enekTpoMarHutHa CbBMEeCTUMOCT.

3abenexka: MepudepHn yctponcrtea

KbM ycTpoiicTBOTO TpsiGBa Aa ce CBbP3BaT caMo cepTudULMpaHn nepudepHn YCTPoCTBa (BXOLHO/M3XOAHM YCTPOWCTBA, TepMUHANM,
NPUHTEPYU 1 Ap.), KOUTO YAOBNETBOPSBAT OrpaHNYEHNsATa 3a YCTPOCTBa OT knac B. M3anonssaHeTo Ha HecepTudmumpann nepudepHm
yCTpOﬁCTEa MOXe Oa aosede A0 CMyLUleHus B paguo U TeneBU3MOHHOTO NpuemMaHe.

3abenexka

Bcyykn npomeHn unn moandukaunm, KOUTo He ca M3pUYHO o4o6peHn OT NPON3BOAUTENSA MoraT Ja OTMEHST NpaBoTO Ha noTpebutens
na paboTu ¢ npogykTa.

Ycnosus Ha paboTta

ToBa ycTpoiicTBo oTroBapsi Ha YyacT 15 ot npaeunHuka Ha ®KK. PabotaTta My e npeameT Ha crnegHUTe ABe YCNOBUST:

(1) ToBa YCTPONCTBO MOXE A@ NPUYMHM CMYLLIEHNS 1 (2) TOBa YCTPOMCTBO TpAbBa Aa Ma Bb3MOXHOCT [a Npuema BCAKaKBM CMYLLEHUS,
BKIIOYNTENHO TakuBa, KOWTO MoraT ia AoBeAarT A0 HenpasunHa paboTa.

3abenexka: Morpebutenu ot KaHaaa

HacTosLoTo umdpoBo ycTporncTBo OT knac B otroBaps Ha cneundukauumte Ha ICES-003 B KaHapa.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

MosicHuTenHa 3abenexka OTHOCHO ,,Paznopeanbu 3a ynpaBrieHMe Ha PeLUKNUPaHeTo u
U3XBbPIISIHETO Ha OTNAaAbYHU €NeKTPUYECKM U eNIeKTPOHHU NPOAYKTU

3a fia ce rpywxuM no-fobpe v [a 3almUTM HaluaTa nNnaHeTa, Korato noTpeBUTENsT Beve He ce Hyxaae OT NPOAYKTa U KOraTo MpoayKTbT
3aBbPLUN EKCTINOATALWOHHWSI CU XXMBOT, CriasBaiTe HaLMOHAHWUTE 3aKOHW 1 pasnopesbn OTHOCHO PELMKIMPAHOTO Ha eNEKTPUYECKU 1
€reKTPOHHU OTNaAbLM 1 peLyKInpaiiTe Ype3 MeCTHUTE NPOU3BOAWTENM C NPU3HATK NpaBa 3a peLuknMpaHe B cTpaHara.

U3xBbpnsiHe Ha oTNnagb4yHO o6opyaBaHe oT AOMakuHcTBaTa B EC

Tosn cMBON BbpXY NPOAYKTa UK HeroBaTta OnakoBKa Moka3sa, Ye NPoAYKTbT He TpsioBa fa ce U3XBbps C
[IOMaKvHCKWUTe oTnagbLu. Mpu NSXBBLPISHETO Ha U3NOM3BaHU YCTPOMCTBA HOCKTE OTTOBOPHOCT fja OTHECETE NPOAYKTa B
MYHKT 3a CbBUpaHe 1 PELIMKIMpaHe Ha M3Mon3BaHo eNnekTPUYECKO W ENEKTPOHHO obopyasaHe. PasaenHoTto cbbupaqe v
PELMKIPaHETOo Ha 13MNOM3BaHM U3XBbPIIEHU YCTPOKCTBA Nomara Aa 3anasvum NpUpoAHUTE PECYPCU W rapaHTupa, Ye Lie
6bAaT peLmnKnMpaHn Mo HauvH, KOMTO 3allMTaBa YOBELLKOTO 3ApaBe U okonHaTa cpefa. MoBeye nHopMaLms OTHOCHO

B  nYHKTOBETe 3a peuuKiMpaHe Ha U3nonasaHn yCTpocTBa MOXeTe Aa MofyynTe oT MecTHUTe rpaackv Bnacty, cnyxbara
3a cbbupaHe Ha AOMaKVHCKM OTNagbLM UK B Mara3uHa, OT KOWTO CTe 3aKynumu NpoaykTa.

Oeknapauus 3a cboTBeTcTBME 3a EO

C Hacrosioto Acer Inc. aeknapupa, Ye Toan LCD CbOTBETCTBA Ha CbLUECTBEHWUTE U3VCKBAHWS W APYTW NPUIOXWMM pasnopeadu Ha [vpekTvea
2014/30/EC 3a enekTpomarHutHa cbBmecTumMocT, AvpekTusa 2014/35/EC 3a Hucko HanpeskeHue, kakto u [upektvea 2011/65/EC n npektnea
2009/125/EO 3a cb3gaBaHe Ha paMKa 3a onpefernsiHe Ha U3NCKBaHWSTa 3a ekoau3aiH KbM NPOAYKTU, CBbP3aHN C eHepronoTpebneHneTo.
MoHuTopbT Acer e NpeaHasHayeH 3a Bb3Npou3BexaaHe Ha BU3yarnHa 1 BUAeo NHhopMaLusi, NofyyeHa oT enekTPOHHU YCTPOMCTBa.

Bbrrapcku
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CMNELNOUKALINA

CucTema 3a ynpasneHue

TFT ugetex LCD gucnnen

Pasmep

21,5°W (55 cm)

CTbnKa Ha nukcenute

0,2745 mm (X) x 0,2745 mm (B)

ApkocT

250 cd/m? (O6nkHOBEHO)

KonTpact

3000:1 (OBukHOBEHO)

LCD nawHen
BputeneH brun

178° (X) 178° (B) (CR=10)

Bpeme 3a 0TroBop

5ms (G kbMm G)

Tvn naven

VA

Xopw3oHTanHa yecToTa

54 - 84,375 KHz

Beptukanta yectota

48 - 75 Hz

LiseToBe Ha ekpaHa

16,7 M ueToBe

ToukoBa yecToTa

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

MakcumanHa pasgenuTenHa cnocoGHOCT

HDMI: 1920x1080 npu 75 Hz
VGA: 1920%1080 npu 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

EHeprueH knac Ha edekTMBHOCT

A

* ToANLLHa KOHCYMaLWA Ha en. eHeprust

26 (kWh) (3a mogen ¢ HDMI Bxoz)

KoHcymauus Ha BknitoueH pexum

18 W (O6ukHOBEHO)

eHeprus (npu 200 HuTa)

Pexwum Ha nskniousaHe (FOTOBHOCT)

0,5 W (O6unkHOBEHO)

BxopaeH koHekTop

D-Sub
HDMI (Camo 3a mogenu ¢ HDMI Bxoz)

BxopsiLl BUA€OCUrHan

Ananoros: 0,7 Vp-p (cTaHgapTHo), 75 oma, NonoxuTeneH

HDMI (Camo 3a mogenv ¢ HDMI Bxoa) (Onuusi)

MakcumaneH pasvep Ha ekpaHa

XopusoHTanHo: 476,64 mm
BeptukanHo: 268,11 mm

W3TO4HMK Ha 3axpaHBaHe

BBbBEXIAHE: 100 - 240 V, 50/60 Hz

OkonHa cpeaa

Pa6otHa Temnepatypa: 0° o 40°C
Temnepatypa npu cbxparenue: -20° 1o 60°C
BnaxHocT npu pabota: 20% a0 90%

Pa3smepu

503 (LU) x 379,4 (B) x 180,5 (4) mm

Terno (HeTHo Terno)

2,8 kg (HeTO)

Cneuudukaumm Ha MexaHuama

HaknoH: -5° o +20°

BabpraHe: He

MpomsHa Ha BucoumHata: He

Oc: He

Crolika, kosiTo MOXe [ja ce oTcTpaHsBa: [la

ByToH 3a 3axpaHBaHe

lopey 6yToH 3

Pexum Ha sSRGB

PexuM Ha cvBa TOHANHOCT
6-0COBO OTTEHBK

6-0C0BO HaculaHe
MperpsiBaHe

MpesknioyBaten/ByToHU lopety 6yToH 1 lopely 6yToH 4
lopewy GyToH 2
ApkocT Eank
KoHTpact Bpeme 3a n34aksaHe Ha eKpaHHOTO MEHIo
CuHsi cBeTnuHa Mpo3pauHocT
YcuneaHe Ha YepHOTO CKOpOCT Ha onpecHsiBaHe
ACM BaknioyBaHe Ha eKpaHHOTO MEHIO
X. nosuuusa BbBexgaHe
B. noauuus ABTOMATUYEH N3TOYHUK

BBbHLIHM KOHTPONK dokyc 3apasaHe Ha ropell Knasu

YacoBHUK LLnpok pexxum

DyHKUMN
ABT. KOHGUT. DDC/CI
lama HugoT Ha YepHoTo Ha HDMI
LiseToBa Temneparypa Pexum Ha 6bp3o cTapTupare
Pexumn WHdopmauus

HynupaHe Ha BCUHKN HaCcTpOWKK

Bcuyku fanHy ca npegmeT Ha npomsiHa 6e3 npeaynpexaeHue.

PbKoBOACTBaTa W APYr JOKYMEHTU 3a NpofykTa Acer Liie HamepuTe Ha ocuumanHaTa cTpaHuLa 3a nogapbxka Ha Acer.
* MoguwHaTa KOHCYMaLMsi Ha eHeprisi ce U3YMCIsiBa NPY U3NON3BaHe Ha TUNWYHA KOHCyMaums 4 yaca Ha AeH, 365 AHn B roavHaTa.
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CMNELNOUKALINA

CucTema 3a ynpasneHne

TFT uBeteH LCD aucnnein

Pasmep

23,8'WW (60 om)

CTbnka Ha nukcennte

0,2745 mm (X) x 0,2745 mm (B)

HApkocTt

250 cd/m? (O6ukHOBEHO)

KoHTpact

1000:1 (O6nkHOBEHO)

LCD nawHen
BputeneH vrun

178° (X) 178° (B) (CR=10)

Bpewme 3a 0TroBop

5ms (G kbm G)

Tun naven MpeBknioyBaHe B paBHUHaTa
Xopu3oHTarnHa yecrota 53 - 83,7 KHz
BepTukanHa yectora 50 -75Hz

LiBeToBe Ha ekpaHa

16,7 M uBetoBe

ToukoBa yecToTa

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

MakcumanHa pasnenuTenHa cnocoGHOCT

HDMI: 1920%1080 npu 60 Hz
VGA: 1920x1080 npu 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

EHeprueH knac Ha edeKkTMBHOCT

A+

* ToANLLHa KOHCYMaLWA Ha en. eHeprust

26 (kWh) (3a mogen ¢ HDMI Bxog)

KoHcymauust Ha BkrtoueH pexum

18 W (O6ukHoBeHO)

eHeprvs (npn 200 HuTa)

Pexwum Ha n3kniousaHe (FOTOBHOCT)

0,5 W (O6wkHoBEHO)

BxopaeH koHekTop

D-Sub
HDMI (Camo 3a moaenu ¢ HDMI Bxoa)

BxopsiLl BUA€oCUrHan

Awarnoros: 0,7 Vp-p (CTaHaapTHO), 75 oma, nonoxureneH
HDMI (Camo 3a moaenu ¢ HDMI Bxoa) (Onuus)

@ MakcumaneH pasvep Ha ekpaHa

XopusoHTanHo: 527,04 mm
BepTukanHo: 296,46 mm

W3TO4HMK Ha 3axpaHBaHe

BbBEXOAHE: 100 - 240 V, 50/60 Hz

OkonHa cpeaa

Pa6otHa Temnepartypa: 0° o 40°C
Temnepatypa npu cbxpaHeHue: -20° o 60°C
BnaxHocT npu paGota: 20% 0 90%

Pa3smepu

551,4 (L) x 392,6 (B) x 180,5 (A) mm

Terno (HeTHo Terno)

2,9 kg (HeTo)

Cneuudukaumm Ha MexaHuama

HaknoH: -5° go +20°

BaBbpTaHe: He

MpomsiHa Ha BucounHaTa: He

Oc: He

Croliika, KOSITO MOXe Aa ce oTcTpaHssa: fla

ByToH 3a 3axpaHBaHe

lopety 6yToH 3

LieToBa Temnepatypa
Pexumn

Pesxum Ha SRGB

PexuM Ha cuBa ToHanHocT
6-0COBO OTTEHBK

6-0COBO HacuLlaHe
MperpsiBaHe

MpeskntoysaTen/byToHn lopety 6yToH 1 lopety 6yToH 4
lopely 6yToH 2
Apkoct Esuk
KonTpact Bpeme 3a ns4akeaHe Ha €KPaHHOTO MEHIO
CuHsi cBeTNMHa MpospayHocT
YcunsaHe Ha YepHOTO CKOpOCT Ha OnpecHsiBaHe
ACM BaknioyBaHe Ha eKpaHHOTO MEHIO
X. noavums BbBexaaHe
B. nosuuua ABTOMATUYEH N3TOHHWK

BBbHLIHM KOHTPONK dokyc 3apaBaHe Ha ropell Knasuiw

YacoBHUK LLnpok pexum

DyHKUMN
ABT. KOHUT. DDC/CI
Fama Hueot Ha YepHoTo Ha HDMI

Pexum Ha Gbp3o cTapTupaHe
WHdbopmaumsa
HynupaHe Ha BCUYKM HacTpOiKk1

Bcuyku fanHy ca npegmeT Ha npomsiHa 6e3 npeaynpexaeHue.

PbKoBOACTBaTa 1 APYr JOKYMEHTU 3a NpoAykTa Acer Liie HamepuTe Ha ocuumanHaTa cTpaHuLa 3a nogapbxka Ha Acer.
* MoguwHaTa KOHCYMaLMsi Ha eHeprisi ce U3YMCsiBa C MOMOLLTA Ha TUNUYHATa KOHCYMaLWs Ha eHeprus 4 yaca Ha AeH, 365 AHv B roguHara.

®
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Aceri LCD-kuvari liihijuhend

Olulised ohutusjuhised
Lugege jargmised juhised hoolikalt 1abi.
1. LCD-kuvari ekraani puhastamiseks: esmalt veenduge, et kasutatav toitejuhe vastaks teie piirkonna standarditele.
+ Lulitage LCD-kuvar vélja ja eemaldage toitejuhe pistikupesast.
« Pritsige lahustit mittesisaldavat puhastusainet riidelapile ja plihkige érnalt ekraani.
« Kunagi arge pritsige vedelikku otse ekraanile voi selle korpusele.
+ Arge kasutage LCD-kuvari véi selle korpuse puhastamiseks limmastiku- voi alkoholiphiseid puhastusaineid.
* Acer ei vastuta mistahes lammastiku- voi alkoholipbhiste puhastusainete pohjustatud kahjustuste eest.
. Arge paigutage LCD-kuvarit akna lahedale. Seadme jatmine vihma, niiskuse véi otseste paikesekiirte katte véib seda tésiselt kahjustada.
. Arge vajutage LCD-ekraani. Ekraani tugev vajutamine vdib sellele tekitada piisivaid kahjustusi.
. Arge eemaldage korpust véi piilidke seadet ise parandada. Kogu hoolduse peaks sooritama volitatud tehnik.
. Hoiustage LCD-ekraan ruumi, kus temperatuur jaab vahemikku -20° — 60°C (-4° — 140°F). LCD-ekraan v&ib saada pisivaid kahjustu-
si, kui on hoiustatud nimetatud vahemikust erineva temperatuuriga kohta.
. Jargmistel juhtumitel tdommake kuvari toitejuhtme pistik viivitamatult pistikupesast vélja ja pédrduge volitatud tehniku poole:
* kuvari ja arvuti vaheline signaalikaabel on kulunud v6i kahjustatud,
* LCD-ekraanile on sattunud vett voi ekraan on jaanud vihma katte,
* LCD-kuvar vdi selle korpus on kahjustatud.

Kuvari kinnitamine alusele
1. Vétke kuvari alus pakendist valja ja paigutage alus siledale t66pinnale.
2. Vétke kuvar pakendist valja.
3. Kinnitage kuvari tugijalg aluse klge.
« Veenduge, et kuvari tugijalg kldpsaks aluse kiilge kinni. (Ainult valitud mudelite korral)
« Aluse kinnitamiseks tugijala kiilge keerake valget kruvi komplektis oleva téoriistaga v6i sobiva miindiga (ainult valitud mudelid).

a s N

(=2}

Kuvari lihendamine arvutiga

1. Lulitage arvuti vélja ja eemaldage toitejuhe pistikupesast.

2. 2-1 Signaalikaabli ihendamine (VGA-kaabel)
a. Veenduge, et nii kuvari kui ka arvuti toide oleks valja lulitatud.
b. Uhendage signaalikaabel arvuti graafikakaardi pordiga.

S
2-2 Digikaabli tihendamine (ainult kaksiksisendiga mudelid) E
a. Veenduge, et nii kuvari kui ka arvuti toide oleks valja lulitatud. ]
b. Uhendage HDMI-kaabli iks ots kuvari ja teine ots oma arvuti
HDMI-pordiga. o

w

. Helikaabli ihendamine (ainult helisisendiga mudelid, valikuline mudel)
4. Sisestage toitejuhe kuvari tagaosa toitesisendisse.

5. Sisestage arvuti ja kuvari toitejuhtme pistikud lahimasse elektrivérgu + e
pistikupessa. 1 0 Lo [
Vilised juhtseadised
VGA
Number lkoon Selgitus

1 Péhimenlilisse sisenemine.

2 Allikareziimi sisenemine.

3 Kontrastsuse haalestamise meniilsse sisenemine.

4 Heleduse haalestamise meniilsse sisenemine.

5 0] Vajutades seda nuppu valjalilitatud toite olekus, Illitate seadme toite sisse. Sisseliilitatud toite reziimis selle

nupu vajutamisel sisenetakse tavaliselt menul Umberlilitamise mentisse. Vajutades seda nuppu pikemalt kui
3 sekundit, lllitatakse seadme toide valja.




Normatiivsed ja ohutuseeskirjad
FCC-avaldus

Seda toodet on testitud ja leitud, et see seade vastab FCC-reeglite 15. osa klass B digiseadme piirnormidele. Vastavad piirnormid on
koostatud, et pakkuda koju paigaldatud seadmete jaoks mdistlikku kaitset kahjulike hairete eest. See seade genereerib, kasutab ja
voib kiirata raadiosageduslikku energiat ning kui seade pole paigaldatud ega seda ei kasutata vastavalt juhistele, vdib see pdhjustada
raadioside haireid.

Siiski pole mingit garantiid, et ka asjakohasel paigaldusel haireid ei tekiks. Kui seade pdhjustab raadio- voi televisioonisaate vastuvottu
kahjustavaid haireid, (mida saab tuvastada seadet sisse/vélja lllitades), v6ib kasutaja hairete kdrvaldamiseks proovida lhte voi mitut
jargmist viisi:

* Muutke vastuvétuantenni suunda voi asendit.

« Suurendage seadme kaugust vastuvotjast.

« Uhendage seadme toitejuhe pistikupessa, mis pole vastuvétjaga samas elektriahelas.

« Vajaduse korral p66rduge abi saamiseks mudja voi kogenud raadio-/TV-tehniku poole.

Markus

Kuvari kahjustamise valtimiseks arge téstke kuvarit tugijalast.

Markus: Varjestatud kaabel

Elektromagnetilise Ghilduvuse eeskirjadele vastavuse tagamiseks peaks kdik ihendused teiste seadmetega tegema varjestatud
kaablitega.

Markus: Vdlisseadmed

Selle seadmega voib (ihendada vaid neid valisseadmeid (sisend-/valjundseadmed, terminalid, printerid jms), mis vastavad B-klassi
piirnduetele. Sertimata valisseadmete kasutamine v6ib pohjustada raadio ja televisiooni vastuvotuhaireid.

Markus

Mistahes muudatus vi konstruktsiooni muutmine, mida tootja pole selgesdnaliselt heaks kiitnud, voib tiihistada seadme
kasutusvolitused.

Tootingimused

See seade vastab FCC eeskirjade 15. osa reeglitele. Kasutamisel kehtivad kaks jargmist tingimust: (1) see seade ei tohi pohjustada
kahjulikke haireid, ja (2) see seade peab taluma kdiki vastuvdetud haireid, k.a haireid, mis vdivad péhjustada soovimatuid toiminguid.
Markus: Kanada kasutajatele

See B-klassi digiseade vastab Kanada standardi ICES-003 nduetele.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Selgitav markus "Tookolbmatute elektriliste ja elektrooniliste seadmete taaskasutuse ja
kasutusest korvaldamise eeskirjade” kohta

Meie planeedi eest hoolitsemiseks ja kaitseks jargige parast toote t66kolbmatuks muutumist véi parast toote té6ea aegumist elektriliste
ja elektrooniliste jaatmete kaitlemisel kehtivaid riiklikke seadusi ja eeskirju ning viige need ringlusseandmiseks kohalikesse tunnustatud
jaatmekaitlusjaamadesse.

EL-is kodus kasutatavate seadmete kasutusest kérvaldamine

See stimbol tootel vdi toote pakendil tdhendab, et seadet ei tohi kasutusest kdrvaldamiseks visata oimejaatmete hulka. Olete

kohustatud kasutatud elektrilised ja elektroonilised seadmed viima kasutusest kdrvaldamiseks jaatmekaitlusjaama. Kasutusest

kérvaldatud seadmete eraldi kogumine ja imbertd6tlemine aitab séilitada loodusressursse ja tagab, et neid kaideldakse viisil,

mis ei ole ohtlik inimeste tervisele ja keskkonnale. Kasutatud seadmete jaatmekaitlusjaamade kohta lisateabe saamiseks
I poorduge kohaliku omavalitsusse, majapidamisjaatmete kaitlusjaama voi kauplusesse, kust toote ostsite.

CE-margis ja vastavusdeklaratsioon

Acer Inc kinnitab kdesolevaga, et see LCD-monitor vastab elektromagnetilise Ghilduvuse direktiivi 2014/30/EL, madalpinge direktiivi
2014/35/EL, RoHS direktiivi 2011/65/EL pdhinduetele ja muude asjakohaste satete nduetele ning direktiivi 2009/125/EK nduetele,
mis kasitleb energiamdjuga toodete 6kodisaini raamistiku nduete kehtestamist.

Aceri monitori otstarve on kuvada elektroonilistest seadmetest saadud videoid ja muud néhtavat teavet.
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Tehnilised andmed

Juhtsiisteem Varviline TFT LCD-kuvar
Suurus 21,5 tolli (55 cm)
Pikslisamm 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
Heledus 250 cd/m? (tavaline)
Kontrastsus 3000:1 (tavaline)
LCD-paneel
Vaatenurk 178° (H) 178° (V) (CR = 10)
Reaktsiooniaeg 5 ms (G kuni G)
Paneeli tiilip VA
Horisontaalsagedus 54 - 84,375 KHz
Vertikaalsagedus 48 -75Hz
Vérvussiligavus 16,7 miljonit varvi

Punkti taktsagedus

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Max eraldusvéime

HDMI: 1920 x 1080, 75 Hz juures
VGA: 1920 x 1080, 60 Hz juures

Automaatselt haalestuv

VESA DDCCI/ DDC2B

Energiathususe klass

A

* Aastane energiatarve

26 (kWh) (HDMI-sisendiga mudel)

Energiatarve
(heledusel 200 nitti)

Toéreziimis

18 W (tavaline)

Valjalulitatud reziimis (ootereziimis)

0,5 W (tavaline)

Sisendpistmik

D-Sub
HDMI (ainult HDMI-sisendiga mudel)

Video sisendsignaal

Analoog: 0,7 Vp-p (tiitipiliselt), 75 oomi, positivne
HDMI (ainult HDMI-sisendiga mudel, valikuline)

Ekraani max suurus

Horisontaalne: 476,64 mm
Vertikaalne: 268,11 mm

Toiteallikas

SISEND: 100 — 240 V, vahelduvvool, sagedus 50/60 Hz

Umbritseva keskkonna tingimused

Todtemperatuur: 0° kuni 40°C
Hoiustamise temperatuur: -20° kuni 60°C
Suhteline niiskus: 20% kuni 90%

Médtmed

503 (L) x 379,4 (K) x 180,5 (S) mm

Mass (neto)

2,8 kg (neto)

Mehhanismi andmed

Kallutamine: -5° kuni +20°
P&6ramine: Ei

Korguse reguleerimine: Ei
Telje Umber podramine: Ei
Eemaldatav tugijalg: Jah

Viélised juhtseadised

Toitenupp Kiirklahv 3
Laliti/nupud Kiirklahv 1 Kiirklahv 4
Kiirklahv 2
Heledus Keel
Kontrastsus Ekraanilekuvatava teate kestus

Funktsioonid

Sinine valgus

Musta véimendus

ACM

H-positsioon

V-positsioon

Fookus

Taktsagedus

Autom. konfigureerimine
Gamma

Vérvitemperatuur

Reziimid

sRGB-reZiim

Hallskaala reziim
6-komponendiline varvitoon
6-komponendiline kiillastus
Helimoonutused

Labipaistvus
Varskendussageduse vaartus
Ekraanikuva lukk

Sisend

Allika automaatvalimine
Kiirklahvi mé&ramine

Lai (diin.) reziim

DDC/CI

HDMI musta tase
Kiirkaivitusreziim

Teave

Koikide satete lahtestamine

Tehnilisi andmeid voidakse ilma teatamata muuta.

Aceri toote kasutusjuhend ja muud dokumendid on saadaval Aceri ametlikul veebisaidil.

* Aastase energiatarbe arvutamise aluseks on tavaline voimsustarve 365 paeva jooksul aastas, 4 tundi paevas.
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Tehnilised andmed

Juhtsiisteem Varviline TFT LCD-kuvar
Suurus 23,8 tolli (60 cm)
Pikslisamm 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
Heledus 250 cd/m? (tavaline)
Kontrastsus 1000 : 1 (tavaline)
LCD-paneel
Vaatenurk 178° (H) 178° (V) (CR = 10)
Reaktsiooniaeg 5 ms (G kuni G)
Paneeli tiip Tasapinnaline lilitamine
Horisontaalsagedus 53 - 83,7 kHz
Vertikaalsagedus 50 -75Hz
Vérvussiligavus 16,7 miljonit varvi

Punkti taktsagedus

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Max eraldusvoime

HDMI: 1920 x 1080, 60 Hz juures
VGA: 1920 x 1080, 60 Hz juures

Automaatselt haalestuv

VESADDCCI/DDC2B

Energiathususe klass

A+

* Aastane energiatarve

26 (kWh) (HDMI-sisendiga mudel)

Energiatarve Tooreziimis

18 W (tavaline)

(heleduse 200 nitti)

Valjallitatud reziimis (ootereziimis)

0,5 W (tavaline)

Sisendpistmik

D-Sub

HDMI (ainult HDMI-sisendiga mudel)

Video sisendsignaal

Analoog: 0,7 Vp-p (titpiliselt), 75 oomi, positiivne
HDMI (ainult HDMI-sisendiga mudel, valikuline)

Ekraani max suurus

Horisontaalne: 527,04 mm
Vertikaalne: 296,46 mm

Toiteallikas

SISEND: 100 — 240 V, vahelduvvool, sagedus 50/60 Hz

Umbritseva keskkonna tingimused

Toéoétemperatuur: 0° kuni 40°C

Hoiustamise temperatuur: -20° kuni 60°C

Suhteline niiskus: 20% kuni 90%

Médtmed

551,4 (L) x 392,6 (K) x 180,5 (S) mm

Mass (neto)

2,9 kg (neto)

Mehhanismi andmed

Kallutamine: -5° kuni +20°
P&oramine: Ei

Kérguse reguleerimine: Ei
Telje Umber pééramine: Ei
Eemaldatav tugijalg: Jah

Viélised juhtseadised

Funktsioonid

Musta véimendus

ACM

H-positsioon

V-positsioon

Fookus

Taktsagedus

Autom. konfigureerimine
Gamma

Varvitemperatuur

ReZiimid

SRGB-reziim

Hallskaala reziim
6-komponendiline varvitoon
6-komponendiline kiillastus
Helimoonutused

Toitenupp Kiirklahv 3
Laliti/nupud Kiirklahv 1 Kiirklahv 4
Kiirklahv 2
Heledus Keel
Kontrastsus Ekraanilekuvatava teate kestus
Sinine valgus Labipaistvus

Varskendussageduse vaartus
Ekraanikuva lukk

Sisend

Allika automaatvalimine
Kiirklahvi maaramine

Lai (dun.) reziim

DDC/CI

HDMI musta tase
Kiirkaivitusreziim

Teave

Kaikide sétete lahtestamine

Tehnilisi andmeid voidakse ilma teatamata muuta.

Aceri toote kasutusjuhend ja muud dokumendid on saadaval Aceri ametlikul veebisaidil.

* Aastase energiatarbe arvutamise aluseks on tavaline vGimsustarve 4 tundi jooksul péevas, 365 paeva aastas.

®
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»Acer“ LCD monitoriaus greitojo parengimo vadovas (GPV)

Svarbiis nurodymai dél saugos
Atidziai perskaitykite Sias instrukcijas.
1. LCD monitoriaus valymas: Pirma jsitikinkite, ar maitinimo laidas, kurj naudojate, atitinka jlsy Salies standartus.
+ I$junkite LCD monitoriy ir iStraukite i$ lizdo maitinimo laida.
* Ant Sluostés uzpurkskite netirpios valymo priemonés ir atsargiai nusluostykite ekrang.
« Jokiu badu nepilkite skyscio tiesiai ant ekrano arba j jo gaubta.
« Jokiu bidu nevalykiteLCD ekrano arba jo gaubto valikliais su amoniaku arba alkoholiu.
« ,Acer" neatsako uz Zalg, padarytg naudojant valiklius, kuriy sudétyje yra amoniako ar alkoholio.
. Nestatykite LCD ekrano $alia lango. Jrenginiui gali rimtai pakenkti lietus, drégmé arba tiesioginiai saulés spinduliai.
. Nespauskite LCD ekrano. Ekranui gali bati visam laikui pakenkta dél per daug stipraus spaudimo.
. Nenuimkite gaubto ir nebandykite patys remontuoti jrangos. Visas techninés priezitros uzduotis turéty atlikti tik jgaliotas technikas.
. Laikykite LCD ekrang patalpoje, kurioje temperattra svyruoja nuo -20 iki 60 °C (nuo -4 iki 140 °F). Laikant LCD ekrang nurodyto
temperatiros intervalo neatitinkanciomis sglygomis, jis gali nepataisomai sugesti.
. Susidarius vienai i$ toliau nurodyty situacijy, reikia nedelsiant i$ lizdo i§jungti monitoriy ir kreiptis j jgaliotg technika:
« Jei signaly perdavimo kabelis, jungiantis monitoriy ir kompiuterj, yra nusidévéjes arba pazeistas.
* Ant LCD ekrano patekus skyscio arba lietaus.
« LCD monitorius ar jo gaubtas sugadinti.

Monitoriaus pagrindo tvirtinimas
1. I8pakuokite monitoriaus pagrindg ir pastatykite jj ant lygaus darbo pavirSiaus.
2. I8pakuokite monitoriy.
3. Pritvirtinkite monitoriaus stovo alkine prie pagrindo.
« Pagrindas turi uzsifiksuoti monitoriaus stovo alkiingje. (tik pasirinkty modeliy)
« Pasukite baltg varzta komplekte pridétu jrankiu arba tinkama moneta, kad pritvirtintuméte pagrinda prie stovo alkinés
(tik pasirinkty modeliy)
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Prijunkite monitoriy prie kompiuterio
1. I8junkite kompiuterj ir atjunkite maitinimo laidg.
2. 2-1 Signaly perdavimo kabelio (VGA kabelio) prijungimas
a. Monitorius ir kompiuteris turi bati iSjungti.
b. Prijunkite signaly perdavimo kabelj prie kompiuterio grafikos

'~

plokstés prievado.
(—
R

2-2 Skaitmeninio kabelio prijungimas (tik modeliuose su dviguba jvestimi)
a. Monitorius ir kompiuteris turi bati iSjungti.
b. Prijunkite vieng HDMI kabelio galg prie monitoriaus galinés pusés, =
o kitg galg — prie kompiuterio HDMI prievado.
3. Prijunkite garso kabelj (tik modeliuose su garso jvestimi) (pasirinktinai)
4. |kiSkite maitinimo laidg j maitinimo prievadg monitoriaus galinéje puséje. +
5. |kiskite kompiuterio ir monitoriaus maitinimo laidus j netoliese esantj =0 B"‘D
. T HDMI
elektros lizda.
ISorinis valdymas VGA

Numeris Piktograma Aprasas

1 Eiti j pagrindinj meniu.

Jeiti j $altinio rezimo skiltj.

Jeiti j kontrasto reguliavimo skilt].

|eiti j skais¢io reguliavimo skiltj.

Ol N

0} Paspaudus mygtuka, kai jrenginys iSjungtas, jis jjungiamas; paspaudus mygtuka, kai jrenginys jjungtas,
paprastai patenkama | rezimy perjungimo meniu, o paspaudus ir palaikius 3 sekundes, jrenginys
iSjungiamas.




Reglamentinés ir saugos nuostatos

FKK pareiskimas

Si jranga buvo i$bandyta ir nustatyta, kad pagal FKK taisykliy 15 dalj ji atitinka B klasés skaitmeninio jrenginio ribines vertes. Sie
apribojimai sukurti siekiant uztikrinti priimting apsauga nuo Zalingyjy trukdziy, kai jranga jrengta gyvenamajame rajone. Si jranga
generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo daznio bangy energija, ir jeigu ji néra jrengtair naudojama pagal instrukcijas, gali kelti radijo rySio
trukdzius.

Taciau néra garantijos, kad konkretus jrenginys nekels trukdziy. Jei jrenginys kelia radijo ir televizijos signaly priémimo trukdzius

(tai galima nustatyti perjungimo jtaisu), naudotojui patartina, siekiant pasalinti trukdzius, imtis vienos ar keliy i$ toliau nurodyty priemoniy:

« |18 naujo sureguliuoti imtuvo antenos kryptj arba padét;.

« Padidinti atstuma tarp jrenginio ir imtuvo.

« |ungti jrenginio maitinimo sistema jmaitinimo lizdg, veikiantj kitoje grandinéje nei yra prijungtas imtuvas.
« Prireikus pagalbos, kreiptis | mazmenininkg arba patyrusj radijo / televizijos prietaisy specialista.
Pastaba

Kad nesugadintuméte monitoriaus, nekelkite jo uz stovo.

Pastaba: Ekranuotas kabelis

Visos jungtyssu kitais kompiuteriniais jrenginiais turi bati atliktos naudojant ekranuotus kabelius, atitinkancius EMS reglamenty
reikalavimus.

Pastaba: ISoriniai jrenginiai

Prie jrenginio reikia jungti tik sertifikuotusiSorinius jrenginius (jvesties / iSvesties jrenginius, terminalus, spausdintuvus ir t. t.), kurie
atitinka B klasés ribines vertes. Naudojant nesertifikuotus i$orinius jrenginius, jie gali kelti radijo ir televizijos signaly priémimo trukdzius.
Pastaba

Dél pakeitimy ar modifikacijy, atlikty neturint specialaus gamintojo leidimo, naudotojas gali netekti teisés naudoti $j jrengin;.
Naudojimo salygos

Sis jrenginys atitinka FKK taisykliy 15 dalies reikalavimus. Galima naudoti atitinkant $ias dvi salygas: (1) §is jrenginys neturi kelti
Zzalingujy trukdziy ir (2) Sis jrenginys turi gebéti priimti bet kokius gautus trukdzius, jskaitant trukdzius, kurie gali sukelti nepageidauting
veikima.

Pastaba: naudotojams Kanadoje

Sis B klasés skaitmeninis jrenginys atitinka Kanados ICES-003 specifikacijas.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Aiskinamoji pastaba apie ,,Nereikalingy elektros ir elektronikos prietaisy perdirbimo ir
utilizavimo valdymo reglamentus*

Kad geriau pasiripintume ir apsaugotume savo planeta, kai daugiau nebereikia $io jrenginio arba pasibaigus jrenginio tarnavimo laikui,
vadovaukités nacionaliniais jstatymais ir reglamentais apie nereikalingy elektros ir elektronikos prietaisy perdirbima ir atiduokite perdirbti
vietiniams gamintojams pagal valstybéje pripazintus perdirbimo reikalavimus.

Nereikalingos ES buitiniy naudotojy jrangos iSmetimas

Sis simbolis ant jrenginio arba ant jo pakuotés nurodo, kad jo negalima 3alinti su kitomis buitinémis atliekomis. Salindami

naudotus jrenginius, privalote savo atsakomybe juos pristatyti j surinkimo punktg, kuriame perdirbama naudota elektros

ir elektronikos jranga. Atskirai surenkant ir perdirbant panaudotus jrenginius, kai jie $alinami, padedama i$saugoti

gamtinius turtus ir uztikrinama, kad jie baty perdirbti tokiu badu, kokiu apsaugoma Zmogaus sveikata ir aplinka. Jei reikia

daugiau informacijos apie naudoty jrenginiy perdirbimo punktus, kreipkités j vieting miesto institucijg, buitiniy atlieky
I utilizavimo tarnybg arba parduotuve, kurioje jsigijote gaminj.

CE zenklas ir atitikties deklaracija

Siuo dokumentu bendrové ,Acer Inc.“ patvirtina, kad skystujy kristaly (LCD) monitorius atitinka pagrindinius direktyvos 2014/30/ES dél
elektromagnetinio suderinamumo (EMS), direktyvos 2014/35/ES dél Zemos jtampos, direktyvos 2011/65/ES dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje ir direktyvos 2009/125/EB, nustatancios ekologinio projektavimo su energija
susijusiems gaminiams nustatymo sistema reikalavimus ir kitas susijusias nuostatas.

LAcer“ monitorius skirtas informacijos, gautos i$ kity elektroniniy jrenginiy, vaizdo jrasy ir vizualiniam rodymui.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

Valdancioji sistema

»TFT Color LCD*

Dydis

21,5 col. plocio (55 cm)

Pikseliy tankis

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Skaistis

250 cd/m? (tipinis)

Kontrastingumas

3000:1 (tipinis)

LCD plokste
Stebéjimo kampas

178° (H) 178° (V) (CR = 10)

Atsako laikas

5ms (G suG)

Plokstés tipas

VA

H daznis

54 - 84,375 KHz

V daznis

48 -75Hz

Ekrano spalvos

16,7 min. spalvy

Taskinis laikrodis

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimali skyra

HDMI: 1920 x 1080, 75 Hz
VGA: 1920 x 1080, esant 60 Hz

Funkcija ,Plug & Play*

VESA DDCCI/ DDC2B

Energijos vartojimo efektyvumo klasé

A

* Metinis energijos suvartojimas

26 (kWh) (HDMI jvesties modeliams)

|vesties jungtis

Suvartojamas energijos | lungimo rezimas 18 W (tipinis)
Kiekis (esant 200 nity) I5jungimo rezimas (budéjimo) | 0,5 W (tipinis)
D-Sub

HDMI (tik HDMI jvesties modelio)

Vaizdo signaly jvesties lizdas

Analoginis: 0,7 Vp-p (standartinis), 75 omai, teigiamas
HDMI (tik HDMI jvesties modelio) (pasirinktinai)

Maksimalus ekrano dydis

Horizontaliai: 476,64 mm
Vertikaliai: 268,11 mm

Maitinimo $altinis

IVESTIS: 100 - 240V, 50 / 60 Hz

Aplinkos salygos

Darbiné temp.: nuo 0 iki 40 °C
Laikymo temp.: nuo -20 iki 60 °C
Darbinis drégnis: nuo 20 % iki 90 %

Matmenys

503 (P) x 379,4 (A) x 180,5 (S) mm

Svoris (bendrasis)

2,8 kg (grynasis)

Mechanizmo techninés specifikacijos

Pakreipimas: nuo -5° iki +20°
Pasukimas: ne

Aukscio reguliavimas: ne
Sukimosi centras: ne
Nuimamas pagrindo stovas: taip

Jungiklis / mygtukai

Maitinimo mygtukas
1 spartusis klavisas
2 spartusis klavisas

3 spartusis klavias
4 spartusis klavisas

ISoriniai valdikliai

Funkcijos

Skaistis Kalba
Kontrastingumas OSD delsa
Meélyna Sviesa Skaidrumas
Juodos spalvos didinimo rezimas Atnaujinimo sparta

ACM OSD uzraktas

H. Padétis vestis

V. Padétis Automatinis $altinis

Zidinys Sparciyjy klavisy priskyrimas
Laikrodis Placiaformatis rezimas
Automatinis konfigiravimas DDC/CI

Gama HDMI juodumo lygis

Spalvy temperatira Greitojo parengimo reZimas
RezZimai Informacija

.SRGB* rezimas Atstatyti visus nustatymus
Pilkumo tono rezimas

6 asiy atspalviai

6 asiy spalvinis sodrumas

Pagreitinimas

Visi techniniai duomenys gali bati kei¢iami nepranesus.

Naudotojy vadovus ir kitus ,Acer” jrenginiy dokumentus rasite oficialioje ,Acer” pagalbos tinklavietéje.
* Metinis energijos suvartojimas paskaiciuotas pagal tipinj energijos suvartojima per 4 valandas per para, 365 dienas per metus.
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TECHNINE SPECIFIKACIJA

Valdangioji sistema

»TFT Color LCD"

Dydis

23,8 col. plocio (60 cm)

Pikseliy tankis

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Skaistis

250 cd/m? (tipinis)

Kontrastingumas

1000:1 (tipinis)

LCD plokste
Stebéjimo kampas

178° (H) 178° (V) (CR = 10)

Atsako laikas

5ms (GsuG)

Plokstés tipas

IPS (In-Plane Switching)

H daznis

53 - 83,7 KHz

V daznis

50-75Hz

Ekrano spalvos

16,7 min. spalvy

Taskinis laikrodis

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimali skyra

HDMI: 1920 x 1080, esant 60 Hz
VGA: 1920 x 1080, esant 60 Hz

Funkcija ,Plug & Play*

VESADDCCI/DDC2B

Energijos vartojimo efektyvumo klasé

A+

* Metinis energijos suvartojimas

26 (kWh) (HDMI jvesties modeliams)

|vesties jungtis

Energijos sunaudojimas Jjungimo rezimas 18 W (tipinis)
(esant 200 nity) 1§jungimo rezimas (budéjimo) | 0,5 W (tipinis)
D-Sub

HDMI (tik HDMI jvesties modelio)

Vaizdo signaly jvesties lizdas

Analoginis: 0,7 Vp-p (standartinis), 75 omai, teigiamas
HDMI (tik HDMI jvesties modelio) (pasirinktinai)

Maksimalus ekrano dydis

Horizontaliai: 527,04 mm
Vertikaliai: 296,46 mm

Maitinimo $altinis

IVESTIS: 100 - 240V, 50/ 60 Hz

Aplinkos salygos

Darbiné temp.: nuo 0 iki 40 °C
Laikymo temp.: nuo -20 iki 60 °C
Darbinis drégnis: nuo 20 % iki 90 %

Matmenys

551,4 (P) x 392,6 (A) x 180,5 (S) mm

Svoris (bendrasis)

2,9 kg (grynasis)

Mechanizmo techninés specifikacijos

Pakreipimas: nuo -5° iki +20°
Pasukimas: ne

Aukscio reguliavimas: ne
Sukimosi centras: ne
Nuimamas pagrindo stovas: taip

Jungiklis / mygtukai

Maitinimo mygtukas
1 spartusis klavisas
2 spartusis klavisas

3 spartusis klavisas
4 spartusis klavisas

ISoriniai valdikliai

Funkcijos

Skaistis Kalba
Kontrastingumas OSD delsa
Mélyna Sviesa Skaidrumas
Juodos spalvos didinimo reZzimas Atnaujinimo sparta

ACM OSD uzraktas

H. Padétis |vestis

V. Padétis Automatinis $altinis

Zidinys Sparciyjy klavisy priskyrimas
Laikrodis Plagiaformatis rezimas
Automatinis konfigliravimas DDC/CI

Gama HDMI juodumo lygis

Spalvy temperatiira Greitojo parengimo rezimas
RezZimai Informacija

.SRGB" rezimas Atstatyti visus nustatymus
Pilkumo tono rezimas

6 asiy atspalviai

6 asiy spalvinis sodrumas

Pagreitinimas

Visi techniniai duomenys gali bati kei¢iami nepranesus.

Naudotojy vadovus ir kitus ,Acer” jrenginiy dokumentus rasite oficialioje ,Acer” pagalbos tinklavietéje.
* Energijos sgnaudos per metus apskaigiuojamos naudojant jprastg 4 valandy per dieng, 365 dieny per metus naudojimo statistika.
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Acer LCD i1sa lietoSanas pamaciba (ILP)
Svarigi noradijumi par drosibu
Rpigi izlasiet $os noradijumus.
1. LCD monitora ekrana tirisana: Vispirms parliecinieties, ka izmantotais stravas vads atbilst standartiem jasu regiona.
+ lzslédziet LCD monitoru un atvienojiet stravas vadu.
* lzsmidziniet neSkistosu tiriSanas Skidumu uz dranas un maigi noslaukiet ekranu.
« Nekad nesmidziniet Skidrumu tiesi uz ekrana vai ta korpusa.
+ LCD monitora ekrana un korpusa tiriSanai nelietojiet nekadus lidzeklus uz amonjaka vai spirta bazes.
» Acer neuznemas atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot tiriSanas I1dzekl|us uz amonjaka vai spirta bazes.
. Nenovietojiet LCD displeju blakus logam. PaklauSana lietum, mitrumam vai tieSai saules gaismai var radit nopietnus ierices bojajumus.
. Nespiediet LCD ekranu. Parmérigi spéciga spiesana var radit neatgriezeniskus bojajumus displejam.
. Nenonemiet korpusu un neméginiet pats labot ierici. Visi apkopes darbi ir javeic pilnvarotam tehnikim.
. Glabajiet LCD displeju telpa ar temperattru no -20°C Iidz 60°C. Glabajot LCD displeju arpus $1 diapazona, var rasties neatgriezeniski
bojajumi.
. Jarodas kada no zemak minétajam situacijam, nekavéjoties atvienojiet monitoru un sazinieties ar pilnvarotu tehniki:
« Signala kabelis starp monitoru un datoru ir nolietojies vai bojats.
+ Uz LCD displeja nokluvis $kidrums vai displejs ir bijis paklauts lietum.
« LCD monitora ekrans vai korpuss ir bojats.

Monitora pamatnes piestiprinasana
1. Izpakojiet monitora pamatni un novietojiet to uz lidzenas darba virsmas.
2. Izpakojiet monitoru.
3. Piestipriniet monitora stativa kronsteinu pamatnei.
« Parliecinieties, ka pamatne nofiks&jas monitora stativa kronsteina. (Tikai atseviskiem modeliem)
+ Pagrieziet balto skravi, izmantojot komplekta ieklauto riku vai atbilstoSu monétu, lai nostiprinatu pamatni pie stativa kronsteina
(tikai atseviskiem modeliem).
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Monitora savieno$ana ar datoru
1. lzslédziet datoru un atvienojiet stravas vadu.

2. 2-1 Signalkabela savienosana (VGA kabelis)
a. Parliecinieties, ka monitors un dators ir izslégti.
b. Savienojiet signalkabeli ar datora grafikas kartes portu.
2-2 Digitala kabela savieno$ana (tikai divievades modeliem) EI
a. Parliecinieties, ka monitors un dators ir izslégti. —

b. Savienojiet HDMI kabela vienu galu ar monitora aizmuguri, bet
otru galu ar datora HDMI portu.
. Savienojiet audio kabeli (tikai audio ieejas modelim) (péc izvéles)
4. lespraudiet stravas vadu baro$anas porta monitora aizmuguré.
5. lespraudiet datora un monitora stravas vadus tuvuma esosa elektribas +
kontaktligzda. jr=1) CE

Aréja vadiba
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Numurs Ikona Apraksts
1 Doties uz galveno izvélni.
2 Izvéléties avota rezimu.
3 |zvélieties kontrasta regulésanu.
4 |zvéléties spilgtuma reguléSanu.
5 0] Izsleégta stavoklt nospiezot pogu, ierice tiek ieslégta; ieslégta stavokIt nospiezot pogu, tiek atvérta rezima

parslégsanas izvélne, bet, nospiezot pogu uz 3 sekundém, ierice tiek izslégta.




Regulativi un drosibas pazinojumi

FCC pazinojums

Siiekarta ir testéta un atzita par atbilsto$u B klases digitalas ierices ierobeZojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. sadalu.

Sie ierobeZojumi ir noteikti, lai nodrosinatu sapratigu aizsardzibu pret kaitigiem traucéjumiem, ja iekarta ir uzstadita dzivojama zona.
Siiekarta rada, izmanto un var izstarot radiofrekvenéu energiju, un, ja ta netiek uzstadita un lietota atbilsto$i noradijumiem, var radit
traucéjumus radiosakariem.

Tomeér nav garantijas, ka traucéjumi netiks raditi konkrétas uzstadi$anas rezultata. Ja ierice rada traucg&jumus radio vai televizijas
uztverSanai (ko var noteikt ar sadaliekartu), lietotajam ieteicams veikt vienu vai vairakus no minétajiem pasakumiem traucéjumu novér$anai:
« Noreguléjiet uztvéréja antenas virzienu vai poziciju.

« Palieliniet attalumu starp ierici un uztvérgju.

« Savienojiet ierices baro$anas kabeli ar kontaktligzdu, kas neatrodas k&dé, kura pieslégts uztvérgjs.

« Versieties péc palidzibas pie pardevéja vai pieredzéjusa radio/TV tehnika.

Piezime

Lai neraditu bojajumus monitoram, neceliet monitoru, turot aiz stativa.

Piezime: Ekranéts kabelis

Visi savienojumi ar citam iericém jaizveido, izmantojot ekranétus kabelus, lai nodrosinatu atbilstibu EMC noteikumiem.

Piezime: Periférijas ierices

Ar ierici drikst savienot tikai periférijas ierices (ievades/izvades ierices, terminalus, printerus utt.), kas atbilst B klases ierobeZojumiem.
Izmantojot nesertificétas periférijas ierices, iesp&jami trauc&jumi radio un televizijas uztversanai.

Piezime

Jebkadas izmainas vai parveidojumi, ko razotajs nav skaidri apstiprinajis, var anulét lietotaja tiesibas lietot So izstradajumu.
LietoSanas apstakli

ST ierice atbilst FCC (Federalas sakaru komisijas) noteikumu 15. sadalas prasibam. Ekspluatacija ir paklauta $adiem diviem nosacijumiem:
(1) 8T ierice nedrikst radit kaitigus traucéjumus, un (2) $ai iericei ir jaspéj pienemt jebkadi traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var radit
nevélamu darbibu.

Piezime: Lietotajiem Kanada

=
&
>
=
©
—

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens
Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Paskaidrojosa piezime attieciba uz “Noteikumiem par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumu parstradi un likvidésanu”

Kad lietotajam izstradajums vairs nav vajadzigs vai izstradajums ir nolietots, lai sekmigak rpétos par masu planétu un aizsargatu to,
ladzu, ievérojiet valsts likumus un noteikumus par elektrisko un elektronisko iekartu atkritumiem un nododiet to parstradei vietgjiem
razotajiem ar valsts atzitu parstrades kvalifikaciju.

Atbrivosanas no iekartu atkritumiem ES majsaimniecibas

Sis simbols uz izstradajuma vai iepakojuma norada, ka izstradajumu nedrikst izmest sadzives atkritumos. Atbrivojoties
no lietotdm iericém, jus esat atbildigs par nodo$anu savak$anas punkta, lai parstradatu lietotas elektriskas un
elektroniskas iekartas. Lietotu ieri¢u atseviska savakSana un parstrade palidz saglabat dabas resursus un nodrosina,
ka tas tiek parstradatas, aizsargajot cilvéku veselibu un vidi. Lai uzzinatu vairak par lietotu ieri¢u parstrades punktiem,
ladzu, sazinieties ar vietjo pilsétas iestadi, sadzives atkritumu likvidéSanas dienestu vai veikalu, kura iegadajaties

L izstradajumu.

CE atbilstibas deklaracija

Ar 8o Acer Inc. pazino, ka $is Skidro kristalu displeja monitors atbilst Elektromagnétiskas savietojamibas direktivas 2014/30/ES,
Zemsprieguma direktivas 2014/35/ES, RoHS direktivas 2011/65/ES un Direktivas 2009/125/EK, ar ko izveido sistému, lai noteiktu
ekodizaina prasibas ar energiju saistitiem razojumiem, pamatprasibam un citiem batiskiem noteikumiem.

Acer monitors ir paredzéts, lai attélotu video un informaciju, kas iegdta no elektroniskam iericém.
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SPECIFIKACIJAS

Vadibas sistema

TFT krasu LCD displejs

|zméri Platums: 21,5 collas (55 cm)
Pikselu solis 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
Spilgtums 250 cd/m? (parasti)

Kontrasts 3000:1 (parasti)

LCD panelis

Skatisanas lenkis

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Reagésanas laiks

5ms (GTG)

Panela tips

VA

Horizontala frekvence

54 - 84,375 KHz

Vertikala frekvence

48 -75Hz

Displeja krasas

16,7 miljoni krasu

Attéla punktu sinhronizators

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimala iz8kirtspéja

HDMI: 1920x1080 pie 75 Hz
VGA: 1920x1080 pie 60 Hz

Standarts Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energoefektivitates klase

A

* Elektroenergijas patérin gada

26 (kWh) (HDMI ievades modelim)

Energijas patérin

leslég$anas rezims

18 W (parasti)

(pie 200 nitiem)

Izslégts stavoklis (gaidstave)

0,5 W (parasti)

leejas savienotajs

D-Sub
HDMI (tikai HDMI ievades modelim)

levades video signals

Analogs: 0,7 Vp-p (standarts), 75 omi, pozitivs
HDMI (tikai HDMI ievades modelim) (izvéles)

Maksimalie ekrana izméri

Horizontali: 476,64 mm
Vertikali: 268,11 mm

Baro$anas avots

IEVADE: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Darba temperatira: no 0° lidz 40°C

Vides apstakli Glabasanas temperatdra: no -20° lidz 60°C
Darba mitrums: no 20% Iidz 90%
Izméri 503 (P) x 379,4 (A) x 180,5 (Dz) mm

Svars (neto)

2,8 kg (neto)

Mehanisma specifikacijas

Noliek$ana: no -5° lidz +20°
Grozamiba: Né

Augstuma pielagosana: Né
GrieSana ap asi: Né
Nonemama statne: Ja

Baro$anas poga

3. karstais tausting

Argja vadiba

Sléedzis/Pogas 1. karstais tausting 4. karstais tausting
2. karstais tausting
Spilgtums Valoda
Kontrasts Ekrana displeja noildze
Zila gaisma Caurredzamiba
Melnas krasas pastiprinasana Atsvaidzes intensitate
ACM Ekrana displeja blok&$ana
H. pozicija levade
V. pozicija Automatisks avots
Fokuss Karsto taustinu pieskirSana
Funkeijas Pulkélen.is ) » Platekrana rezims
Automatiska konfiguracija DDC/CI
Gamma HDMI melnas krasas limenis
Krasu temperattra Atras palaisanas rezims
ReZimi Informacija
sRGB rezims Atiestatit visus iestatijumus

Peléktonu rezims

Sesu asu nokrasa
Sesu asu piesatinajums
Over Drive

Visas specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.

Acer izstradajuma rokasgramatas un citi dokumenti ir pieejami oficialaja Acer atbalsta timekla vietné.

* Gada energijas patérin$ tiek aprékinats, izmantojot tipisku energijas patérinu - 4 stundas diena 365 dienas gada.
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SPECIFIKACIJAS

Vadibas sistéma

TFT krasu LCD displejs

Izméri

Platums: 23,8 collas (60 cm)

Pikselu solis

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Spilgtums

250 cd/m? (parasti)

Kontrasts

1000:1 (parasti)

LCD panelis
Skatisanas lenkis

178° (H) 178° (V) (CR=10)

Reagésanas laiks 5ms (GTG)
Panela tips IPS
Horizontala frekvence 53 - 83,7 KHz
Vertikala frekvence 50-75Hz

Displeja krasas

16,7 miljoni krasu

Attéla punktu sinhronizators

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimala iz8kirtspéja

HDMI: 1920%1080 pie 60 Hz
VGA: 1920%1080 pie 60 Hz

Standarts Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Energoefektivitates klase

A+

* Elektroenergijas patérin$ gada

26 (kWh) (HDMI ievades modelim)

Energijas patérin$ leslég$anas rezims

18 W (parasti)

(pie 200 nitiem)

Izslegts stavoklis (gaidstave)

0,5 W (parasti)

leejas savienotajs

D-Sub
HDMI (tikai HDMI ievades modelim)

levades video signals

Analogs: 0,7 Vp-p (standarts), 75 omi, pozitivs
HDMI (tikai HDMI ievades modelim) (izvéles)

Maksimalie ekrana izméri

Horizontali: 527,04 mm
Vertikali: 296,46 mm

Baro$anas avots

IEVADE: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Darba temperatira: no 0° lidz 40°C

Vides apstakli Glabasanas temperatira: no -20° lidz 60°C
Darba mitrums: no 20% Iidz 90%
Izméri 551,4 (P) x 392,6 (A) x 180,5 (Dz) mm

Svars (neto)

2,9 kg (neto)

Mehanisma specifikacijas

Noliek$ana: no -5° lidz +20°
Grozamiba: Né

Augstuma pielago$ana: Né
Grie$ana ap asi: Né
Nonemama statne: Ja

Slédzis/Pogas

Baro$anas poga
1. karstais tausting
2. karstais taustind

3. karstais tausting
4. karstais taustin$

Argja vadiba

Funkcijas

Spilgtums

Kontrasts

Zila gaisma

Melnas krasas pastiprinaana
ACM

H. pozicija

V. pozicija

Fokuss

Pulkstenis

Automatiska konfiguracija
Gamma

Krasu temperattra
ReZimi

SRGB rezims

Peléktonu rezims

Sesu asu nokrasa

Sesu asu piesatindjums
Over Drive

Valoda

Ekrana displeja noildze
Caurredzamiba
Atsvaidzes intensitate
Ekrana displeja blokésana
levade

Automatisks avots

Karsto taustinu pieskirsana
Platekrana reZims

DDC/CI

HDMI melnas krasas lTmenis
Atras palai$anas rezims
Informacija

Atiestatit visus iestatijumus

Visas specifikacijas var tikt mainitas bez bridinajuma.

Acer izstradajuma rokasgramatas un citi dokumenti ir pieejami oficialaja Acer atbalsta timekla vietné.

* Energijas patérin$ gada tiek aprékinats, izmantojot parastu energijas patérinu - 4 stundas diena, 365 dienas gada.
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Vodi¢ za brzo pokretanje LCD monitora tvrtke Acer (QSG)

Vazne sigurnosne napomene
Pazljivo procitajte ove upute.
1. Clscenje zaslona LCD monitora: Prvo provijerite da li kabel za napajanje koji koristite odgovara standardima za vasu regiju.
Isklju¢ite LCD monitor i odspojite kabel za napajanje.
« Rasprsite netopljivu otopinu za ¢i§¢enje na krpu i njezno obrisite zaslon.
« Niposto ne prolijevajte nikakvu tekuéinu izravno na monitor, u njega ili u kuciste monitora.
« Za ¢iSéenje LCD monitora ili ku¢iSta nemojte koristiti sredstva na bazi amonijaka ili alkohola.
« Tvrtka Acer ne snosi odgovornost za Stetu nastalu zbog upotrebe sredstava za CiS¢enje na bazi amonijaka ili alkohola.
LCD monitor ne stavljajte kraj prozora. Izlaganje kisi, vlazi ili izravnoj sunéevoj svjetlosti moze uzrokovati ozbiljnu Stetu na uredaju.
. Nemojte pritiskati LCD monitor. Snazno pritiskanje moZe uzrokovati trajno oste¢enje zaslona.
. Ne uklanjajte kuciste i ne pokuSavajte sami popravljati uredaj. Sve poslove oko odrzavanja treba obaviti ovlasteni tehnicar.
. Drzite LCD monitor u prostoriji s temperaturom izmedu -20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F). Ako se LCD monitor drzi na temperaturi
izvan navedenog raspona, moze do¢i do trajnog ostecenja.
. Ako se dogodi bilo koja od sljedecih situacija, odmah iskljucite monitor i obratite se ovlastenom tehnicaru:
+ Signalni kabel izmedu monitora i radunala se pohaba ili osteti.
» Dode do prolijevanja teku¢ine na LCD monitor ili monitor bude izloZen kisi.
» LCD monitor ili kuciSte se oStete.

Priévrs¢ivanje baze monitora
1. Raspakirajte bazu monitora i stavite je na glatku radnu povrsinu.
2. Raspakirajte monitor.
3. Pri¢vrstite postolje monitora na bazu.
« Pripazite da baza ulegne u postolje monitora. (Samo kod nekih modela)
« Okrenite bijeli vijak pomocu priloZzenog alata ili prikladnim novéi¢em kako biste bazu pri¢vrstili na postolje (samo odabrani modeli).
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Prikljuc¢ivanje monitora na racunalo
1. Iskljucite racunalo i otkopcaijte kabel za napajanje.
2. 2-1 Spajanje signalnog kabela (VGA kabel)
a. Provijerite jesu li monitor i racunalo iskljuéeni.
b. Spojite signalni kabel na ulaz grafi¢ke kartice racunala.

S
2-2 Spajanje digitalnog kabela (samo modeli s dvostrukim ulazom) EI
a. Provijerite jesu li monitor i racunalo iskljuceni. ]
b. Spojite jedan kraj HDMI kabela na straznju stranu monitora,
a drugi kraj na HDMI priklju¢ak na racunalu. o

w

. Spojite audio kabel (samo model s audio ulazom) (opcionalno)
4. Ukopcaijte kabel za napajanje u priklju¢ak za napajanje na straznjoj
strani monitora.

5. Ukopéajte kellbelle za napajanje rac¢unala i monitora u obliznju ‘A é HDMI -]
elektriénu uticnicu.
Vanjski regulatori VGA
Broj lkona Opis
1 Idi na glavni izbornik.
2 Udi u izvorni nacin rada.
3 Udi u podesavanije kontrasta.
4 Udi u postavke za podesavanije svjetline.
5 0] Kad je uredaj iskljucen, pritiskom na gumb ukljucuje se napajanje uredaja. Kad je uredaj uklju¢en, pritiskom na

gumb ulazi se u izbornik za prebacivanje nacina rada, a pritiskom u trajanju od 3 sekunde uredaj se iskljucuje.




Regulatorne i sigurnosne izjave
Izjava o FCC sukladnosti

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je sukladna ograni¢enjima za digitalne uredaje klase B, sukladno pravilima FCC-a, dio 15. Ta su

ogranic¢enja osmisljena kako bi pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji kada se oprema instalira u stambenom prostoru. Ova oprema
stvara, koristi i moze zraciti radiofrekvencijsku energiju te, ako se ne instalira i koristi u skladu s uputama, moze uzrokovati smetnje u
komunikaciji radijske opreme.

Medutim, nema jamstva da se smetnje nece dogoditi u odredenoj instalaciji. Ako uredaj uzrokuje smetnje u radijskom ili televizijskom

prijemu ($to se moze odrediti razvodnim uredajem), korisniku se preporucuje da poduzme neku od sljedec¢ih mjera za uklanjanje smetnji:

* Podesite smjer ili polozaj antene prijemnika.

« Povecajte udaljenost izmedu uredaja i prijemnika.

« Prikljucite napajanje uredaja na uti¢nicu koja ne pripada krugu na koji je spojen prijemnik.

+ Zapomo¢ se mozete obratiti svojem prodavacu ili iskusnom tehni¢aru za radijsku/TV opremu.
Napomena

Kako ne biste ostetili monitor, nemojte ga podizati drzeci za postolje.

Napomena: Oklopljeni kabel

Svako povezivanje s drugim raunalnim uredajima mora biti putem oklopljenih kabela radi uskladenosti s propisima o elektromagnetskoj

kompatibilnosti (EMC).
Napomena: Periferna oprema

Na uredaj se smije spajati iskljucivo certificirana periferna oprema (ulaznifizlazni uredaiji, terminali, pisaci itd.) koja udovoljava zahtjevima

za opremu B klase. Koristenje periferne opreme koja nije certificirana moze uzrokovati smetnje u radijskom i televizijskom prijemu.

Napomena

Svaka promjena ili modifikacija koju proizvodac nije izri€ito odobrio moze ponistiti ovlastenje korisnika za rukovanje s ovim proizvodom.
Radni uvjeti

Ovaj je uredaj sukladan s pravilima FCC-a, dio 15. Tijekom rada ispunjena su sljedeca dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne uzrokuje Stetne
smetnje i (2) ovaj uredaj mora biti u stanju prihvatiti sve primljene smetnje, ukljucujuci smetnje koje mogu prouzrokovati nezeljeni rad.
Napomena: Korisnici u Kanadi

Ovaj digitalni uredaj klase B udovoljava specifikacijama ICES-003 u Kanadi.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Objasnjenje "Pravilnika o recikliranju i zbrinjavanju elektri¢nih i elektronickih proizvoda"

U svrhu vece brige i zastite naSeg planeta, kada vam ovaj proizvod vi$e nije potreban ili proizvodu istekne radni vijek, pridrzavajte se

drzavnih zakona i propisa u vezi recikliranja elektricnog i elektronickog otpada. Reciklirajte ih putem lokalnih proizvodaca koji imaju
legalno odobrenje za recikliranje.

Odlaganje otpadne opreme za korisnike u kuéanstvu u EU

Ovaj simbol na proizvodu ili ambalaZi oznac¢ava da se proizvod ne smije odlagati s ostalim otpadom iz ku¢anstva.

Pri odlaganju iskoristenih uredaja imate odgovornost da ga odnesete u centar za prikupljanje i reciklazu iskoriStene

elektricne i elektroni¢ke opreme. Odvojeno prikupljanje i recikliranje rabljenih uredaja u vrijeme odlaganja pomaze u

oc¢uvaniju prirodnih resursa i osigurava njihovo recikliranje na nacin koji stiti zdravlje ljudi i okoli$. Vise informacija o

recikliranju rabljenih uredaja potraZite u uredu gradske uprave, komunalnoj sluzbi za odvoz smeca iz domacinstva ili u
L trgovini gdje je proizvod kupljen.

Izjava o sukladnosti s ozna¢avanjem CE oznakom

Tvrtka Acer Inc. ovime izjavljuje da je ovaj LCD monitor u skladu s osnovnim zahtjevima i ostalim relevantnim odredbama Direktive
2014/30/EU o elektromagnetskoj kompatibilnosti, Direktive 2014/35/EU o niskom naponu i RoHS Direktive 2011/65/EU te Direktive
2009/125/EZ u pogledu uspostave okvira za utvrdivanje zahtjeva za ekolo$ki dizajn proizvoda koji koriste energiju.

Monitor Acer je namijenjen za video i vizualni prikaz informacija dobivenih s elektronickih uredaja.
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SPECIFIKACIJE

Brojac tockica

[)) Upravljacki sustav TFT LCD u boji
"('5' Velicina 21,5"W (55 cm)
E Razmak piksela 0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)
I Svjetlina 250 cd/m? (obitno)
Kontrast 3000:1 (obi¢no)
LCD plo¢a
Vidljivi kut 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Vrijeme odgovora 5ms (Gdo G)
Vrsta ploce VA
H-frekvencija 54 - 84,375 KHz
V-frekvencija 48 -75Hz
Boje prikaza Boje 16,7 M
HDMI: 185 MHz

VGA: 148,5 MHz

Maksimalna rezolucija

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Ukljuci i radi

VESA DDCCI/DDC2B

Razred energetske ucinkovitosti

A

* Godisnja potrosnja energije

26 (kWh) (za modele s HDMI ulazom)

Ulazni konektor

Potrosnja energije Ukljueno 18 W (obiéno)
(na 200 nitova) Iskljugeno (stanje mirovanja) 0,5 W (obiéno)
D-sub

HDMI (samo kod modela s HDMI ulazom)

Ulazni video signal

Analogni: 0.7 Vp-p (standardni), 75 oma, pozitivni
HDMI (samo kod modela s HDMI ulazom) (opcionalno)

Maksimalna veli¢ina zaslona

Horizontalno: 476,64 mm
Vertikalno: 268,11 mm

Izvor napajanja

ULAZ: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Uvjeti okruZenja

Radna temperatura: 0 °C do 40 °C
Temperatura skladi$tenja: -20 °C do 60 °C
Radna vlaznost: 20% do 90%

Mehanicke specifikacije

Dimenzije: 503 (8) x 379,4 (V) x 180,5 (D) mm
Tezina (neto) 2,8 kg (neto)

Nagib: -5° do +20°

Rotacija: Ne

PodeSavanije po visini: Ne
Zakretanje: Ne
QOdvojivo postolje: Da

Prekidaci/gumbi

Gumb za ukljucivanje
Tipkovni pre¢ac 1
Tipkovni pre¢ac 2

Tipkovni pre¢ac 3
Tipkovni pre¢ac 4

Vanjski regulatori

Funkcije

Svjetlina

Kontrast

Plavo svjetlo

Pojacanje crne

ACM

H. poloZaj

V. polozaj

Fokus

Sat

Automatska konfiguracija
Gamma

Temperatura boje

Nacini rada

sRGB nacin rada
Crno-bijeli nacin rada
6-osi nij

6-osi zasi¢enost
Skraceno vrijeme odziva

Jezik

Vrijeme prikaza OSD
Prozirost

Brzina osvjezavanja
OSD zaklju¢avanje

Ulaz

Automatski izvor
Dodjela tipkovnog prec¢aca
Siroki zaslon

DDC/CI

HDMI razina crne boje
Brzi start

Informacije

Resetiranje svih postavki

Specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne obavijesti.

Prirucnike i ostalu dokumentaciju za proizvod tvrtke Acer potraZite na sluzbenoj internetskoj stranici tvrtke Acer.

* Godisnja potrodnja energije izracunata je na temelju tipicne potrosnje struje za 4 sata rada dnevno, 365 dana u godini.
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SPECIFIKACIJE

Upravljacki sustav

TFT LCD u boji

Veli¢ina

23,8"W (60 cm)

Razmak piksela

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Svijetlina 250 cd/m? (obi¢no)
Kontrast 1000:1 (obi¢no)

LCD plo¢a
Vidljivi kut 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Vrijeme odgovora 5ms (G do G)
Vrsta ploce IPS tehnologija
H-frekvencija 53 - 83,7 KHz
V-frekvencija 50 -75Hz

Boje prikaza Boje 16,7 M

Brojac tockica

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Maksimalna rezolucija

HDMI: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Ukljuci i radi

VESA DDCCI/DDC2B

Razred energetske ucinkovitosti

A+

* Godisnja potrosnja energije

26 (kWh) (za modele s HDMI ulazom)

Potrodnja energije Uklju¢eno

18 W (obiéno)

(na 200 nitova)

Iskljueno (stanje mirovanja)

0,5 W (obiéno)

Ulazni konektor

D-sub

HDMI (samo kod modela s HDMI ulazom)

Ulazni video signal

Analogni: 0.7 Vp-p (standardni), 75 oma, pozitivni
HDMI (samo kod modela s HDMI ulazom) (opcionalno)

Maksimalna veli¢ina zaslona

Horizontalno: 527,04 mm
Vertikalno: 296,46 mm

Izvor napajanja

ULAZ: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Uvjeti okruZenja

Radna temperatura: 0 °C do 40 °C
Temperatura skladi$tenja: -20 °C do 60 °C

Radna vlaznost: 20% do 90%

Dimenzije:

551,4 (8) x 392,6 (V) x 180,5 (D) mm

Tezina (neto)

2,9 kg (neto)

Mehanicke specifikacije

Nagib: -5° do +20°
Rotacija: Ne
Podesavanje po visini: Ne
Zakretanje: Ne

Odvojivo postolje: Da

Prekidaci/gumbi

Gumb za uklju¢ivanje
Tipkovni pre¢ac 1
Tipkovni pre¢ac 2

Tipkovni pre¢ac 3
Tipkovni pre¢ac 4

Vanjski regulatori

Funkcije

Svijetlina

Kontrast

Plavo svjetlo

Pojacanje crne

ACM

H. polozaj

V. polozaj

Fokus

Sat

Automatska konfiguracija
Gamma

Temperatura boje

Nagini rada

sRGB nacin rada
Crno-bijeli na¢in rada
6-osi nijansa

6-osi zasi¢enost
Skraceno vrijeme odziva

Jezik

Vrijeme prikaza OSD
Prozirnost

Brzina osvjezavanja
OSD zaklju¢avanje

Ulaz

Automatski izvor
Dodjela tipkovnog precaca
Siroki zaslon

DDC/CI

HDMI razina crne boje
Brzi start

Informacije

Resetiranje svih postavki

Specifikacije se mogu promijeniti bez prethodne obavijesti.

Prirucnike i ostalu dokumentaciju za proizvod tvrtke Acer potraZite na sluzbenoj internetskoj stranici tvrtke Acer.

* Godisnja potrodnja energije izracunata je na temelju uobicajene potro$nje struje za 4 sata rada dnevno, 365 dana u godini.
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Priroénik za hitro uporabo Acer LCD (QSG)

Pomembna varnostna navodila
Pozorno preberite naslednja navodila.
1. Cié¢enje LCD-zaslona: Najprej se prepritajte, da napajaini kabel, ki ga uporabljate, ustreza lokalnim standardom.
+ lIzklopite LCD-zaslon in izkljucite napajalni kabel.
« Razprsite netopno Eistilno raztopino na krpo in nezno ocistite zaslon.
« Nikoli ne polivajte teko¢ine neposredno na ali v zaslon ali njegovo ohisje.
* Na LCD-zaslonu monitorja ali ohi$ju ne uporabljajte ¢istil na osnovi amoniaka ali alkohola.
« Acer ne odgovarja za Skodo, povzroceno s Cistili, ki so zasnovani na amoniaku ali alkoholu.
2. LCD-zaslona ne postavite v blizini okna. Izpostavljenost dezju, vlagi ali neposredni sonéni svetlobi lahko povzro¢i resne poskodbe
naprave.
3. Ne pritiskajte na LCD-zaslon. Premoc¢no pritiskanje lahko povzroci trajne poskodbe zaslona.
4. Ne odstranjujte ohija in ne poskus$ajte popravljati naprave sami. Vsa vzdrzevalna opravila mora izvesti pooblas¢en tehnik.
5. LCD-zaslon shranite v prostoru temperature med —20 °C do 60 °C (-4 °F do 140 °F). Ce LCD-zaslon shranite zunaj tega
temperaturnega razpona, lahko pride do trajnih poskodb.
6. Ce pride do kateregakoli od naslednjih primerov, nemudoma izkljugite zaslon in pokligite pooblagéenega tehnika.
« Ce je signalni kabel med monitorjem in raéunalnikom obrabljen ali poSkodovan,
« Ce se po LCD-zaslonu razlije tekocina ali ¢e je zaslon izpostavljen dezju,
« ¢e je LCD-monitor ali ohisje poskodovano.

Pritrjevanje podstavka monitorja
1. Odpakirajte podstavek monitorja in podstavek postavite na gladko delovno povrsino.
2. Odpakirajte monitor.
3. Pritrdite roko stojala monitorja na podstavek.
» Poskrbite, da se podstavek zaskodi v roko stojala monitorja. (Samo izbrani modeli)
« Obrnite beli vijak s priloZzenim orodjem ali primernim kovancem, da pri¢vrstite osnovo k stojalu (le za izbrane modele)

Prikljucitev monitorja na racunalnik

1. Izklopite racunalnik in odklopite napajalni kabel.

2. 2-1 Povezovanije signalnega kabla (VGA-kabel)
a. Prepricajte se, da sta monitor in racunalnik izklopljena.
b. Povezite signalni kabel z vhodom za grafi¢no kartico na

—

« . N
racunalniku. EI

—

R

2-2 Povezovanje digitalnega kabla ((le modeli z dvojnim vhodom)
a. Prepricajte se, da sta monitor in ra¢unalnik izklopljena.
b. Prikljucite en konec kabla HDMI na zadnji strani monitorja,
drugi konec pa v vrata HDMI v ra¢unalnik.

w

. Povezite avdio kabel (le model z avdio vhodom) (opcijsko)
4. Prikljucite napajalni kabel v napajalni vhod na zadnji strani zaslona. L
. Prikljucite napajalne kable vasega rac¢unalnika in zaslona v bliznjo =0 B"‘D
elektriéno vti¢nico. L HDMI

Zunaniji kontrolniki VGA

o

Stevilka  lkona  Opis

1 Odpre glavni meni.

2 Vstop v nacin vira.

3 Vstop v nastavitev kontrasta.

4 Vstop v nastavitev svetlosti.

5 10} Ce je naprava izklopljena, s pritiskom tega gumba vklopite napravo; e pa je naprava vklopliena, z normalnim

pritiskom tega gumba odprete meni za preklapljanje med nacini, z dolgim pritiskom gumba za 3 sekunde pa
izklopite napravo.




Regulativne in varnostne izjave
Izjava FCC

Ta oprema je bila preizkusena in se sklada z omejitvami za digitalne naprave razreda B, kot to dolo¢a 15. del pravil FCC. Te omejitve
S0 zasnovane za zagotovitev primerne zascite pred $kodljivimi motnjami ob namestitvi opreme v stanovanjskih obmocjih. Ta oprema
proizvaja, uporablja in lahko oddaja radiofrekvenéno energijo in ¢e ni name$¢ena in uporabljena v skladu z navodili, lahko povzro¢a
motnje v radijski komunikaciji.

Vendar pa ni mozno zagotoviti, da pri dologeni namestitvi ne bo prislo do motenj. Ce naprava povzroga $kodljive motnje sprejemu
radijskega ali televizijskega signala, kar se lahko ugotovi z izklju€itvijo in vkljugitvijo stikalne naprave, priporoéamo uporabniku,

da poskusa prepreciti motnje z enim od naslednjih ukrepov:

« Prestavite ali preusmerite anteno sprejemnika.

« Povecajte razdaljo med napravo in sprejemnikom.

« Napravo prikljucite v vti¢nico, ki je prikljuéena na drug tokokrog kot sprejemnik.

« Posvetujte se s prodajalcem ali izkuSenim strokovnjakom za radio ali televizijo.

Opomba

Da preprecite poskodbe monitorja, ga ne dvigujte za stojalo.

Opomba: Oklopljeni kabel

Za vse prikljucitve na druge racunalniSke naprave morajo biti uporabljeni oklopljeni kabli, da se zagotovi skladnost s predpisi glede
elektromagnetne zdruzljivosti (EMC).

Opomba: Zunanje naprave

Na napravo lahko priklju¢ite samo odobrene zunanje naprave (vhodne/izhodne naprave, terminale, tiskalnike itd.), ki izpolnjujejo
omejitve razreda B. Uporaba neodobrenih zunanjih naprav lahko povzro¢i motnje v radijskem ali televizijskem sprejemu.
Opomba

Morebitne spremembe ali prilagoditve, ki jih ni izrecno odobril proizvajalec, lahko iznicijo uporabnikovo dovoljenje za uporabo izdelka.
Delovni pogoji

Ta naprava je v skladu s 15. delom pravil FCC. Delovanje je pogojeno z dvema sledecima pogojema: (1) naprava ne sme povzrocati

Skodljivih motenj in (2) naprava mora biti zmozna sprejeti motnje, ki jih prejme, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje.

Opomba: Kanadski uporabniki

Ta digitalna naprava razreda B je skladna s specifikacijami kanadskega standarda ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Pojasnilo k "Predpisom o upravljanju recikliranja in odlaganja odpadnih elektri¢nih in
elektronskih izdelkov"

Za boljso skrb za na$ planet in njegovo zascito, ko tega izdelka ne potrebujete ve¢ ali ko se izteCe njegova Zivljenjska doba, ravnajte v
skladu z nacionalnimi zakoni in predpisi o recikliranju odpadnih elektri¢nih in elektronskih izdelkov ter izdelek reciklirajte preko lokalnih
proizvajalcev z nacionalno priznanimi kompetencami za recikliranje.

Opuséanje odpadne opreme za gospodinjske uporabnike v EU

Ta simbol na izdelku ali njegovi embalazi pomeni, da izdelka ne smete zavre¢i med druge gospodinjske odpadke.

Ob odstranjevanju uporabljenih naprav je vasa odgovornost, da napravo prinesete na zbirno tocko za recikliranje

uporabljene elektricne in elektronske opreme. Lo€eno zbiranje in recikliranje uporabljenih naprav pomaga ohranjati

naravne vire in zagotavlja, da so reciklirane na nacin, ki varuje zdravje ljudi in okolje. Za ve¢ informacij o tockah za

recikliranje uporabljenih naprav se obrnite na lokalni mestni urad, sluzbo za odlaganje gospodinjskih odpadkov ali
L prodajalno, v kateri ste kupili izdelek.

Izjava o skladnosti CE

Acer Inc. izjavlja, da je ta LCD-monitor v skladu z bistvenimi zahtevami in drugimi ustreznimi doloc¢bami Direktive EMC 2014/30/EU,
Direktive o nizki napetosti 2014/35/EU ter direktive RoHS 2011/65/EU in Direktive 2009/125/ES v zvezi z vzpostavitvijo okvira za
dolocitev zahtev za okoljsko primerno zasnovo izdelkov, povezanih z energijo.

Monitor Acer je namenjen za video in vizualni prikaz informacij, pridobljenih z elektronskih naprav.
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g SPECIFIKACIJE
:8 Krmilni sistem TFT barvni LCD
C Velikost 21,5 palca (55 cm)
(]>) Razmik med slikovnimi pikami 0,2745 mm (V) x 0,2745 mm (N)
(@) Svetlost 250 cd/m? (obitajna)
a Kontrast 3000:1 (obi¢ajni)
LCD-zaslon
Kot gledanja 178° (V) 178° (N) (CR=10)
QOdzivni ¢as 5ms (GTG)
Vrsta zaslona VA
Vodoravna frekvenca 54 - 84,375 kHz
Navpic¢na frekvenca 48 -75Hz
Barve zaslona 16,7 milj. barv
HDMI: 185 MHz

Takt osvetlitve slikovnih pik VGA: 148,5 MHz

HDMI: 1920x1080 pri 75 Hz

Najvedja lodljivost VGA: 1920%1080 pri 60 Hz

Prepoznavanje opreme VESA DDCCI/DDC2B

Razred energetske ucinkovitosti A

* Letna poraba energije 26 (kWh) (za model z vhodom HDMI)
Poraba energije Vkloplien 18 W (obicajno)

(pri 200 nitih) Izkloplien (stanje pripravijenosti) | 0,5 W (obigajno)

D-Sub

Vhodni prikfjucek HDMI (samo model z vhodom HDMI)

Analogno: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, pozitivno

Vhodni videosignal HDMI (samo model z vhodom HDMI) (izbirmo)

Vodoravno: 476,64 mm

Najvecja velikost zaslona Navpiéno: 268,11 mm

Vir napajanja VHODNI: 100 — 240 V, 50/60 Hz

Temperatura delovanja: 0° do 40°C
Delovno okolje Temperatura shranjevanja: -20° do 60°C
Delovna viaznost: 20 % do 90 %

Dimenzije 503 (8) x 379,4 (V) x 180,5 (G) mm

Teza (neto) 2,8 kg (neto)

Nagib: -5° do +20°
Nagib levo/desno: Ne

Specifikacije mehanizma Prilagoditev viSine: Ne
Vrtenje: Ne
Snemljivo stojalo: Da
Tipka za vklop Bliznji¢na tipka 3

Stikala/gumbi Bl na tipka 1 Bliznji¢na tipka 4

Bliznji¢na tipka 2
Svetlost Jezik
Kontrast Cas izklopa zaslonskega menija
Modra svetloba Prosojnost
Okrepitev ¢rne barve St. hitrosti osvezevanja
ACM Zaklep OSD
H-pozicija Vhod
V-pozicija Samod. vir

Zunanji kontrolniki Fokus Dodelitev bliznjigne tipke

Funkeije Ura ) Sirokozaslonski nacin

Samodejna konfiguracija DDC/CI
Gama Raven ¢rne barve HDMI
Barvna temperatura Nagin hitrega zacetka
Nadini Informacije
Nacin sRGB Ponastavi vse nastavitve
Nacin sivinske lestvice
6-osni odtenek
6-osna nasi¢enost
Overdrive

Vse specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.

Priro¢nike in druge dokumente za svoj izdelek Acer najdete na uradnem spletnem mestu s podporo druzbe Acer.
* Letna poraba energije je izratunana s uporabo tipike | poraba energije v 4 urah na dan, v 365 dneh na leto.
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SPECIFIKACIJE

Krmilni sistem

TFT barvni LCD

Velikost

23,8 palcev (60 cm)

Razmik med slikovnimi pikami

0,2745 mm (V) x 0,2745 mm (N)

Svetlost 250 cd/m? (obi¢ajna)

Kontrast 1000:1 (obicajni)
LCD-zaslon

Kot gledanja 178° (V) 178° (N) (CR=10)

Odzivni ¢as 5ms (GTG)

Vrsta zaslona

Preklapljanje In-Plane

Vodoravna frekvenca 53 - 83,7 kHz
Navpicna frekvenca 50 -75Hz
Barve zaslona 16,7 milj. barv

Takt osvetlitve slikovnih pik

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Najvecja locljivost

HDMI: 1920%1080 pri 60 Hz
VGA: 1920%1080 pri 60 Hz

Prepoznavanje opreme

VESA DDCCI/DDC2B

Razred energetske ucinkovitosti

A+

* Letna poraba energije

26 (kWh) (za model z vhodom HDMI)

Poraba energije Vkloplien

18 W (obi¢ajno)

(pri 200 nitih)

Izklopljen (stanje pripravijenosti)

0,5 W (obi¢ajno)

Vhodni prikljuéek

D-Sub
HDMI (samo model z vhodom HDMI)

Vhodni videosignal

Analogno: 0,7 Vp-p (standard), 75 OHM, pozitivno
HDMI (samo model z vhodom HDMI) (izbirno)

Najvecja velikost zaslona

Vodoravno: 527,04 mm
Navpi¢no: 296,46 mm

Vir napajanja

VHODNI: 100 — 240 V, 50/60 Hz

Delovno okolje

Temperatura delovanja: 0° do 40°C
Temperatura shranjevanja: -20° do 60°C
Delovna viaznost: 20 % do 90 %

Dimenzije

551,4 (8) x 392,6 (V) x 180,5 (G) mm

Teza (neto)

2,9 kg (neto)

Specifikacije mehanizma

Nagib: =5° do +20°
Nagib levo/desno: Ne
Prilagoditev visine: Ne
Vrtenje: Ne

Snemljivo stojalo: Da

Tipka za vklop

Stikala/gumbi Bliznji¢na tipka 1
Bliznjicna tipka 2
Svetlost Jezik
Kontrast Cas izklopa zaslonskega menija
Modra svetioba Prosojnost
Okrepitev ¢rne barve St. hitrosti osvezevanja
ACM Zaklep OSD
H-pozicija Vhod
V-pozicija Samod. vir

Zunanji kontrolniki Fokus Dodelitev bliznjiéne tipke

Funkeije Ura . Sirokozaslonski nacin
Samodejna konfiguracija DDC/CI
Gama Raven ¢&rne barve HDMI
Barvna temperatura Nacin hitrega zacetka
Nacini Informacije
Nagin sRGB Ponastavi vse nastavitve

Nagin sivinske lestvice
6-osni odtenek
6-osna nasicenost
Overdrive

Vse specifikacije se lahko spremenijo brez predhodnega opozorila.

Priro¢nike in druge dokumente za svoj izdelek Acer najdete na uradnem spletnem mestu s podporo druzbe Acer.
* Letna poraba energije se izratuna s pomocjo obicajne porabe energije pri uporabi 4 ure na dan in 365 dni na leto.
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Srpski

®

Vodi¢ za brzo pokretanje Acer LCD monitora (QSG)

Vazna bezbednosna uputstva
Molimo procitajte sledec¢a uputstva pazljivo.
1. Clscenje LCD ekrana: Najpre morate biti sigurni da je kabl za napajanje koji koristite u skladu sa standardima vaseg regiona.
Isklju¢ite LCD monitor i izvucite iz uti¢nice kabl za napajanje.
« Naprskajte nerastvorivi rastvor za ¢iS¢enje na krpu i nezno obriSite ekran.
« Nikad nemojte sipati bilo kakvu tecnost direktno na/u ekran ili njegovo kuciste.
» Nemojte koristiti sredstva za ¢iS¢enje na bazi amonijaka ili alkohola za ¢i$¢enje LCD monitora ili njegovog kucista.
« Firma Acer nije odgovorna za $tetu nastalu upotrebom sredstava za ¢iSéenje na bazi amonijaka ili alkohola.
. Ne stavljajte LCD monitor blizu prozora. Kisa, vlaga ili direktna sunceva svetlost mogu ozbiljno ostetiti uredaj.
. Nemojte pritiskati LCD monitor. Preterano prejako pritiskanje monitora mozZe ga trajno ostetiti.
. Nemojte uklanjati kuéiéte ili pokuéavati da sami popravite uredaj Sve radove na odriavanju mora obavljati ovlas¢eni tehnicar.

o b wN

se ¢uva na visoj ili nizoj temperaturi od navedene.
. Ukoliko se desi bilo koja od navedenih situacija, smesta iskljucite monitor iz struje i obratite se ovla§¢enom tehnicaru.
+ Ako je signalni kabl koji povezuje monitor i raunar pohaban ili oSte¢en.
+ Ako se na LCD ekran prospe te¢nost ili se izlozi kisi.
* Ako su LCD monitor ili kuciSte osteceni.

Montiranje postolja za monitor
1. Otpakujte postolje za monitor i postavite ga na ravnu radnu povrsinu.
2. Otpakujte monitor.
3. Pri¢vrstite drza¢ za monitor na postolje.
« Postolje mora da nalegne na drzac. (Samo odabrani modeli)
« Zavrnite beli zavrtanj pomocu alata isporu¢enog uz monitor ili odgovarajuceg klju¢a, da biste pri¢vrstili postolje na drza¢
(samo odredeni modeli)

o

Povezite monitor sa raéunarom
1. Iskljucite racunar i izvucite kabl iz uti¢nice.

2. 2-1 Priklju¢ivanje signalnog kabla (VGA kabl)
a. Monitor i raGunar moraju biti isklju€eni.
b. Priklju¢ite signalni kabl na ulaz za grafi¢ku karticu na racunaru. —
2-2 Priklju¢ivanje digitalnog kabla (samo modeli sa dvostrukim ulazom) EI

a. Monitor i radunar moraju biti iskljuceni. —  ~—
b. Utaknite jedan kraj HDMI kabla u poledinu monitora, a drugi u HDMI
ulaz na racunaru.

3. Prikljuéite audio kabl (samo model sa audio ulazom) (po izboru) T

4. Prikljucite kabl za napajanje na prikljuc¢ak za napajanje na poledini monitora.

5. Utaknite kablove za napajanje radunara i monitora u obliznju uti¢nicu. L
Eksterne komande Y om D"D
VGA
Broj Ikonica Opis
1 Idite na glavni meni.
2 Udite u rezim izvora.
3 Udite u podesavanje kontrasta.
4 Udite u podesavanije svetline.
5 0] Kad je uredaj iskljucen, ukljucuje se pritiskom na dugme; kad je uklju¢en, normalnim pritiskom na dugme ulazi

se u meni za promenu rezima, a drzanjem dugmeta pritisnutim 3 sekunde uredaj se iskljucuje.




Regulatorne i bezbednosne izjave
FCC izjava

Ova oprema je testirana i u saglasnosti je sa ograni¢enjima za digitalni uredaj Klase B, u skladu sa Delom 15 FCC pravila.

Ova ogranicenja su osmisljena kako bi se obezbedila propisna zastita od $tetnih uticaja prilikom montiranja opreme u stambenom
prostoru. Ova oprema generise, koristi i moze da emituje energiju radio-frekvencije, i ukoliko se ne montira i ne koristi u skladu sa
uputstvima moze uzrokovati smetnje prilikom radio-komunikacije.

Nema, medutim, garancije da nec¢e do¢i do smetnji u odredenoj instalaciji. Ukoliko uredaj uzrokuje smetnje u prijemu radijskog ili
TV signala ($to se moze utvrditi razvodnim uredajem), preporucljivo je primeniti jednu ili viSe od navedenih mera kako bi se smetnje
eliminisale:

« Ponovo podesite smer ili poloZaj antene prijemnika.

« Povecajte razdaljinu izmedu uredaja i prijemnika.

«  Prikljucite uredaj na uti¢nicu koja je drukéija od strujnog kola na koje je prikljuen prijemnik.

+ Obratite se svom prodavcu ili iskusnom radio/TV tehni¢aru za pomo¢.

Napomena

Nemojte dizati monitor drzeci ga za postolje, kako se ne bi ostetio.

Napomena: Zasticeni kabl
Sa drugim racunarskim uredajima monitor se mora povezivati pomocu zasti¢enih kablova, u skladu sa EMC odredbama.

Napomena: Periferni uredaji

Samo sertifikovani periferni uredaji (ulazni/izlazni uredaji, terminali, Stampadi itd.) koji su u skladu sa ograni¢enjima Klase B mogu se
povezivati sa uredajem. Upotreba nesertifikovanih perifernih uredaja moze uzrokovati smetnje u prijemu radio i TV signala.
Napomena

Bilo kakve izmene koje nije izri¢ito odobrio proizvoda¢ mogu ponistiti korisnikovo ovla$éenje za rukovanje ovim proizvodom.

Uslovi rada

Ovaj uredaj je u saglasnosti sa Delom 15 FCC pravila. Rad zavisi od slede¢a dva uslova: (1) ovaj uredaj ne sme uzrokovati Stetne smetnje,
i (2) ovaj uredaj mora biti u moguc¢nosti da prihvati svaku primlienu smetnju, ukljucujuci one koje mogu uzrokovati neZeljene radnje.
Napomena: Kanadski korisnici

Ovaj digitalni uredaj Klase B u saglasnosti je sa kanadskim ICES-003 specifikacijama.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Obrazlozenje uz ,,Odredbe o upravljanju reciklazom i odlaganjem elektricnog i elektronskog otpada”
Kako biste bolje zastitili nasu planetu, prilikom odlaganja proizvoda koji vam viSe ne treba ili je do$ao do kraja svog upotrebnog veka,
postupajte u skladu sa nacionalnim zakonima i odredbama o reciklazi elektricnog i elektronskog otpada, i reciklirajte proizvod uz pomoc¢
lokalnih proizvodacga sa nacionalno priznatim kvalifikacijama za recikliranje.

Odlaganije iskoriS¢ene opreme za korisnike iz domacinstava u EU

Ovaj simbol na proizvodu ili na njegovoj ambalaZi ukazuje na to da se proizvod ne sme odlagati zajedno sa ostalim

kuénim otpadom. Prilikom odlaganja iskori$¢eniog uredaja, vasa je odgovornost da ga dostavite u sabirni centar na

kojem se vrsi reciklaza iskoriS¢ene elektri¢ne i elektronske opreme. Zasebno prikupljanje i recikliranje iskori§¢enih

uredaja prilikom odlaganja doprinosi o€uvanju prirodnih resursa, i garantuje reciklazu uredaja na nacin koji je bezbedan

po ljudsko zdravlje i okolinu. Za vi$e informacija o reciklaznim centrima za iskori§¢ene uredaje, obratite se svojoj lokalnoj
L gradskoj kancelariji, sluzbi za odlaganje kuénog otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili proizvod.

CE izjava o usaglasenosti

Acer Inc., ovime izjavljuje da je ovaj LCD monitor usaglasen sa osnovnim uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive za
elektromagnetsku kompatibilnost 2014/30/EU, Direktive za niskonaponske uredaje 2014/35/EU, Direktive za ograni¢avanje Stetnih materija
2011/65/EU i Direktive 2009/125/EC, u smislu utvrdivanja okvira za odredivanje uslova ekolo$kog dizajna proizvoda koji trose energiju.
Monitor kompanije Acer je namenjen za prikazivanje video i vizuelnih informacija poslatih sa elektronskih uredaja.




Srpski

SPECIFIKACIJE

Sistem za pokretanje

TFT LCD u boji

Veli¢ina

21,5"W (55 om)

Gustina piksela

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Osvetljenost 250 cd/m? (tipiéno)
Kontrast 3000:1 (tipicno)

LCD panel
Ugao gledanja 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Vreme odziva 5ms (GTG)
Tip panela VA
Horizontalna frekvencija 54 - 84,375 KHz
Vertikalna frekvencija 48 -75Hz

Boje ekrana 16,7 M boja

Radni takt HDMI: 185 MHz

VGA: 148,5 MHz

Maksimalna rezolucija

HDMI: 1920x1080 @ 75 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Prikljuci i pusti

VESA DDCCI/DDC2B

Klasa energetske efikasnosti

A

* Godisnja potrosnja energije

26 (kWh) (za model sa HDMI ulazom)

Potrosnja struje Ukljucen 18 W (tipicno)
(na 200 nita) Iskljucen (u pripravnost) 0,5 W (tipicno)
D-Sub

Ulazni konektor

HDMI (samo model sa HDMI ulazom)

Ulazni video signal

Analogni: 0.7 Vp-p (standardni), 75 OHM, Pozitivni
HDMI (samo model sa HDMI ulazom) (po izboru)

Maksimalna veli¢ina ekrana

Horizontalno: 476,64 mm
Vertikalno: 268,11 mm

Napajanje

ULAZ: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Ekolo$ka razmatranja

Radna temperatura: Od 0° do 40°C
Skladi$na temperatura: Od -20° do 60°C
Radna vlaznost vazduha: Od 20% do 90%

Dimenzije

503 (8) x 379,4 (V) x 180,5 (D) mm

Tezina (neto)

2,8 kg (neto)

Specifikacije mehanizma

Nagib: Od -5° do +20°
Okretanje: Ne
Pode$avanije visine: Ne
Osovinica: Ne

QOdvojivo postolje osnove: Da

Taster za napajanje Precica 3
Prekidac/Tasteri Precica 1 Precica 4

Precica 2

Osvetljenost Jezik

Kontrast Istek OSD-a

Plava svetlost Transparentnost

Pojacanje crne Brzina osveZavanja

ACM Zaklju¢avanje menija na ekranu

H. poloZaj Ulaz

V. polozaj Automatski izvor

Eksterne komande Fokus Dodela pregica

Funkeije Sat RezZim Sirokog prikaza

Automatsko konfigurisanje
Gama

Temperatura boje

Rezimi

Rezim sRGB

Rezim sivih tonova
Nijansa po 6 osa
Zasicenje po 6 osa
Zasicenje

DDC/CI

HDMI nivo crne

ReZim brzog pokretanja
Informacije

Ponisti sva podesavanja

Sve specifikacije mogu da se menjaju bez najave.

Pronadite uputstva i druge dokumente za va$ Acer proizvod na zvani¢noj Acer veb lokaciji za podrsku.
* Godisnja potrosnja struje se racuna na osnovu tipiéne potrosnje struje od 4 sata dnevno, 365 dana u godini.
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SPECIFIKACIJE

Sistem za pokretanje

TFT LCD u boji

Veli¢ina

23,8"W (60 cm)

Gustina piksela

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Osvetljenost 250 cd/m? (tipi¢no)
Kontrast 1000:1 (tipicno)
LCD panel
Ugao gledanja 178° (H) 178° (V) (CR=10)
Vreme odziva 5ms (GTG)
Tip panela Tehnologija In-Plane Switching
Horizontalna frekvencija 53 - 83,7 KHz
Vertikalna frekvencija 50-75Hz
Boje ekrana 16,7 M boja
Radni takt HDMI: 148,5 MHz

VGA: 148,5 MHz

Maksimalna rezolucija

HDMI: 1920x1080 @ 60 Hz
VGA: 1920x1080 @ 60 Hz

Prikljuci i pusti

VESA DDCCI/DDC2B

Klasa energetske efikasnosti

A+

* Godisnja potrosnja energije

26 (kWh) (za model sa HDMI ulazom)

Potrodnja struje

Ukljucen

18 W (tipidno)

(na 200 nita)

Iskljuen (u pripravnost)

0,5 W (tipicno)

Ulazni konektor

D-Sub
HDMI (samo model sa HDMI ulazom)

Ulazni video signal

Analogni: 0.7 Vp-p (standardni), 75 OHM, Pozitivni
HDMI (samo model sa HDMI ulazom) (po izboru)

Maksimalna veli¢ina ekrana

Horizontalno: 527,04 mm
Vertikalno: 296,46 mm

Napajanje

ULAZ: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Ekolo$ka razmatranja

Radna temperatura: Od 0° do 40°C
Skladisna temperatura: Od -20° do 60°C
Radna vlaznost vazduha: Od 20% do 90%

Dimenzije

551,4 (8) x 392,6 (V) x 180,5 (D) mm

Tezina (neto)

2,9 kg (neto)

Specifikacije mehanizma

Nagib: Od -5° do +20°
Okretanje: Ne
Podesavanje visine: Ne
Osovinica: Ne

Odvojivo postolje osnove: Da

Eksterne komande

Taster za napajanje Precica 3
Prekidac/Tasteri Precica 1 Precica 4

Precica 2

Osvetljenost Jezik

Kontrast Istek OSD-a

Plava svetlost Transparentnost

Pojacanje crne Brzina osvezavanja

ACM Zaklju¢avanje menija na ekranu

H. polozaj Ulaz

V. polozaj Automatski izvor

Fokus Dodela precica
Funkdije Sat Rezim $irokog prikaza

Automatsko konfigurisanje
Gama

Temperatura boje

ReZimi

ReZim sRGB

Rezim sivih tonova
Nijansa po 6 osa
Zasicenje po 6 osa
Zasicenje

DDC/CI

HDMI nivo crne

Rezim brzog pokretanja
Informacije

Ponisti sva podesavanja

Sve specifikacije mogu da se menjaju bez najave.

Pronadite uputstva i druge dokumente za va$ Acer proizvod na zvani¢noj Acer veb lokaciji za podrsku.
* Godisnja potrosnja energije izracunava se na osnovu tipiéne potrosnje energije od 4 sata na dan, 365 dana godisnje.
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Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada
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Guia de inicio rapido do LCD Acer

Instrugcdes importantes sobre seguranca

Leia com atencéo as instrugdes a seguir.

1. Limpando a tela do monitor LCD: Primeiramente, certifique-se de que o cabo de alimentagédo que vocé esta usando esta em
conformidade com as normas da sua regido.
« Desligue o monitor LCD e desconecte o cabo de alimentagao.
« Pulverize uma solugdo limpadora n&o soltvel em um pano e passe-o na tela com cuidado.
* Nao derrame liquidos diretamente na tela ou em seu invélucro.
* Nao utilize produtos de limpeza a base de amoniaco ou alcool no monitor LCD ou no invélucro.
« AAcer néo se responsabiliza por danos causados pelo ao uso de qualquer limpador a base de amonia ou alcool.

2. Nao coloque o monitor LCD préximo a uma janela. A exposigao a chuva, umidade ou luz solar direta pode causar sérios danos ao
aparelho.

3. Nao exerca presséo na tela LCD. Uma pressdo excessiva pode causar danos permanentes na tela.

4. Nao remova o invélucro nem tente consertar o aparelho por conta prépria. Todas as tarefas de manutencé@o devem ser realizadas
por um técnico autorizado.

5. O monitor LCD deve ser armazenado em uma sala com temperatura de -20 °C a 60 °C (-4 °C a 140 °F). Podem ocorrer danos
permanentes se o monitor for armazenado fora dessa faixa de temperatura.

6. Se alguma das situacdes a seguir ocorrer, desconecte imediatamente o cabo de alimentagdo do monitor e entre em contato com um
técnico autorizado.
+ Se o cabo de sinal entre 0 monitor e o computador estiver desgastado ou danificado.
+ Se houver derramamento de liquido no monitor ou se ele for exposto a chuva.
» Se o monitor LCD ou seu invélucro estiver danificado.

Fixar a base do monitor
1. Retire a base do monitor da embalagem e coloque-a em uma superficie de trabalho lisa.
2. Retire o monitor da embalagem.
3. Prenda o suporte do monitor na base.
« Garanta que a base esteja encaixada no suporte. (Somente alguns modelos)
« Aperte o parafuso branco com a ferramente inclusa ou com uma moeda adequada para fixar a base no brago de suporte
(somente alguns modelos).

Conectar o monitor ao computador
1. Desligue o computador e desconecte o cabo de alimentagao.
2. 2-1 Conectando um cabo de sinal (cabo VGA)
a. Garanta que o monitor e o computador estejam desligados.
b. Conecte o cabo de sinal na porta da placa de video do computador.

'~

2-2 Conectando um cabo digital (somente modelos com entrada dupla) EI
|
R

a. Garanta que o monitor e o computador estejam desligados.
b. Conecte uma ponta do cabo HDMI a parte de tras do monitor e a
outra ponta a porta HDMI do computador.

3. Conecte o cabo de audio (somente modelo com entrada para audio)
(opcional)
4. Conecte o cabo de alimentacgéo na porta de alimentagéo na parte traseira +
do monitor. =m0 B"‘D
5. Conecte os cabos de alimentagdo do seu computador e do monitor em L HDMI
uma tomada elétrica proxima. VGA

Controles externos — S

5
Numero icone Descricao
1 Ir para o menu principal.
2 Acessar o modo de fonte.
3 Inserir ajuste de contraste.
4 Acessar o ajuste de brilho.
5 0} No estado desligado, o bot&o liga o aparelho ao ser pressionado. No estado ligado, o botdo normalmente

serve para acessar o menu de troca de modo quando pressionado, ou para desligar o aparelho quando
pressionado por 3 segundos.
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Declaragdes de regulamentagao e seguranga
Declaragao da FCC

Este equipamento foi testado e considerado em conformidade com os limites para dispositivos digitais de Classe B, de acordo com a
Parte 15 das Normas da FCC. Esses limites foram criados para oferecer prote¢do razoavel contra interferéncias prejudiciais quando o
equipamento esta instalado em uma area residencial. Este equipamento gera, usa e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se ndo
for instalado e usado de acordo com as instrugdes, pode provocar interferéncia nas comunicagdes por radio.

No entanto, ndo existe garantia de que ndo havera interferéncia em uma instalagéo especifica. Se o dispositivo causar interferéncia na
recepgao de radio ou televisao (o que pode ser verificado pelo comutador), é recomendavel adotar uma ou mais das seguintes medidas
para eliminar a interferéncia:

« Reajuste a dire¢do ou posigéo da antena do receptor.

« Aumente a distancia entre o aparelho e o receptor.

« Conecte o aparelho a uma tomada que esteja em um circuito diferente daquele que ao qual o receptor esta conectado.

+ Fale com seu revendedor ou com um técnico experiente em radio/TV para obter ajuda.

Observagao
Para evitar danos ao monitor, ndo levante-o usando o suporte.

Nota: Cabo blindado

Todas as conexdes com outros equipamentos de informatica devem ser feitas com cabos blindados para cumprir as normas da EMC.

Nota: Periféricos
Apenas periféricos certificados (dispositivos de entrada/saida, terminais, impressoras, etc.) que atendam aos limites da Classe B devem
ser conectados ao aparelho. O uso de periféricos ndo certificados pode causar interferéncia na recepgéo de radio e televiséo.

Observagao
Alteragdes ou modificagcdes sem a aprovagao expressa do fabricante podem anular a autoridade do usuario para operar este produto.

Condigoes de operagao

Este dispositivo estd em conformidade com a Parte 15 das Normas da FCC. A operagao esta sujeita as duas condigdes a seguir:

(1) este dispositivo ndo deve causar interferéncia prejudicial e (2) deve ser capaz de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar funcionamento indesejado.

Nota: Usuarios canadenses

Este dispositivo digital de Classe B estd em conformidade com as especificagdes canadenses ICES-003.
Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

Nota explicativa sobre os "Regulamentos de gestao de reciclagem e destinagao final de
produtos elétricos e eletronicos™

Para cuidar e proteger melhor o nosso planeta, quando o usuario ndo precisar mais deste produto ou ele chegar ao fim de sua vida util,
cumpra as leis e os regulamentos nacionais sobre a reciclagem de residuos de produtos elétricos e eletrénicos e recicle-os por meio de
fabricantes locais com qualificagdes para reciclagem nacionalmente reconhecidas.

Abandono de residuos de equipamentos por usuarios domésticos da UE

Este simbolo no produto ou na embalagem indica que o produto ndo deve ser descartado com o lixo doméstico. Ao

descartar dispositivos usados, é de sua responsabilidade leva-los a um ponto de coleta que recicle equipamentos

elétricos e eletronicos usados. A coleta e a reciclagem separadas de dispositivos usados no momento do descarte

ajudam a conservar os recursos naturais e asseguram que eles sejam reciclados de forma a proteger a saude publica e

o meio ambiente. Para obter mais informagdes sobre os pontos de reciclagem de dispositivos usados, entre em contato
L com a prefeitura local, o servigo de coleta de lixo doméstico ou a loja onde adquiriu o produto.

Declaragéo de conformidade CE

Por meio deste, a Acer Inc. declara que este monitor LCD esta em conformidade com os requisitos essenciais e com outras provisdes
pertinentes da Diretiva EMC 2014/30/EU, da Diretiva de Baixa Tensdo 2014/35/EU e da Diretiva RoHS 2011/65/EU e Diretiva
2009/125/EC, considerando o estabelecimento de uma estrutura para implementagao de requisitos de design ecoldgico para produtos
relacionados com energia.

O monitor Acer se destina a video e a exibi¢cédo visual de informagdes obtidas a partir de dispositivos eletronicos.
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ESPECIFICACOES

Sistema de condugao

LCD colorido TFT

Tamanho

21,5"W (55 om)

Distancia entre pixels

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Brilho

250 cd/m? (tipico)

Contraste

3000:1 (tipico)

Painel LCD
Angulo visualizavel

178° (H), 178° (V) (CR=10)

Tempo de resposta

5 ms (G para G)

Tipo de painel

VA

Frequéncia H

54 - 84,375 KHz

Frequéncia V

48 -75Hz

Cores da tela

16,7 milhdes de cores

Reloégio de pontos

HDMI: 185 MHz
VGA: 148,5 MHz

Resolugao maxima

HDMI: 1920 x 1080 a 75 Hz
VGA: 1920 x 1080 a 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe de eficiéncia energética

A

* Consumo anual de energia

26 (kWh) (para modelo com entrada HDMI)

Conector de entrada

Consumo de energia Modo Ligado 18 W (tipico)
(a 200 nits) Modo desligado (tand by) 0,5 W (tipico)
D-Sub

HDMI (somente modelo com entrada HDMI)

Sinal de entrada de video

Analdgico: 0,7 Vp-p (padrao), 75 OHMs, positivo
HDMI (somente modelo com entrada HDMI) (opcional)

Tamanho maximo da tela

Horizontal: 476,64 mm
Vertical: 268,11 mm

Fonte de Alimentagao

ENTRADA: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Consideragdes ambientais

Temperatura de operagédo: 0 ° a 40 °C
Temperatura de armazenamento: -20 ° a 60 °C
Umidade de operacgéo: 20% a 90%

Dimensoes

503 (L) x 379,4 (A) x 180,5 (P) mm

Peso (P. L.)

2,8 kg (liquido)

Especificagdes do mecanismo

Inclinagao: -5° a +20°
Articulagao giratéria: Nao
Regulagem de altura: Nao
Pivé: Nao

Pé de suporte destacavel: Sim

Interruptores/botoes

Botao liga/desliga Tecla de atalho 3
Tecla de atalho 1 Tecla de atalho 4
Tecla de atalho 2

Controles externos

Fungdes

Brilho Idioma

Contraste Tempo limite OSD
Nivel de azul Transparéncia
Aumento de Preto Num taxa atualiz
ACM Bloqueio OSD
Posigdo- H Entrada

Posi¢édo-V Fonte Auto

Foco Designagéo de Atalho
Sincronismo Wide Mode

Ajuste Automatico DDC/CI

Gama Nivel preto HDMI
Temp. de cor Modo Inicio Rép.
Modos Informagao

Modo sRGB Redefinir Todas Config

Modo Esc.Cinza
Matiz 6-eixos
Satur.6-eixos
Tx Reag.Tela

Todas as especificagdes estao sujeitas a mudangas sem aviso prévio.

Vocé pode encontrar os manuais e outros documentos do seu produto Acer no site oficial de suporte da Acer.
* O consumo de energia anual é calculado usando-se o consumo de energia tipico durante 4 horas por dia, 365 dias por ano.
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ESPECIFICACOES

Sistema de condugao

LCD colorido TFT

Tamanho

23,8"W (60 cm)

Distancia entre pixels

0,2745 mm (H) x 0,2745 mm (V)

Brilho

250 cd/m? (tipico)

Contraste
Painel LCD

1000:1 (tipico)

Angulo visualizavel

178° (H), 178° (V) (CR=10)

Tempo de resposta

5 ms (G para G)

Tipo de painel In-plane switching
Frequéncia H 53 - 83,7 KHz
Frequéncia V 50 -75Hz

Cores da tela

16,7 milhes de cores

Reloégio de pontos

HDMI: 148,5 MHz
VGA: 148,5 MHz

Resolugao maxima

HDMI: 1920 x 1080 a 60 Hz
VGA: 1920 x 1080 a 60 Hz

Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Classe de eficiéncia energética

A+

* Consumo anual de energia

26 (kWh) (para modelo com entrada HDMI)

Conector de entrada

Consumo de energia Modo Ligado 18 W (tipico)
(a 200 nits) Modo desligado (stand by) 0,5 W (tipico)
D-Sub

HDMI (somente modelo com entrada HDMI)

Sinal de entrada de video

Analdgico: 0,7 Vp-p (padréo), 75 OHMs, positivo
HDMI (somente modelo com entrada HDMI) (opcional)

Tamanho méaximo da tela

Horizontal: 527,04 mm
Vertical: 296,46 mm

Fonte de Alimentagao

ENTRADA: 100 - 240 V, 50/60 Hz

Consideragdes ambientais

Temperatura de operagéo: 0 ° a 40 °C
Temperatura de armazenamento: -20 ° a 60 °C
Umidade de operagéo: 20% a 90%

Dimensoes

551,4 (L) x 392,6 (A) x 180,5 (P) mm

Peso (P. L.)

2,9 kg (liquido)

Especificagdes do mecanismo

Inclinagdo: -5° a +20°
Articulagao giratéria: Nao
Regulagem de altura: Nao
Pivé: Nao

Pé de suporte destacavel: Sim

Interruptores/botdes

Botao liga/desliga Tecla de atalho 3
Tecla de atalho 1 Tecla de atalho 4
Tecla de atalho 2

Controles externos

Fungdes

Brilho Idioma

Contraste Tempo limite OSD
Nivel de azul Transparéncia
Aumento de Preto Num taxa atualiz
ACM Bloqueio OSD
Posicdo- H Entrada

Posigdo-V Fonte Auto

Foco Designacao de Atalho
Sincronismo Wide Mode

Ajuste Automatico DDC/CI

Gama Nivel preto HDMI
Temp. de cor Modo Inicio Rép.
Modos Informagao

Modo sRGB Redefinir Todas Config

Modo Esc.Cinza
Matiz 6-eixos
Satur.6-eixos
Tx Reag.Tela

Todas as especificagdes estao sujeitas a mudangas sem aviso prévio.

Vocé pode encontrar os manuais e outros documentos do seu produto Acer no site oficial de suporte da Acer.
* O consumo de energia anual é calculado com base no consumo de energia tipico por 4 horas por dia, 365 dias por ano.
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Moci6Huk 3i wBuakoro 3anycky PK-moHiTopa Acer

Baxnusi iHCTpyKUii 3 TexHikn 6e3nekn

YBaXKHO NpoyMTaniTe HaBEAEHI HIKYE IHCTPYKLI.

1. YnweHHs ekpaHa PK-moHiTopa: Cniepluy nepekoHaiTeCh, 4M LUHYP XUBMEHHS, iKW B BUKOPUCTOBYETE, BiANOBifae cTaHAapTam
BaLLOro periony.
¢ BuMkHiITE PK-MOHITOP Ta BiAKMIOYITh LUHYP XUBIEHHS.
* HaHecitb 3aci6 ans unLeHHs 6e3 BMICTY po34MHHUKA Ha raHyipky Ta 06epexxHO NpoTpiTb ekpaH.
+ Hikonu He HaHOCITb XOAHOI piANHM Ge3nocepeAHbLO Ha eKkpaH a6o Kopnyc ekpaHa.
* He BukopuctoByiTe ans gornaay 3a PK-ekpaHoM Ta 1ioro kopnycom 3aco6u Ans YMLeHHs Ha OCHOBI aMiaky abo cnupTy.
» KomnaHis Acer He Hece BiAMOBIAANbLHICTb 3@ MOLUKOAXXEHHS BHACNILOK BUKOPUCTAHHS Byb-AKknX 3ac06iB ANs YMLLEHHS HA OCHOBI

amiaky abo crnuvpty.

2. He BctaHosnioiite PK-avcnnen 6ins BikHa. oL, Bonora Ta npsiMe COHsi4He NPOMIHHSI MOXYTb CIPUYUHUTY CePI03HI NOLIKOAKEHHS!
[ANsi NPUCTPOIO.

3. He Hatuckaite Ha PK-ekpaH. CurbHe HaTUCKaHHS MOXe MPU3BECTU A0 HEBUMPABHOTO MOLLKOMKEHHS AUCTIIES.

4. He posbupaiiTe Kopnyc Ta He HaMaranTecb PEMOHTYBATU Liei MPUCTPIl caMocCTiliHO. Yci po6oTu 3 TexHIYHOro 06CnyroByBaHHS
MOBVHEH BUKOHYBaTV aBTOPU30BaHUI MaiicTep.

5. 36epiraiite PK-gucnneit B kimHaTi 3 Temnepatypoto Big -20°C go 60°C. 36epiranHs PK-gucnnes B ymoBax, LU0 BUXOASTb 3@ MeXi
LIbOro TeMMepaTypHOro fiana3oHy, MOXe NpU3BEeCTW A0 Oro HEBUMPABHOTO MOLLKOMKEHHS.

6. Y pasi BUHUKHEHHS Byab-5iKOi 3 HVKYeHaBeAEeHUX CUTYyaLlill HeranHo BiAKMIOYiTb MOHITOP Bif €NEKTPUYHOI PO3ETKM Ta 3BEPHITLCS A0
aBTOPU30BaHOro MaiicTpa:
*  CurHanbHui kabenb MiXk MOHITOPOM Ta KOMM'OTEPOM 3HOLLEHWI 260 NOLIKOMKEHWIA.
» Ha PK-gucnnen notpanuna piguHa abo kpanni JoLuy.
*  PK-mMoHiTOp a0 #oro kopryc NOLUKOKEHI.

MpuKpinneHHss OCHOBM MOHITOpAa
1. Po3snakyiiTe 0CHOBY MOHITOpa Ta NOMICTiTb i Ha nnackiii po6o4in NoBepXHi.
2. Posnakyiite MOHITOp.
3. TMpuKpiniTe CTiliKy MOHITOpPa 4O OCHOBW.
+ Criilka MOHiTOpa NoBMHHa 3aknauHyTh B ocHoBy. (Tinbkn BuGpaHi moaeni)
« 3araruitTb 6iNUN rBUHT 3a JONOMOrO0 JOAAHOTO IHCTPYMEHTY abo NiAXOASILLO MOHETO, LWO6 3aKpiNuUTK CTIilKy Ha OCHOBI
(Tinbkv Ana BUGpaHUx Moaenen)

MipgknoYiTh MOHITOP A0 Baworo Komn'rotepa
1. BUMKHITb BaLL KOMM'tOTEP Ta BiAKIMIONiTh LLIHYP XUBMNEHHS Bif, EMEKTPUYHOI PO3ETKM.
2. 2-1 MNigknioveHHs curHansHoro kabento (kabenb VGA)
a. YNeBHITbCA, LLO XVUBNEHHS MOHITOpa Ta KoMMN'loTepa BUMKHEHE.
b. MigkntoyitTe curHanbHUi kabenb A0 BiaeokapTn komn'totepa.
2-2 TMipkntoyeHHs umndposoro kabento (Tinbku Ans Moaeneii 3 NoaBiiH1M BXOAOM) E
a. YNeBHITbCA, LLO XMBNEHHS MOHITOpPa Ta KoMN'loTepa BUMKHEHE. —  ~—
b. MigkntouiTe oauH kiHeLpb kabento HDMI fo pos'emy Ha 3afHii naHeni
MOHITOpa, a iHLWWIA KiHelb — Ao po3d'emy HDMI komn'ioTepa. —

—
—
—

w

. MipgkntodiTh aypiokabensb (Tinbkv A4ns mogenei 3 ayAioBXoAoM) (AoAaTkoBo)
4. TigKNoYiTh LWHYP XUBMEHHS MOHITOPA A0 PO3'eMY XUBIIEHHS Ha 3afHil
naHeni MoHiTopa. L
5. MigknioviTe LUHYPU XUBMEHHS BaLLOro komn'toTepa Ta MoHiTopa Ao =y -
HaBnMXK4oT eneKkTPUYHOT PO3eTK.

30BHilLHE KepyBaHHS VGA

Homep IkoHka Onuc

1 Mepexia B ronoBHe MeHio.

Bxin B pexxuvm BuGopy axepena.

Bxifl y MeHIo HanalTyBaHHS KOHTPACTHOCTI.

Bxial y MeHIo HanalTyBaHHS SICKPaBOCTi.

a|sr|lw N

0] Konu npucTpiit BUMKHEHUI, HaTUCKaHHS LIiET KHOMKM BMUKAE NPUCTPIiA; KONU NPUCTPIii YBIMKHEHWIA, 3BUYaiiHe
HaTUCKaHHS L€l KHOMKM BiAKPUBAE MEHIO NEPEMUKAHHS PEXUMIB, @ OBre HaTUCKAHHS YNPOAOBX
3 cekyHO — BUMUKAE XWBMEHHS MPUCTPOIO.
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PerynaTuBHi 3asBu Ta 3asiBU W0A0 6e3neKku
3asaBa FCC

[aHunii NnpuCTpii NepeBipeHnii Ta BU3HAHWI TakuM, Lo BiAnoBiaae obMexeHHsM Ans umdpoBmx NpUcTpoiB knacy B, BignosiaHo o

Yactunm 15 Mpaeun FCC. Lli obmexeHHs po3pobneHi 3 MeToto 3abe3neyeHHsi po3yMHOro 3axXWCTy Bif, LLKIAMMBOrO BUMPOMIHIOBAHHS

NPUCTPOIO, SIKLLIO BiH BCTAHOBIETLCS B XWUTOBIi 30Hi. Lie BUpiO reHepye, BUKOPUCTOBYE Ta MOXe BUNPOMIHIOBATU €NIEKTPOMArHiTH

xBUni. FKWO Take obnafHaHHs He BCTAHOBMIOBATU Ta He BUKOPUCTOBYBATHU 3riAHO 3 iHCTPYKLISIMU, BOHO MOXeE CTBOPIOBATH NepeLLKoan

Ansi pagio3s’s3ky.

OpHak Hemae rapaHTii, Lo Taki NepeLUKoan He BUHVKHYTb NPy NpaBUbHOMY BCTAHOBMEHHI. SAKLLO Liei NPUCTPIil CNPUYMHIOE NEPEeLLKOAN

Aans papio- abo Tenenepeaay (WO MOXHa BCTAHOBUTY YBIMKHEHHS Ta BUMKHEHHSIM LIbOTO NPUCTPOIO), TOAI ANt YCYHEHHS NepeLLKos

peKoMeHyeMO KOpPUCTYBa4aM BUKOPUCTATV OAMH i3 Takux 3acobis:

«  3MiHiTb HanpsiM abo NONOXeHHS NPUAMAnbLHOT aHTEHW.

+  36inbLWiTb BiACTaHb MiX LM NPUCTPOEM Ta MpuiMadem.

«  MigknioYiTh WHYP XUBNEHHS NPUCTPOLO 10 eNEeKTPUYHOT PO3ETKY, LLIO 3HAXOANUTLCS B iHLLIOMY enekTPUYHOMY NaHLo3i, Hbx poseTka, Ao
SKOT NiAKNIOYEHUI Npuimay.

« 3BepHiTbCs A0 NpoaaBLs abo AoCBiAYEHOr0 pagio/TeneBisinHOro TexHika 3a [OMoMOroto.

MpumiTtka

LL|o6 YHUKHYTW NOLLKOXXEHHSI MOHITOpa, He NigHIMaliTe MOHITOp 3a CTiliKy.

Mpumitka: EkpaHyBaHHA kabento

Yci NigKnoYeHHs [0 iHWWMX KOMM'IOTEPHWUX NPUCTPOIB NOBUHHE BiAGYBaTMCS 3a AOMNOMOrO ekpaHoBaHUX kabenis, Wob sBianosigatv
BMMOraM LLOAO eNIeKTPOMarHiTHOI CyMiCHOCTI.

Mpumitka: Nepudepin

[lo uboro NpUCTpoto MoXHa MiAKNYaTh NuLle cepTudikoBaHi nepudepiiiHi NpucTpoi (MpUCTpoto BBOAY/BMBOAY, AOK-CTaHLi, NpuHTEepn
TOLLO), WO BiANoBiAaTb 06MexeHHsIM Ans npuctpois Knacy B. BukopucTaHHs HecepTudikoBaHUX nepudepiiHux NpUcTpoiB Moxe
npu3BOAUTM [0 NOSIBY NepeLLKoz, ANs pajio- Ta Tenenepeaay.

Mpumitka

Byab-siki 3MiHM abo moamdikauii, Lo He Bynu SsBHO cxBaneHi BUPOBHNKOM, MOXYTb NPU3BECTW O BTpaTV KOPUCTyBayeM npaea
BMKOPUCTOBYBATU LIEN NMPUCTPIiA.

YmMoBu BUKOPUCTAHHA

Llen npucTpiit Bignosiaae sBumoram Yactunm 15 npasun FCC. Ekcnnyatauis MOXn1Ba 3a BUKOHAHHS TakvX ABOX YMOB:

(1) eVt NPUCTPIN He NOBMHEH CTBOPIOBATM LUKIANWBI pagionepeLlkoam Ta (2) Len NpucTpiit NOBUHeH NpuitMati Byab-siki nepeLukoam,
BKITIO4YHO 3 MepeLukofamu, Lo MOXYTb CNPULMHATY HebaxkaHi onepadii.

Mpumitka: Kopuctysayam y Kanapi

Llen umcbposuin npuctpiii Knacy B Bianoeigae kaHaacbkum xapaktepuctukam ICES-003.

Remarque a l'intention des utilisateurs canadiens

Cet appareil numrique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada

MosicHioBanbHa NnpuMiTka Ao «BuMor woao HanexHoi nepepobku Ta yTunisaui'l' BUKOpUCTaAHOro
€JNIeKTPUYHOro Ta efIeKTPOHHOro OsﬂaHHaHHﬂ».

3 MeTolo NneKaHHs Ta 3axuCTy HaLLOi NIaHeTH, KoMK y BaLLOro MPUCTPOI0 BUYepnaeTbes TepMiH ekcrinyartauii abo BiH He 6yne

Bam GinbLue notpibeH, 6yab Nacka, AOTPUMYNTECH HaLiOHANLHOTO 3akOHOAABCTBA Ta NPUNUCIB LLOAO Nepepobkn enekTpUYHUX Ta
EMNeKTPOHHMX MPUCTPOIB Ta NepepobnsiiTe iX y MicLeBKX BUPOBHWKIB, LLO MaKTb AMNs LibOro BianoBiaHi 3acobu.

YTunisauis BUkopucTaHoro oénagHaHHs kopuctyBadamm 3 €EC
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Ller 3Hayok Ha BUpoGi abo Ha ynakyBaHHI BKa3ye, LU0 Lieii BUPIG 3a60pOHSETLCS YTUMI3yBaTU pasoM 3 iHLIMM NoGYTOBUM
cmiTTaMm. Mig yac yTunisauii BUKOpUCTaHUX NPUCTPOIB B MOBUHHI MPUHECTU Ha 36ipHUIA NYHKT, LLO 3aiMaeTbCs
nepepo6KOK BUKOPUCTAHOrO eNEeKTPUYHOTO Ta eneKTPOHHOro obnaaHaHHs. Po3ainbHuii 36ip Ta yTunisauis BUKOpUCTaHUX
npucTpoiB fonomarae 36epertvi NPUPOAHI pecypcu Ta A03BONsSiE NepepobuTy ix y 6e3neynunii Ans 3nopos's noaei Ta
[oBKiNns cnoci6. 3a getanbHoto iHhopMaLieto LWoAo NyHKTIB 360py Ta nepepobku BUKOPUCTaHWX BUPOGIB 3BEpTaNTECH Y

I Balle MicLueBe MyHiuunanbHe ynpasniHHs, B crnyx6y 3 ytunisauii nobyTtosux Biaxoais abo B marasuH, ae 6y npuabaHuii
AaHuin BUpi6.

Dexknapauis woao BignoBigHOCTI HopmaTuBam €C

Linm komnaHisi Acer 3asBnse, o uevt PK-MOHITOp BiANOBiAGE OCHOBHUM BUMOraM Ta iHLWIWUM BiAnoBIAHUM MONOXEHHSM [npeKkTnemn

3 enekTpomarHiTHol cymicHocTi 2014/30/EU, IpeKkT1BM 3 HU3bKOBOJLTHOTO enekTpoobnagHaHHs 2014/35/EU, Ovpektven RoHS
2011/65/EU 3 0BMeXEHHSI BUKOPUCTaHHS Aesknx HebeaneuHnx peyqosuH Ta JupekTtuen 2009/125/EC 3 METOO CTBOPEHHSI OCHOBW Ansi
BCTaHOBMEHHS! BUMOT 40 eKoAM3aiiHy NpoAyKLii, Lo BUKOPUCTOBYE €MeKTPOEHEPTilo.

MoHiTop Acer npuaHadeHuii 4ns BinobpaxeHHs Biaeo Ta BidyanbHoi iHpopMmalLlii 3 eneKTPOHHUX NPUCTPOIB.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Cuctema npueoay

Konboposuit TFT PK-gucnneit

Poswmip

21,5" (55 cm)

Kpok nikcens

0,2745 mm (T)  0,2745 mm (B)

AckpasicTb 250 ka/m? (Tunosa)

KoHTpacTHicTb 3000:1 (Tunosa)
PK-naHens

KyT ornsiy 178° () 178° (B) (CR=10)

Yac sigryky 5 mc (G oo G)

Tun naxeni VA

YacroTa no ropusoHTani

54 - 84,375 kl'y

Yacrora no sepTukani

48-75Ty

Konbopu ancnnes

16,7 MIH. KonbopiB

CuHxpocurHan

HDMI: 185 MI'y
VGA: 148,5 MI'y

MakcumanesHa posainbHa 3aaTHICTb

HDMI: 1920x1080 @ 75 'y
VGA: 1920x1080 @ 60 'y

CraHpapt Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Knac eHeproedekTnBHOCTI

A

* LLlopivHe eHeprocnoXmnBaHHs

26 (kBT-rog) (ans mogenei i3 Bxogom HDMI)

EHeprocnoxmeaHHs PoGounit pexmm

18 BT (TMNOBO)

(nig yac 200 HiT)

BUMKHEHO (pexum ouikyBaHHS)

0,5 BT (Tunose)

BxigHwit po3’em

D-Sub
HDMI (inbku ans mogeneit i3 Bxogom HDMI)

BxiaHwuit BineocurHan

Awnanoroswii: 0,7 Bp-p (ctangapr), 75 Om, Mo3nTUBHMI
HDMI (Tinbku Ans mogenei i3 Bxonom HDMI) (onuioHansHo)

MakcumanbHuin po3mip ekpaHa

Mo ropusoHTani: 476,64 mm
Mo BepTukani: 268,11 Mm

[Ixepeno XveneHHs

BXIA: 100 - 240 B, 50/60 I'y

YmoBu goBkinns

Temnepartypa ekcnnyarauii: sin 0° o 40°C
Temnepartypa 36epiraHHs: B -20° o 60°C

BigHocHa BonoricTk NoBiTps nig Yac ekcnnyatauii: 20% - 90%

Po3mipun

503 (L) x 379,4 (B) x 180,5 (1) Mm

Maca (HeTT0)

2,8 kr (HeTT0)

MexaHiuHi xapakTepucTuku

Haxun: Big -5° go +20°
O6epraHHs: Hi
PerynioBaHHs BucoTu: Hi
KonoHka: Hi

3HiMHa nigcTaska Hixkn: Tak

KHorka XvBneHHs

[apsiya knasiwa 3

Pesxwum BiaTiHKiB Ciporo
BigTiHoK 6 oceit
HacuueHHs 6 oceit
Oseppapaii

Mepemukay/kHOMNKN lapsiya knasiwa 1 lapsiya knasiwa 4
lapsiya knasilwa 2
AckpasicTb Mosa
KoHTpacTHicTb Taim-ayT MeHio
CuHe cBiTno Mpo3opicTb
Miacvnenxs YopHoro YacTora OHOBREHHS
ACM BrokyBaHHsSt MeHi0
Mo ropusoHTani Bxig
30BHiLLHI 32C06U Mo septukani AsTOMaTMuHMIA BUGIP Mxepena
KepyBaHHsl ®okycyBaHHs TMpU3HAYEHHS! rapsunX Krasil
p— FoavHHMK LLnpokuit pexxum
ABTOHanalWTyBaHHs DDC/CI
lama PiseHb YopHoro HDMI
KonipHa Temnepatypa Pexm Wwsnakoro sanycky
Pexumn IHcbopmauis
Pexum sRGB CKUHYTW BCi HanawwTyBaHHs

Yci po6oui xapakTepucTuku MoXyTb 3MiHIoBaTUCS 63 NonepeakeHHs.

MociGHUKK Ta iHWa JOoKyMEeHTaLlist 40 NPUCTPOLO Acer 3HaxoAATLCS Ha odilinHoMy BeGcaiTi niATPUMKKM KomnaHii Acer.
* Pi4He eHeprocrnoxvBaHHsi BUMIPIOETLCS Ha OCHOBI TUMOBOTO BUKOPUCTaHHS YNPOAOBXK 4 roAuH Ha feHb, 365 AHIB Ha pik.

®



TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKN

Cuctema npusoay

Konboposuit TFT PK-gucnneii

Poawmip

23,8" (60 om)

Kpok nikcensi

0,2745 mm (I) x 0,2745 mm (B)

AckpasicTb 250 ka/m? (Tunosa)

KoHTpacTHicTb 1000:1 (TMnoBa)
PK-naHens

KyT ornsgy 178° () 178° (B) (CR=10)

Yac siaryky 5mc (G po G)

Tun naHeni MnowmHHa komyTauis

Yacrota no ropusoHTani 53 -83,7 kly

YacToTta no Beptukani 50-75Ty

Konbopu ancnnes

16,7 MIH. konbopiB

CuHxpocurHan

HDMI: 148,5 MI'y
VGA: 148,5 MI'y

MakcumanesHa posainbHa 3aaTHICTb

HDMI: 1920%1080 @ 60 I'y
VGA: 1920x1080 @ 60 'y

CraHpapt Plug & Play

VESA DDCCI/DDC2B

Knac eHeproedekTnBHOCTI

A+

* LLlopivHe eHeprocnoXmnBaHHs

26 (kBT-rog) (ans mogeneii i3 Bxogom HDMI)

EHeprocnoxmeaHHs PoGounii pexmm

18 BT (TnoBso)

(nig yac 200 HiT)

BUMKHEHO (PEXUM OiKyBaHHS)

0,5 BT (Tvnose)

BxigHwit po3’em

D-Sub
HDMI (tinbkn ana mogeneit i3 exogom HDMI)

BxiaHwit BigeocurHan

Ananoroswii: 0,7 Bp-p (ctaHaapT), 75 Om, MoanTusHwi
HDMI (tinbkn ans mogeneit i3 Bxogom HDMI) (onuioHansbHo)

MakcumanbHuin po3mip ekpaHa

Mo ropusoHTani: 527,04 Mm
Mo BepTukani: 296,46 Mm

[Ixepeno XveneHHs

BXIA: 100 - 240 B, 50/60 Iy

YmoBu goBkinns

Temnepartypa ekcnnyarauii: ia 0° go 40°C
Temnepartypa 36epiraHHs: Big -20° no 60°C
BinHocHa BonoricTk nosiTps nig vac ekcnnyaradii: 20% - 90%

Po3mipun

551,4 (LU) x 392,6 (B) x 180,5 (1) Mm

Maca (HeTT0)

2,9 kr (HeTTO)

MexaHiuHi xapakTepucTuku

Haxwn: Big -5° go +20°
O6eptaHHs: Hi
PeryniosaHHs Bucotu: Hi
Konowka: Hi

3HiMHa niacTaska Hixku: Tak

Khonka >xuBneHHs lapsya knasiwa 3

Mepemukay/kHOMNKN Fapsya knasiwa 1 lapsya knasiwa 4
lapsya knasilwa 2
HAckpasicTb Mosa
KoHTpacTHicTb Tanm-ayT MeHI0
CuHe cBiTno Mpo3opicTb
MNipcnneHxHs YopHoro YacTora oHOBneHHs
ACM BrokyBaHHs MeHio
Mo ropu3oHTani Bxig
30BHiLLHI 32C06U Mo septukani ABTOMaTU4HUIA BUGIp Mxepena
KepyBaHHs dokycysaHHs Mpun3HaYeHHs rapsumnx Knasiw
Dy FoanHHMK LLinpokwit pexum
ABTOHanaLTyBaHHs DDC/CI
Fama PiseHb 4opHoro HDMI
KonipHa Temnepatypa Pexum wBuakoro sanycky
Pexumn IHdopmauis
Pexum sRGB CKUHYTVW BCi HanawTyBaHHs

Pexum BigTiHKiB Ciporo
BinTiHok 6 ocen
HacwnyerHs 6 ocen
OseppapaiiB

Yci po6oui xapakTepucTukn MoXyTb 3MiHIoBaTUCS 63 NonepeakeHHs.

MociGHUKK Ta iHWa JOoKyMEeHTaLlist 40 NPUCTPOLO Acer 3HaxoAATLCS Ha odilinHoMy BeGcaiTi niATPUMKM KoMnaHii Acer.

* LLlopivHe cnoXuBaHHS eHeprii 06YUCIIETLCS 3 Yp:

IHOTO CrO; eHeprii NpoTsiroM 4 roavH Ha AeHb, 365 AHIB Ha pik.
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Regulatory Compliance
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C€ acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan
Declaration of Conformity
We,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan
And,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Product: LCD Monitor

Trade Name: ACER

Model Number: EK220Q/EK240Y

SKU Number: EK220Q/EK240Y XXXXXX

(“x”=0~9,a~z, A~Z,orblank)

We, Acer Incorporated, hereby declare under our sole responsibility that the product described
above is in conformity with the relevant Union harmonization legislations as below Directive
and following harmonized standards and/or other relevant standards have been applied:

] EMC Directive: 2014/30/EU
X EN55032:2015 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X1 EN61000-3-3:2013

X1 LVD Directive: 2014/35/EU
‘ X EN62368-1:2014+All ‘
X RoHS Directive: 2011/65/EU

B4 EN 50581:2012 ‘
X ErP Directive: 2009/125/EC

4 Regulation (EC) No. 1275/ 2008; EN 50564:2011 ‘

Year to begin affixing CE marking: 2020.

o]
Jan.15,2020

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




ce acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan
Konformititserklirung
Wir,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai S5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Und
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Produkt: LCD-Monitor
Handelsbezeichnung: ACER

Modellnummer: EK220Q/EK240Y
Artikelnummer: EK220Q/EK240Y  XXXXXX;

(,x“=0 bis 9, a bis z, A bis Z oder Leerzeichen)

Wir, Acer Incorporated, erklaren hiermit in alleiniger Verantwortung, dass das oben beschriebene Produkt
mit den relevanten Angleichungsrechtsvorschriften der Union entsprechend der nachstehenden Richtlinie
iibereinstimmt und folgende harmonisierte Standards und/oder anderen relevanten Standards angewandt
wurden:

X EMV-Richtlinie: 2014/30/EU

X EN55032:2015 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X1 EN61000-3-3:2013

X LVD-Richtlinie: 2014/35/EU

‘ XI EN62368-1:2014+All ‘
X RoHS-Richtlinie: 2011/65/EU

‘ X EN 50581:2012 ‘
X Okodesign-Richtlinie (ErP): 2009/125/EG

‘ X Verordnung (EG) Nr. 1275/2008; EN 50564:2011 ‘

Jahr, in dem mit der Anbringung der CE-Kennzeichnung begonnen wird: 2020.

Al .
Jan.15,2020

RU Jan / leitender Manager Datum
Acer Incorporated (Taipeh, Taiwan)




C€ acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaracion de conformidad

Nosotros,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Y.
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, fax: +39-02 9399-2913

wWww.acer.it

Producto: Monitor LCD
Nombre comercial: ACER

Numero de modelo: EK220Q/EK240Y

Numero de Referencia (SKU): EK220Q/EK240Y  XXXXXX;
(“x”=0~9,a~2z, A~Z,o0 en blanco)

Nosotros, Acer Incorporated, por la presente declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad que el
producto descrito anteriormente cumple con la normativa de armonizacion correspondiente en la Union
Europea, la Directiva a continuacion y las siguientes normas armonizadas y/o se han aplicado otras normas

pertinentes:
X Directiva CEM: 2014/30/UE
X EN55032:2015 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013

X Directiva de baja tension: 2014/35/UE
‘ X EN62368-1:2014+All ‘
X Directiva RoHS: 2011/65/UE

X EN 50581:2012 ‘
X Directiva ErP: 2009/125/CE

X Reglamento (CE) N° 1275/2008; EN 50564:2011 ‘

Aifio para empezar a aplicar el marcado CE: 2020.

Aol .
Jan.15,2020

RU Jan / Administrador Superior Fecha
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




C€ acer

Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Déclaration de conformité
Nous,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai S5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Et,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tél : +39-02-939-921, Fax : +39-02 9399-2913
www.acer.it

Produit : Moniteur LCD

Nom commercial : ACER

Numéro de modele : EK220Q/EK240Y

Numéro SKU : EK220Q/EK240Y XXXXXX}

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, ou blanc)

Nous, Acer Incorporated, déclarons sous notre seule responsabilité que le produit décrit ci-dessus est en
conformité avec les législations d'harmonisation pertinentes de I'Union et la directive ci-dessous,
les normes harmonisées suivantes et/ou autres normes pertinentes ont été appliquées :

X Directive CEM : 2014/30/UE

X EN55032:2015 Class B 1 EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X1 EN61000-3-3:2013

X Directive LVD : 2014/35/UE

Xl EN62368-1:2014+Al

X Directive RoHS : 2011/65/UE

X EN 50581:2012

X Directive ErP : 2009/125/CE

X Réglementation (CE) n® 1275/2008; EN 50564:2011

Année pour commencer I’apposition du marquage CE : 2020.

ol .
Jan.15,2020

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




c € Acer Incorporated

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Dichiarazione di conformita
Con la presente,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

E
’ Acer Italy s.r.l.

Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Prodotto: Monitor LCD

Denominazione commerciale: ACER

Numero modello: EK220Q/EK240Y

Numero articolo (SKU): EK220Q/EK240Y  XXXXXX;

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, o spazio)

Acer Incorporated, dichiara sotto la propria responsabilita che il prodotto sopra descritto ¢ conforme alle
pertinenti normative di armonizzazione dell'Unione, come le Direttive che seguono, che sono state
applicate le seguenti norme armonizzate e/o altre norme pertinenti:

X Direttiva EMC: 2014/30/UE ©
X EN55032:2015 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013

[ Direttiva LVD: 2014/35/UE

‘ X EN62368-1:2014+All

X Direttiva RoHS: 2011/65/UE

‘ X EN 50581:2012

X Direttiva ErP: 2009/125/CE

‘ X Regolamento (CE) numero 1275/ 2008; EN 50564:2011

Anno per iniziare 'apposizione della marcatura CE: 2020.

ol .
Jan.15,2020

RU Jan / Senior Manager Data
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




c € Acer Incorporated

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Conformiteitverklaring
Wij,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

En,
Acer Italy s.r.l.
Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, fax: +39-02 9399-2913
WwWw.acer.it

Product: LCD-monitor

Handelsnaam: ACER

Modelnummer: EK220Q/EK240Y
SKU-nummer: EK220Q/EK240Y XXXXXX

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, of leeg)

Wij, Acer Incorporated, verklaren hierbij onder exclusieve verantwoordelijkheid dat het hierboven
beschreven product voldoet aan de relevante wetten op harmonisering in de Unie zoals in de onderstaande
Richtlijn en dat de geharmoniseerde normen en/of andere relevante standaarden werden toegepast:

X EMC-richtlijn: 2014/30/EU

X EN55032:2015 Class B X EN 55035:2017
X EN61000-3-2:2019 Class D X1 EN61000-3-3:2013

X LVD-richtlijn: 2014/35/EU

Xl EN62368-1:2014+All ‘
X RoHS-richtlijn: 2011/65/EU

X EN 50581:2012 ‘
X ErP-richtlijn: 2009/125/EG

X Verordening (EG) nr. 1275/2008; EN 50564:2011 ‘

Jaar om de CE-markering te beginnen aanbrengen: 2020.

Aol
Jan.15,2020

RU Jan / Sr. Manager Date
Acer Incorporated (Taipei, Taiwan)




c € Acer Incorporated

8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi
New Taipei City 221, Taiwan

Declaracao de Conformidade
Nos,
Acer Incorporated
8F, 88, Sec. 1, Xintai 5th Rd., Xizhi, New Taipei City 221, Taiwan

Acer Italy s.r.l.

Viale delle Industrie 1/A, 20020 Arese (MI), Italy
Tel: +39-02-939-921, Fax: +39-02 9399-2913
www.acer.it

Produto: Monitor LCD

Designacio comercial: ACER

Numero do modelo: EK220Q/EK240Y

Numero SKU: EK220Q/EK240Y  XXXXXX;

(“x”=0~9,a~z, A ~Z, ou espago em branco)
Nos, Acer Incorporated, sob nossa inteira responsabilidade, que o produto acima descrito esta conforme a
legislacao de harmonizagao relevante da Unido, e que a Diretiva infra, e seguintes normas harmonizadas

e/ou outras normas relevantes foram aplicadas:

X Diretiva CEM: 2014/30/UE

X EN55032:2015 Class B X EN 55035:2017

X EN61000-3-2:2019 Class D X EN61000-3-3:2013
X Diretiva LVD: 2014/35/UE

X1 EN62368-1:2014+All ‘
X Diretiva RSP: 2011/65/UE

X EN 50581:2012 ‘
X Diretiva ErP: 2009/125/CE

X Regulamentagdo (CE) N°. 1275/2008; EN 50564:2011 ‘

Ano a comecar a fixa¢ao da marca CE: 2020.

Al .
Jan.15,2020

RU Jan / Sr. Manager Data
Acer Incorporated (Taipé, Taiwan)




Acer America Corporation

333 West San Carlos St.,
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S. A

Tel : 254-298-4000

Fax : 254-298-4147
www.acer.com

C

Federal Communications Commission
Declaration of Conformity

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

The following local Manufacturer /Importer is responsible for this declaration:

Product:

Model Number:

SKU Number:

Name of Responsible Party:

Address of Responsible Party:

Contact Person:

Phone No.:

Fax No.:

LCD Monitor

EK220Q/EK240Y

EK220Q/EK240Y xxxxxx
(?=0~9,a~z,or A~7)

Acer America Corporation

333 West San Carlos St.
Suite 1500

San Jose, CA 95110
U.S.A.

Acer Representative

254-298-4000

254-298-4147
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